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  Uw binnenste, Moeder, is onpeilbaar.

  DUONG HUONG LY

  

  Indien de vijand het gezicht van de aarde schendt,

  zal het volk zich terugtrekken in haar ingewanden.

  GENERAAL VO NGUYEN GIAP

  

  Voor Wet & Orde is het recht bijkomstig.

  J. EDGAR HOOVER
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  ’S-GRAVENWEZEL


  DONDERDAG 20 MEI 1993, 12:20 PM


   


  Het enige gedeelte van ’s-Gravenwezel waar men rustig kan wandelen, heeft nog iets van de echte Kempen, en wordt door oude mensen Het Vossegat genoemd: naaldbossen afgewisseld door stukken heide met vliegdennen, bremstruiken en vennen. De wegen zijn niet geasfalteerd en er nestelen nog vogelsoorten die elders zeldzaam zijn geworden: wielewalen, gele kwikstaarten, hoppen, zwarte spechten en roofvogels.

  Hemelvaart 1993 was een prachtige lentedag. Omstreeks het middaguur bedroeg de temperatuur vierentwintig graden en er stond een zachte zuidenwind. De lucht was vervuld van vogelgefluit en over de natuur hing een vage geur van dennenaalden.

  Het landschap ademde rust. Er was geen mens te zien. In het bos naast een zandweg klonk opeens geritsel. Een glanzende donkerbruine dobermann rende de weg op, bleef staan en keek hijgend om zich heen.

  Vanuit het bos klonk een harde mannenstem: ‘Marcus!’ De hond spitste even de oren, maar bewoog verder niet. ‘Marcus! Hierr!’ schreeuwde de mannenstem.

  De hond bewoog zijn kop en liep langzaam, met merkbare tegenzin, weer het bos in.

  Uit een zijpaadje kwamen een man en een vrouw van een jaar of veertig. De man was groot en slank en liep gekleed in jeans met dito hemd. Hij had golvend kastanjebruin haar dat lang in zijn nek groeide, een getaande huid en een Romeinse neus. De vrouw was van het zuiderse type. Ondanks de jeans en het polohemdje had ze veel allure. Ze droeg het haar in een paardestaart. Ze liepen hand in hand als mensen die zich goed voelen.

  ‘Marcus!’ herhaalde de man. ‘Kun je niet luisteren?’

  Ze bleven staan.

  ‘Dat zou je vroeger nooit gedaan hebben,’ zei de vrouw. Ze keek de man aan met een mysterieus glimlachje.

  ‘Hoe bedoel je?’

  ‘Zo snauwen tegen Marcus. En dat is het trouwens niet alleen. Tegen mij ben je ook niet meer zo aangenaam als vroeger. Je bent altijd maar bezig met je werk.’

  ‘Dat is waar voor Freddy. Ik kan tenminste nog aan iets anders denken dan jagen op moordenaars.’

  ‘Freddy is een échte politieman. Jij bent daar te goed voor. Maar dat is het niet alleen, konijn...’

  ‘Wat is het dan? Zeg het!’

  ‘Je hebt ook minder aandacht voor mij dan vroeger. Het is soms precies of ik er niet ben. Ik maak lekker eten voor je klaar en soms is het of je het niet proeft.’

  ‘Je hebt misschien gelijk. Dat komt door die verloedering bij de Gerechtelijke Politie, je weet het evengoed als ik. Het laat me geen moment meer los, weet je.’

  ‘Juist, maar ik vind dat de moeite niet waard.’

  ‘Er is niets aan te doen.’

  ‘Ik begrijp je niet.’

  ‘Aan die verloedering is niets meer te doen. Het is als een virus.’

  Ze liepen een tijdlang zwijgend naast elkaar. Opeens legde de vrouw haar armen rond zijn hals en ze kuste hem op zijn mond, liet hem los en keek hem recht in de ogen.

  ‘Ik heb de laatste tijd veel nagedacht,’ begon ze, ‘over allerlei dingen die volgens mij belangrijk zijn in het leven, veel belangrijker dan alle dagen opstaan en met de auto naar de stad rijden om je job te doen tot je oud en versleten bent.’

  ‘Wat wil je dan dat we doen?’

  ‘Kijk,’ hernam ze resoluut, ‘we zijn momenteel nog dynamisch en gezond genoeg om van het leven te genieten. We hebben al een hoop vrienden verloren die gestorven zijn aan kanker of hartinfarct. De anderen hebben het financieel goed, maar zijn zo kapot van de stress dat ze alle dagen pillen moeten nemen. Ik ben niet van plan te wachten tot we oud zijn, en bovendien zie ik jou elk jaar dieper wegzakken in een job die je steeds minder voldoening geeft.’

  De man knikte ernstig, keek haar aan en zei: ‘Dan moeten we conclusies trekken.’

  ‘Het is misschien toeval, maar verleden week heb ik een bod gekregen op m’n zaak, op voorwaarde dat ik ook het pand verkoop.’

  ‘De eerste keer dat ik daarvan hoor.’

  ‘Ze bieden heel veel geld, maar ik ben van plan om, als het moet, tot het uiterste te gaan.’

  ‘Hoe bedoel je?’

  ‘Nóg meer te vragen. Het is een schatrijk mens dat haar zoontje wil “placeren”. Hij heeft voor binnenhuisarchitect gestudeerd.’

  ‘Heeft hij talent?’

  ‘Wie het overneemt, doet er niet toe. Alleen óns leven telt. We moeten een besluit nemen vóór het te laat is.’

  ‘Zul je zonder job kunnen leven?’

  ‘Heel goed. Ik zou graag een huis in het zuiden hebben om het samen in te richten.’

  ‘Dat zegt me wel iets, maar wat zal ik zonder m’n werk doen?’

  ‘We hebben nog heel wat spaargeld. En we kunnen altijd nog de villa verkopen. Dan hebben we zoveel geld dat we het nooit op kunnen krijgen. Dan kunnen we reizen. Dat doe jij toch graag?’

  ‘Het enige probleem zijn de poezen. Die zullen hier willen blijven.’

  ‘Domoor!’

  Ze moesten beiden lachen, grepen elkaars hand en liepen over de zandweg naar de hond die op hen stond te wachten.

  ‘Kom, Marcus,’ zei de man met een zachte stem.

  De hond kwam aanrennen en maakte enkele dolle luchtsprongen.

  ‘Ga je mee in het zuiden wonen?’ vroeg de man aan de hond.

  ‘Daar zal de baas alle dagen vriendelijk zijn,’ zei de vrouw. ‘Ik ben nog altijd verschrikkelijk verliefd op jou, dat weet je, Syrische Ogen.’

  ‘Zeg dat nog eens.’

  De man keek op zijn horloge.

  ‘Wat denk je van een aperitief?’ vroeg hij.

  ‘Goed idee.’

  ‘Eva...’

  ‘Gaan we dan veel reizen?’

  ‘Dat hangt van jou af.’

  ‘Geef me wat tijd om na te denken. Eigenlijk vind ik af en toe m’n werk nog interessant genoeg, zodat ik de verloedering erbij neem. En dan zijn er ook nog Freddy en Dries en Charlie...’

  ‘Het heeft absoluut geen haast. Om zo’n huis in het zuiden te prepareren, heb ik tenminste twee jaar nodig.’

  ‘Het brengt me wat in de war. We praten er nog over. Laten we nu genieten van onze vrije dag.’

  Er kwam een stralende glimlach op het gezicht van de vrouw, zodat ze heel mooi werd. Ze maakten rechtsomkeert en zetten er een flinke pas in.
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  BRASSCHAAT


  ZATERDAG 22 MEI 1993, 9:43 PM


   


  De Magnolialei in Brasschaat lijkt op een kasteeldreef. Ze ligt ongeveer in het centrum van de residentiële enclave Wesenborgh, een naar Belgische maatstaven bosrijk gebied, genoemd naar het landgoed dat vlak voor Wereldoorlog II na een slimme overeenkomst tussen een parlementslid, een minister, de burgemeester en de notaris verkaveld werd in grote percelen die peperduur werden verkocht. De villa’s die er werden gebouwd, zijn van de obligate landelijke nouveau-richestijl uit de jaren veertig met strodaken, portes-fenêtres en massieve schoorstenen. De meeste hebben een zwembad, een paardestal of een tenniscourt. Hoewel Brasschaat op slechts vijftien kilometer van Antwerpen ligt, is daar nauwelijks iets te merken van verkeerslawaai. De luchtvervuiling is nog redelijk beperkt. De bewoners menen dat ze het volste recht hebben op deze elementaire vorm van splendid isolation. Ze werken immers keihard om te overleven in de genadeloze competitiestrijd die de vrije-markteconomie kenmerkt, wat trouwens zorgen meebrengt waar de gewone man geen flauw idee van heeft.

  Op zaterdag 22 mei 1993, tegen het einde van het Hemelvaartweekend van donderdag tot zondag, een van die onuitroeibare nationale fenomenen, was het er nog rustiger dan gewoonlijk. Heel wat bewoners waren op reis naar zuidelijke streken, waar ze ‘iets’ bezaten dat de Belgische fiscus niet hoefde te weten. Nergens was een levende ziel te bespeuren. De avondschemering viel over het landschap. Het was windstil. Overdag was de temperatuur aangenaam zacht geweest, maar nu werd het kil. Hoog in de bomen floten lijsters.

  Om kwart voor tien kwam een zwarte Ford Scorpio met hoge snelheid de Magnolialei inrijden. Hij stopte bruusk vlakbij de haag van het huis nummer 43, waarvan het hek openstond. Twee mannen in donkerblauw uniform met een kenteken van de veiligheidsfirma Group 4 Securitas op een schouderlabel, vergezeld van een Groenendaler herdershond, sprongen uit de auto en renden de inrijlaan op naar een blokvormige crèmekleurige villa in namaak-art deco met tralies voor de ramen. Rechts naast de voordeur op ooghoogte was een key-pad. Een van de mannen tikte snel het A-codenummer, wat het elektrische deurslot deed functioneren. De deur ging open en hij tikte het B- codenummer, om het alarmsysteem uit te schakelen, maar dat stond niet aan. De hond stak zijn neus naar binnen en begon te grommen. De mannen keken elkaar aan. Een van hen, een halfkale, lange bleke kerel van een jaar of vijftig met harde ogen, greep de hond bij de halsband.

  ‘Gèft misschien ierst nen back-up, Piet,’ zei hij.

  Piet, een boom van een jonge vent met blond krulhaar en visogen, haakte een walkie-talkie van zijn gordel en zei gedempt, met zijn mond vlakbij de microfoon: ‘This is Alfa Siërra One, we zén aangekome. Stand-by over.’

  Er klonken twee korte bieptonen vanuit het Dispatching Center in Antwerpen.

  Ze keken elkaar opnieuw aan en knikten energiek. Behoedzaam betraden ze de cirkelvormige vestibule. Op de vloer lag een blauw tapijt met in het midden een wapenschild in de vorm van een embleem met sterren. Tegen de wand stond een levensgrote koperen adelaar met gespreide, afgeronde vleugels. Erachter de Stars and Stripes aan een stok naast de officiële foto van president Clinton.

  Een van de deuren die in de vestibule uitkwamen, stond op een kier. Piet opende ’m met zijn voet. Een overdadig gemeubileerde salon in neo-empire. Parket. Tapijten. Draperieën en kristallen luchters in pure Dynastystijl. Wat ze de volgende seconden zagen, zouden ze hun leven lang niet meer vergeten. Het leek wel een reeks verspringende beelden van een diaprojector. In volgorde: een pastelkleurig bankstel; daarin een corpulente man met kortgeknipt wit haar, gekleed in een donkerblauw driedelig pak. Onder zijn kin stak iets uit dat op een eind isolatiepijp leek. Zijn mond stond open alsof hij iets wou zeggen. Zijn bleke ogen staarden naar een punt in de ruimte. De kleur van het hemd was niet te bepalen vanwege het bloed. Beide handen waren afgehakt. De polsen leken op twee stukken rauwe ossobuco. De fauteuil zat vol bloedspatten.

  Piet keek zijn collega verstomd aan en zei: ‘Da ziet er lief uit, hé John?’

  John, een gepensioneerde rijkswachter, gedroeg zich professioneel. Hij deed wat alle politiemannen doen bij het eerste contact met ‘de feiten’: zijn hand even op het voorhoofd van het slachtoffer leggen.

  ‘Nog wârm godverdoeme...’

  Hij loerde schichtig rond, klopte de hond op zijn rug, keek zijn collega onzeker aan en zei: ‘Pietje, gèft gij ne second back-up en belt daarna naar de Rijkswacht over de mobilo.’

  ‘En wa gade gij doen?’

  ‘Area check-up. De emergency call van deze cliënt gooit automatisch ’t slot van ’t hondekot ope, maar ik vraag me af waar dat den hond zit.’

  Piet knikte wijs. Hij was een ex-paracommando met een voorliefde voor vuurwapens. Hij had de reputatie voor niets bang te zijn, een eigenschap waar hij graag mee opschepte tegen cafékameraden.

  ‘Past maar oep wa da ge doe,’ zei hij vaderlijk.

  ‘Duc is ’r ook nog. Kom manneke,’ zei John tegen de hond, die even kwispelstaartte, maar argwanend bleef rondkijken.

  ‘Weet ge da ’k nu liever ne nege millimeter GP in m’n hand zou hebbe,’ zei Piet.

  ‘Forget it. Of vraagt er ene aan meneer Tobback’ [De minister van Binnenlandse Zaken die strenge voorschriften oplegde aan de leden van erkende veiligheidsfirma’s.]

  John blies verachtelijk door zijn neus. Hij boog voorover en keek naar het voorwerp dat uit de keel van de man stak.

  ‘Bamboe godverdoeme,’ zei hij, ‘van ver was ’t precies ’n plastieke pèchelbuis. A propos, weet ge wie dat die meneer is?’

  ‘Negatief.’

  ‘Amerikaans’ ambassade in Brussel. Mister John Sullivan.’

  Piet floot even.

  ‘The real deal,’ zei hij. Deze repliek had hij ooit in een Amerikaanse politiefilm gehoord.

  ‘Oké,’ zei John en hij strekte zijn rug. Hij keek op zijn horloge en liep naar buiten, gevolgd door zijn collega die zich naar de auto begaf.

  John liet de hond los en liep naast het huis in de richting van de tuin, een keurig getrimd gazon omgeven door struiken en bomen. Achterin was een groot getralied hondehok, waarvan de deur openstond.

  Opeens rende de hond weg. Hij hield stil bij een rododendronstruik met witte bloemen en begon verwoed te blaffen. Toen John er aankwam, zag hij iets wat hij evenmin gauw zou vergeten. Onder de struik lag een zwarte pitbull-terriër waarvan de kop half was afgehakt. Eén achterpoot ontbrak. Afgesneden bij het heupgewricht. Duc snuffelde eraan en wou van het bloed beginnen te likken, maar hij kreeg een korte berisping. Hij ging liggen en begon te hijgen met de tong uit zijn bek.

  John keek opnieuw op zijn horloge, beet op zijn onderlip, dacht even na en zei: ‘Kom, manneke.’

  Ze liepen terug naar het huis. Piet kwam hem tegemoet. ‘En?’

  ‘Den hond is óók kapotgemaakt.’

  ‘Waw.’

  ‘De kop zo goed als af. Den halven achtertrein...’ Hij maakte een kort hakgebaar met zijn hand.

  Piet kneep zijn ogen dicht.

  ‘En moet ge wa wete: hij heeft godverdoeme de poot meegepakt,’ zei John met een schoklachje, ‘foetsjie.’

  ‘The real deal.’

  ‘Wa zeie z’oep den buro?’

  ‘Stand-by. De Rijkswacht is op komst.’

  ‘Oké.’

  ‘Wa doen we?’

  ‘Ik denk da ’k ’n sigaretje ga smore.’

  ‘Da’s een idee.’

  John haalde een pakje Camel uit de borstzak van zijn jacket en stak een sigaret op met een Zippo, een merk waarvan hij een hele collectie had.

  Hij inhaleerde diep, hurkte bij zijn hond en begon diens kop te aaien.

  ‘Zeg,’ zei hij en hij keek Piet aan.

  ‘Ja?’

  ‘Die twee hande zijn ook nieveranst nie te vinde.’

  ‘Die moordenaar moet knalzot zijn.’
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  Toen Vincke tegenover nummer 43 van de Magnolialei stilhield, was het tien over middernacht. Het motregende. Hij stapte uit zijn Prelude en keek kritisch naar de drie Rijkswachtauto’s die op de grasberm voor het hek geparkeerd stonden. Een combi van de plaatselijke brigade, een Volkswagen GTI patrouillewagen en een zwarte BMW van de BOB [De Bewakings- en Opsporingsbrigade van de Rijkswacht.] of van de een of andere nieuwbakken elitegroep zoals POSA [Peloton Observatie, Surveillance, Arrestatie. Elitegroep van de Rijkswacht.] of erger.

  Onderzoeksrechter Van den Heede, de Rattenvanger, had hem zopas gebeld om te zeggen dat hij plus het parket en de anatoom-patholoog op weg waren voor de ‘afstapping’, een nogal informele methode, even ongewoon als het feit dat ze elkaar bij de voornaam noemden, zelfs in het bijzijn van anderen.

  ‘Eric in deze delicate zaak wil ik hoegenaamd niks met de BOB te maken hebben,’ had Van den Heede met nadruk gezegd.

  ‘Ik nog minder,’ had Vincke gereplikeerd.

  Hij was meteen in zijn auto gestapt. Brasschaat lag vlakbij. Tien minuten later was hij ter plekke.

  Hij duwde het hek open. Alle ramen van de villa waren verlicht, alsof er een party aan de gang was. Bij de voordeur stond een jonge rijkswachter in uniform geposteerd, in de ter-plaatse-rusthouding, handen op de rug.

  ‘Wie zijt gij?’ informeerde hij kortaf. ‘Niemand mag hier komen.’ Hij monsterde Vincke van onder tot boven. Deze toonde hem zijn dienstkaart.

  De rijkswachter excuseerde zich niet eens, opende de voordeur en ging naar binnen. Even later kwam hij weer buiten, vergezeld van adjudant Vermeersch, chef van de Brasschaatse BOB, een goeie kennis van Verstuyft die lid was van diens practical-shootingclub. Toen hij Vincke zag, kwam er een scheef lachje op zijn magere gezicht. Hij was zoals altijd ‘convenabel’ gekleed: een blauw tergal pak met een rood, wit en blauw gestreepte das. Hij keek even naar het jeansensemble en de docksides van Vincke, maar in zijn blik veranderde niets.

  ‘Kom binnen, meneer Vincke,’ zei hij galant, alsof hij de eigenaar van de villa was. Hij liet Vincke voorgaan. In de vestibule bleef deze staan en hij keek rond.

  ‘We hebben het huis plus omgeving bevrozen en de twee veiligheidsagenten van Securitas verhoord. Het huis was beveiligd met een stil alarm. Weet u dat het slachtoffer een Amerikaanse diplomaat is?’

  ‘Jawel.’

  Het werkte op Vinckes zenuwen dat anderen voor hem het ‘landschap’ reeds hadden betreden. Wie weet wat ze allemaal al hadden aangeraakt of verplaatst.

  Hij tikte even met zijn knokkel tegen de kop van de koperen adelaar, wat klonk als een gong. Hij keek naar de Stars and Stripes en het portret van Clinton.

  Hij vroeg zich af of Sullivan dat portret met volle instemming had opgehangen. Hij had hem ooit op recepties ontmoet en een en ander over hem opgepikt. Hij stond bekend als een ultrarechtse republikein. Hij was onder meer lid van de John Birch Society [Ultraconservatieve vereniging, die veel macht heeft in de VS.] ” en de WACL.[World Anti-Communist League.]

  Vermeersch opende de deur van de salon en liet Vincke opnieuw voorgaan. Deze keek even rond en liep recht naar de besmeurde fauteuil, waarin het verminkte lijk van een witharige man zat. Hij boog zich over het lichaam heen en hield even zijn hand tegen het voorhoofd. Het verbaasde hem dat hij voor deze persoon, die hij ooit in leven had ontmoet, niet het minste gevoel kon opbrengen. Vermeersch zei vertrouwelijk: ‘Het lijkt wel een rituele moord, hé?’

  ‘Wat u zegt.’

  Met een afkeurende blik keek hij naar de twee BOB-ers en de twee rijkswachters in uniform die uit een andere kamer kwamen.

  ‘Achter in den hof ligt z’n hond. Eén achterpoot eraf,’ vervolgde Vermeersch, ‘en onvindbaar. Zoals de handen...’

  Vincke knikte neutraal. Hij kreeg een serie ingelijste foto’s in het oog die op een commode stonden. Hij liep erheen en bekeek ze een voor een.

  De meest opvallende was een officiële foto van J. Edgar Hoover, de beruchte ex-directeur van het FBI, opgedragen aan J.H. Sullivan op datum van 6 januari 1970.

  Vincke bekeek de andere foto’s. John Sullivan met koning Boudewijn. Met premier Martens. Met enkele Belgische en Amerikaanse NAVO-generaals. Met vrienden, een golfstok parmantig in de hand. John Sullivan tijdens een jachtpartij, zijn dubbelloopsgeweer in een positie alsof hij op het punt stond ermee te schieten. Op de sportieve foto’s had hij handschoenen aan.

  Vincke miste familiekiekjes.

  ‘Is z’n vrouw al op de hoogte?’ informeerde Vincke en hij keek Vermeersch aan.

  ‘Meneer Sullivan was vrijgezel. Wist u dat niet?’

  ‘Welwel.’

  ‘Denkt u misschien dat hij euh...’ zei Vermeersch met een insinuerend lachje.

  ‘Ik denk niets, adjudant,’ zei Vincke effen, met zijn neus vlak tegen een foto van John Sullivan naast paus Johannes Paulus II, die star naar de grond keek.

  Vermeersch zei iets met ‘dirty mind’ erin, maar Vincke reageerde er niet op.

  Buiten klonk het geluid van stemmen. De jonge rijkswachter kwam de salon in en salueerde.

  ‘Adjudant, d’here van ’t parket zijn aangekome,’ zei hij in ambtelijk Nederlands met een Oostvlaams accent.

  Ze kwamen een voor een naar binnen: onderzoeksrechter Van den Heede plus zijn griffier, substituut van de procureur des Konings Gastmans, een piepjonge magistraat die op dat moment zijn tweede afstapping meemaakte, professor Abbeloos, bijgenaamd Jood Süss, de anatoom-patholoog, en twee leden van de Technische Afdeling, onder de leiding van Mon Goethals, die er zoals altijd bezorgd en gehaast uitzag. Hij begon zonder een moment te verliezen een serie snapshots te nemen.

  Vincke begroette hen. Verstuyft en zijn poulain Charlie De Leenheer verschenen even later. De salon werd te klein voor al die mensen.

  Van den Heede keek op zijn horloge, verschoof zijn bril en zei, zoals gewoonlijk in één lange volzin zonder komma’s: ‘Adjudant zou u zo goed willen zijn de PV’s aan m’n griffier te overhandigen en dan kan ik niet anders dan u hartelijk danken voor de taken die u hebt verricht.’ Vermeersch wist wat dit betekende. Er kwam opnieuw een scheef lachje om zijn mond.

  ‘Mag ik dan beschikken, meneer de rechter?’ vroeg hij stijfjes.

  ‘Zeker adjudant.’

  Vermeersch boog even. Hij gaf een kort teken aan de rijkswachters en de BOB-ers, hem te volgen.

  Van den Heede wendde zich tot Vincke en zei opgewekt: ‘Eric fijn dat Freddy en Charlie er zijn nu kunnen we aan de slag ik stel u voor aan de substituut van de procureur des Konings Gastmans die net zoals wij niet van beschadigde lijken houdt maar dat is nu eenmaal een van de aspecten van ons beroep niewaar?’

  De substituut, een korte, blonde, bleke, kalende jongeman met een brilletje en piekfijn gekleed in een grijs kostuum, knikte even naar de drie mannen maar zei geen woord. Hij had een onvaste blik.

  Vincke dacht: zo te zien het Peter’s Principle in hoogsteigen persoon. [Het principe, dat iedereen die hoog genoeg wordt bevorderd, op zeker moment incompetent is.]

  ‘Hebben jullie al enig idee?’ vroeg Van den Heede aan Vincke en Verstuyft.

  ‘Interessant moordwapen,’ zei Verstuyft quasi achteloos. Hij liep ook naar de buffetkast en begon de foto’s te bekijken.

  Professor Abbeloos trok zijn regenjas uit en deed een groene wegwerpoverall aan plus gummi wegwerphandschoenen. Hij haalde een vijftig centimeter lange thermometer uit een etui en zei: ‘Kan een van u me helpen om meneer even om te draaien en z’n broek uit te doen?’

  ‘Nog één foto en dan hebbe we gedaan, professor,’ zei Goethals, ‘dan kunt u het lijksken hebbe.’

  ‘Het groot voordeel is dat zo iemand nie kan tegespreke,’ zei De Leenheer met een effen gezicht.

  Vincke, die al gemerkt had dat ze het er met opzet dik oplegden, zag dat dit soort van humor helemaal niet in de smaak viel van de substituut.

  Hij zei: ‘Weet je nog, Dries, die Fourth of July toen hij ons uitnodigde op een receptie hier in de tuin, hoe hij mij toen noemde?’

  ‘Mister Homicide heel origineel.’

  ‘Come on buddy,’ zei Abbeloos, die besloten had mee te doen, ‘pants down and make it snappy.’

  Hij trok met een tang de bamboespies uit de keel, keek geïnteresseerd naar de spits geslepen punt en gaf het wapen aan Goethals, die het in een plastic zak liet glijden. Verstuyft hielp hem het lijk om te draaien. Toen de broek omlaag was, duwde Abbeloos de thermometer in de anus. Hij wachtte een minuut of zo, trok ’m eruit, keek naar de temperatuur, daarna op z’n horloge.

  ‘De dood is waarschijnlijk omstreeks halftien ingetreden,’ zei hij, ‘wil er iemand bellen voor een ambulance. Ik ben van plan vanavond nog sectie te verrichten.’

  ‘Achter in den hof ligt er nòg nen dooie, schijnt het, meneer de rechter, nen hond,’ zei de griffier, die de PV’s had doorgelezen die Vermeersch hem had overhandigd, ‘en den oproep voor ’t stil alarm was om eenentwintig zesentwintig.’

  ‘Klopt,’ zei Abbeloos, ‘de moordenaar is snel te werk gegaan.’

  ‘Het is nu natuurlijk te laat om Buitenlandse Zaken te bellen voor meneer Sullivan z’n pedigree,’ zei Vincke tegen Van den Heede, die verstrooid rondkeek en aan een puistje op zijn neusvleugel pulkte. Hij streek de weerbarstige lok over zijn voorhoofd naar achteren.

  Verstuyft keek aandachtig naar een raar gevormde karaf met een amberkleurige drank erin, die op een tafeltje stond. Hij deed de glazen stop eraf en wou eraan ruiken. Een muziekdoos onderaan begon ‘For he is a jolly good fellow’ te spelen.

  ‘Bourbon,’ zei Verstuyft en hij keek Vincke aan met spotlichtjes in zijn ogen, ‘volgens mij Jack Daniel’s.’

  ‘Typisch staaltje van Amerikaanse goeie smaak,’ replikeerde Vincke cryptisch.

  ‘Bedoel je het liedje of de bourbon?’

  Vincke neuriede het deuntje mee tot het ophield. Verstuyft plaatste gemaakt voorzichtig de stop weer op de karaf.

  ‘Wa zoue we denke van een summier buurtonderzoek?’ informeerde De Leenheer.

  ‘In alle huizen is het licht uit, behalve hier recht tegenover.’

  ‘Oké, tot strakskes,’ zei De Leenheer, ‘ik ga eve loeke in die krotwoning.’

  Vincke keek op zijn horloge en slaakte een zucht.

  ‘Ga je niet naar de autopsie?’ informeerde Verstuyft hypocriet. Hij wist dat Vincke daar een gruwelijke hekel aan had.

  ‘Ga jij misschien. Om mee te helpen.’

  ‘Och, ik weet het al allemaal. Doorboord strottehoofd, derde halswervel uit het gelid, beide handen geamputeerd door middel van een scherp voorwerp. Iets voor een referaat tijdens een congres voor anatoom-pathologen.’

  Professor Abbeloos deed alsof hij het niet gehoord had. Hij trok zijn handschoenen uit en gooide ze op de canapé. Vincke keek rond met een lege blik. Hij betrapte zich op het gevoel dat de zaak, die hem enkele jaren geleden meteen zou hebben gefascineerd, hem nu al totaal onverschillig liet.

  ‘Eén ding is zeker,’ zei hij tegen Verstuyft, ‘morgen hebben we de Yankees aan ons vel.’ En tegen Van den Heede: ‘Dries, ik kuis m’n schup af. Slaapwel.’

  Hij merkte dat substituut Gastmans zijn lippen samenkneep. Ze gaven elkaar een hand. Verstuyft pakte hij drie keer bij zijn duim, wat hij de Afrikaanse broederhanddruk noemde. Abbeloos wuifde naar hem en vertrok. Hij boog even in de richting van de substituut.

  ‘Wat is ’t, zie ik je morgen?’ vroeg Verstuyft aan Vincke. ‘Ik heb nog gene gram goesting om te gaan slapen.’

  ‘Stuur misschien in naam van de onderzoeksrechter een fax naar Protocol van Buitenlandse Zaken voor z’n pedigree en bel me op als je nieuws hebt, maar niet te vroeg want ik slaap uit.’

  ‘Ik ben doodcurieus wat er in zal staan.’

  ‘Ik ook. Goeienacht.’

  ‘De groetjes aan Eva.’

  ‘Zonder mankeren.’

  Verstuyft grinnikte. Toen ze buitenkwamen had het opgehouden met regenen. Vincke keek naar de lucht en liep in de richting van zijn auto. Toen hij vertrok, gaf hij een claxonstoot.
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  ’S-GRAVENWEZEL


  ZONDAG 23 MEI 1993


   


  Die namiddag omstreeks halfvier werd Vincke opgebeld door Verstuyft.

  ‘Volgens mijn bescheiden mening heb ik genoeg elementen voor een gesprek,’ zei deze op het insinuerende toontje dat Vincke kende.

  ‘Dat wil zeggen, g’hebt goesting om koffie te komen drinken.’

  ‘Daar heb ’k niks op tegen. Charlie zal erbij zijn. Is dat goed?’

  ‘Oké.’

  ‘Je barst letterlijk van enthousiasme.’

  ‘Ik deed juist een dutje.’

  ‘Meneer wordt een dag ouder.’

  ‘Als het enigszins mogelijk is, houd ik rekening met wat geleerden “de fysiologische slaap” noemen. De wilde beesten kennen dat, en de prehistorische mensen in lang vervlogen tijden ook. De slaap komt op en je gaat liggen, meer niet. Dat garandeert een lang leven, naar het schijnt.’

  ‘Heb ik niet ergens gelezen dat prehistorische mensen zelden ouder werden dan vijfentwintig jaar?’

  ‘Juist. Ze gingen te veel op jacht, ze waren wat ruw in de omgang en al wie ’s nachts snurkte, werd ter plaatse de kop ingeslagen. Dat was nodig om de plek waar ze sliepen niet te verraden, zie je.’

  ‘Mm,’ deed Verstuyft zonder op de hint in te gaan.

  ‘Jij zou natuurlijk allang dood zijn.’

  ‘Hoe weet je dat ik snurk?’

  ‘Haha, nu komt het uit dat je met vrouwen in de koffer kruipt.’

  ‘Dat snap ik niet.’

  ‘Niet onnozel doen. A propos, heeft Jood Süss al iets gevonden wat wij nog niet weten?’ polste Vincke.

  ‘Hoe raad je ’t? Hij is op zoek naar een specialist in gifslangen.’

  ‘Zoek maar iets anders. Allez, we verwachten jullie. Eva heeft patékes in huis van Del Rey.’

  ‘Ik bel Charlie en spring gelijk in m’n auto.’

  Vincke legde de hoorn neer. Hij liep de veranda in, waar Eva zat te lezen. De dobermann Marcus lag languit aan haar voeten en deed één oog open. Vlakbij hem lagen twee katten ineengerold te slapen. De kartuizer Archibald en de Abessijnse kattin Sishima. Ze bewogen niet. De regen ruiste op het glazen dak en parelde op de ramen.

  ‘Freddy en Charlie komen koffie drinken,’ zei Vincke.

  Ze keek op en geeuwde. Vincke vond haar buitengewoon aantrekkelijk. Ze was blootsvoets, gekleed in een beige zijden ensemble. De nieuwe mode stond haar goed. Hij kuste haar nek en snuffelde even aan haar oor.

  ‘Pas op, vriend,’ zei ze, greep zijn dij en kneep in de spier, zodat hij even naar adem moest happen.

  ‘Straks.’

  Ze rekte zich en wiekte met haar wimpers.

  ‘Jij ruikt altijd zo lekker. Dan kan ik me niet inhouden,’ zei Vincke.

  ‘Eau d’Issey, je hebt het zelf gekocht.’

  Vincke ging opnieuw in de relaxstoel liggen, sloot zijn ogen, luisterde naar de regen en viel weer in slaap. Hij werd gewekt door Marcus, die naar de voordeur rende. Te horen aan de toon van zijn geblaf was het iemand die hij kende. Eva ging opendoen. Hij hoorde Marcus piepen en janken. Verstuyft legde gewoontegetrouw zijn Colt .45, die hij in een speedholster droeg, op een tafeltje in de vestibule. Hij kreeg een kus van Eva. Charlie De Leenheer, die met z’n eigen wagen gekomen was, gaf ‘madame Vincke’ een hand. Toen ze in de veranda kwamen, deed Vincke alsof hij sliep.

  ‘Een patéke, heren?’ informeerde Eva. ‘En een pousse-café?’

  ‘Niks op tegen,’ antwoordde Verstuyft. Hij wreef in zijn handen.

  ‘Voor mij een cola, als ’t kan,’ zei De Leenheer.

  ‘Charlie zal het nog ver brengen bij de Gerechtelijke Politie,’ mompelde Vincke zonder zijn ogen te openen.

  ‘Weg, onnozelaar,’ zei Verstuyft tegen Marcus. Hij ging zitten en haalde een map uit zijn ‘materiaaltas’ vol met allerlei gadgets zoals een batterijstofzuigertje, een sterke loep, een stel minischroevedraaiers, een pencil Maglite, een ondetecteerbare Nagra-microcassetterecorder met speldekopmicrofoon, een blikken doosje met een serie passe-partouts voor yalesloten, die hij van een beroepsinbreker had ‘overgenomen’, een walkie-talkie en zijn jongste aanwinst: een counter measure-apparaatje in de vorm van een elektronische rekenmachine om afluisterapparatuur te detecteren, vrij te koop in de US Army PX Shop in München.

  Toen Eva met het serveerblad binnenkwam, gingen ze aan de aperitieftafel zitten, ze aten taartjes en genoten van koffie met cognac. De Leenheer nipte van zijn cola. Eva nam haar boek. Ze begon opnieuw te lezen en liet duidelijk blijken dat ze met deze zaak niets te maken wilde hebben. Ze had na de wandeling op Hemelvaartsdag een serieus gesprek gehad met Vincke. Het was enkel vanwege haar vriendschap met Verstuyft dat ze nog tolereerde dat hun zondag verstoord werd.

  ‘Ik luister,’ zei Vincke toen ze gegeten hadden. Hij leunde achterover en legde zijn handen op elkaar als een boeddhistische monnik.

  Verstuyft schraapte zijn keel en gebruikte de ietwat militair klinkende, elliptische Scotland-Yardmanier waarop hij gewoonlijk verslag uitbracht.

  ‘Op 22 mei 1993, 9:26 PM wordt Dispatching Center Group 4 Securitas Antwerpen opgeroepen door emergency call van John Howard Sullivan, ambassade-attaché Verenigde Staten, Brussel, vanuit privé-woning Magnolialei 43, Brasschaat.’

  ‘Waaruit bestaat zo’n emergency call?’ vroeg Vincke.

  ‘Dat is een peperdure manier om een noodsein uit te zenden en hulp te krijgen. We hebben uit de broekzak van Sullivan een minizendertje opgeduikeld met de Securitas-frequentie erin.’

  ‘Het heeft twintig minuten geduurd voordat z’in Brasschaat waren,’ onderbrak De Leenheer, ‘dat is wat ik noem supersnelle service.’

  ‘De A-code om de deur te openen werkte normaal, maar het alarmsein stond af toen Securitas binnenkwam, zoals Charlie zei om 9:44 PM. Tijdstip van de moord: tussen 9:26 en 9:44. Geen spoor van een dader. Geen spoor van inbraak, behalve een kelderrooster bij de achtergevel van het huis, dat je er zo uit kon halen.’

  ‘En de hond?’ vroeg Vincke. ‘Heeft Jood Süss daar ook autopsie op verricht?’

  ‘Er werd inderdaad autopsie op de hond verricht,’ ging Verstuyft onverstoorbaar voort, ‘het was een pitbull-terriër, een ras waar Eric een zwak voor heeft. Het resultaat was euh...’

  Hij bladerde in het dossier dat professor Abbeloos had doorgefaxt: ‘Nekfractuur door middel van een scherp voorwerp, een bijl of iets dergelijks, rechter achterpoot euh... geamputeerd-plus-gerecupereerd, een vakterm voor meeritsen.’

  ‘Vingersporen?’ informeerde Vincke, met zijn blik op het glazen dak gericht.

  ‘Op de bamboestok niks. Alleen overal verspreid die van de eigenaar en van de werkvrouw, de genaamde Marianne Torfs, tweeënvijftig jaar, wegende achtentachtig kilo, wonende in Schoten. Charlie heeft haar verhoord.’

  ‘Ik had ’r naam en adres toevallig gekregen,’ zei De Leenheer, ‘van die rijke smouzen in die krotwoning, ge weet wel. Ze werkt daar drie dagen per week. Ze kende de A- en de B-code. Ze wist te zeggen dat meneer Sullivan een héél brave mens was die al goed Vlaams kon en die alleen woonde met z’n hond Kim, een héél braaf beestje...’

  ‘Dat zal wel,’ onderbrak Vincke, ‘bravere honden dan pitbulls zijn er niet op de hele wereld. Echte kindervrienden.’

  ‘Ze zei ook dat er op de commode van het salon een foto ontbrak.’

  ‘Dus ben jij binnen geweest met dat mens?’

  ‘Ja,’ antwoordde De Leenheer, ‘het moet ’n ingekaderde foto zijn van Sullivan samen met ne Chinees.’

  ‘Heeft ze de foto min of meer beschreven?’ vroeg Vincke, opeens geïnteresseerd.

  ‘Nee, maar ik kan het haar vragen. Ik ben heel intiem met haar. Ik heb haar geheim nummer.’

  ‘Daar is de telefoon,’ zei Vincke, die niet inging op het grapje. Tegen Verstuyft zei hij: ‘Ga door, Freddy.’

  De Leenheer tikte een nummer.

  Verstuyft ging voort: ‘Als Sullivan een emergency call heeft uitgezonden, moet het zijn dat hij zich serieus bedreigd voelde...’

  ‘Door iemand die hij had binnengelaten of die langs het keldergat naar binnen was gekomen. Was er enige aanwijzing dat er aan de rooster werd geprutst?’

  ‘Negatief. Mon Goethals heeft er met z’n loep op gezeten. Noppes.’

  ‘Heeft Sullivan de hond losgelaten? Die zat toch in een kot?’

  ‘De emergency call opent automatisch het kot, zodat de hond naar buiten kan.’

  ‘Ongelooflijk waartoe de techniek de dag van vandaag in staat is. Dus alleen vingersporen van Sullivan en z’n werkvrouwke, als ik het goed begrepen heb?’

  ‘Juist.’

  De Leenheer kwam de veranda binnen.

  ‘Het was een foto van mister Sullivan in z’n jonge jaren. Gekleed in een hemd met korte mouwen. Zijn arm om de schouder van een kleine, struise Chinees, that’s all.’

  ‘En die foto ontbreekt?’

  ‘Ja, daar is ze absoluut zeker van. Z’heeft ze genoeg afgestoft.’

  Vincke en Verstuyft wisselden een blik.

  ‘De autopsie,’ hernam Verstuyft, ‘is kort en duidelijk, ik bespaar jullie de technische termen: doorboord strottehoofd plus twee afgehakte handen, die evenals de hondebout onvindbaar zijn. Doodsoorzaak: shock plus coma, en niet de doorboorde keel of bloedverlies. Dat was zo raar dat Jood Süss verder is gaan zoeken. Wat raad je?’

  ‘Niks,’ zei De Leenheer.

  Vincke keek hem strak aan.

  Verstuyft ging voort: ‘In de hals ter hoogte van de linker carotide of halsslagader werden twee minuscule naald-wondjes aangetroffen met een lichte zwelling ten gevolge van infectie, veroorzaakt door een of ander neurotoxisch gif, Jood Süss vermoedt van een slang. De afstand tussen de twee wondjes is te klein voor een cobra of een adder, dat heeft hij al vernomen van een collega aan de Univ. Daarom heeft hij een “prelevement” gestuurd naar een specialist in Londen.’

  Vincke trok zijn wenkbrauwen op.

  ‘We zullen zien,’ zei hij afwezig en hij dronk van zijn cognac, ‘nog iets anders, Freddy?’

  Verstuyft deed een taartje in twee happen verdwijnen en spoelde het door met een flinke slok cognac.

  Hij ging voort: ‘Conclusie. Sullivan was al dood toen het eind bamboe erin werd gevlamd en de handen werden ook post mortem afgehakt. Het laatste nieuws: een ambtenaar van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking heeft me een kopie van mister Sullivan z’n curriculum plus zijn exequatur doorgefaxt...’ Hij keek schuin naar Vincke, maar die reageerde niet.

  ‘Ze zijn wel super-rap bij Buitenlandse Zaken,’ merkte De Leenheer op.

  ‘Alles is een kwestie van goeie relaties, Charlie,’ repliceerde Verstuyft langs zijn neus weg. Hij overhandigde de vellen aan Vincke, die begon te lezen.

  John Howard Sullivan werd geboren in Orlando, Florida op 6 januari 1940. Over zijn afkomst was er niets te lezen. Middelbare studies op de High School van zijn geboortestad. Daarna rechten aan de universiteit van Tallahassee. Van 1962 tot 1964 stagiair op een advocatenkantoor in Orlando. Van 1964 tot 1967 Assistant District Attorney in Fort Lauderdale. Van 1967 tot 1972 verbonden aan het ministerie van Justitie, Bureau of Alcohol, Tobacco & Fire Arms, in Washington DC. Van 1972 tot op de huidige datum buitenlandse diplomatieke dienst voor het State Department, achtereenvolgens in Bangkok, New Delhi, Lubumbashi, Bonn en Brussel.

  Vincke las vluchtig het exequatur door, de aanvaarding van zijn benoeming tot diplomaat door de Belgische regering.

  ‘Uit deze papieren leren we niks,’ zei hij tegen Verstuyft, ‘ik vraag me één ding af: waarom hij van J. Edgar Hoover in januari 1970 een foto met opdracht heeft gekregen. Precies op z’n dertigste verjaardag, als het curriculum tenminste juist is.’

  De telefoon ging.

  Eva nam de hoorn op.

  ‘De Rattenvanger,’ zei ze met haar hand tegen het mondstuk.

  Vincke nam de hoorn aan.

  ‘Vincke speaking.’

  Er klonk een korte giechel.

  ‘Eric ik zit hier het autopsierapport door te lezen weet je al meer over die zogenaamde slangebeet volgens mij zit heel de affaire vol haken en ogen handen afhakken en meenemen met bamboesperen gooien een hond afslachten en geen enkel spoor van een dader heb jij enig idee?’

  ‘Ik heb zopas zijn pedigree doorgelezen van Buitenlandse Zaken. Er is iets dat niet koosjer is: hij heeft een foto met opdracht van J. Edgar Hoover op z’n kast staan en hij is volgens de pedigree geen dag lid geweest van het FBI. Dat is niks voor Hoover.’

  ‘Was jij soms een goeie kennis van hem?’ polste Van den Heede.

  ‘Nee, maar ik heb genoeg over hem gelezen. Alleen het FBI bestond voor hem. Anders gezegd: Hoover was het FBI. Als je spreekt over een schoolvoorbeeld van machtshonger, ziekelijke hoogmoed en narcisme...’

  ‘Ik heb zopas dat laatste boek van Anthony Summers gelezen over zijn zogenaamd verborgen leven heel revelerend hij was een homofiel en een travestiet en hij was verlekkerd op het achterhalen van seksueel vuilnis bij politici en FBI-agenten wil je het lezen?’

  ‘Nee, roddel interesseert me niet.’

  ‘Waarvoor ik je eigenlijk belde gisteren heb ik het overlijdensbericht van Sullivan doorgefaxt naar de US Embassy in Brussel en ze hebben al gereageerd morgenvroeg om negen uur is er een bijeenkomst bij de Peegee himself.’

  ‘Ben ik geïnviteerd?’

  ‘Ja en Freddy ook.’

  ‘En jij natuurlijk.’

  ‘Plus substituut van de procureur des Konings Gastmans die jongen heeft chance na pas drie weken dienst.’

  ‘Weet jij uit welk hol dat konijn komt gekropen?’

  ‘De klassieke politieke benoeming middelmatige student mislukte stage bij een advocatenkantoor komt uit een ultraconservatief Liers katholiek nest je weet wat dat anno 1993 wil zeggen.’

  ‘Wie weet heeft hij misschien enorm veel talent voor de magistratuur. We moeten niet te negatief zijn.’

  ‘Wie weet.’

  ‘Ik zit hier met Freddy en Charlie een beetje hardop te denken over de zaak.’

  ‘Ik zal je maar niet verder storen in je brainstorming tot morgen saluutjes.’

  ‘Tot morgen, Dries.’

  Vincke liep terug naar zijn stoel en nam een slokje cognac. ‘Morgenvroeg om negen uur briefing bij de Peegee,’ zei hij tegen Verstuyft.

  De Leenheer trok even zijn wenkbrauwen op.

  Vincke dacht na.

  ‘Wat zouden jullie ervan denken als ik Tom Kessler even belde over de pedigree van mister Sullivan?’ informeerde Vincke.

  ‘In de States zitten ze op dit uur allemaal in de kerk,’ zei Eva.

  Vincke liep naar de telefoon, keek in de klapper en belde Kessler thuis op.

  Het antwoordapparaat liet hem weten dat Kessler op reis was maar dat hij om de twee uur zijn oproepen checkte en die naar best vermogen zou beantwoorden.

  ‘Hiya Tom,’ zei Vincke, ‘this is Eric Vincke from Belgium, your serial killing buddy. Can you do me a favour and check the file of a certain John Howard Sullivan, born in Orlando Florida January 6th 1940, working for Alcohol, Tobacco & Fire Arms in Washington DC from 67 to 72. By the way, he was murdered yesterday in Antwerp. Enjoy your secret mission for the Bureau. Call me or send me a fax with the information, will ya? Bye Tom and give Marian a kiss from me.’

  ‘Wat lief van jou,’ zei Eva.

  ‘De internationale samenhorigheid onder politiemensen,’ zei De Leenheer droogjes.

  ‘Wat nu?’ vroeg Verstuyft met gefronst voorhoofd.

  ‘We kunnen niet anders dan doorgaan met het euh... slachtofferonderzoek,’ zei Vincke sceptisch. Hij dronk zijn glas leeg.

  De Leenheer keek op zijn horloge.

  ‘Sorry jongens, maar ik ga nog ’s rondloeke in de buurt van de Magnolialei om een paar getuige te pakke zien te krijge. Vanmorge was er nondedju geen kat thuis. Al die huizekes ware potdicht.’

  ‘Vakantie, Charlie,’ zei Verstuyft spottend, ‘die mensen zijn doodop van ’t hard werken.’

  ‘Als ik in zo’n paleis woonde, zette ik gene poot nie meer buite, goe wete!’

  ‘Ik wist niet dat jij zo honkvast was,’ zei Eva.

  De Leenheer stond op en verliet de veranda. Marcus volgde hem met zijn neus tegen diens enkels tot aan de voordeur.

  Toen ze met z’n drieën waren, zei Eva: ‘En wat zouden de heren denken van een whisky sour?’

  ‘Schitterend. Van cognac krijg ik een vieze smaak in m’n mond,’ beaamde Verstuyft.

  Eva ging op Vincke z’n schoot zitten en streelde door zijn haar.

  ‘Voor vanavond heb ik nog wat gemarineerde coquilles, wat tarbotfilet en kaas, allemaal overschotjes, is dat goed?’ vroeg ze met een zijdelingse blik op Verstuyft. ‘Maar alleen op voorwaarde dat er niet over politiezaken gepraat wordt. Ons weekend is zo al genoeg bedorven.’

  ‘Ik eet ’s avonds alleen nog beschuitjes met magere yoghurt,’ zei Verstuyft met neergeslagen ogen.

  ‘Dat heb ik allemaal in huis. Ik ga alvast een whisky sour klaarmaken.’

  ‘Vanaf nu wil ik geen woord meer horen over die klote-zaak,’ zei Vincke. Hij rekte zich en liep naar de CD-speler.

  ‘Dat heeft Eva al gezegd, ik heb het verstaan.’

  ‘Wat zal het zijn, commissaris, een kwartet van Bartok, een symfonie van Mahler of liederen van Schubert?’

  ‘Bartok zegt me wel iets,’ antwoordde Verstuyft, die genoeglijk het knoopje van zijn hemdboord losmaakte.

  ‘Van een kenner als jij had ik niets anders verwacht.’ Terwijl Vincke de CD oplegde, kwam Eva binnen met de cocktails.

  ‘Haha, dat is wat ik noem een schitterend begin,’ riep Verstuyft, in zijn handen wrijvend alsof hij verkleumd was van de kou.
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  JUSTITIEPALEIS ANTWERPEN


  MAANDAG 24 MEI 1993


   


  Toen Vincke die ochtend om tien voor acht kamer 312 binnenkwam, lag er een fax print-out op zijn bureau. Hij hing zijn regenjas op. Hij had een driedelig antracietgrijs streepjespak aan met het oog op de vergadering bij de PG, die erop stond dat zijn mensen ‘aangepast’ gekleed waren. Vincke ging zitten en begon de print-out te lezen.

  Hij kwam van de FBI National Academy te Quantico VA, vanwege Special Agent in Charge T.E. Kessler die op dat moment op zending was in Abernathy, Texas. Hij beloofde Vincke op te bellen zodra hij terug zou zijn en hij stuurde kusjes voor ‘Jewish Eyes’.

  De pedigree van John Howard Sullivan was niet alleen meer gedetailleerd, hij wierp ook een totaal ander licht op het personage.

  Tot 1964 klopte alles, maar tijdens zijn ambtsperiode als Assistant District Attorney in Fort Lauderdale (1964- 1967) had hij in een speciale school van de CIA in Miami een taalcursus Vietnamees gevolgd, waar hij na drie jaar was gepromoveerd maxima cum laude. Dit wil zeggen: hij sprak, las en schreef vlot Vietnamees.

  Zijn mutatie naar het departement Justitie in Washington DC, waar hij volgens het Belgische curriculum vijf jaar lang een ongespecifieerde functie had vervuld, begon eigenlijk met vier maanden opleiding bij de Training Division (New Agents Class 67-2), waar hij op 18 december 1967 de rang behaalde van FBI Special Agent. Hij werkte drie maanden op het departement Justitie, Bureau of Alcohol, Tobacco & Fire Arms, en werd op 2 maart 1968 naar Vietnam gestuurd om in de parallelle FBI-inlichtingendienst de civiele functie te bekleden van DIO (District Intel Officer) in Saigon, waar hij verbleef tot in 1971. Daarna gaf hij cursus in ‘enemy debriefing’ aan de pas opgerichte FBI National Academy in Quantico VA, waarna hij in 1972 overstapte naar de diplomatieke dienst. In zijn eerste post, Bangkok, coördineerde hij hoofdzakelijk inlichtingen uit Vietnam en hij reisde om de maand naar Saigon om een team van acht DIO’S te debriefen, die alleen verantwoording verschuldigd waren aan hem, die op zijn beurt alleen verantwoording verschuldigd was aan FBI-directeur J. Edgar Hoover himself, die echter in mei 1972 overleed. Diens opvolger Clarence Kelley ontbond onder politieke druk alle FBI-diensten die verband hielden met Vietnam.

  Vincke leunde achterover, streek over zijn haar en dacht na. Hij belde Verstuyft.

  ‘Hoi, wat nieuws?’ informeerde deze opgewekt, na één belsignaal.

  ‘Kom ’s tot bij mij. Ik heb interessante lectuur.’

  ‘Jop.’

  Een halve minuut later werd de deur opengegooid en Verstuyft kwam als een wervelwind de kamer in, een geur van zeep en after-shave verspreidend, blakend van energie. Hij had een donkerblauwe blazer aan, een wit hemd en een gespikkelde das die voor zijn doen frivool was.

  ‘Moet jij soms naar een receptie bij de eerste minister?’ vroeg hij met een schuine blik op Vincke z’n kostuum.

  ‘De week begint goed,’ mompelde deze met een zucht. Hij functioneerde zoals meestal in de vroege ochtend ‘in slow motion’. De nacht tevoren was Eva heel lief voor hem geweest, wat hem een beetje onverschillig maakte voor de dingen om hem heen.

  Verstuyft ging met een bons op het bureau zitten en keek z’n collega vragend aan.

  ‘Hier,’ zei Vincke. Hij gaf hem de print-out uit Quantico. Verstuyft begon ’m te lezen. Vincke wachtte tot hij het vel teruggaf.

  ‘Dat verklaart dus een heleboel,’ zei Verstuyft.

  ‘Ik vraag me af waarom ze dat allemaal hebben achtergehouden in de pedigree van Buitenlandse Zaken.’

  ‘Classified information, man.’

  ‘Er is nog altijd een soort natuurwet die zegt dat al wat het daglicht niet verdraagt, het best wordt verzwegen.’

  ‘Of straal geloochend als dat nodig is.’

  ‘Goed gezien. Een punji godverdomme,’ zei Vincke en hij sloeg met zijn vuist op het bureau.

  Verstuyft slaakte een zucht en zei: ‘Heel toevallig heb ik in m’n jonge jaren eens een boek gelezen over de oorlog in Vietnam. De Amerikanen weten ervan mee te spreken, ik bedoel van punji sticks.’

  ‘Niet alleen de Amerikanen. Het opstellen van valkuilen met scherpe bamboestokken dient niet alleen om tijgers of everzwijnen aan te rijgen, de methode werd al in de tiende eeuw door de Vietnamezen gebruikt tegen de Mongolen en de Chinezen. Er zijn heel wat varianten. Een harde bol klei vol met kleine punji’s aan een lange kabel, die loskomt als je een draad raakt. Het heeft ongeveer de uitwerking van een handgranaat. Of puntige balken juist onder de waterspiegel om schepen lek te slaan...’

  ‘En de Maleise zweep,’ vervolgde Verstuyft op losse conversatietoon, ‘bestaande uit een plank met scherpe pinnen, die werd opgespannen en die loskwam als je niet oppaste waar je liep en...’ Hij knipte luid met zijn vingers.

  ‘Bravo,’ zei Vincke, ‘dat is wat men noemt een encyclopedisch verstand.’

  ‘Heeft Jood Süss al nieuws van die slangenkoning uit Londen?’

  ‘Als die iets weet, stuurt hij een fax of belt hij.’

  ‘Gaan we iets loslaten over deze fax bij de Peegee?’

  ‘Eerst polsen bij de Rattenvanger.’

  Verstuyft keek op zijn horloge.

  ‘Ik heb nog niet ontbeten,’ zei hij met een zuur gezicht, ‘jij wel natuurlijk.’

  ‘Je moet dringend trouwen.’

  ‘Daarvoor moet je met z’n tweeën zijn. Drink misschien een kop koffie mee in dat nieuw snackbarke in d’Anselmostraat.’

  Vincke stond op en deed zijn regenjas aan. Ze verlieten kamer 312 en liepen door de hoge, halfdonkere corridor. In de lift zei Vincke opeens: ‘We houden de Rattenvanger erbuiten.’

  ‘Waarom?’

  ‘Hij is een eerlijk magistraat, maar ik vertrouw zelfs eerlijke magistraten niet meer.’

  Verstuyft trok zijn voorhoofd in rimpels en beet op zijn onderlip.

  ‘Wat is er, Eric, soms last van paranoia?’

  ‘Simpelweg omdat eerlijke magistraten het risico lopen gemanipuleerd te worden,’ zei Vincke voor zich uit, ‘vooral waar het euh... delicate zaken betreft.’

  ‘Je bedoelt: bevorderingen die ineens uit de lucht vallen?’ Vincke trok zijn schouders op en slaakte een zucht.

  ‘A propos, ik heb de PV’s van Charlie doorgelezen,’ zei Verstuyft.

  ‘Het buurtonderzoek in Brasschaat?’

  ‘Ja.’

  ‘En?’

  ‘Geen kat die van iets weet. Eén was bijzonder vrijmoedig.’

  ‘Een kat?’

  ‘Nee, dummy, een vrouw die verklaarde: en al wisten we iets, onze vuile was hangen we niet buiten bij de politie.’

  ‘Weet je wat?’

  ‘Nee.’

  ‘God heeft de standen gewild. Is de koffie goed in dat snackbarke?’

  ‘Eva zet betere.’
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  Toen Vincke met zijn Prelude het pokdalige parkeerplein opreed dat de Waalse Kaai van de Vlaamse scheidt, her en der bezaaid met vuilniszakken en afval, keek hij naar de mastodont met de rij zeshoekige kijkgaten die de hoogste instantie van het Antwerpse rechtsgebied huisvest, bevolkt door wat de Gerechtelijke Politie ‘de Kaaimannen’ noemde.

  ‘Doet me denken aan een fort met schietgaten,’ zei Verstuyft, ‘dat valt me vandaag pas op, raar hé?’

  ‘Om de Noormannen te zien aankomen, als ze de Schelde opvaren om de stad te plunderen,’ antwoordde Vincke met een kort lachje. Hij herinnerde zich zaterdag 1 februari 1992, de dag waarop hij, vanaf ongeveer dezelfde plek, precies dezelfde bedenking had gemaakt.

  Het was kwart voor negen. De lucht zat potdicht. Het kon elk moment beginnen te regenen. De bomen van het plein waren dit jaar nog altijd niet gesnoeid, zodat ze lange waterloten hadden. Vincke dacht: slordigheid, het handelsmerk van de culturele hoofdstad van Europa 93.

  ‘Ik ben razend curieus naar het liedje dat onze Yank uit Brussel zal zingen,’ zei Verstuyft.

  ‘Je bedoelt: op het moment dat het toverwoord “slachtofferonderzoek” zal vallen...’

  Verstuyft grinnikte.

  ‘We laten dus niks los over de fax van Tom Kessler, oké?’ herhaalde Vincke.

  ‘Het achterhouden van sleutelinformatie ten overstaan van leidinggevende magistraten, is vatbaar voor disciplinaire maatregelen.’

  ‘Vergeet niet dat de Yanks precies hetzelfde zouden doen. Het is het enige houvast dat we voorlopig hebben. En ik verlink niet graag m’n bronnen. Tom zou wel ’s last kunnen krijgen.’

  ‘Ik vraag me af of onze Yank zich als American in Belgium onbevoegd zal verklaren om nadere informatie te verstrekken over het slachtoffer op grond van het immuniteitsbeginsel.’

  ‘Dat hangt ervan af hoeveel lijn de Peegee hem zal geven.’

  ‘Rekening gehouden met z’n notoire linkse politieke overtuiging moeten we ons hierover geen zorgen maken.’

  ‘De discretionaire macht van de hoge magistraat, Freddy, een van de steunpilaren van ons rechtssysteem.’

  ‘Daar hebben we de laatste tijd niet over te klagen. Onze minister van Justitie geeft immers het goeie voorbeeld.’

  ‘De promotor van het clandestiene negatieve injunctie-recht. Vijf jaar geleden kón zoiets gewoon niet.’

  ‘Commissaris Vincke wordt een dagje ouder, dames en heren. Hij krijgt nostalgie naar het verleden.’

  ‘Herinner je je nog dat cultureel genie van Knack Magazine,, dat niet lang geleden op de TV met droge oogjes beweerde dat de minister alleen positief injunctierecht heeft?’

  ‘Dat genie had gelijk, maar het vergat wat de minister daar in de realiteit mee doet.’

  ‘Juist.’

  ‘We zouden die meneer van Knack eens de fax onder z’n neus moeten duwen waarmee de minister via een van z’n Peegees het dossier van de Bende van Nijvel voorgoed heeft gedumpt bij z’n Waalse PSC-vriendjes in Jemappes.’

  ‘Onze minister is alleen nog positief in het wegpromoveren van bekwame magistraten om de delicate dossiers naderhand toe te vertrouwen aan groentjes.’

  ‘Heb je het soms over Super Club, Flandria en Van Rossem?’

  ‘Het begint te regenen,’ zei Vincke.

  ‘Ha, daar komt de Rattenvanger. En te voet nog wel.’

  ‘De enige onderzoeksrechter van het land die geen auto heeft.’

  André Van den Heede, in regenjas en onder een paraplu, kreeg hen in het oog. Hij stak de paraplu even omhoog en liep in hun richting. Hij had een attaché-case bij zich. Nadat ze elkaar informeel hadden begroet, zei Van den Heede: ‘De Peegee is onverwacht naar Brussel we worden dus ontvangen door de heer Van Mieghem.’

  ‘God sta me bij,’ mompelde Vincke.

  ‘Ik wist niet dat jij in God geloofde.’

  ‘Alleen in uiterste omstandigheden,’ antwoordde Verstuyft, naar Van den Heede knipogend.

  Eerste advocaat-generaal Luc Van Mieghem was de opvolger van Antoon Bracke - de inquisiteur - die vorig jaar op 1 februari waarschijnlijk aan een beroerte was gestorven na een memorabel gesprek met Vincke [Zie Het Rashomon-complex.] iets wat deze laatste tot nu toe alleen aan Van den Heede had toevertrouwd. De ware toedracht was trouwens nooit aan het licht gekomen. Iets dat ze samen koesterden als een kostbaar geheim. Hun vriendschap was er nog hechter door geworden. Geregeld liep Vincke bij hem thuis langs om een glas bourgogne te drinken en ‘ideeën te ventileren’.

  Ze liepen de trap van het gebouw op, duwden een van de uitgeslagen aluminium deuren open en traden in de hal met de keramieken, die Vincke aartslelijk vond. Hoewel slechts twintig jaar geleden voltooid, vertoonde de constructie duidelijke tekenen van verval. Het rook er naar chemische schoonmaakmiddelen en koffie. Ze liepen door de corridor en namen de lift naar de zevende verdieping, waar het parket-generaal zijn kabinetten had. De geluiden werden er gedempt door vast tapijt en pseudo-designlambrizering. Zoals op die gedenkwaardige eerste februari wierp Vincke een blik op het olieverfportret dat een corpulente, kale procureur-generaal voorstelde, gehuld in een rode toga met kanten bef en hermelijnen cape vol decoraties. De artiest die het portret had geschilderd, was erin geslaagd de zelfgenoegzaamheid van de magistraat te tonen door middel van een verstard glimlachje in combinatie met een dubbele kin.

  Verstuyft zei: ‘En nu maar met ons’ duimen draaien.’

  Vincke dacht: de huissier heeft zelfs niet de manieren om ons te verzoeken onze regenjassen uit te doen.

  Van den Heede legde zijn paraplu op de vloer en poetste zijn brilleglazen. Het was stipt negen uur. In het kantoor van de huissier werd er heen en weer getelefoneerd. Opeens ging de deur dicht. Ze keken elkaar aan en dachten hetzelfde. Tussen ‘de Britselei’ en ‘de Waalse Kaai’ was er vooral de jongste jaren een sfeer van wantrouwen gegroeid.

  Vincke leunde tegen de wand en keek naar een punt in de ruimte. Verstuyft stond in de ter-plaatse-rusthouding en wiegde heen en weer als een politieman op post. Van den Heede ging zitten, opende zijn attaché-case en begon in een map te bladeren.

  Om halftien kwam de huissier naar buiten en hij meldde dat de heer eerste advocaat-generaal hen zou ontvangen. Vincke trok met korte rukken zijn regenjas uit en gooide ’m op een stoel. Van den Heede en Verstuyft volgden zijn voorbeeld. De huissier deed alsof hij het niet merkte en drukte op het knopje naast de deur waarop een koperen plaatje bevestigd was met L. VAN MIEGHEM EERSTE ADVOCAAT-GENERAAL erop. Er ging een groen lampje aan. De huissier opende de deur en liet hen binnen.
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  ‘Dit is de heer Purvis van de Amerikaanse ambassade in Brussel,’ zei eerste advocaat-generaal Van Mieghem in het Frans. Vincke had dit verwacht. Hij wist dat het Engels van de magistraat niet bepaald loepzuiver was. Ze drukten een voor een de hand van een uiterst conservatief geklede, kortgeknipte, grote, overweight man met een breed, deegkleurig gezicht dat zo glad geschoren was alsof hij net van de kapper kwam. De Amerikaan zei telkens ‘enchantey’ en ging dan weer zitten. Zijn massieve kin stak strijdlustig vooruit. Hij had de sluwe blik van een doorwinterde bureaucraat. Tot hun verbazing was substituut Gastmans reeds aanwezig.

  ‘Ha, bent u hier al?’ zei Vincke effen.

  ‘Inderdaad.’

  ‘Neemt u plaats, heren,’ ging Van Mieghem opgewekt voort. Hij was lang en graatmager en deed zoals altijd geagiteerd. Met de dunne lok grijs haar die over zijn schedel was gekamd en het ovale goudkleurige brilletje zag hij eruit als een gepensioneerde atheneumprefect. Hij wisselde zijn woorden af met korte, vochtige glimlachjes, alsof hij zich telkens voor iets wilde excuseren. Hij had de reputatie een uitstekend jurist te zijn, maar in de omgang was hij contactgestoord en autoritair, wat toegeschreven werd aan onzekerheid en vaderhaat. Als jong substituut had hij tijdens het rekwisitoor enorme last van plankenkoorts gehad, iets waar advocaten dankbaar gebruik van maakten. Achter deze schijn had hij echter een onverzadigbaar ego, waardoor hij altijd eenzelfde scenario volgde: de bevoegdheden van zijn ambt zonder enige remming gebruiken en een diepe afkeer koesteren voor elke contra-indicatie als hij eenmaal zijn koers had uitgestippeld. Hij was in zijn jeugd door zijn vader geterroriseerd, iets wat nu door zijn vrouw werd overgenomen. Hierdoor was zijn karakter voorgoed aangetast. In zijn functie leverde dit onberekenbare risico’s op.

  De drie bezoekers gingen zitten. Verstuyft zette ongemerkt zijn Nagra aan die in de zak van zijn blazer stak, via een draadje verbonden met een speldekopmicrofoon in z’n revers. De recorder was voorzien van een cassette van negentig minuten.

   


  


  PRINT-OUT VAN DE OPGENOMEN GESPREKKEN OP HET KABINET VAN EERSTE ADVOCAAT-GENERAAL VAN MIEGHEM OP MAANDAG 24 MEI 1993, 9:32 AM.

  

  VM: Heren euh... welkom. Met de heren Purvis en Gastmans hebben wij zopas het dossier doorgenomen dat ons bezighoudt, ons ter hand gesteld door het parket van de heer procureur des Konings te Antwerpen. We zouden euh... hoe zal ik het zeggen... gaarne de opinie horen van de heer eerstaanwezend commissaris voor gerechtelijke opdrachten Vincke, die het onderzoek tot nu toe heeft geleid.

  V: Zoals de heer eerste advocaat-generaal zopas heeft gesuggereerd, hoef ik het dossier niet meer in extenso te bespreken. Ik zal me dus beperken tot de problemen die het onderzoeksteam tot nu toe nog niet heeft opgelost. Primo: omdat het hier quasi zeker een executie betreft, zou ik graag van de heer Purvis willen vernemen of de heer Sullivan vijanden had.

  P: Mijn naam is Michael. Wat is de jouwe? We zijn tenslotte collega’s, right? Ik ben namelijk van het FBI.

  V: Ik heet Eric.

  P: Well, Eric, bij ons weten - want we hebben op de Brussels Embassy de zaak grondig uitgespit, omdat we uiteraard ook gedacht hebben in de richting van een revenge - had John Sullivan hier in België geen enkele vijand. Hij is altijd een modelambtenaar geweest, dat wil zeggen: uiterst correct, bekwaam en integer, zowel op Justitie als in het State Department, right? V: Dankjewel, Michael. Secundo: we hebben het curriculum van de heer Sullivan dat we van ons ministerie van Buitenlandse Zaken hebben ontvangen, doorgelezen. De data zijn duidelijk. Behalve aangaande zijn verblijf tijdens de periode 1967-1972 op het departement van Justitie in Washington, Bureau of Alcohol, Tobacco & Fire Arms. Graag zouden we over die periode wat meer bijzonderheden krijgen,

  P: Okay. Ik noteer dat.

  VM : Meneer Vincke, is dat absoluut nodig?

  V: Meneer de eerste advocaat-generaal, bij gebrek aan ooggetuigen, sporen en een motief, zijn we wel verplicht het enige wat ons overblijft te onderzoeken, namelijk de background van het slachtoffer. Dat wil ik dan ook zo grondig mogelijk doen.

  VM: Mm... mm. Gaat u verder, alstublieft,

  V: Michael, ik moet zeggen dat wij nogal verbaasd zijn geweest over de modus operandi van deze moord: een bamboo stick dwars door de keel, beide handen afgehakt, waarschijnlijk een slangebeet vlakbij de halsslagader. Plus de hond...

  VM : Die slangebeet is helemaal nog niet zeker, meneer Vincke.

  P: John H. Sullivan is dood. Dat is de enige zekerheid. Hiermee hebben we een van de meest verdienstelijke Amerikanen in het buitenland verloren.

  VM: Bij deze gelegenheid wil ik in naam van België onze oprechte deelneming betuigen,

  P: Dat appreciëren wij, advocaat-generaal.

  VM: Meneer Vincke, voor ik het euh... vergeet: werd al het nodige gedaan om de woning van de heer Sullivan te verzegelen? Ze is en blijft tot nader order onschendbaar.

  VERST. : Dat werd gedaan, meneer de eerste advocaat-generaal. Mag ik meneer Purvis een vraag stellen?

  VM : Jawel.

  VERST. : Michael, mijn naam is Fred.

  P: How are you, Fred?

  VERST. : Fine, thank you. De vraag is de volgende: had meneer Sullivan misschien vijanden elders dan in België?

  P: Euh... iedereen heeft tenslotte hier en daar wel ’s een vijand, Fred. Maar er zijn vijanden en vijanden, right? Wij hebben in elk geval geen enkele weet van een vijand die in staat zou zijn hem op zo’n horribele wijze te vermoorden.

  VM : Hoe ziet u in de toekomst de samenwerking tussen onze beide politiediensten, meneer Purvis?

  P: Wij respecteren in alle opzichten de Belgische soevereiniteit en stellen ons volledig ter beschikking voor alle verdere informatie. Ons gemeenschappelijk doel is de moordenaar van deze Amerikaanse staatsburger op te sporen en te arresteren. Eric, m’n eerste werk zal zijn het gevraagde gedetailleerde curriculum door te faxen. Wat is jullie nummer?

  V: Hier is m’n kaartje.

  P: Dank je.

  VM: Heeft meneer de onderzoeksrechter hier nog iets aan toe te voegen?

  VDH : Op grond van het door u gekende onschendbaarheidsprincipe werd tot op heden geen huiszoeking verricht in de villa van de heer Sullivan graag bekwam ik van uw diensten de toestemming om hiertoe over te gaan

  teneinde alle mogelijke aanwijzingen in te zamelen die tot de identificatie van de daders zouden kunnen leiden,

  P: We doen het nodige, right?

  VDH : Right.

  VM : Hebt u hier nog iets aan toe te voegen, meneer de procureur?

  GASTMANS : Jawel, meneer de eerste advocaat-generaal. Ik zou willen dat ik twee keer per dag via een Sitrep op de hoogte word gehouden nopens de stand waarin het onderzoek zich bevindt. En dan zou ik graag deze week nog overgaan tot een persconferentie.

  VM : Wat betreft de persconferentie moet ik u teleurstellen. Ons ambt zal daarover beslissen in een verder stadium van het onderzoek. En wat betreft het situatieverslag, dat moet u overeenkomen met de heer onderzoeksrechter.

  VDH : Meneer Vincke zorgt u voor het situatieverslag?

  V: Zeker, meneer de rechter.

  P: Eric, een laatste vraag. Ik heb ergens vernomen, dat het niet de eerste keer is dat jij met het FBI samenwerkt...

  V: Juist. Drie jaar geleden heb ik een stage gedaan in de FBI National Academy in Quantico en ik heb daar kennis gemaakt met Special Agent in Charge Tom Kessler.

  P: Bingo! De serial killer, hahaha!

  V: Juist, twee jaar geleden heeft hij me erg goed geholpen bij het verhoren van een serial killer hier in Antwerpen.

  P: Een Belg?

  V: Nee, een Amerikaan.

  P: Hoe kan dat nou?

  V: Hij opereerde in België. En ook in Duitsland. Hij was lid geweest van de NAVO-strijdkrachten. Hij had blijkbaar de smaak te pakken van de Europese meisjes, nadat hij er enkele had vermoord in Alabama.

  P: Well euh... en heb je nog contact met Kessler?

  V: Nee, maar we zijn buddies gebleven.

  P: Ik denk dat we nu allemaal weer aan de slag kunnen, right?

  VM : We danken de heer Purvis omdat hij de moeite heeft gedaan naar Antwerpen te komen op een maandagmorgen met een extra druk spitsuur.

  P: Mis. Ik heb in de Antwerp Holiday Inn gelogeerd, advocaat-generaal.

  (Algemeen gelach.)

  VM : U kunt beschikken, heren, behalve de heren Vincke en Verstuyft. Die zou ik nog even apart willen spreken. (Geroezemoes van stemmen door elkaar van mensen die afscheid nemen. Een deur die dichtklapt. Telefoongerinkel.)

  VM : Hallo. Ja... Wilt u hem verzoeken dat hij, laat ons zeggen... binnen een klein kwartierke terugbelt? Merci, huissier.

  (Een neus die luid gesnoten wordt.)

  VM : Ik zal kort zijn, heren, maar u weet uiteraard dat mijn ambt zich onder andere bezighoudt met disciplinaire dossiers betreffende Officieren van Gerechtelijke Politie en lagere magistraten. Welnu... hoe zal ik zeggen... ik heb via-via vernomen dat u zich op vestimentair gebied en in de menselijke omgang af en toe nogal... nonchalant gedraagt. Ik expliciteer: het is absoluut ongepast tijdens onderzoekstaken of tijdens een afstapping met magistraten te verschijnen in wat den dag van vandaag vrijetijdskleding heet. En het noemen van voornamen van magistraten is... hoe zal ik zeggen... ongehoord. We zijn tenslotte niet in Amerika! In mijn tijd was zoiets gewoon ondenkbaar. Ben ik duidelijk genoeg geweest?

  V&V DOOR ELKAAR : Jawel, meneer de eerste advocaat-generaal.

  VM : Dit is dus de eerste maar ook de laatste verwittiging. In een volgend geval zal ik tot m’n spijt gevolg moeten geven.

  V&V DOOR ELKAAR : Zeker, meneer de eerste advocaat-generaal.

  VM : En wat betreft de zaak Sullivan: mijn ambt wil op de hoogte blijven van ieder detail van het onderzoek,

  V: Bedoelt u daarmee dat de zaak uit handen wordt genomen van het parket van de procureur des Konings?

  VM : Zo zou u het zuiver formeel misschien kunnen noemen. A propos, u weet toch dat de heer Purvis geniet van de diplomatieke onschendbaarheid?

  V: Jawel, meneer de eerste advocaat-generaal.

  VM: Rechtstreeks met hem contact opnemen is ten strengste verboden. Dat gebeurt uitsluitend via mijn ambt. Vergeet niet dat dit een uiterst delicate zaak is. Vooral: geen lekken naar de pers! Enneuh... hoe zal ik zeggen... u hebt nog altijd geen verdachte, als ik het goed begrepen heb?

  V: Nee, meneer de eerste advocaat-generaal.

  VM : Als u een verdachte hebt, belt u me op. Ik zal u ten uitzonderlijken titel mijn privé-nummer geven. Ik ben dag en nacht ter beschikking. En... meneer Verstuyft, ik meen me te herinneren dat u uitdrukkelijk bevestigd hebt dat de woning van de attaché van de Amerikaanse ambassade door de Gerechtelijke Politie verzegeld werd?

  VERST. : Inderdaad, meneer de eerste advocaat-generaal.

  VM : Wilt u dat schriftelijk bevestigen?

  V: Jawel.

  VM : Dan kunt u beschikken, heren. En nog eens: kleed u voortaan convenabel, en geen voornamen van magistraten. En geen ‘lekken naar de pers.

  (Geluiden van dichtslaande deuren. Het gezoem van een lift. Stappen over tegels. Stadsgeluiden. Stappen over asfalt. Voorbijrijdende auto’s.)

  V: Het giet alweer.

  VERST. : Je weet het nu, hé commissaris: geen jeans of docksides. En geen Dries-en-Eric meer. Het is een uiterst delicate zaak!

  V: Val dood. Hoe vond je mister Beefy?

  VERST. : No comment.

  V: Ik vertrouw hem niet. Maar wat ik schandalig vond, is dat dat groentje Gastmans vóór ons op het kabinet van Van Mieghem werd ontvangen als een prima-donna. Is hij soms familie?

  VERST. : Bingo! Ze zijn allebei van Lier.

  V: Waar is Dries?

  VERST. : Met de prima-donna naar het paleis in een dienstauto van de Gerechtelijke Politie.

  (Geluid van dichtklappende portieren. Motor slaat aan. Geluid van vertrekkende wagen:) v: Meneer Verstuyft, is euh... hoe zal ik zeggen... de woning van de attaché van de Amerikaanse ambassade nu door uw diensten verzegeld of niet?

  VERST. : Godverdomme, ik krijg een idee.

  V: Zou u me dat schriftelijk kunnen bevestigen?

  VERST. : Zeker, meneer de eerste advocaat-generaal.

  V: En geen lekken naar de pers, right?

  VERST. : Right.

  V: For he ’s a jolly good fellooooooow!

  VERST. : Weet je waar ik nu goesting in heb?

  V: Nee.

  VERST. : In een Jack Daniel’s on the rocks.

  (De stem van een omroepster op de radio: En nu voert het koor Exultate Jubilate uit Tongeren Avondgebed’ uit van August De Boeck.)

  V: Shit!

  (Radio wordt uitgezet.)
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  Om halfdrie kreeg Vincke een fax ‘From M.A. Purvis, legal attaché US Embassy Brussels to E. Vincke, chief Homicide Squad Antwerp Judicial Police’.

  In de fax stond het volgende:

  

  1967 12 09 Entr. training Div. New Agents Class 67-2

  1968 12 08 Appointment FBI Special Agent

  1970 01 02 Entr. Justice Dept Bureau of Alcohol, Tobacco & F.A. Wash. DC

  1971 04 26 Appointment FBI Special Agent in Charge Beaufort SC

  1972 06 30 Entr. State Dept Wash. DC

  

  Vincke vergeleek de data met die in de fax die hij van Tom Kessler had gekregen.

  Afgezien van het belangrijke feit dat de hele Vietnamese connectie werd verzwegen, klopten de data niet. Zijn bevordering tot Special Agent in Charge in Beaufort, South Carolina, was waarschijnlijk zelfs verzonnen. Bovendien was een benoeming tot Special Agent in Charge na minder dan drie jaar dienst haast onmogelijk. Ook het feit dat J. Edgar Hoover hem een foto had opgedragen ter gelegenheid van zijn dertigste verjaardag (wat waar was), klopte niet met de realiteit. Hoover zou nooit of te nimmer een foto van zichzelf cadeau doen aan een Special Agent die maar vier dagen in dienst was bij Alcohol, Tobacco & Fire Arms.

  Vincke gaf een harde vuistslag op de fax en belde Verstuyft. Die was niet op zijn kamer.

  

  Om vijf uur belde Verstuyft vanuit zijn auto Mon Goethals op en hij vroeg op onschuldige toon of het huis van meneer Sullivan wel ‘perfect verzegeld’ was. Goethals reageerde kribbig of Verstuyft soms dacht dat hij zoiets kon vergeten.

  Daarna informeerde Verstuyft of hij per toeval misschien de A- en de B-code van het huis van buiten kende. Goethals verzocht hem even te wachten tot hij het had opgezocht in ’t dossierke. Hij voegde eraan toe dat hij ‘nie alles in z’n kop had’.

  ‘A is 1234 en B is 4321, origineel is anders,’ zei hij na een halve minuut op z’n gewone droge toon. ‘A propos, hebt g’het planneke van d’alarminstallatie gekrege, dat ’k gemaakt heb ?’

  ‘Zeker, Mon, merci,’ zei Verstuyft, en hij legde de hoorn van de mobilofoon op. Hij begon vals te lachen.

  Hij belde Vincke en hoorde over de flagrante verschillen in de data betreffende de FBI-carrière van Sullivan.

  ‘Weet je dat mister Beefy legal attaché van de ambassade is?’ zei Vincke. ‘Dat wil zeggen FBI.’

  ‘Bingo!’

  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Vincke scherp.

  Verstuyft grinnikte. Hij wist dat hij door zo te antwoorden Vincke mateloos kon irriteren.

  ‘Ik aanroep Geduld en Volharding, de twee beschermheiligen van de Politie,’ zei hij verzoenend.

  ‘Vind je niet dat de Yankees ons als onmondige kinderen behandelen?’

  ‘Had je soms iets anders verwacht van de machtigste natie ter wereld?’

  ‘We zullen ze eens laten zien wat we waard zijn.’

  ‘Juist.’

  Nadat hij de hoorn had opgelegd, keek Verstuyft star voor zich uit en hij bleef zo enkele minuten zitten. Toen startte hij de motor en reed door.

  

  Om halfzes, net toen Vincke op het punt stond zijn kamer te verlaten om naar huis te rijden, werd hij opgebeld door Charlie De Leenheer, die hem op gedempte toon vroeg ‘naar den 308’ te komen, de kamer van Verstuyft, waar hij bezig was inderhaast de Sitrep van de zaak Sullivan klaar te maken voor ‘de prima-donna’.

  Vincke hoorde aan de stem van De Leenheer dat er iets niet pluis was.

  Hij stond op en liep door de gang naar kamer 308.

  De Leenheer wees naar de telefoon en ging door met typen.

  Vincke kreeg hoofdingenieur Pattyn van Belgacom aan de lijn.

  ‘Hallo, Eric, kunt ge me efkes belle vanuit een café of een cel of zo?’ vroeg hij.

  ‘Oké, op het gewoon nummer?’

  ‘Ja, het is nogal dringend, moet ik zegge.’

  Vincke legde de hoorn op, vroeg pro forma aan De Leenheer of er geen problemen waren, zei dat hij thuis te bereiken was, en verliet kamer 308.

  Hij liep naar café Ciro’s aan de overkant van de Britselei, bestelde koffie en vroeg een telefoonjeton.

  ‘Waar zijt ge nu?’ informeerde Pattyn.

  ‘In de Ciro’s.’

  ‘De kwestie is dat ik benaderd werd om uwen telefon van kamer 312 plus die van uw privé-adres in ’s-Gravenwezel op luistertafel te zetten. Ik heb geweigerd en toen heeft die gast gezegd dat ze er nog over zouden nadenken. Ik zou maar ’s checken met Freddy en Mon Goethals of g’al nie op luistertafel staat.’

  Vincke werd helemaal koud. Zijn mond werd droog en hij kon haast niet meer slikken.

  ‘Wanneer?’ bracht hij uit.

  ‘Rond elf ure. Ik kon u toen nie bereike.’

  ‘Wie is verantwoordelijk?’

  ‘Het parket-generaal Antwerpe.’

  Vincke sloot zijn ogen en moest diep ademen voor hij iets kon zeggen.

  ‘Ik word dus verdacht van drugshandel, zware misdaad of terrorisme,’ zei hij en hij probeerde te lachen.

  ‘Neeje, maar we wete meer: Justitie plus Buitenlandse Zake zitten erachter.’

  ‘En de supermannen van de 23ste Brigade natuurlijk ook.’[Aparte Brigade van de Gerechtelijke Politie in Brussel met speciale bevoegdheid inzake de beteugeling van sommige vormen van zware criminaliteit met mogelijk internationaal karakter.]

  ‘Weet ’k nie, maar m’n collega die het verzoek binnekreeg, heeft gebeld voor bevestiging en een van de gasten op ’t parket-generaal heeft z’n mondje voorbijgeklapt: het initiatief komt wel degelijk uit Brussel.’

  Vincke kneep zijn lippen samen en voelde kille woede opstijgen.

  ‘Bedankt, Karel,’ zei hij, ‘hou me verder op d’hoogte als er veranderingen komen.’

  ‘Ge wilt zegge als ’t spel uitgeschakeld wordt?’

  Pattyn lachte sarcastisch.

  ‘Nog ’s bedankt, Karel.’

  ‘Ge weet het, hé Eric, dienst wederom dienst, daar hangt den Belgique van aaneen. En ik hou m’n bekske.’

  Vincke hing de hoorn op en liep naar zijn tafeltje, maar raakte de koffie niet aan. Karel Pattyn was ooit in een echtscheidingszaak door Vincke en Verstuyft ‘gered van een zekere dood’ dankzij een ‘betrapping op overspel’ van zijn ex-echtgenote. Hij was nu hertrouwd en hoefde niet één derde deel van zijn salaris af te staan tot de dood hem op de een of andere manier zou scheiden van zijn eerste echtgenote, een typisch Belgisch fenomeen, waarbij het strafrecht en de katholieke moraal elkaar voortdurend overlappen.

  Hij dronk in twee slokken zijn koffie op en stak opnieuw de Britselei over, ging het justitiepaleis binnen, nam de lift en liep naar zijn kamer. Hij belde Verstuyft op in zijn dienstauto.

  ‘Ik ben op weg. Ik ben er binnen een minuut of vijf als ’t God belieft,’ zei hij.

  ‘Bid een weesgegroetje,’ antwoordde Vincke laconiek en hij legde de hoorn op. Dezelfde soort woede als die op een dag in 1990 steeg in hem op: een Waalse onderzoeksrechter uit Nijvel was onverwacht en met toestemming van Justitie met zijn mensen een huiszoeking komen verrichten op zijn bloedeigen afdeling R. Het betrof een dubbele moord in Antwerpen door een van de verdachten van de Bende van Nijvel. Hoofdcommissaris Van Parijs had hem toen uit alle macht moeten tegenhouden zijn ontslag in te dienen als chef van afdeling R. Dat een huiszoeking werd bevolen in een ander rechtsgebied, was niet ongewoon, maar dat die huiszoeking gebeurde in de lokalen van de Antwerpse afdeling die met het moordonderzoek was belast (dat hem notabene onmiddellijk daarna uit handen werd genomen en werd toevertrouwd aan het parket van Nijvel, waar de zaak in de doofpot werd gestopt en de verdachten werden vrijgelaten) was onvoorstelbaar. Vincke had zich toen een tijdlang geschaamd te behoren tot de Gerechtelijke Politie in een land waar de hoogste rechtsautoriteiten de procedures die ze zelf hadden ingesteld straal negeerden, louter op grond van politieke motieven. Waarom de media zich indertijd niet in deze zaak hadden vastgebeten, was Vincke nog altijd een raadsel. Misschien was de pers immuun geworden door de vele soortgelijke gevallen die zich vanaf de jaren tachtig hadden voorgedaan. Het publiek interesseerde zich overigens traditiegetrouw voor totaal andere problemen.

  

  Verstuyft kwam de kamer binnengestormd, kwakte zijn ‘materiaaltas’ op het bureau, trok zijn regenjas uit en gooide ’m op een stoel.

  ‘Dorst?’ informeerde Vincke.

  ‘Koud en nat als ’t kan, zoals de neus van een jachthond.’ Hij liep metterdaad naar de koelkast, haalde er een blikje tonic uit plus een fles gin en mixte de twee drankjes. Ze dronken elkaar toe.

  ‘Nog iets gehoord van mister Beefy?’ informeerde Verstuyft.

  ‘Nee.’

  ‘Is er iets?’

  ‘Heb je die gadget uit München in je tas zitten?’

  ‘Ja, waarom?’

  ‘Ik zou graag hebben dat je ’m eens probeerde.’

  ‘Waar?’

  ‘Hier,’ zei Vincke en hij wees naar zijn telefoon.

  Verstuyft keek hem ongelovig aan.

  ‘Karel Pattyn heeft zopas gebeld. Via Charlie op jouw kamer. Daarna ben ik naar de Ciro’s geweest en heb ik een jeton gevraagd...’

  ‘Gesnapt. Doe het volgende: ga in m’n auto zitten en bel je eigen toestel op. Hier is het contactsleuteltje. Hij staat vlak voor de deur in de Justitiestraat. Je zegt “hallo” als ik opneem. Ik antwoord “afdeling R” en jij begint over iets te lullen, eender wat.’

  Vincke verliet de kamer.

  Verstuyft haalde het Hitachi 77ECM-apparaatje uit zijn tas dat niet groter was dan een pakje sigaretten. Hij wachtte tot de telefoon ging. Hij legde het apparaatje op de hoorn en zei: ‘Afdeling R...’ Hij keek naar het wijzerplaatje dat de inductiestroomveranderingen aangaf.

  ‘Hallo, waar zit je, ik heb je al twee keer gebeld,’ zei Vincke. Het wijzertje sloeg even door en kwam opnieuw in de 0-stand.

  ‘Kom maar naar boven, ik ben nog niks veranderd,’ antwoordde Verstuyft op norse toon. Hij legde de hoorn neer en tuitte zijn lippen.

  Toen Vincke wat later binnenkwam, zei Verstuyft: ‘Bingo.’ Hij toonde hem de gebugde microfoon en monteerde ’m opnieuw in het mondstuk.

  Vincke ging op zijn bureau zitten en dronk bedachtzaam van zijn gin tonic.

  ‘Ik vind zoiets heel erg, weet je,’ zei Verstuyft. Hij stak zijn apparaatje opnieuw in zijn tas. ‘Dat betekent dat er al iemand hier is geweest om de bug te monteren.’

  ‘That’s an understatement. Volgens de regels van ’t spel zal er dus ook geschaduwd worden.’

  ‘Dat zullen we rap weten.’

  ‘Bij mij thuis word ik ook afgeluisterd, beweert Karel.’

  ‘Dat zullen we ook rap weten.’

  ‘Het initiatief komt van Justitie en Buitenlandse Zaken.’

  ‘Onder druk van de Yankees.’

  Opeens barstte Vincke los: ‘Weet je, Freddy, dat ik het godverdomme kotsbeu ben!’

  ‘Ik begrijp het,’ antwoordde Verstuyft.

  Ze dronken hun glas leeg en deden hun regenjassen aan. Verstuyft klopte Vincke bemoedigend op zijn rug. Samen liepen ze zwijgend naar de lift.

  ‘Charlie is de Sitrep aan ’t typen voor de prima-donna,’ zei Vincke, om iets te zeggen.

  ‘Vijf jaar geleden was zoiets onmogelijk.’

  ‘Een Sitrep?’

  ‘Nee, dummy, telefoons van de Gerechtelijke Politie aftappen.’

  ‘Dat komt omdat tegenwoordig de regering bevolkt wordt door beroepspolitici en niet door staatslieden.’

  ‘Die zijn in dit land al allemaal dood en begraven. Als ze er ooit geweest zijn.’

  Tijdens de rit naar ’s-Gravenwezel (Verstuyft in zijn dienstwagen en Vincke in zijn Prelude) werden ze niet geschaduwd.

  Vinckes privé-telefoon was eveneens voorzien van een bug in het mondstuk.

  ‘Ik heb nóg iets voor jou,’ zei hij, nadat ze waren gaan zitten. Hij haalde de fax van Purvis uit zijn binnenzak en gaf hem aan Verstuyft, die hem doorlas en zonder een woord teruggaf.

  ‘Maak ik de sauna klaar?’

  ‘Eerst een whisky.’

  ‘Je weet de fles staan.’

  Toen Vincke een vijftal minuten later binnenkwam, zag hij doodsbleek.

  ‘Ik heb de werkvrouw opgebeld,’ zei hij met een schorre stem. ‘Twee mannen van Belgacom zijn rond drie uur geweest om zogenaamd de telefoons na te kijken.’

  ‘Je hebt toch vanuit mijn auto gebeld?’

  ‘Wat dacht je?’

  ‘Weet je waaraan ik zit te denken?’

  ‘Nee.’

  ‘Aan die ene keer, tijdens de kidnapping van baron Bracht, waarbij op verzoek van het Hof, telefoons werden afgetapt.’ [Authentiek.]

  ‘Tegen de wet.’

  ‘Het Hof staat daarboven.’

  ‘Kom, de sauna is warm.’

  ‘Jop.’
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  Het avondmaal was ongewoon sober geweest: tagliatelli met stukjes zalm en overschotjes van kaas. Als wijn Côtes du Rhône van Delhaize. Eva had zich geëxcuseerd en was een uur heen en weer naar Antwerpen geweest om nog wat te werken. Zelfs toen ze alleen waren, hadden Vincke en Verstuyft met geen woord over de zaak gerept. Ze hadden gewoon wat naar muziek geluisterd. Vincke was in slaap gevallen. Om kwart over elf stond Verstuyft op. Hij gaf Eva een kusje, liep met Vincke en Marcus naar de vestibule, stak zijn Colt .45 in de holster, deed zijn regenjas aan en liep naar zijn auto. Vincke floot Marcus terug, die Verstuyft was gevolgd. Hij wuifde even, trok de voordeur dicht en deed ’m op nachtslot.

  Verstuyft stapte in en reed met zestig per uur via allerlei kronkelwegen naar Brasschaat. Onderweg vergewiste hij er zich permanent van of hij niet geschaduwd werd. Hij parkeerde in een stille dreef midden in de bossen, op ongeveer een kilometer van de Magnolialei. Hij haalde enkele ‘noodzakelijke dingen’ uit zijn tas, stak ze op zak en wilde net uitstappen toen de mobilofoon ging. Het was Vincke.

  ‘Niet ongerust zijn, ik bel vanuit de Porsche.’

  ‘Weet Eva al dat jullie afgeluisterd worden?’

  ‘Wat dacht je? Terwijl jij al in de sauna zat, heb ik het haar gezegd.’

  ‘Ze deed zo, kortaf.’

  ‘Zou jij goed gezind zijn als je wist dat je wordt afgeluisterd?’

  ‘Daar kan ik toch niks aan doen.’

  ‘Nee, ze is de hele rotzooi beu, meer niet. Ik begrijp haar. Ze vindt dat ik moet functioneren in onwaardige omstandigheden. Er zijn grenzen, zegt ze, en die zijn nu overschreden.’

  ‘Wat nieuws?’

  ‘Jood Süss heeft zopas een fax gestuurd. Er is nieuws van onze slangenkoning uit Londen. Waar ben jij nu?’

  ‘Ik zit te mediteren ergens op een landweg in de stille Kempen.’

  ‘Ik lees de fax even voor, dan leer je misschien nog wat. De slang waardoor Sullivan werd gebeten, heet Bungarus fasciatus of gele krait. Haar biotoop beslaat heel Zuidoost-Azië en ze is een van de weinige gifslangen die alleen ’s nachts bijten. Dus als de zon schijnt, is het een heel proper en discreet huisdier. Vietnamezen lopen er soms overdag mee rond hun nek, maar vanaf het moment dat het donker wordt, is ze agressief, haar beet is absoluut dodelijk en dat nog wel binnen enkele minuten. Je hebt zelfs geen tijd om serum in te spuiten. Het beest wordt tot een meter vijftig lang en is zo dun als jouw pink, dus tamelijk dik. Ze is heel mooi, schijnt het. Geel met zwarte banden, heel Vlaamsgezind, dus jij hoeft niks te vrezen. Ze is van dezelfde familie als de cobra, de mamba, de taipan en de koraalslang, genaamd de elapiden...’

  ‘Geen gezeik, Eric, zeg me hoe Sullivan gestorven is.’

  ‘Interesseert jou dat? Dood is dood, of niet soms?’

  ‘Is ’t nu godverdomme gedaan?’

  ‘Oké, oké. Het gif bevat hoofdzakelijk neurotoxines en weinig hemotoxines. Gevolg is dat vooral het zenuwstelsel wordt aangetast en in mindere mate het bloed.’

  ‘Je bedoelt de ademhaling en zo.’

  ‘Goed gezien. Plus duizeligheid, speekselvloed, verlamming van de gelaatsspieren, lippen, tong en larynx. De pols is zwak, de bloeddruk daalt in vrije val, de ademhaling gaat alsmaar moeilijker met op het laatste totale verlamming, shock en coma.’

  ‘Jood Süss had dus gelijk met zijn shockdiagnose. Waarna er rustig met de bamboespies en de machete kon worden gewerkt.’

  ‘Bungarus fasciatus. Mooie naam, hé?’

  ‘De gele krait. Daar heb ik al foto’s van gezien.’

  ‘Normaal voor een genie als jij. Ach ja, ik vergat nog iets: ondraaglijke buikpijn.’

  ‘Dat nemen we er graag bij. Ik stel me één vraag...’

  ‘Ja.’

  ‘Waar is die slang nu?’

  ‘Ga ’s kijken in de tuin onder de rododendrons. Het is donker, dan bijt ze.’

  ‘Tweede vraag: is het donker op 22 mei rond halftien?’

  ‘Ik ben doodcurieus of we ooit zullen te weten komen hoe het allemaal precies gegaan is. Ik bedoel: wie die slang los heeft gelaten.’

  ‘Ik heb al een voorlopig psychologisch profiel van de moordenaar. Omdat je tóch niet op mijn vraag hebt geantwoord.’

  ‘Ga je Tom Kessler nadoen?’

  ‘De moordenaar heeft waarschijnlijk goeie connecties met Zuidoost-Azië.’

  ‘Geniaal.’

  ‘Gaat graag om met gifslangen, maar niet met honden, heeft een voorliefde voor punji sticks en primitieve hakmessen. Heeft het slachtoffer persoonlijk gekend en wordt niet gedreven door geldzucht, seksuele jaloersheid of angst voor chantage...’

  ‘Als laatste motief blijft dus over...’

  ‘Naastenliefde.’

  ‘Hoe raad je ’t? Hij heeft inderdaad een gevoelig karakter,’ zei Vincke onverstoorbaar.

  ‘Welwel.’

  ‘Wacht geduldig tot het slachtoffer is gestikt om het te verminken.’

  Verstuyft hield zijn mond.

  ‘Hé, leef je nog?’ riep Vincke.

  ‘Ik ben curieus hoever de Yanks staan met hun onderzoek,’ zei Verstuyft nuchter.

  ‘Normaal is die fax met informatie over de slang nu ook bij hen.’

  ‘De goeie samenwerking tussen onze twee diensten. Goeienacht, Eric. A propos, hebben de Yanks intussen al toestemming gegeven tot huiszoeking?’

  ‘Nee, alleen die fax vol bullshit over de FBI-carrière van Sullivan, die je daarstraks gelezen hebt.’

  Verstuyft legde de hoorn op en keek rond. Er was in de hele omgeving geen levende ziel te bespeuren. Hij stapte uit, sloot geruisloos het portier, deed het op slot en bleef honderd tellen lang onbeweeglijk staan luisteren, een methode die hij geleerd had in een trainingshandboek van de SAS. Het was een frisse nacht met veel bewolking. Het gras was nat, de natuur rook naar rotte bladeren. In de verte, op de E17, gromde onophoudelijk het verkeer. Ergens in het bos klonk de schreeuw van een steenuil.

  Verstuyft zette er een flinke stap in en tien minuten later stond hij voor het hek van Magnolialei 43. In alle villa’s van de buurt brandde licht. Vlakbij begon een hond te blaffen. Hij wachtte tot het geblaf ophield. Hij opende behoedzaam het hek en sloop als een Indiaan langs de voorgevel met de getraliede ramen naar de voordeur. Hij stak zijn pencil Maglite aan en richtte de straal op het zegel dat Mon Goethals op de voordeur had aangebracht, voorzien van een stempel van de Gerechtelijke Politie.

  Het zegel was verdwenen. In de plaats ervan was er iets totaal anders. Een solide klem van hoogwaardig staal die in het hout van de stijl en de deur was gedreven met een krachtige wire stitcher. Verstuyft had nog nooit een dergelijk zegel gezien, zelfs niet in de Amerikaanse handboeken. Hij onderzocht het nauwgezet, knipte de Maglite uit en dacht na.

  Hij kon twee dingen doen. Het zegel verbreken, de A-code intikken, naar binnen gaan en de alarminstallatie uitzetten. Maar dan wisten de Amerikanen - want dit was hun werk, daar was hij van overtuigd - dat er iemand in het huis was geweest. Wie, daar hadden ze natuurlijk het raden naar, maar het zou de ‘samenwerking met de Belgen’ vast niet bevorderen, voor zover daar ooit sprake van was geweest. Verstuyft koesterde bovendien hieromtrent niet de minste illusie meer.

  Of hij kon proberen langs de kelder naar binnen te kruipen, maar dan zou het stil alarm hoogstwaarschijnlijk afgaan met binnen het kwartier een Securitaspatrouille op z’n nek. Hij had het door Mon Goethals getekende plan van de elektronische alarminstallatie grondig bestudeerd. Die was duur maar vrij klassiek. Puntdetectoren op deuren en ramen. Infrarood plus microwave-beveiliging in alle kamers, maar geen buitensirenes of flashlights. Geen radarperimeterbeveiliging van de tuin. Geen video motion detectors.

  Hij haalde een tang uit zijn zak, wrikte ’m achter het zegel, kneep de tang dicht en gaf een krachtige ruk. De puntige uiteinden bewogen enkele millimeters. Hij moest nog twee keer rukken voor het ding loskwam. De pinnen waren voorzien van weerhaakjes en de deurstijlen waren van hard tropisch hout. Hij stak het ding op zak en tikte de A- code. De deur sprong open. Hij ging naar binnen, hoorde de bieper die twintig seconden duurde voor het alarm zou afgaan, stak de Maglite aan en tikte snel de B-code. Zoals verwacht hield de bieptoon op en de oogjes van de infraroodbeveiliging gingen uit. Eén apparaat bleef echter branden. Verstuyft voelde zijn schedelhuid samentrekken, zodat het was of zijn haarwortels een elektrische impuls kregen. Hij moest een koude rilling onderdrukken. Hij moest zich inhouden om zijn Colt niet te trekken. Hij richtte de lichtstraal van zijn Maglite op het apparaat tegen het plafond. Onmiddellijk herkende hij een video motion detector met een ultragevoelige restlichtversterker die van links naar rechts bewoog en die er eergisteren niet was. Zo’n scanner is altijd verbonden met een recorder. Geïnstalleerd door FBI-Brussel in afwachting van een team uit de States, dat nu op weg was naar België? Om wat te doen? Om het huis ondersteboven te keren. Op zoek naar wat? Daar had hij het raden naar, maar het moest alleszins de moeite waard zijn, anders zouden ze zo’n gesofistikeerde apparatuur niet hebben geïnstalleerd. Verstuyft mompelde een vloek, versmalde de focus van de lichtstraal en merkte dat er uit de scanner een dunne witte draad kwam, die slordig tegen het plafond was geniet. Vandaar liep een draad langs de wand omlaag. Hij tilde het tapijt op en zag dat de draad verdween in de koperen adelaar waar Eric zo om had moeten lachen. Hij tilde ’m op. Ondanks het feit dat hij hol was, woog hij zeker vijftig kilo. Daar kwam exact te voorschijn wat hij verwacht had. Een compacte videorecorder. Die zachtjes zoemde. Verbonden met de infrarood video motion detector, die reageerde op slechts 2 lux. Een gadget van meer dan een miljoen, alleen beschikbaar voor geheime diensten, het leger en de ruimtevaart. Van Tom Kessler had hij vernomen dat het FBI er zo een hele serie bezat.

  Hij plaatste de adelaar naast de recorder, ging op zijn hurken zitten en keek naar de teller, die langzaam liep. Hij dacht opnieuw na. De scanner was waarschijnlijk voorzien van een zendertje. Dus wisten de mensen die ’m geïnstalleerd hadden, dat er zich momenteel iemand in het huis bevond. Alles hing ervan af waar die mensen nu waren. In Brussel? In Antwerpen? Vlakbij?

  Eén zaak was zeker: zijn beeld stond nu op film. Als die in hun bezit kwam, wisten ze precies wie de verboden huiszoeking had verricht. Een precaire situatie. Dat zou hem quasi zeker zijn baan kosten. Op steun van wie dan ook kon hij niet rekenen. Zoals Eric altijd zei: België zit op de eerste rij in de gatlikkersclub van Amerika.

  Hij bracht zijn gezicht tot vlakbij de recorder en drukte op de ON/OFF-knop. Het gezoem hield op. Hij drukte op de knop REWIND. Na enkele seconden klonk het bekende kliksignaal dat de cassette teruggespoeld was. Hij dacht na. Hij kon de cassette meenemen. Of de opname uitwissen en de recorder uitzetten. Hij koos voor het laatste. Hij haalde een nylonkous uit zijn zak, trok ze over zijn hoofd, drukte de knop RECORD in en keek naar de teller. Na twee minuten was de opname uitgewist. Hij spoelde de cassette terug en zette de recorder uit. Hij keek omhoog. Het rode oogje brandde niet meer, de scanner lag stil. Hij aarzelde wat hij zou doen, maar toen zette hij de recorder weer aan. Hij plaatste de adelaar erover, keek even naar het rode oogje van de scanner, zette de alarminstallatie op scherp en verliet snel het huis.

  Buiten richtte hij de lichtstraal op zijn horloge. Vijf over middernacht. Hij keek rond. In de meeste villa’s van de buurt waren de lichten uit. Hij luisterde. Stilte. Hij trok zich terug achter een rododendronstruik, vanwaar hij de voordeur in het oog kon houden. Hij deed de nylonkous wat omhoog om beter te kunnen ademen. En wachtte. Hij ademde oppervlakkig, met korte stootjes, als een marmot. En hij luisterde naar de nachtgeluiden van een chique residentiële enclave in de buurt van een stad. In de verte klonk het obligate geruis van het verkeer. Af en toe een windstoot die de struiken heen en weer deed gaan. De hond vlak bij blafte. Zou het argwaan wekken bij zijn baas?

  Wachten. Er naderde een auto. Die voorbijreed. Stilte. Diep ademen. Rugspieren ontspannen. Geeuwen. Wachten. Een paar keer tot honderd tellen. Koude voeten krijgen. Maglite op het horloge. Halfeen. Hij stond net op het punt de boel te laten stikken, toen er opnieuw een auto naderde. Heel zacht, het koppelingspedaal ingedrukt. De auto stopte voor het huis. De motor werd stilgelegd. Het portier ging heel zacht dicht. Een onderdrukt gekuch. Verstuyft luisterde met ingehouden adem. Het was doodstil, alsof alle verkeer op de E17 was stilgevallen. Opeens dook vlakbij de voordeur een gestalte op. Hij had er absoluut niets van gehoord. Een professional! Hij voelde opnieuw zijn schedelhuid samentrekken. Hij trok zijn Colt en legde de veiligheidspal om. De gestalte bleef staan, bewoog niet meer en richtte de dunne straal van een zaklamp op de voordeur. Hij hoorde duidelijk een stem Merde! zeggen. Hij zag hoe de ander zonder aarzelen de A-code tikte. Zou het iemand van Securitas zijn? Het had drie kwartier geduurd eer hij eraankwam. En hij had in het Frans gevloekt. Verstuyft liep snel en geruisloos naar het hek, waar de auto stond. Een donkere Volvo. Hij liep naar de achterkant, boog voorover, noteerde het kenteken en sprong in een sloot achter een dikke boom, waar hij bleef wachten. Niet eens twee minuten later verscheen de andere, hij stapte in en reed door.

  Verstuyft bleef weer honderd tellen onbeweeglijk staan. Opnieuw die vervloekte hond die begon te blaffen. Wachten tot hij ophield. Dichtbij schreeuwde een steenuil.

  Toen er na een kwartier niets meer was gebeurd, kwam hij uit de sloot. Hij liep naar de voordeur, trok de nylonkous omlaag, tikte de A-code, ging naar binnen, tikte snel de B- code en holde naar de salon, om zo gauw mogelijk buiten het bereik te zijn van de camera die werkte. Het kon hem niet meer schelen. Als de ander terugkeerde, zou hij hem een flinke mep verkopen. Hij stak de Maglite aan, draaide ’m op brede focus en liep naar de buffetkast, waar de ingelijste foto’s stonden. Hij keek naar het gezwollen boevengezicht met het belachelijke gebroken neusje en de lodderogen van J. Edgar Hoover. Hij opende de kast. Flessen sterke drank en porseleinen potjes, glazen, servetten, ijs- emmers, cocktailshakers. Hij nam een fles Jack Daniel’s, draaide de stop eraf en nam een flinke teug. Hij moest een lachstuip onderdrukken en nam nog een teug en nog een. Het deed hem goed. Het bekende gevoel van onverschilligheid voor de gevolgen van zijn daden doorstroomde hem. Een andere kast stond vol met koffieserviezen, borden en kommen. De keuken was ruim en kraaknet. Pro forma opende hij enkele kasten. Het gewone keukengerei, elektrische apparaten, wat etensvoorraad, kopjes, schoteltjes, borden, glazen, couverts. De koelkast was nagenoeg leeg. Hij liep snel de trap op. Een hal met een levensgroot namaak-Grieks beeld op een voetstuk. De slaapkamer. Verstuyft stak het licht aan omdat de draperieën dichtgetrokken waren. Het rook er muf. Een grote klerenkast. Kostuums, smokings, stapels hemden, dassen, sokken, schoenen. Een kartonnen doos vol broeksriemen. Een andere vol handschoenen. Hij herinnerde zich dat Sullivan op enkele foto’s handschoenen aan had. De badkamer. Hij stak het licht aan, want er was geen raam dat naar buiten uitgaf. Opvallend weinig toiletgerief. Handdoeken. Een badjas in dikke éponge. Pantoffels. Een huisapotheek met de gewone medicamenten tegen hoofdpijn, maagtabletten, verbandgaas, ontsmettingsmiddelen. Niks interessants waaruit hij iets kon afleiden. In de twee logeerkamers waren de kasten, behalve wat dekens en kussens, leeg. De bedden waren overtrokken met hoezen. Bleef over een ruime, gezellige zit- en werkkamer met een enorme TV zoals Verstuyft er nog nooit een had gezien, een dure stereo-installatie, een rek met CD’S, een mahoniehouten bureau met een leeslamp, een bibliotheek en een grote vitrinekast met allerlei bibelots en sierstukken. Geïnteresseerd keek Verstuyft toe. Een uitgebreide collectie lakdozen, koperen en houten boeddhabeeldjes, ivoren voorwerpen, sierdolken uit allerlei landen, colliers, vaasjes, glazen bollen, kandelaars. De CD’S: Amerikaanse folk, Kentucky blue grass en musicals, geen klassieke jazz. De bibliotheek: keurige rijen gebonden boeken met leren ruggen. Het leek of de volledige Angelsaksische literatuur vertegenwoordigd was. Verstuyft wilde er een deel uithalen, maar dat lukte niet. Toen merkte hij dat het een nepbibliotheek was met opvouwbare boeken-per-meter, te verkrijgen in sommige dure kitschwinkels. De onderkant van de bibliotheek was een gewone kast. Hij opende een van de deuren. Pockets. Hij nam er enkele uit. Zogenaamde bestsellers. Detectives. Alle Ludlums en Forsythes. Boekjes over fitness en gezonde voedingsleer. Ordinaire vakantielectuur. Helemaal apart stond een rij pockets die uitsluitend handelden over de oorlog in Vietnam. Verstuyft telde er drieëntwintig. Hij las enkele titels: Acceptable Loss. Live Years to Freedom. The Element of Surprise. Force Recon, Diary 1969. Daarnaast lagen drie fotoalbums. Hij nam het eerste en begon erin te bladeren. Familie- en vakantiekiekjes uit vroegere jaren. Nergens een spoor van een vrouw. Het tweede album bevatte de ‘officiële foto’s’ van John Sullivan in diplomatieke dienst, in het gezelschap van diverse personaliteiten. Narcisme in de tweede graad, zoals Eric dat noemde. Het derde album, het dikste van allemaal, bevatte foto’s van John Sullivan in Vietnam. Het gezicht van Verstuyft klaarde op. Hij liep naar de badkamer, stak het licht aan en ging op de rand van de badkuip zitten. Hij begon geïnteresseerd in het album te kijken. Zijn interesse veranderde gaandeweg in fascinatie, daarna in walging. Het enige wat hij kon uitbrengen, was: ‘Wat een rótzak!’
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  ANTWERPEN


  DINSDAG 25 MEI 1993


   


  ‘Ongeregistreerd nummer, we hadden het moeten weten,’ zei Vincke effen. Hij legde het faxvel dat net werd binnengebracht, opzij.

  ‘Wat nu?’ antwoordde Verstuyft. Hij zat gewoontegetrouw op de hoek van het bureau. Ze hadden een half uur geleden via de computerterminal de eigenaar van de Volvo aangevraagd bij de dienst voor het Wegverkeer.

  Vincke leunde achterover in zijn stoel en geeuwde.

  ‘We hebben een ruime keus van kandidaten,’ zei hij, ‘de Staatsveiligheid, de 23ste Brigade, de BOB, het POSA, de Zoeloes. [Zie Z 17] De chauffeur is waarschijnlijk een Franssprekende Belg, want hij zei “Merde”.’

  Verstuyft tuitte zijn lippen en zei geen woord.

  ‘Heb je al ontbeten?’ vroeg Vincke.

  ‘Waarom vraag je dat?’

  ‘Vanwege je goed humeur.’

  ‘Ik hèb ontbeten, Eric. Met yoghurt en volkorenbrood.’ Er klonk spijt in zijn stem. Vincke schoot in de lach, even maar.

  ‘We laten alles voorlopig zoals het is,’ zei hij, ‘we zitten tot over onze oren in een situatie waarin we zelfs moeten oppassen voor het Old Boys’ Network. Of ken jij soms iemand in dit land die nog te vertrouwen is?’

  ‘Daar heb ik nog niet over nagedacht, maar uiteindelijk heeft het allemaal niet zoveel belang meer wie ons schaduwt. Er zijn andere dingen... Ik heb gisternacht in dat huis iets gevonden dat je misschien zal interesseren.’

  Hij haalde het fotoalbum uit zijn materiaaltas en gaf het aan Vincke, die erin begon te bladeren. Hij zei geen woord. Verstuyft hield hem nauwlettend in het oog. Toen Vincke het blad omdraaide waar de bewuste serie snapshots begon, keek hij op en fluisterde: ‘Dat kán niet.’

  ‘Toch wel,’ antwoordde Verstuyft met een kort lachje, ‘kijk maar voort, j’hebt nog niet alles gezien.’

  Vincke boog zich opnieuw over het album. Hij keek naar John Sullivan, met donker kortgeknipt haar, veel jonger en slanker dan hij hem had gekend, gekleed in keurige witte tropenkleren, parmantig poserend, vergezeld van een prachtige Duitse herdershond. Soms stond hij alleen op de foto’s, soms was hij in gezelschap. Het gezelschap bestond meestal uit een breedgebouwde kleine oosterling in tropenuniform en met een zwarte baret op het hoofd. De oosterling had korte schonkige armen. Op zijn brede platte gezicht was geen spoor van enig gevoel te bespeuren. Op dat van John Sullivan daarentegen wel: onveranderlijk had hij een arrogant, triomfantelijk lachje om zijn mond, dat Vincke herkende. Twintig jaar nadat de foto’s genomen waren, had hij Sullivan op enkele recepties ontmoet. Het lachje was gebleven. Het was als op zijn gezicht geschilderd. Behalve de kerel in uniform bestond het gezelschap van Sullivan ook uit Vietnamezen. Hun gezichten daarentegen drukten een rijk gamma van gevoelens uit: waanzinnige of doffe angst, ondraaglijke pijn, gelatenheid, verstomming, paniek, haat. De omstandigheden die deze gevoelens hadden veroorzaakt, waren zonneklaar en stereotiep. In het eerste stadium van de behandeling die ze moesten ondergaan (een beter woord kon Vincke niet vinden), zaten ze op hun knieën, het bovenlichaam diep voorovergebogen, de handen op hun rug gebonden met elektrische draad of plastic handboeien, een brede reep zwarte tape over hun mond en ogen geplakt, zodat alleen de neusgaten zichtbaar waren. In het tweede stadium was de tape van hun gezicht verwijderd en kon men de ogen zien, de lippen, de tanden. De ogen staarden, waren opengesperd, keken in de verte of waren dichtgeslagen. De lippen waren tot een grimas vertrokken of tot bloederige pulp gebokst. De tanden waren zichtbaar of eruitgeklopt. De ergste beelden waren die van de dode Vietnamezen. Gewoon doodgeschoten met relatief weinig bloedverlies. Of bont en blauw geslagen, gefolterd met gloeiende ijzers of zwepen, verminkt, de handen, voeten of hoofden afgehakt. John Sullivan en de dikke oosterling in uniform poseerden bij al die gruwelijkheden met de meest complete onverschilligheid die Vincke ooit bij mensen had waargenomen. Sullivan rechtop, uiterst verzorgd gekleed in zijn geperst wit kostuum en met glanzend gepoetste schoenen, witte handschoenen aan, de herdershond aan de leiband. De dikke oosterling had op drie foto’s ostentatief een vreemdsoortig wapen in de hand: een krom hakmes dat op een Nepalese kukri leek, maar eigenlijk een Maleise parang was. Op deze foto’s werd er lachend geposeerd te midden van afgehakte hoofden, handen, voeten en oren, die aan een eind ijzerdraad geregen waren. Op één foto hield de oosterling een hoofd bij de haren vast en deed hij of hij er in opperste verbazing naar keek.

  Vincke sloeg het album met een harde klap dicht.

  ‘Je hebt dus een huiszoeking gedaan in een verzegeld huis dat binnen de bepalingen van de immuniteit valt,? constateerde Vincke.

  ‘Jop.’

  ‘Een uur geleden heb ik vanuit een telefooncel een afspraak gemaakt met de ambassadeur van Vietnam in Brussel,’ zei Vincke met samengeknepen lippen, ‘ik rijd nu door, zin om mee te gaan?’

  ‘Nee, ik moet dringend naar Kontich voor die ecstasy-zaak, je weet wel.’

  ‘Dan ga ik alleen. Kan ik tegelijk even checken of ik wel degelijk geschaduwd word. Kijk ’s of de telefoon nog altijd wordt afgetapt.’

  Vincke belde het architectenbureau van Eva op.

  ‘Nicole, wil je aan Eva zeggen dat ik vanmiddag niet naar huis kom zoals afgesproken,’ zei hij tegen de bediende. ‘Als ze me wil bereiken, vanaf twaalf uur ben ik op het volgende adres: Café De Ultieme Hallucinatie in de Koninklijkestraat in Brussel, ze kent het telefoonnummer. A propos, zeg haar ook dat ik met de Porsche rij. Bedankt.’ Verstuyft had het counter measure-apparaatje tegen het mondstuk van de hoorn aan gehouden. De wijzer had even bewogen.

  Vincke keek hem aan en knipoogde.

  ‘Dat is wat ik noem ze de pap in de mond geven,’ zei Verstuyft. ‘Wat ga je nu doen?’

  ‘De achteruitkijkspiegel in de gaten houden en afwachten.’

  ‘Weet het me straks te zeggen, right?’

  ‘Right.’

  Ze deden hun regenjas aan en verlieten kamer 312.

  ‘Weet je wat ik nog het verschrikkelijkste vind van die foto’s?’ zei Vincke terwijl ze in de lift stonden.

  ‘Nee.’

  ‘Die witte handschoenen.’

  ‘In zijn klerenkast stond er een hele doos, maar geen enkele was wit.’

  ‘Geen woord tegen iemand over mijn bezoek aan de ambassadeur, akkoord?’

  ‘Wat dacht je?’
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  Vincke stapte in zijn Porsche, die in de Justitiestraat geparkeerd stond op de voor de Gerechtelijke Politie gereserveerde strook. Hij startte en keek in de achteruitkijkspiegel. Hij merkte niets verdachts, maar toen hij de linker richtingaanwijzer liet pinken en doorreed, zag hij aan de overkant een beige Honda Accord een riskante U-bocht maken, waarop driftig werd gereageerd met flitsende koplampen. Vincke stopte voor het verkeerslicht aan de Anselmostraat en merkte dat de Honda in derde positie achter hem stond. Achter het stuur zat een man. Opeens kreeg hij een inval. Hij reed door, parkeerde op het trottoir voor een garagepoort en stak zijn alarmlichten aan. Hij stapte uit, zag de Honda voorbijrijden en wat verder een identieke manoeuvre uitvoeren. Hij dacht: zou ik met een amateur te maken hebben of is alles gewoon inbeelding? Hij liep achteloos in de richting van de Honda, prentte het kenteken in zijn geheugen, liep een apotheek binnen, kocht een doosje hoestpillen en liep terug naar zijn auto. De man achter het stuur van de Honda was een breedgeschouderde, halfkale kerel met een donkerblauwe regenjas aan, die deed alsof hij in een grote agenda iets opschreef. Vincke dacht: hij poseert als een handelsreiziger die een bestelling noteert. Opeens voelde hij een kwajongensimpuls opkomen en hij moest zich inhouden om niet naar de Honda te lopen en de kerel uit te nodigen om samen een pint te gaan drinken. Hij had gezien dat de Honda een 1600 cc was van een jaar of zes oud. Meer dan honderd zestig kon die nooit halen.

  Hij stapte in en reed door. De Honda pikte meteen aan en reed vlak tegen zijn achterbumper. Vincke dacht: als ik nu op m’n ABS trap, rijdt hij in m’n gat.

  Hij reed opzettelijk met zestig per uur de Jan Van Rijswijcklaan af in de richting van de E19 naar Brussel. De Honda liet een Peugeot tussen hem en Vincke, maar de Peugeot haalde Vincke in en daarna liet de Honda een Renault 25 voorrijden, waarop hijzelf Vincke inhaalde en een zijstraat insloeg. Vincke schudde het hoofd en concentreerde zich op de Renault. Eén man. Dakantenne. Hij kon het kenteken niet ontcijferen. Opeens zag hij dat de man in een microfoon begon te praten. Hij slaakte een zucht vol medelijden. Eenmaal onder het viaduct van de Boomsesteenweg gaf hij gas. De Renault had moeite om hem bij te houden, maar net toen hij linksaf reed naar de E19, dook de Honda opnieuw op. En nu maar het klassieke haasje-over zoals op school, zei Vincke hardop. Hij klikte zijn veiligheidsriem vast en toen hij de E19 opreed, bleef hij eerst op het rechtervak tachtig rijden, wachtte op de volgende haasje-over-manoeuvre, en toen gaf hij plankgas. De 3600 CC V6-motor van de Porsche trok bruusk op met het bekende gebrul van een speedboat. De wagen schoot als een pijl vooruit. Vincke reed een poos tweehonderd twintig op het linkervak, hoopte dat er geen Rijkswachtpatrouille in de buurt was en zag in zijn spiegel hoe de Renault hem probeerde te volgen, maar hij reed constant tweehonderd. Toen hij de afrit van Machelen naderde keek hij weer even in de spiegel. Geen spoor meer van de twee achtervolgers. Hij nam de afrit en reed kalmpjes via Vilvoorde naar het centrum van Brussel, vandaar via de Louizalaan naar het Terkamerenbos, de Churchilllaan op en linksaf naar de Floridalaan, waar hij parkeerde en uitstapte. Hij kwam in een andere wereld: die van een provinciaal ogend stadsdorp, waar de Brusselse bourgeoisie zich in bedrieglijke bescheidenheid terugtrekt. Hij had nog ruim een kwartier voor zijn afspraak met de ambassadeur van Vietnam. De buurt was rustig qua verkeer, knus, typisch voor wat hij zich van Ukkel voorstelde: chique, niet al te grote huizen in villastijl, piekfijn onderhouden, nergens een mens te bespeuren, oude tuinen, totaal levenloos. Hij liep voorbij het nummer 112 en toen herinnerde hij zich opeens dat daar het Informatiecentrum van het Opus Dei gevestigd was. Hij keek geïnteresseerd naar het pand dat hij voor het eerst echt zag (hij kende het van een foto). Een comfortabele villa uit de jaren veertig in gele baksteen. Op de brievenbus geen enkele naam. Hij bleef staan en keek naar de tuin, die er tamelijk onverzorgd uitzag. De ramen van het huis waren potdicht, de stores neergelaten alsof de bewoners op reis waren.

  Vincke keek op zijn horloge. Hij liep door tot aan een bescheiden villa. Aan de voorgevel hing een kleine rode vlag met een gele ster. Hij liep langs het smalle geplaveide tuinpad naar de voordeur en belde aan.

  ‘Yea!’ riep een harde stem uit de parlofoon.

  ‘I’m mister Vincke from Antwerp. I’ve an appointment with the ambassador.’

  De deur ging open en bleef op een kier staan.
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  De wachtkamer waar Vincke verzocht werd plaats te nemen, was klein, bestudeerd sober gemeubileerd en compleet reukloos. Een eenvoudige lage tafel in donker tropisch hout, met gebloemde zijde beklede rechte stoelen op een rijtje onder een ontroerend slecht schilderij van een landschap met beboste bergen en rijstvelden waarin mensen aan het werk waren, achter buffels aan stappend, tot aan de knieën in het water. De sofa waarin hij ging zitten, was hard. De kleine, pezige Vietnamees in sporthemdje en slobberbroek die Vincke had begeleid, had in hortend Frans beloofd dat de ambassadeur direct zou komen. Hij informeerde of meneer koffie wenste of thee. Vincke koos thee.

  Twee minuten later ging de deur open en een kleine, stevig gebouwde man van een jaar of vijftig, met grijs achterovergekamd haar, kwam kwiek naar hem toe en gaf hem een gespierde hand. Hij sprak uitstekend Frans en stelde zich voor als Tran Quang Tho, in gewone taal monsieur Tho. Hij had een gekreukt grijsblauw pak aan en gevlochten zwarte schoenen. Hij praatte zacht, formuleerde accuraat en keek Vincke recht in de ogen, iets wat hem altijd meteen opviel, omdat het zo zelden voorkwam. Monsieur Tho had prachtige gelijke tanden. Zijn huid was strak gespannen en had de kleur van oud ivoor.

  ‘Police Judiciaire,’ beaamde hij na een vluchtige blik op de dienstkaart die Vincke hem toonde, ‘die heeft in België een uitstekende reputatie.’

  Vincke glimlachte zo oosters mogelijk. Hij werkte zijn zorgvuldig geprepareerde inleiding af over de sympathie die hij (naar waarheid) koesterde voor de taaiheid en de moed van het Vietnamese volk, waarbij monsieur Tho instemmend knikte en enigmatisch bleef glimlachen.

  De thee werd geserveerd in kopjes zonder oor.

  ‘Dit is thee uit de bergen bij de grens met Cambodja,’ legde Tho uit die er luidruchtig van slurpte, waarna hij onverwacht snot ophaalde.

  Vincke zette zijn lippen aan het kopje. De drank smaakte bitter, helemaal anders dan de Ceylonthee die Eva zette. ‘Maar we verbouwen ook uitstekende koffie,’ ging Tho voort.

  ‘Ja,’ repliceerde Vincke, ‘en u exporteert miljoenen tonnen rijst naar de voormalige Sovjet-Unie...’

  ‘Dat zijn we hen verschuldigd, monsieur, voor al de hulp die we van hen mochten ontvangen.’

  Vincke knikte, maar onthield zich van commentaar. Tho glimlachte en slurpte zijn kopje leeg.

  ‘Ik vrees dat ik u van uw kostbare tijd beroof,’ zei Vincke in vormelijk Frans.

  ‘Nee, absoluut niet, we zijn hier om Belgische staatsburgers en officiële instanties zo goed mogelijk van dienst te zijn.’

  ‘Dat wordt door ons geapprecieerd, monsieur Tho.’

  Tho leunde achterover in de sofa.

  ‘Ként u Vietnam?’ vroeg hij opeens.

  ‘Nee, maar ik ben wel één keer in Thailand geweest.’

  De domheid van zijn antwoord viel hem te laat op. ‘Thailand is anders. Vietnam is nog heel wild en mooi met veel oerwoud en bergen.’

  ‘Ja, ik heb heel wat gelezen over Vietnam...’

  ‘Over de jongste periode, bedoelt u?’

  ‘Ik interesseer me voor de geschiedenis van deze eeuw en daar is Vietnam niet uit weg te denken. Ik heb de geschriften van Ho Chi Minh gelezen en het boek van generaal Giap.’

  ‘Ik ben heel blij dat u me dat zegt. Niet zoveel Belgen die ik heb leren kennen, weten wie generaal Giap is. Hij leeft nog altijd en hij is heel kranig. Ik heb hem twee maanden geleden nog ontmoet.’

  ‘Tijdens mijn studentenjaren aan de universiteit had ik een vriend die een thesis maakte over de Vietminh tijdens de Franse koloniale periode. We hebben die thesis samen getypt.’

  Het gezicht van Tho klaarde op, wat hem opeens veel jonger maakte. Hij spande zijn wangspieren en zijn ogen werden heel klein, met een vetrimpel onderaan.

  ‘Daarom hebt u waarschijnlijk zo’n respect voor ons volk,’ zei hij.

  ‘Ik heb ook de euh... jongste periode tamelijk grondig bestudeerd...’

  ‘Ja, we hebben een eeuwenlange geschiedenis van invallen uit het noorden en het westen.’

  Vincke vermoedde dat Tho de laatste oorlog met China en de Rode Khmers bedoelde. Hij vermeed het blijkbaar over de Amerikanen te praten.

  ‘En wat zouden wij kunnen doen om u van dienst te zijn, monsieur Vinck?’ vroeg Tho, met een archaïsche subjonctif die uiterst hoffelijk klonk.

  ‘Ik ben door het parket van Antwerpen belast met het onderzoek naar de moord op monsieur Sullivan, attaché van de Amerikaanse ambassade in Brussel...’

  ‘Ja, daar heb ik van gehoord,’ antwoordde Tho ingekeerd. De toon van zijn stem was niet in het minst veranderd. Hij keek Vincke vol interesse aan met ogen die op zwarte knikkers leken.

  Nu moet ik over de brug komen, dacht Vincke. Van de volgende vraag hangt wellicht de afloop van de hele affaire af. Halsoverkop zei hij: ‘Monsieur Sullivan heeft een hele tijd in Vietnam verbleven, hij sprak naar het schijnt vlot Vietnamees...’

  Tho knikte gereserveerd, alsof hij aarzelde hoe hij zou reageren.

  ‘Daar zijn wij van op de hoogte,’ zei hij behoedzaam, ‘maar ik heb nooit het genoegen gehad monsieur Sullivan persoonlijk te ontmoeten.’

  Vincke wist uit goede bron dat de relaties van de Vietnamese delegatie in België met de Amerikanen erg formeel waren vanwege het handelsembargo dat nog altijd bestond, hoofdzakelijk wegens een geschil over de repatriëring van Amerikaanse zogenaamde MIA’s.[Missed In Action.]

  ‘Het politieonderzoek is momenteel compleet euh... geblokkeerd,’ ging hij voort, ‘omdat er vanzelfsprekend geen ooggetuigen zijn, maar evenmin duidelijke motieven of sporen. We zijn dus aangewezen op het zogenaamde slachtofferonderzoek.’

  ‘Dat begrijp ik, ja...’

  ‘En de Amerikanen, met wie we in dit onderzoek samenwerken, zijn erg... spaarzaam met hun informatie...’

  ‘U bedoelt: ze houden informatie achter?’

  Vincke schrok van deze openhartigheid.

  ‘Mag ik eerlijk zijn?’ vroeg hij.

  ‘Ik vraag niet beter.’

  ‘Zouden we van u eventueel informatie kunnen krijgen over monsieur Sullivan? U kunt in dit opzicht op onze discretie rekenen, ik geef u m’n woord van eer.’

  ‘Dat apprecieer ik ten zeerste. Ik ben geboren in het noorden van het land en daar zijn we nogal rechtuit.’

  ‘Ook met ons?’ polste Vincke, die Tho steeds sympathieker begon te vinden.

  Tho lachte even.

  ‘Ik voel hier (hij wees naar zijn buik) dat u werkelijk sympathie hebt voor het Vietnamese volk, maar het is me evenmin ontgaan dat u precies weet waarom...’

  Vincke voelde zijn ogen warm worden.

  ‘Daar mag u van overtuigd zijn, monsieur Tho,’ zei hij uit de grond van zijn hart.

  Tho keek op zijn horloge.

  ‘Momenteel is het in Hanoi zes uur ’s avonds,’ zei hij, ‘ik zal een fax ter zake sturen en dan hebt u morgen omstreeks dit uur antwoord. Maar het zal iemand anders zijn die u moet bellen. Ik kan u als ambassadeur niet meer helpen. Hier is zijn nummer.’

  Tho gaf hem een papiertje met alleen een nummer op. Vincke stond op en dankte hem formeel, kreeg dezelfde gespierde hand en werd door Tho persoonlijk begeleid tot aan de voordeur.

  Vincke liep uiterst tevreden over zijn onderhoud met de ambassadeur naar zijn auto en keek rond of er toch niet, tegen alle verwachtingen in, een beige Honda of een Renault 25 met een dakantenne stond te wachten om hem te schaduwen. Hij stapte in zijn Porsche en reed in een roekeloze stemming naar het centrum. Hij dacht: ik ga ermee door tot het bittere einde.
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  Terwijl Vincke op weg was naar De Ultieme Hallucinatie en zich verkneukelde in een eventuele ontmoeting met zijn schaduwteam, belde eerste advocaat-generaal Van Mieghem Michael Purvis op om te informeren hoever ‘operation X-Ray’ stond, een militaire codenaam die de Amerikanen hadden gegeven aan het afluisteren en schaduwen van een Belgische commissaris van Gerechtelijke Politie op Belgisch grondgebied met twee ongeregistreerde voertuigen, bestuurd door een agent van de Staatsveiligheid en een Amerikaan die al vijf jaar in België woonde.

  Purvis was spaarzaam met zijn informatie. Hij wist alleen met merkbaar genoegen te vertellen dat de Belgische agent de avond tevoren twee serieuze beroepsfouten had gemaakt door ten eerste niet aan het FBI te melden dat hun zegel op de voordeur van de residentie van de Amerikaanse diplomaat was verwijderd, en ten tweede niet te zijn teruggekeerd toen bleek dat de video motion detector (u weet wel) een tweede keer was aangegaan. Van Mieghem informeerde of Purvis soms iemand verdacht van deze ‘inbraak bij nacht, voorzien door het Belgisch Strafwetboek artikels 484 en 485’. Nee, want het individu dat de inbraak had gepleegd, had metterdaad de cassette van de camera teruggespoeld en uitgewist, blijkbaar een professional. Wie het was, daar had Purvis geen flauw idee van.

  Toen Van Mieghem hem vroeg of het niet mogelijk was dat er ‘linkse terroristen’ achter de moord zaten, schoot Purvis in een rauwe schaterlach, wat een beschaafde heer als Van Mieghem kippevel deed krijgen.

  ‘Nee, die bastaarden reserveren momenteel hun stommiteiten voor binnenlands gebruik.’

  Ze lachten beiden om dit Koude-Oorloggrapje. Purvis zei tenslotte dat hij al zijn invloed bij de Belgische Sûreté zou aanwenden om de twee wagens door mensen van het FBI te laten bedienen. Ze hadden het ook over de ‘situatie van het laatste uur’. Target was er op weg naar Brussel dankzij zijn snelle Porsche Carrera in geslaagd het schaduwteam los te rijden, maar hij was zo stom geweest het adres van bestemming door te bellen naar zijn vrouw. Target zou binnenkort op dat adres worden ‘opgevangen en vastgepind’.

  Toen Purvis opmerkte dat Target ‘zo weinig telefoneerde’, antwoordde Van Mieghem afgemeten dat Target tijdens een lopend politieonderzoek meestal mondelinge contacten betreffende de zaak onderhield, waar Purvis op reageerde met een soort van hondegegrom.

  ‘Is die Vincke goed?’ vroeg hij enkel.

  ‘De beste die ze hebben,’ antwoordde Van Mieghem met iets als spijt in zijn stem.

  ‘Ze?’

  ‘Ja, de lagere echelon.’

  ‘Behoren jullie dan tot twee verschillende politiediensten?’

  ‘Ja en nee.’

  ‘Ik begrijp er geen barst meer van, advocaat-generaal.’

  ‘Als u nog wat langer in België zult zijn, meneer Purvis...’

  ‘Ik ben hier straks twee jaar.’

  ‘Laten we toegeven dat de procedure die we nu gebruiken, niet erg... courant is. We doen dit enkel en alleen met politieke oogmerken. Ik verklaar me nader: we doen dit om onze bondgenoten ter wille te zijn. Zij beschikken tenslotte over meer middelen dan wij om de dader te vinden.’

  ‘Hebben jullie al een spoor?’

  ‘Nee.’

  Het antwoord was om de een of andere reden kortaf. ‘Mm. Iets anders: is die Porsche een dienstwagen?’

  ‘Ja,’ antwoordde Van Mieghem gepikeerd. Hij had er meteen spijt van. Als de ander het kenteken natrok, sloeg hij een modderfiguur.

  ‘Eigenlijk is het zijn eigen wagen die hij geregeld gebruikt tijdens de diensturen,’ corrigeerde hij onhandig, ‘op eigen risico natuurlijk.’

  Purvis liet een identiek gegrom horen.

  ‘Advocaat-generaal, nu ik je toch aan de lijn heb: we hebben een plan om te weten te komen wie die inbraak bij nacht heeft gepleegd.’

  ‘Dat is goed nieuws. Ik luister, monsieur Purvis.’

  

  Vincke reed de ondergrondse parkeergarage van het Scandic Crown hotel aan de Koninklijkestraat in en wandelde naar De Ultieme Hallucinatie. Op ongeveer vijftig meter van het café, bij een parkeermeter die op 90 minuten stond, zag hij de beige Honda Accord. Niemand achter het stuur. Hij liep het café binnen, waar weinig volk was. Hij zag de blauwe regenjas in een hoek zitten, volgens het boekje rug tegen de muur, lezend in een tijdschrift, een glas Spa voor zich.

  Vincke hing zijn jas op, liep rakelings voorbij de gast en nam plaats aan een tafeltje op een plek vanwaar hij hem goed in de gaten kon houden. Hij noemde de kelner luid bij zijn voornaam en bestelde een glas champagne, daarna zacht gerookte Ierse zalm met warme toostjes en een glas Chablis grand cru. Hij begon langzaam, overdreven beschaafd, maar met smaak te eten. Om halfeen kwam de kelner met een cordless phone en hij gaf ’m aan Vincke.

  Het was Eva, die de boodschap begrepen had en hem vanuit haar bureau belde om te informeren hoe het ging met de idioten van de De Meeüssquare. [De Belgische Staatsveiligheid.]

  ‘Recht tegenover mij zit er een gast waar de domheid van afdruipt, met een vuile blauwe regenjas aan, een leeg glas Spa voor z’n neus, met een blik als een hond zonder baas, hij stinkt tot hier naar zweet en ik weet bij god niet van welke nationale dienst hij is, wil je dat ik het hem vraag?’

  ‘Onnozelaar. Wat doe je nu?’

  ‘Ik heb zopas gedaan met eten.’

  ‘Zo, en wat heb je gegeten?’

  ‘Gerookte zalm en Chablis van het huis.’

  ‘Meneer laat het niet aan z’n hartje komen. Hoe heeft de Porsche zich gedragen?’

  ‘Normaal. Het was een ongelijke strijd. De ander reed met een versleten Honda zestienhonderd.’

  ‘Dat zal ze leren te besparen op elementaire infrastructuur.’

  ‘Typisch Belgisch.’

  ‘Wanneer zie ik je, konijn?’

  ‘Als het kon nu onmiddellijk.’

  ‘Konijn...’

  ‘Ik bel als ik kom.’

  ‘Ik hou van je.’

  ‘Telkens als je dat zegt, met die hese stem van je, word ik tien jaar jonger.’

  ‘Ik ben gek op je.’

  ‘Tot straks, Syrische Ogen.’

  ‘Geef me een kus.’

  Vincke drukte een sonore kus op het mondstuk en knipte de telefoon uit. Vanuit zijn ooghoeken had hij de blauwe regenjas onafgebroken geobserveerd. Die bladerde met een lang gezicht in zijn tijdschrift en deed of hij las.

  Vincke had er opeens genoeg van: hij wenkte de kelner, betaalde ostentatief met zijn Amex Card, stond op, keek driest rond, deed zijn jas aan en rende naar buiten alsof hij te laat was voor een afspraak.

  De ander had blijkbaar allang zijn consumptie betaald, want hij kwam overeind als een opgejaagd hert en volgde Vincke op tien meter afstand.

  Terwijl Vincke zich verbaasde over dit flagrante amateurisme, liep hij naar het Scandic Crown. Hij keek zelfs niet om naar wat de blauwe regenjas deed, nam zijn tijd en reed naar buiten. De Honda stond klaar vlakbij de uitgang. De ander had zijn regenjas uitgedaan en droeg nu een sportpetje en een bril. Er ontbrak alleen een snor. Vincke dacht: een vlieg in een glas melk.

  Hij reed sportief, zodat de ander alle moeite had om hem bij te houden. Hij besloot een omweg te maken om hem te misleiden. In de tunnel onder de Leopold II-laan gaf hij opeens plankgas, hij negeerde aan het rondpunt van de basiliek van Koekelberg een oranje licht dat net op rood sprong en raasde via de Ring over Boom naar Antwerpen. Van de Honda was er geen spoor meer.
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  Omstreeks kwart voor zes, toen Vincke en Verstuyft in kamer 312 ontspannen een gin tonic zaten te drinken, en op het punt stonden naar ’s-Gravenwezel te rijden om wat te praten over de vreemde complicaties in de zaak Sullivan, ging de telefoon.

  De Centrale Post gaf iemand door die zich voorstelde als Unsang Yi, van Koreaanse nationaliteit, die in vlot Engels verzocht om een gesprek onder vier ogen met de commissioner die het onderzoek naar de moord op ‘de Amerikaanse diplomaat’ dirigeerde.

  ‘Daar spreekt u mee,’ zei Vincke vormelijk. Hij drukte de knop van de recorder in en wisselde een blik met Verstuyft, die de ear phone nam en meeluisterde.

  ‘Wat precies wenst u onder vier ogen te bespreken?’ vroeg Vincke afgemeten.

  ‘Kan ik u in Antwerpen ontmoeten? Ik ben momenteel in Brussel op de software-afdeling van IBM, waar ik werk. Over een klein uur kan ik in Antwerpen zijn, ik kom met de auto... Zegt u me het adres waar ik u kan ontmoeten...’

  ‘In het buffet van het centraal station.’

  ‘Okay. Hoe herken ik u?’

  ‘Ik zal ú wel herkennen als u binnenkomt.’

  ‘Okay, commissioner. Tot straks.’

  ‘Hoe is uw naam alweer?’

  ‘Unsang Yi. In twee woorden.’

  Vincke noteerde ’m en legde de hoorn op.

  ‘Je bent bevorderd,’ zei Verstuyft, ‘m’n hartelijke gelukwensen, commissioner.’

  ‘Ga je mee?’

  ‘Een Koreaan, zei je?’

  ‘Beweert hij.’

  ‘Zouden we niet ’s checken bij IBM in Brussel?’

  ‘Vraag jij het nummer even aan?’

  Verstuyft belde de Centrale Post. Een minuut later had hij het nummer van IBM Brussel.

  De nachtdienst nam op. Een man met een zwaar Brussels accent. Op de vraag of een zekere Unsang Yi bij IBM werkte, antwoordde hij dat het daar overdag vol rijstkakkers liep, maar dat ze nu allemaal naar huis waren. Hoe heet deine kadee? Pansang Pi?

  ‘Unsang Yi,’ corrigeerde Verstuyft geduldig. Hij wachtte. De ander zei: ‘Ze stoen hie nie mee hunne noem. Seulement de binnenummero’s.’

  Verstuyft legde op.

  ‘Dan gaan we maar,’ zei Vincke met een zucht. Hij keek op z’n horloge.

  ‘We laten hem schaduwen.’

  ‘Goed idee.’

  ‘Neem Charlie met Françoise. Als tweede team Patrick met Jos.’

  ‘Oké.’

  Verstuyft nam de hoorn op en belde afdeling R.

  

  Toen Vincke en Verstuyft de buffetzaal van het centraal station binnenkwamen, zagen ze meteen dat hun man er al was.

  ‘Welwel, da’s ’n rappe,’ zei Verstuyft.

  Ze liepen naar het tafeltje in de hoek, waar een oosterling zat van ondefinieerbare leeftijd, met een opvallend zwaar hoofd, gekleed in een zwart pak met een donkergrijze das, alsof hij naar een begrafenis moest.

  De oosterling stond op, knoopte zijn jasje dicht, boog even en gaf een hand die hard was als hout.

  ‘Unsang Yi,’ zei hij zonder een glimlach, ‘kunnen we hier veilig praten?’

  Ze gingen zitten. Verstuyft zette ongemerkt zijn Nagra aan. Zonder op zijn insinuatie te antwoorden, vroeg Vincke met een Amerikaans accent: ‘Wat kunnen we voor u doen?’

  ‘Het zal ervan afhangen tot wat u bereid bent, commissioner.’

  Vincke zweeg en wisselde een blik met Verstuyft.

  ‘Kijk ’s, mister Unsang Yi,’ herbegon Vincke met een zachte stem, ‘ik prefereer in het algemeen dat mijn gesprekspartner meteen precies zegt waar het om gaat, anders beschouw ik een onderhoud als dit als puur tijdverlies.’

  Unsang Yi glimlachte toegeeflijk.

  ‘Ik werk bij IBM, commissioner, maar ik ben ook lid van de Zuidkoreaanse geheime dienst,’ zei hij met de ogen gericht ergens boven het hoofd van Verstuyft. ‘In samenwerking met de ambassade van Zuid-Korea hebben we ons verdiept in de moordzaak van mister Sullivan.’

  ‘Mag ik weten waarom úw ambassade zich daarin heeft verdiept?’

  ‘Dat mag u. Omdat mister Sullivan ooit in het jaar 1989 enige tijd op geheime missie is geweest in Seoel in dienst van de Amerikaanse ambassade aldaar...’

  De kelner kwam naar hun tafeltje en vroeg wat ze wensten te consumeren.

  Vincke en Verstuyft bestelden koffie. Unsang Yi thee.

  ‘U geeft mij de indruk aan mijn woorden te twijfelen,’ zei Unsang Yi met een beminnelijke glimlach.

  Vincke reageerde niet op deze provocatie.

  ‘Gaat u door,’ zei hij effen.

  ‘Welnu, wij hebben de vermoedelijke dader van de moord opgespoord, wij zijn er namelijk in geslaagd tijdens zijn afwezigheid in zijn hotelkamer binnen te dringen en we hebben de kopie van een foto die hij ontvreemd moet hebben in het huis van mister Sullivan.’

  Vincke moest zich beheersen om zijn opwinding te verbergen. Allerlei gedachten flitsten door zijn hoofd. Verstuyft keek nors naar zijn vingernagels.

  ‘Hoe weet u dat allemaal?’ vroeg hij opeens. ‘Wie zijn die wij?’

  Unsang Yi antwoordde niet, maar haalde geposeerd zijn portefeuille te voorschijn en toonde een foto van Sullivan met wit haar, in een donker kostuum, zoals hij er waarschijnlijk in 1989 moest hebben uitgezien, in het gezelschap van een oosterling.

  Vincke en Verstuyft wierpen een blik op de foto. Ze dachten allebei precies hetzelfde: de oosterling was niet de man met wie Sullivan in Vietnam meestal stond afgebeeld. Bovendien was Sullivan in die tijd veel jonger en had hij witte tropenkleren aan.

  ‘Dit is dus een kopie die u hebt genomen van de ontvreemde foto,’ constateerde Vincke, Unsang Yi recht in zijn gezicht kijkend.

  ‘Ja, commissioner.’

  ‘En wat wenst u verder?’

  Unsang Yi nam de foto weer aan en stopte ze terug in zijn portefeuille. De kelner bracht drie kopjes.

  ‘Wat wij verder wensen, is een deal met u te sluiten,’ zei Unsang Yi, op de vlotte toon van een handelsreiziger. Vincke deed langzaam melk in zijn koffie en roerde.

  ‘Een deal,’ zei hij, alsof hij de betekenis ervan niet begreep.

  ‘Wij zijn namelijk te weten gekomen, dat er nadat het huis verzegeld was door de Amerikanen, door iemand werd ingebroken...’

  ‘Ha, hoe bent u dat te weten gekomen en ook: waarom werd er ingebroken?’ vroeg Vincke met een strakke glimlach.

  ‘Dat weten mijn opdrachtgevers, veronderstel ik commissioner, maar ze hebben niet meer uitleg gegeven.’

  Vincke en Verstuyft wisselden een blik. Vincke duwde even met z’n knie tegen die van Verstuyft.

  ‘Wij zijn hoegenaamd niet op de hoogte van een inbraak,’ antwoordde Verstuyft, ‘het huis van mister Sullivan is namelijk onschendbaar en de Belgische politie mag het onder geen beding betreden zonder uitdrukkelijke toestemming van de Amerikanen.’

  ‘Als jullie het momenteel niet weten, dan kunnen jullie zeker te weten komen wie er binnen is geweest...’

  ‘Meent u dat?’

  ‘Ja, en dat is een essentieel punt van onze deal.’

  ‘Legt u dat ’s verder uit.’

  ‘Als jullie ons de identiteit van de inbreker kunnen bezorgen, dan geven wij jullie de naam van de moordenaar, een Noordkoreaan, die momenteel nog in België verblijft.’

  Verstuyft keek Vincke even aan. Deze dronk van zijn koffie, leunde achterover en vroeg: ‘Een Noordkoreaan, zei u ?’

  ‘Ja.’

  ‘Een communist dus?’

  ‘Uiteraard.’

  ‘Kent u soms ook het motief van de moord?’

  ‘Een politiek motief.’

  ‘Is de man die samen met mister Sullivan op de foto staat, een Noordkoreaan?’ vroeg Vincke op onschuldige toon, benieuwd of de ander in de val zou lopen.

  ‘Nee, de foto is in Seoel gemaakt.’

  ‘Weet u ook op welke manier mister Sullivan werd vermoord, mister Unsang Yi?’

  ‘Geen flauw idee, commissioner.’

  Een verdomd slim antwoord, dachten Vincke en Verstuyft tegelijk. Alleen zijzelf en de Amerikanen waren immers op de hoogte van deze sleutelinformatie, die ze zorgvuldig hadden verzwegen.

  ‘Kunt u ons zeggen waar de moordenaar momenteel verblijft?’

  ‘Sorry, commissioner, ik ben maar een go-between tussen de Zuidkoreaanse ambassade in Brussel en u. Alleen de ambassadeur is daarvan op de hoogte en dat is normaal, denk ik.’

  ‘Waarom waarschuwt hij de Belgische politie dan niet?’

  ‘Ik herhaal het: ik ben maar een go-between. De ambassadeur is de hoogste vertegenwoordiger van ons land in België. Vraag het hem zelf.’

  Jij brutale hond, dacht Vincke. Hij had genoeg van het gesprek. Hij wist nog altijd niet wat hij van Unsang Yi moest denken. Hij schudde krachtig met zijn hoofd en zei: ‘No deal.’

  ‘Interesseert het u niet te weten wie de moordenaar is van mister Sullivan, commissioner?’ vroeg Unsang Yi zonder stemverheffing, met iets als verbazing in zijn toon.

  ‘No deal. Vraagt u maar aan de Amerikanen wie er ingebroken heeft bij mister Sullivan, wij hebben daar niks mee te maken.’

  ‘U zou beter nadenken over de deal die wij u aanbieden. Wij zijn zelfs bereid ervoor te betalen, ik bedoel: voor de naam van de inbreker.’

  Verstuyft keek Vincke met een schok aan.

  ‘Fuck you!’ beet Vincke Unsang Yi toe. ‘We zijn hier niet op de markt!’

  Hij stond met een ruk op, stootte tegen het tafeltje zodat de koffie en de thee uit de kopjes spatte, en draaide hem de rug toe.

  Verstuyft volgde hem.

  Bij de uitgang, in de stationshal, zat vrouwelijk inspecteur Gantz op een bank. Ze had een grote reistas bij zich.

  Ze liepen haar rakelings voorbij. Zonder haar aan te kijken, zei Vincke tussen zijn tanden: ‘Niet lossen, Françoise.’
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  Team Romeo (De Leenheer-Gantz) volgde ‘Gele Trui’ te voet. Via onzichtbare walkie-talkies en dito minimicrofoons stonden ze in verbinding met Team Bravo (Roth- D’Hondt), dat in een wagen geposteerd stond op de Frankrijklei, vanwaar het alle richtingen uit kon. Team Sunray (Vincke-Verstuyft) coördineerde de actie vanuit de dienstwagen van Verstuyft, die bij de ingang van de zoo stond.

  Gele Trui liep op zijn dooie gemak het centraal station uit en scheen goed zijn weg te weten in Antwerpen. Op de De Keyserlei bleef hij voor ongeveer elke etalage staan om te kijken, vooral naar schoenen. Schoenwinkels zijn daar toevallig niet dun gezaaid. Hij stak de Frankrijklei over op vijftig meter van de plek waar de auto van Bravo stond, en liep langs de Leysstraat naar de Meir. De Leenheer en Gantz volgden hem van op een veilige afstand met de kalmte van professionals.

  Françoise Gantz was de oudste in dienst van de acht vrouwelijke inspecteurs van de Brigade Antwerpen. Ze was klein en slank en vanwege haar joods bloed had ze iets bepaald exotisch. Volgens inspecteur Roth, ‘de Schone Jongen’ die met kennis van zaken over vrouwen kon praten, zag ze eruit als een Palestijnse terroriste, met van die ogen... Ze sprak vlot vijf talen plus een aantal Vlaamse dialecten, ideaal voor undercoverwerk, waarbij ze reeds bewezen had in staat te zijn snel en koelbloedig te reageren. [Zie Double-face.]

  ‘Waar heeft hij godverdomme z’n auto gelaten?’ mompelde Verstuyft, die langzaam rijdend tevergeefs een parkeerplaats zocht in de Lange Nieuwstraat, om zo dicht mogelijk in de buurt te zijn als er moest worden ingegrepen.

  ‘Hij maakt een avondwandeling,’ zei Vincke spottend, ‘mag dat niet?’

  Gele Trui kuierde langs de Schoenmarkt naar de Groenplaats en zo de Reyndersstraat in naar de Vlasmarkt, waar hij zonder een moment te aarzelen een Chinees restaurant binnenliep. Romeo meldde dit.

  ‘Romeo, this is Sunray, wat doet hij daar, over?’ vroeg Verstuyft.

  ‘Sunray, this is Romeo, hoe kan ik dat nou in godsnaam weten, maar we hebben een paardehonger. Zouden we ’s niet proberen om op staatskosten te zien of de kip met kerrie er eetbaar is, over?’

  Verstuyft hoorde duidelijk het gegiechel van Françoise Gantz, die ongetwijfeld wist dat hij op dit uur honger moest hebben.

  ‘Affirmatief, we blijven in stand-by,’ zei hij kortaf. Hij vroeg de positie van Team Bravo, dat in de Nationalestraat een parkeerplek had gevonden.

  De Leenheer en Gantz gingen het restaurant binnen, waar twee toeristen in de menukaart zaten te kijken. Ze kozen een tafeltje vlakbij de deur, vanwaar ze een goed uitzicht hadden op het restaurant en tegelijk op de uitgangsdeur. Geen spoor van Gele Trui. Een kleine, tengere Chinees in een wit jasje bracht twee menukaarten. Terwijl ze die begonnen te lezen, verscheen Gele Trui in hetzelfde zwarte jasje plus grijze das, zodat hij eruitzag als de maître d’hôtel van een driesterrenrestaurant. Hij nam plaats achter de toonbank, kennelijk om de bediening te superviseren. De kelner nam de bestelling van het toeristenpaar op en gaf ze door aan Gele Trui, die iets naar de keuken riep in het Chinees. De Leenheer en Gantz wisselden een blik. Toen de kelner bij hen kwam, vroeg Françoise Gantz hem om raad, maar hij begreep haar niet. Gele Trui merkte het en kwam prompt van achter de toonbank om hen te helpen met de bestelling. Hij deed het efficiënt en snel, in uitstekend Nederlands met een Hollands accent.

  ‘Ik ga even naar het toilet,’ zei Françoise Gantz met een knipoogje naar De Leenheer.

  Vanuit de wc, die piepklein was en niet al te proper, meldde ze aan Sunray hoe de situatie eruitzag.

  ‘A propos, wat hebben jullie besteld?’ informeerde Verstuyft korzelig.

  ‘Loempia’s, kip kerrie, rijst met sojascheuten, satés met zuurzoete saus, mmm,’ loog ze.

  ‘Overeet je maar niet, out.’

  Ze kwam terug in het restaurant, waar de kelner twee glazen op hun tafeltje plaatste. De Leenheer en Gantz verloren Gele Trui geen seconde uit het oog. Hij maakte snelle berekeningen op een elektronische minirekenmachine en noteerde de resultaten in een boekje. De kelner bracht twee flesjes Chinees bier, dat hij behoedzaam uitschonk, alsof het nitroglycerine bevatte. Ze nipten van hun glas. Toen Vincke en Verstuyft het restaurant binnenvielen, kon Gele Trui zijn verstomming onmogelijk verbergen. Hij verstijfde en zijn ogen verdwenen achter twee vetrimpels. Hij boog even en probeerde te glimlachen, maar daar bracht hij niet veel van terecht.

  ‘Good evening, mister Unsang Yi,’ zei Vincke met een brede lach, ‘is dit hier een bijverdienste?’ Hij wees om zich heen en toonde tegelijk zijn dienstkaart.

  Unsang Yi zweeg en keek schichtig rond.

  In drie stappen stond Verstuyft naast hem en blokkeerde de enige ontsnappingsmogelijkheid.

  ‘Wat wilt u van mij? Dit is mijn restaurant!’ bracht Unsang Yi uit.

  ‘Spreek maar gerust Nederlands, meneer,’ onderbrak Françoise Gantz op gemoedelijke toon. Ze haalde eveneens haar dienstkaart boven.

  Unsang Yi richtte de blik van een razend roofdier op haar. Zijn kaakspieren werkten nerveus.

  ‘Heet u Unsang Yi en bent u van Koreaanse nationaliteit?’ beet Verstuyft hem toe.

  De ander zei geen woord. Zijn gezicht veranderde in een masker. De twee toeristen volgden de gebeurtenissen met stomme verbazing. De man stond op en wenkte de vrouw om het restaurant te verlaten. Het waren Hollanders, want toen Vincke hen beleefd verzocht te blijven zitten om eventueel als getuigen op te treden, snauwde de man iets als: ‘Kelére politiestaat vol kelére racisten!’

  Vincke negeerde dit en vroeg in het Nederlands aan Unsang Yi of hij zo goed wilde zijn zich te identificeren. Deze laatste haalde heel langzaam, met duidelijke tegenzin, zijn portefeuille te voorschijn. Verstuyft had zijn regenjas losgeknoopt en hield de rechterhand klaar om zo nodig snel zijn Colt te kunnen trekken. Hollands pratende Chinezen in Antwerpen hadden in het roddelcircuit de naam te behoren tot de 14K, een Chinese drugs- en prostitutie-Triade die er niet voor terugschrikt geweld te gebruiken, gelukkig uitsluitend onder elkaar.

  Vincke nam de driedelige kaart en vouwde ze open. ‘Tsang Joe Wei,’ zei hij luid, met een geamuseerde blik op Verstuyft, ‘geboren in Chang Hua, Taiwan. Welwel.’

  ‘U hebt ons een valse identiteit opgegeven!’ brieste Verstuyft. ‘Gaat u tegen de muur staan, alstublieft, armen en benen gespreid!’

  Snel fouilleerde hij de ander, die er daarna zwijgend in toestemde zijn zakken te ledigen en de inhoud op de toonbank te deponeren. Toen Vincke hem verzocht zijn portefeuille leeg te maken, weigerde hij.

  ‘Oké, meneer Tsang, dan nemen we onmiddellijk contact op met de onderzoeksrechter, u vergezelt ons naar het justitiepaleis en we verzegelen uw restaurant voor eventuele huiszoeking,’ zei hij op verveelde toon.

  Tsang keek Vincke aan met een koude slangeblik en ledigde quasi onbewogen zijn portefeuille. De foto van John Sullivan met de zogenaamde Koreaan kwam te voorschijn. ‘We tekenen een ontvangstbewijs, kopiëren deze foto en morgenvroeg ligt ze ter beschikking op het justitiepaleis,’ zei Vincke, met de foto heen en weer wuivend vlakbij zijn neus.

  Tsang bewoog niet.

  Verstuyft schreef op zijn gemak een ontvangstbewijs.

  ‘Een laatste vraag, meneer Tsang,’ zei Vincke, ‘wie is uw opdrachtgever en... werkt u echt voor IBM Brussel? Ik raad u aan de waarheid te zeggen, want morgenvroeg checken wij uw antwoorden en dan komt alles sowieso aan het licht.’

  ‘Mijn moeder is een Koreaanse,’ antwoordde Tsang met opeengeklemde tanden. Zijn stem klonk schor.

  ‘Mijn moeder is een Poolse,’ fantaseerde Vincke, ‘maar dat verandert niets aan het feit dat ik in Antwerpen geboren ben en de Belgische nationaliteit heb.’

  ‘Oké, wie is uw opdrachtgever?’ beet Verstuyft hem toe. ‘Wij weten waar we moeten zoeken, maar we vernemen het liever uit uw mond. Zo winnen we tijd.’

  ‘Ik werk af en toe voor de Koreaanse ambassade in Brussel,’ zei Tsang kleintjes.

  ‘Een free-lancer,’ mompelde De Leenheer.

  Vincke en Verstuyft lieten de zaak vallen. Ze beseften dat de ander heel goed wist dat de Zuidkoreaanse ambassade in Brussel nooit of te nimmer een tipgever zou verlinken of zelfs maar zou verklaren dat zijn naam hun onbekend was.

  ‘Oké, u hoort nog van ons,’ beet Vincke hem toe. ‘Hebt u een telefoonnummer?’

  Tsang gaf hem een business card. Vincke wenkte de anderen hem te volgen.

  ‘Hoeveel is het voor die twee biertjes?’ informeerde De Leenheer.

  ‘Ze worden u aangeboden door het huis,’ antwoordde Tsang, merkbaar opgelucht omdat hij niet mee moest.

  ‘Pardon,’ zei De Leenheer, ‘we betalen altijd onze consumpties. Goeie rekeningen maken goeie vrienden.’

  Tsang zei iets in het Chinees tegen de kelner, die de hele tijd in een hoek van het restaurant roerloos als een standbeeld had toegekeken.

  De Leenheer betaalde en ze gingen met z’n vieren naar buiten, gevolgd door de Hollanders.

  Op straat zei De Leenheer: ‘Vanavond geen rat met kerrie.’

  Verstuyft grijnsde.

  ‘Het rook daar anders héél goed, weet je, Freddy,’ zei Françoise Gantz, ‘hadden jullie niet wat langer kunnen wegblijven?’

  Ze liepen naar de wagen van Verstuyft, die onreglementair geparkeerd stond, en stapten in. Françoise Gantz, die naast Verstuyft voorin zat, meldde over de radio dat Operatie Gele Trui afgeblazen was. ‘Bijeenkomst oep den 312.’ Dat laatste zei ze in plat Antwerps.

  ‘Vraag jij even aan Karel Pattyn om onze rijstkakker z’n nummer op pen register te zetten, we regelen het morgen wel met de Rattenvanger,’ zei Vincke tegen Verstuyft. Deze legde de motor stil en belde de hoofdingenieur van Belgacom in Antwerpen op zijn privé-adres. Die beloofde dat het nummer binnen de tien minuten ‘aan den haak zou hangen’.

  Voor hij doorreed zei Verstuyft, terwijl hij zich omdraaide: ‘Eric, nu weet ik waarom jij me altijd aan een Poolse officier doet denken...’

  Ze schoten alle vier in de lach.

  Die avond om elf uur was het onderzoek in de zaak Sullivan in die zin een heel eind opgeschoten, dat ze zich niet meer met bepaalde zijsporen hoefden bezig te houden. Enkele problemen waren opgehelderd, enkele stukjes van de puzzel pasten in elkaar. Alleen over wie de dader kon zijn, hadden ze nog niet het minste idee.

  Ze beschikten nu over de volgende informatie:

  1° De Honda Accord en de Renault 25 die Vincke op weg naar Brussel hadden geschaduwd, hadden ongeregistreerde kentekens.

  2° De foto die Tsang Joe Wei, alias Unsang Yi hen had getoond in het centraal station, was ‘samengesteld’. Een vergroting op 18x24 toonde dit onomstootbaar aan. De twee personen behoorden tot twee verschillende foto’s en de achtergrond was slordig geretoucheerd. De Leenheer vertrok er nog die avond mee naar de werkster van John Sullivan, die hem verzekerde dat dit ‘vast en zekers’ niet de ingelijste foto was die ze miste. Sullivan had daarop donker haar, was gekleed in een hemd met korte mouwen, en was veel jonger en dunner. De Chinees was ‘nen helen andere, ene mee ne veul dikkere kop’.

  3° Tsang Joe Wei had omstreeks negen uur die avond een telefoongesprek van 21 minuten en 14 seconden gevoerd met de ambassade van de Verenigde Staten in Brussel.
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  ANTWERPEN


  WOENSDAG 26 MEI 1993


   


  Om tien over tien belde Vincke IBM Brussel en hij vroeg de personeelsdienst. Ze hadden inderdaad een zekere Unsang Yi, van Koreaanse nationaliteit, in dienst bij de software-afdeling, maar die was momenteel op stage in Zweden.

  Vincke legde met een zucht de hoorn neer, masseerde zijn schedelhuid en zat een tijdlang wezenloos voor zich uit te staren, iets wat hem de laatste tijd vaker overkwam. De cover-up die de Amerikanen hadden opgezet, was weer ’s een staaltje van hun grenzeloze hoogmoed: uitgaan van de overtuiging dat al wie geen geboren Amerikaan is, de facto behoort tot een minderwaardige mensensoort, met een politie die bestaat uit pummels.

  Hij dacht erover na of hij uiteindelijk Dries Van den Heede toch niet in vertrouwen zou nemen. Hij rekende hem tot zijn vrienden, maar soms had Dries te veel vertrouwen in zijn collega’s. Hij vond het gewoonweg evident dat ze even integer waren als hijzelf. Zoals hij altijd zei met z’n typische grijns: ‘Tot het tegendeel flagrant bewezen wordt ben ik bereid om het even wat te geloven dat is de puurste vorm van liefde voor de mensheid.’ Het vreemde was dat hij zich telkens weer liet bedotten. Hij vond het met name onvoorstelbaar dat de selecte groep van mensen die de openbare orde van het land behoorde te beschermen, steeds vaker zijn voornaamste plicht verwaarloosde en het recht ondergeschikt maakte aan de politieke strekking van machtsgroepen die de rechtspraak naar believen konden manipuleren. Het allerergste was dat deze machtsgroepen met aan het hoofd de minister van Justitie, uiteraard van rechtse signatuur, sedert enkele jaren de stelselmatige afbraak van de rechtsstaat op gang hadden gebracht, een proces dat niet meer te stuiten was en dat uitgroeide tot een van de gevaarlijkste vormen van corruptie. Dries Van den Heede was een pure idealist: hij kon de harde realiteit gewoon niet aanvaarden.

  Vincke had zich nog nooit tevoren tijdens een onderzoek zo eenzaam gevoeld. In de groep R, waarvan hij de chef was, had hij alleen Verstuyft volledig in vertrouwen genomen, maar dat was vanzelfsprekend, omdat zijn beste vriend en hijzelf elkaar perfect aanvoelden: de een begreep met één woord wat de ander bedoelde. Soms waren woorden zelfs niet nodig.

  Hij besloot nog twee dagen te wachten. Als er dan geen wending in de zaak kwam, zou hij met hoofdcommissaris Van Parijs gaan praten. Deze was de hoogste in graad van de Brigade van Gerechtelijke Politie Antwerpen, hij was zes maanden verwijderd van zijn pensioen en bevond zich hierdoor in een comfortabele positie, dit wil zeggen: hij kon zich oneindig veel meer permitteren tegenover de hogere echelons van het parket, die van één ding huiverig waren, namelijk ruzie met hoge politiebeambten vlakbij het einde van hun carrière. Niet vanwege de bijzondere achting die ze voor deze ambtenaren koesterden, maar vanwege publieke indiscreties en mogelijke lekken naar de pers, die ze nog altijd met een ouderwets wantrouwen behandelden. Vincke wist dat Van Parijs een enorme hekel had aan wat hij ‘De Nieuwe Parachutisten’ noemde, de generatie van jonge licentiaten in de rechten, onbekwaam om als advocaat hun brood te verdienen en zonder het minste examen gerekruteerd door partijbureaus om in de gerechtshoven van het land de teksten van de wetboeken volgens een bepaalde politieke doctrine te interpreteren. Vincke luisterde naar de onafgebroken verkeersstroom tien meter onder hem, buiten de dikke muren van het lelijke, vervuilde gebouw in zwartrode baksteen, waar hij gedoemd was elke dag heen te rijden tot hij zestig werd, dus nog ongeveer zeventien jaar.

  Hij keek op zijn horloge. Tien voor elf. Om elf uur moest hij de tussenpersoon van de Vietnamese ambassade bellen. Het vooruitzicht dat er misschien een kans was aan nieuwe elementen voor het onderzoek te komen, vervulde hem zelfs niet met de geestdrift die hij vroeger in dergelijke omstandigheden altijd voelde. Dat hij zelfs zijn eigen telefoon niet kon gebruiken, droeg daar niet weinig toe bij. Hij dacht eraan vanuit de kamer van Verstuyft te bellen, maar de paranoia had hem al dermate te pakken, dat hij zijn regenjas aandeed, de lift nam en naar een telefooncel vlakbij op de Mechelsesteenweg liep, waar een toestel was dat met telecard werkte. Hij vertrouwde zelfs café Ciro’s niet meer. Het zou daar zeker als hoogst ongewoon zijn opgevallen dat iemand van de Gerechtelijke Politie vanuit een café belt, terwijl hij op honderd meter daarvandaan een kamer heeft met een eigen telefoon.

  Hij kreeg iemand aan de lijn die nauwelijks Engels sprak en hem doorgaf aan iemand anders die zei dat de man in kwestie in gesprek was.

  ‘Ik zal wachten,’ zei Vincke, ‘ik heb een telefonische afspraak om elf uur.’

  Na een lange stilte klonk opeens een hese stem, die Engels sprak met een raar accent. De persoon excuseerde zich en informeerde hoe het ging, alsof hij Vincke al vroeger had ontmoet.

  ‘Uitstekend, dank u,’ loog Vincke, ‘en met u?’

  ‘Thank you, ik heb goed nieuws voor u...’

  Vincke voelde hoe desondanks zijn hart vlugger begon te slaan.

  ‘Ik heb hier een fax waarin u door de regering van de Socialistische Republiek Vietnam wordt geïnviteerd, een week naar Ho Chi Minh City te komen.’

  Vincke kon geen woord uitbrengen.

  ‘Hallo?’

  ‘Ik ben een beetje euh... overdonderd. Ik begrijp niet waarom ik opeens door uw regering word uitgenodigd. Wat moet ik daar gaan doen?’

  ‘U interesseert zich voor Vietnam, maar ik denk dat u er niet alles van begrijpt. Als u terug bent, zult u meer weten.’

  ‘Waarover?’ polste Vincke.

  ‘Over het land en het volk. Hebt u een geldig paspoort?’

  ‘Jawel.’

  ‘Zorgt u er alleen voor dat u vijf pasfotootjes mee hebt voor de visacontrole in Ho Chi Minh City. Het ticket zullen we bestellen. Kunt u volgende zaterdag vertrekken?’

  ‘Okay,’ hoorde Vincke zichzelf in de verte zeggen, een woord waar hij een hekel aan had.

  ‘Nog iets: zegt u aan uw werkomgeving, en ook aan uw echtgenote, dat u naar Cambodja gaat, om de tempels van Angkor Wat te bezoeken. Kent u die?’

  ‘Ik heb ze wel ’s op foto’s gezien, maar euh... is het daar niet te gevaarlijk nu, met de verkiezingen en de Rode Khmers?’

  De man lachte met een geluid dat aan een ekster deed denken. Vincke wachtte af wat er zou volgen. Hij kon nog altijd niet geloven wat hem overkwam.

  ‘Gelooft u maar niks van wat er in de wereldpers verschijnt. Als de Rode Khmers overdrijven, dan grijpen we in. Toeristen zijn trouwens heel veilig in Cambodja. Er is nog geen enkele toerist lastig gevallen. U gaat natuurlijk niet naar Angkor Wat, u blijft in Phnom Penh en daar wordt u opgepikt.’

  ‘En naar Vietnam gebracht.’

  ‘Exactly. Geeft u straks uw privé-adres aan m’n secretaris. Dan sturen we u het vliegticket Frankfurt-Bangkok-Phnom Penh.’

  ‘Dat is wat wij een cover-up noemen.’

  ‘Als u me verder nog nodig hebt, ben ik altijd ter beschikking, en ik wens u een goed verblijf in Vietnam.’

  ‘Ik kan niet anders dan u bedanken. Het is altijd een droom van mij geweest, ooit Vietnam te bezoeken.’

  ‘De Meester zegt: “Betekent studeren geen vreugde en dan, op een gegeven moment, in praktijk omzetten wat men geleerd heeft?” ’

  ‘Ik begrijp niet wat u bedoelt.’

  ‘Weet u wie de Meester is?’

  ‘Nee.’

  ‘Confucius.’

  ‘Ik heb die leer vroeger bestudeerd.’

  ‘Die leer berust op de menselijke natuur en de concrete behoeften van de gemeenschap. Daar hebben we onze heel aparte vorm van socialisme van afgekeken. We zullen zorgen voor een prima gids, goed transport en een comfortabel hotel.’

  ‘Moet ik me niet laten vaccineren?’

  ‘Nee, dat is niet nodig.’

  ‘En malaria?’

  ‘U bent maar een week in Vietnam. Om malaria te krijgen, moet je er twee maanden zijn.’

  ‘Bedankt voor de informatie.’

  ‘Men weet nooit te veel in het leven, sir.’

  Hij kent waarschijnlijk m’n naam niet, dacht Vincke.

  ‘Mag ik u nog eens hartelijk danken?’

  ‘De Meester zegt: “Te veel goede manieren hebben is vervelend.” ’

  ‘Dat zal ik onthouden.’

  ‘Ik verbind u met m’n secretaris.’

  ‘Bye bye.’

  ‘Sir, wat u een cover-up noemt, dient enkel en alleen voor uw comfort. Bye bye.’

  De secretaris kwam aan de lijn en Vincke gaf zijn privé- adres, hing de hoorn op, trok de telecard uit het toestel en liep naar het eerste het beste café. Hij bestelde koffie en hij had een kwartier nodig om tot zichzelf te komen. Als in een waas liep hij het justitiepaleis binnen en om een onbekende reden nam hij de trap. Op kamer 312 zat hij nog een hele poos star voor zich uit te kijken. Toen greep hij de hoorn, belde de hoofdcommissaris en verzocht om een gesprek.

  ‘Binnen een halfuurke verwacht ik u, Eric,’ zei de zware stem van Parijs.

  ‘Tot dan, patron.’

  Vincke haalde een sleutelbos uit zijn zak, maakte een la van zijn bureau open en haalde er een map uit met ‘ongeregistreerde documenten en notities’. Hij deed de la weer op slot.
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  ‘Ha, Eric, neem een stoel, wat nieuws?’ informeerde hoofdcommissaris Van Parijs, nadat hij Vincke een krachtige hand had gegeven. ‘Een sherryke?’

  Vincke knikte. Hij wist wat er zou volgen: de patron die opstond en de fles Dry Sack uit de grote eikehouten boekenkast haalde. Hij nam twee glaasjes en zette ze op het bureau-ministre uit de vorige eeuw, een meubel waar hij bijzonder aan gehecht was. Verleden jaar had hij zich met succes verzet tegen de renovatie van zijn kabinet. Ondanks zijn bos wit krulhaar zag hij er amper vijftig uit. Dat kwam door zijn robuust postuur, zijn veerkrachtige gang, donkere teint en koolzwarte ogen, wat hem in zijn jonge jaren in het milieu de bijnaam Vito Genovese had opgeleverd, iets waar hij nog altijd niet weinig trots op was. Met Vincke ging hij om op voet van gelijkheid. Hij ging zitten. Ze namen een teugje.

  ‘Vertel ’s,’ begon Van Parijs. Hij leunde achterover en legde de handen tegen elkaar voor zijn mond.

  ‘Heb je de PV’S gelezen?’ vroeg Vincke.

  ‘Ja, maar leg me liever ’s uit hoe de zaak precies in den haak zit.’

  Vincke herademde. De patron had dus door dat de officiële versie met de ware toedracht nauwelijks iets te maken had.

  ‘Eerst en vooral dit: van al wat ik je nu ga vertellen en laten zien, zijn alleen Freddy en ik op de hoogte.’

  ‘Is dat zo abnormaal?’

  ‘Ja en neen. Alles is gewoon slecht begonnen. En toen was er geen tegenhouden meer aan.’

  ‘De Yankees.’

  ‘Erger. De Yankees plus het parket-generaal.’

  Van Parijs snoof en kneep zijn ogen tot spleetjes.

  ‘Na die fameuze vergadering op de Waalse Kaai met Freddy en Van den Heede plus Michael Purvis van het FBI-Brussel bij eerste advocaat-generaal Van Mieghem...’

  ‘Ge vergeet ons Nieuw Parachutistje.’

  ‘Gastmans.’

  ‘Justement. Daar hebben we het laatste nog nie van gezien.’

  ‘Dat is nog niet alles. Weet je dat Gastmans vóór ons samen met Purvis bij Van Mieghem werd ontvangen? En dat we een kwartier in de gang hebben staan blinken?’

  Bij Van Parijs, die ook Antwerpenaar was, permitteerde Vincke zich af en toe een typische uitdrukking. Van Parijs trok zijn borstelige wenkbrauwen op en keek voor zich uit.

  ‘Wat is daar eigenlijk besproken?’

  ‘Algemeenheden. De te volgen procedure. De pedigree van Sullivan moest worden aangevuld. Buitenlandse Zaken had zondag al het officiële curriculum doorgefaxt, maar daar zaten meer gaten in dan in een emmental. Purvis heeft daarna op mijn verzoek een aanvulling gestuurd, die je op z’n Amerikaans a shovelful of shit kunt noemen. Ondertussen had ik al de échte pedigree uit Amerika gekregen van Tom Kessler, m’n buddy uit Quantico, je weet wel. Een geluk dat ik die had. Hier is z’n fax.’

  Van Parijs zette zijn bril op en begon te lezen.

  ‘Kusjes voor Jewish Eyes...’ zei hij en hij gaf het vel terug, ‘welwel, Vietnam.’

  ‘Ja, daar lijkt me ook de sleutel van het probleem te liggen.’

  ‘Ga door.’

  ‘Daarna kregen we het gewone gezeik-van-Boere-Fien over de goeie samenwerking van de Belgische politie met de Amerikaanse bondgenoten, over het immuniteitsprincipe enzovoort, gelukkig zonder juridische uitleg over artikels uit het wetboek zoals gewoonlijk.’

  ‘Dat heb ik nog liever dan wat ge meemaakt met de Peegee.’

  Vincke keek hem vragend aan.

  ‘Om de tien minuten laten horen hoe belangrijk hij wel is.’

  Vincke grinnikte. Hij ging voort: ‘Het immuniteitsprincipe hebben de Amerikanen trouwens letterlijk geïnterpreteerd.’

  ‘Met andere woorden?’

  ‘Dat we tot nu toe nog altijd kunnen fluiten naar de toestemming tot huiszoeking in de residentie van Sullivan. Ze hadden de voordeur van het huis in Brasschaat extra verzegeld met een stalen pin, maar Freddy is daar maandagnacht ingebroken.’

  Van Parijs floot even.

  ‘We konden niet anders, patron.’

  ‘Da’s gene kattepis, jong. Is er iemand anders van op d’hoogte?’

  ‘Dat zie je van hier. Ze hadden daar als euh... voorzorg een infrarood video motion detector plus emergency call emitter geïnstalleerd, maar je kent Freddy.’

  ‘Hij had het op tijd in ’t snuitje.’

  ‘Ja, en hij trok de juiste conclusies. Hij spoelde de videocassette terug, veegde ze uit, verstopte zich in den hof en een half uur later staat daar een Volvo met een ongeregistreerd nummer voor de deur. De gast heeft natuurlijk direct gezien dat er ingebroken was. “Merde!” zei hij en hij heeft cito presto z’n schup afgekuist.’

  ‘Merde? Dat stinkt naar Brussel.’

  ‘Ja. Ik moet je nog iets anders verklappen...’

  ‘En?’

  ‘M’n telefoon wordt momenteel afgetapt.’

  Van Parijs nam zijn bril af en keek Vincke strak aan.

  ‘Zijt ge daar honderd procent zeker van?’

  ‘Patron, Freddy heeft een van die mini-counter measure-apparaatjes en we hebben samen gecheckt. Een bug in het mondstuk. Geen mens heeft gezien of er iemand op m’n kamer is geweest. Karel Pattyn van Belgacom had me via een omweg gewaarschuwd en ik ben in de Ciro’s geweest om hem terug te bellen. Toen wist ik het. Ik leef nu al twee dagen in een ordinaire spionagefilm.’

  ‘Zo’n bug monteren duurt tien seconden.’

  ‘Ja.’

  ‘Dus den 312 wordt afgetapt,’ zei Van Parijs.

  ‘Ja, en ook m’n privé-nummer in ’s-Gravenwezel. Daar zijn twee mannen in Belgacom-uniform geweest zogezegd om de toestellen te controleren. De werkvrouw heeft ze binnengelaten.’

  ‘Kent ge d’opdrachtgevers?’

  ‘Brussel en het parket-generaal Antwerpen.’

  ‘God en god en godverdoeme,’ mompelde Van Parijs, ‘waar gaan we naartoe?’ Hij liet zijn grote vuist met een bons op het bureaublad neerkomen.

  ‘Mijn diensttelefoon en m’n privé-telefoon staan dus op luistertafel,’ herhaalde Vincke lacherig, alsof hij het nog altijd niet kon geloven.

  ‘Is dat nog altijd zo?’

  ‘Ja, we checken het om de twee uur.’

  Van Parijs streek zijn haar achterover en sloot de ogen. Hij leunde met de kin op zijn pols.

  ‘Ga door, Eric.’ Zijn stem klonk hees.

  ‘En ik word geschaduwd.’

  ‘Ook dat nog.’

  ‘We hebben de ongeregistreerde nummers van een Honda Accord en een Renault 25, maar we hebben tot nog toe niks gedaan om erachter te komen van wie ze zijn. We vertrouwen tegenwoordig zelfs het Old Boys’ Network niet meer.’

  ‘De 23ste Brigade, de Rijkswacht of de De Meeüssquare,’ zei Van Parijs peinzend voor zich uit, ‘of de Yankees.’

  ‘Ik keer even terug naar de gebeurtenissen van maandagavond. Freddy is, nadat die Charel met z’n Volvo was weggereden, opnieuw het huis binnengegaan. Met een nylonkous over z’n kop.’

  Van Parijs knikte goedkeurend.

  Vincke ging voort: ‘Freddy heeft toen een bewijsstuk gevonden, dat volgens mij een serieus spoor vormt. Hier...’ Hij gaf een grote envelop aan Van Parijs. Deze zette opnieuw zijn bril op, haalde de foto’s eruit en begon ze aandachtig te bekijken.

  Zijn gezicht verstrakte gaandeweg. Zijn mond werd een dunne streep. Nadat hij ze allemaal had bekeken, stak hij de foto’s langzaam weer in de envelop en gaf hij ze terug aan Vincke. Hij keek hem aan alsof hij een geestesverschijning was. Vincke nam een teugje sherry en hield het in zijn mond.

  ‘Wat een monster! Geen wonder dat de Yankees een cover-up hebben opgezet,’ zei Van Parijs en hij blies door zijn neus.

  ‘Gistermorgen ben ik met de Porsche van Eva naar Brussel gereden,’ hernam Vincke, ‘en ik ben door even plankgas te geven die twee krabbekokers kwijtgespeeld. Ik had tevoren vanuit den 312 een valse bestemming in Brussel naar Eva doorgebeld.’

  Van Parijs glimlachte bars.

  ‘Waren z’op ’t appel?’

  ‘Dat moet je niet vragen, maar eerst was ik nog ergens anders geweest, ik bedoel in Brussel.’

  ‘En?’

  ‘Op de Vietnamese ambassade.’

  ‘Riskant. Weet iemand er iets van?’

  ‘Alleen Freddy.’

  ‘Niemand anders?’

  ‘Nee, zelfs Eva niet.’

  ‘Hoe is ’t nog met haar?’

  ‘Prima, patron. Bedankt.’

  ‘Gij hebt chance met zo’n vrouwke, jong. Ga door.’

  ‘De Vietnamese ambassadeur, meneer Tho, is heel beschaafd en aangenaam in de omgang. Ik heb het probleem uitgelegd, tenminste een gedeelte ervan. Ik heb gewoon bijkomende informatie over Sullivan gevraagd. Na een belofte op erewoord van waterdichte discretie.’

  ‘G’hebt hem toch deze foto’s niet laten zien?’ zei Van Parijs, naar de envelop op het bureau wijzend.

  ‘Wat dacht je, patron, dan zouden alle deuren voorgoed dichtgevlogen zijn. Ik herhaal het: ik heb open en bloot informatie gevraagd, omdat Sullivan tijdens “de Amerikaanse aanwezigheid” jaren in Vietnam had doorgebracht en omdat hij vlot Vietnamees sprak enzovoort.’

  ‘Heeft de vis gebeten?’

  ‘Ik denk het wel, want zaterdag vertrek ik naar Vietnam aux frais de la princesse.’

  Van Parijs keek hem vorsend aan.

  ‘Toch niet met een rogatoire commissie?’

  ‘Nee, ik word officieel geïnviteerd door de Socialistische Republiek Vietnam. Ik krijg een gids, een auto en een hotel in Ho Chi Minh City. Ik kom je met dezen een week vakantie vragen.’

  ‘Wie zal je vervangen?’

  ‘Freddy, samen met Charlie en Françoise.’

  Van Parijs gromde even. Zoals gewoonlijk intervenieerde hij niet. Hij schreef iets op een blocnote.

  ‘Wanneer vertrek je juist?’ informeerde hij.

  ‘Zaterdag.’

  ‘Wat ga je aan de collega’s vertellen?’

  ‘De tussenpersoon van de ambassadeur heeft me gevraagd een kleine cover-up te accepteren.’

  ‘Hoezo?’

  ‘Ik moet jullie allemaal wijsmaken dat ik naar Cambodja op vakantie ga.’

  ‘Oppassen, jong. Op mij kan je rekenen. Ik bedoel met oppassen: je niet laten inpakken door die Vietnamezen. Vind je het niet raar dat ze je zomaar inviteren? Ik vraag me af of daar niets achter steekt.’

  ‘De tempels van Angkor Wat zien en dan sterven,’ zei Vincke gemaakt theatraal.

  ‘Dat is dus een formeel voorstel van de Vietnamezen?’

  ‘Ja, ik vlieg van Frankfurt over Bangkok naar Phnom Penh en ga daar zogenaamd de tempels bezoeken, maar ik word opgepikt door iemand die me naar Ho Chi Minh City zal brengen.’

  ‘Saigon.’

  ‘Ja, maar die naam laat je daar best niet over je lippen komen.’

  ‘Begrijpelijk.’

  ‘Er is nog iets anders. Je weet dat de werkvrouw een ingekaderde foto in het huis van Sullivan miste...’

  ‘Ja, dat stond in een van de eerste PV’s, als ik het goed voorheb.’

  ‘Juist. Gisteren rond halfzes word ik opgebeld door een Koreaanse tipgever, die om een rendez-vous vraagt. Freddy en ik naar het centraal station, waar hij een foto bovenhaalt van Sullivan in Korea.’

  ‘In Korea!’

  ‘Ja. Die kerel beweerde free-lance voor de Zuidkoreaanse ambassade in Brussel te werken. Hij was zogenaamd software-programmeur bij IBM Brussel. Hij stelde een deal voor: de naam van de moordenaar van Sullivan, een Noordkoreaan die ergens in een hotel in België verblijft, in ruil voor de naam van de gast die de inbraak had gepleegd in de residentie van Sullivan in Brasschaat.’

  Van Parijs keek hem hoofdschuddend aan.

  ‘De club van de Verenigde Amateurs.’

  ‘Ongelooflijk, hé,’ beaamde Vincke, ‘hij bood zelfs geld aan en toen heb ik hem letterlijk fuck you geantwoord en we zijn het afgetrapt zonder onze koffie te betalen.’

  ‘En?’

  ‘Françoise en Charlie stonden klaar plus een team per auto.’

  ‘En?’

  ‘Hij werd geboren in Taiwan en is uitbater van een Chinees restaurant op de Vlasmarkt. Hij heeft erg tegen zijn goesting de foto afgestaan. Mon Goethals heeft ze vergroot. Een composietfoto. We hebben ook direct nadat we uit het restaurant kwamen, zijn telefoon op pen register laten zetten. Wat raad je?’

  ‘Hij heeft iemand opgebeld.’

  ‘De Amerikaanse ambassade in Brussel. Een gesprek van meer dan twintig minuten.’

  ‘De Yankees zouden eens iets moeten afleren,’ zei Van Parijs met een zucht, ‘denken dat wij achterlijk zijn.’

  ‘Op het eind van de vergadering bij de eerste advocaat-generaal hebben Freddy en ik nog een fameuze reprimande gekregen,’ hernam Vincke, ‘dat Van den Heede en ik elkaar niet meer bij onze voornamen mogen noemen, en dat ik tijdens een afstapping convenabel gekleed moet zijn. En dat ik in geen geval rechtstreeks met Purvis mag onderhandelen. Dat er geen enkel lek naar de pers mag zijn. En dat we elke dag een Sitrep moeten maken. Die term komt van substituut Gastmans.’

  ‘Ja, substituut Gastmans is nogal een militaristje. Hij is reserve-officier met ambities om te promoveren. Hij volgt al cursussen in Brussel.’

  ‘Dat wist ik niet. Hij is een Lierse CVP-er uit de conservatieve hoek. Je weet wat ik daarover denk.’

  ‘Laat dat Opus Dei-potje liever gedekt, Eric. Heeft niemand iets over de Porsche gezegd?’

  ‘Nee.’

  ‘In vertrouwen. Ik weet uit goeie bron dat jou dat door zekere personen nogal kwalijk genomen wordt. Ik wil zeggen: er wordt over geroddeld. En ook dat ge van die dure kostuums draagt met euh... extravagante plastrons.’

  ‘Patron, er is niks waar ik zo de weube van krijg als van geroddel achter m’n rug. Dat ze ’t me vlak in m’n gezicht zeggen!’

  ‘Er is nog iets anders,’ zei Van Parijs. Hij aarzelde merkbaar.

  Vincke keek hem aan.

  ‘Binnen een goeie zes maanden ga ik met pensioen.’

  ‘Dat weet ik.’

  ‘Er zijn twee kandidaten voor m’n opvolging.’

  ‘Ja,’ zei Vincke, uiterlijk onbewogen.

  ‘Gij plus nog een andere, van wie ik de naam niet mag verklappen, maar één ding is zeker: hij is van CVP-strekking.’

  ‘Jij bent toch socialist?’

  ‘Ja, daarom precies zou ik niet gaarne hebben dat ik word opgevolgd door een pijpekop.’

  Vincke moest even lachen om die oude Antwerpse benaming van een katholiek: pijpekop in plaats van papekop. ‘De CVP wil gewoon alle macht,’ zei Van Parijs bitter, ‘in alle geledingen van het Antwerps gerecht.’

  ‘Met de opkomst van de VLD komt daar binnenkort een eind aan, patron,’ zei Vincke, ‘de CVP zit nu al met zo iets in haar gat.’ Hij wees de afmetingen aan van een struisvogelei.

  ‘Mja,’ deed Van Parijs weinig overtuigd. Opeens keek hij Vincke recht in zijn gezicht. ‘Zoudt ge mij een plezier willen doen, Eric?’

  Vincke keek hem vragend aan.

  ‘Ik zou doodgaarne hebben dat gij me opvolgt, maar dan zoudt g’iets moeten doen.’

  ‘Ja...’

  ‘Ge zoudt bij de loge moeten gaan.’

  Vincke reageerde niet.

  ‘Ik kan u patroneren, want ik ben logebroeder met de rang van Meester.’

  Vincke knikte.

  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei hij ontwijkend, ‘maar in elk geval dank ik je voor het vertrouwen.’

  Hij verzweeg dat hij geen enkele ambitie had om hoofdcommissaris te worden. Maar anderzijds lokte het vooruitzicht binnenkort wellicht te moeten werken onder een CVP-er, hem allerminst aan. Hij zou er met Eva over praten.

  ‘Oké, we babbelen er later nog over, nog een sherryke?’

  ‘Nee, dank je, patron, het was een goed gesprek,’ zei Vincke uit de grond van zijn hart. Hij dronk zijn sherry op.

  ‘Dus ge gaat naar de tempels van Angkor Wat?’

  ‘Ja.’

  ‘Pas maar op dat ge niet geschaduwd wordt.’

  ‘Daar heb ik ook al aan gedacht. De kwestie is: ik ben verplicht vanuit Brussel Nationaal te vertrekken. Het is natuurlijk een koud kunstje om mijn bestemming te weten te komen. Passagierslijsten zijn niet geheim. En het FBI heeft overal in de wereld ogen en oren.’

  ‘Wat denkt ge eigenlijk dat g’in Vietnam gaat vernemen?’

  ‘De naam van de moordenaar,’ zei Vincke plompverloren en hij schoot in de lach, ‘maar daar zijn we hier vet mee.’

  ‘De Yankees willen het potje tegenover ons sowieso gedekt houden, en als ik Vietnamees was, zou ik precies hetzelfde doen, maar om een heel andere reden. Waarom die uitgerekend ú uitnodigen, weet ik om de verdommenis niet.’

  ‘Je bent niet alleen. Wat ik me bovendien afvraag is of de Yankees überhaupt wel geïnteresseerd zijn in de moordenaar.’

  ‘Die zijn volgens mij enorm geïnteresseerd. Ik wed voor een miljoen dat ze momenteel een speciaal FBI-squad hebben samengesteld om een van hun ex-collega’s te wreken. Dat ligt helemaal in hun lijn.’

  ‘The final shoot-out. Bang. Bang.’

  ‘Waar denkt gij dat den dader nu zit?’ vroeg Van Parijs en hij leunde met zijn hele gewicht achterover.

  ‘Ik weet het bij god niet, patron.’

  ‘Hebt ge geen flauw vermoeden?’

  ‘Alles wijst erop dat het een executie is. Slangegif, bamboo sticks, handen afkappen, een hond kapotmaken. Het lijkt wel een rituele moord. Wie heeft er uiteindelijk belang bij een executie? De Vietnamezen? Nú, twintig jaar na de feiten, gaan ze zoiets niet meer doen. Het lijkt meer op een persoonlijke wraakneming.’ Vincke spreidde zijn handen in een joods gebaar van gelatenheid.

  Van Parijs knikte langzaam als om zichzelf te overtuigen. ‘Ze hadden hem beter in versen beton gedumpt, zoals de maffia, dan waren w’er nu van af,’ zei hij verachtelijk.

  ‘Ik zal waarschijnlijk meer weten als ik uit euh... Cambodja terug ben,’ zei Vincke grinnikend.

  ‘Angkor Wat, de jeugddroom van Eric Vincke,’ zei Van Parijs ironisch.

  ‘De Meester zegt: “Betekent studeren geen vreugde en dan, op een gegeven moment, in praktijk brengen wat men geleerd heeft?” ’

  ‘Wáblieft?’

  ‘Dat komt van Confucius.’

  ‘Doe hem de groetjes.’

  ‘Zonder fout’’

  Van Parijs stond op en drukte Vincke de hand.

  ‘Voor die vakantie van zeven dagen kunt g’op uw twee oren slapen. En ge denkt dus rustig na over ge weet wel wat, hé?’

  ‘Zonder fout, patron. A propos, wat denk jij over het afluisteren en schaduwen van een commissaris van Gerechtelijke Politie met medeweten van het parket-generaal waarvan hij afhankelijk is?’

  ‘Na een huiszoeking in een van mijn afdelingen onder de leiding van het parket van Nijvel kan niks me nog verbazen. Weet ge - dat blijft onder ons - dat ik een sigaar heb gesmoord van Brussel omdat ik toen officieel heb geprotesteerd?’

  ‘Mij kan niks meer verbazen na de onverwachte bevordering tot raadsheer bij het Hof van Beroep van een van onze bekwaamste substituten die de financiële dossiers van enkele oplichtingen op gigantische schaal klaarmaakte...’

  ‘En die werd vervangen door een Nieuwe Parachutist, die van financiële dossiers de kloten afweet. We zitten tot over onze oren in Italiaanse toestanden, weet ge, Eric.’

  ‘Denk je dat het onze prominenten uitsluitend om macht te doen is, patron?’

  ‘Ten eerste. Ten tweede geld, dankzij mandaten in de beheerraden van banken en multinationals in ruil voor deals waarvoor ze nog eens speciale enveloppen met cash krijgen. Plus een massale bevrediging van hun grenzeloze ijdelheid. Gratis eersteklasreizen en logeren in luxehotels, gratis dienstauto’s, personeel, aandacht in de media, gratis recepties en banketten, contact met belangrijke personen, allemaal op kosten van de belastingbetaler. Het schijnt dat vooral hun vrouwen daar geil op zijn. Maar één ding kan ik ze niet vergeven.’

  ‘En dat is?’ vroeg Vincke, die verbaasd was over de tirade van zijn baas.

  ‘Als ze voor den teevee komen, kunnen ze zelfs nie meer professioneel liegen.’

  ‘Volgend jaar komen er verkiezingen. Met de VLD zal alles veranderen.’

  ‘Forget it. Niemand is in staat er nog iets aan te veranderen. Denk nu en dan eens aan mij terwijl dat ge in Angkor Wat rondloopt.’

  ‘Zonder fout, patron.’

  ‘Weet ge Eric, dat ik in m’n carrière van veertig jaar bij de Gerechtelijke Politie nog nooit een geval heb meegemaakt van moord met een slang.’

  ‘In elk geval, patron, dank ik je voor het vertrouwen, ik ben heel gevleid.’

  Van Parijs klopte Vincke op zijn schouder. Deze verliet het kabinet van de hoofdcommissaris. Hij liep naar zijn kamer en belde Verstuyft.

  ‘Hebt ge geen goesting om een stukske te gaan eten in ’t stad?’ vroeg hij.

  ‘Prima, want ik rammel,’ zei Verstuyft, ‘ik sluit mijne winkel en ik kom.’

  ‘Eerst een tonic?’

  ‘Ja, schenkt ’m al maar uit. Met een goeie scheut gin.’ Voordat Vincke met het mixen begon, legde hij de map met confidentiële documenten in de bureaula en deed ze op slot.
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  ’S-GRAVENWEZEL


  WOENSDAG 26 MEI 1993


   


  ‘Ik heb daarstraks met Vito Genovese gepraat,’ zei Vincke. Hij lag naast Eva in de bontgekleurde kussens, die ze voor de open haard had gerangschikt volgens een patroon dat de bedoeïenen al eeuwenlang in hun woestijntenten gebruiken. Het was gebaseerd op strikte esthetische regels, die ook rekening hielden met de harmonie van het menselijk lichaam in rusttoestand.

  Ze hadden allebei een glas whisky sour bij de hand. Eva was gekleed in een beige-en-zwart gevlamde zijden pyjama. Vincke droeg een grijze katoenen kimono, die een vriend voor hem uit Japan had meegebracht.

  ‘Bedoel je Van Parijs?’ vroeg ze.

  ‘Ja. Weet je waarover hij begon?’

  ‘Hoe zou ik dat weten?’

  Ze nam een teugje, kwam half overeind, kuste hem en liet de whisky in zijn mond vloeien, hij greep haar nek en krabde zachtjes vlakbij de haargrens. Haar parfum wond hem op.

  ‘Het ging over zijn pensioen,’ hernam hij, ‘en dat hij graag zou hebben dat ik hem opvolg.’

  ‘Heeft hij daar iets in te zeggen? Hoofdcommissaris is toch een puur politieke benoeming.’

  ‘Vroeger niet. Nu wel. Hij heeft me daarom aangeraden bij de loge te gaan. Dan kan hij er iets aan doen, zegt hij.’

  ‘Welwel,’ zei Eva op een heel andere toon, ‘en wat heb je geantwoord?’

  ‘Dat ik erover zou nadenken.’

  ‘Méén je dat?’

  ‘Nee.’

  ‘Wat wil dat zeggen?’

  ‘Dat ik er niet aan dénk ooit bij de loge te gaan.’

  Ze greep zijn hand en bracht ze onder haar pyjama naar haar linkerborst. Hij nam zachtjes de tepel tussen duim en wijsvinger en voelde ’m verstijven.

  ‘Fragole,’ zei hij.

  Ze kreeg een schoklachje.

  Op vakantie in Italië waren ze eens tijdens een wandeling op een verlaten strand twee jongens van een jaar of tien tegengekomen. Eva was in monokini. Een van de jongens had naar haar borstjes gekeken en met een samenzweerderig lachje in de richting van Vincke gezegd: ‘Fragole.’

  ‘Die kleine Italiaan had gelijk,’ zei hij, ‘het zijn net wilde aardbeitjes. Ik houd er evenveel van als van je littekentje.’ Hij legde zijn neus tegen haar schouder en volgde de lijn van het litteken, dat een tint lichter was dan haar huid. ‘Pas op, vriend,’ zei ze.

  Hij nam een teugje en kuste haar. Ze hield de whisky even in haar mond en omvatte zijn penis.

  ‘Straks,’ zei hij, ‘we hebben tijd. Ik ben een Japanner.’

  ‘Zo, je wilt dus geen hoofdcommissaris worden,’ polste ze met een klein stemmetje.

  ‘Ondanks alles vind ik het werk dat ik doe nog altijd interessanter dan hele dagen achter een bureau zitten, telefoneren, papieren heen en weer schuiven en vervelende vergaderingen bijwonen bij de procureur en de Peegee.’

  ‘Ik vind het geweldig dat je niet bij de loge wilt gaan.’

  ‘Waarom?’

  ‘Omdat je dan voorgoed een ideologische stempel op je laat drukken. Het is en blijft, althans in België, een geheime sekte met ceremoniën en rituele symbolen. In elkaars hand knijpen bij een handdruk en zo. Ik vind dat belachelijk. Er zit altijd zo’n vies trekje achter van “wij die beter zijn dan de anderen”. O, ik zal je missen terwijl je in Vietnam bent.’

  ‘In Cambodja, Eva Reebos.’

  ‘Pardon.’

  ‘Verspreek je vooral nooit.’

  ‘Wie is er allemaal op de hoogte?’

  ‘Jij, de patron en de tussenpersoon van de Vietnamese ambassade in Brussel.’

  ‘Freddy en de Rattenvanger niet?’

  ‘Nee.’

  ‘Waarom niet?’

  ‘Ik vertrouw Freddy natuurlijk honderd procent, maar ik wil het verloop van zijn onderzoek niet beïnvloeden.’

  ‘En de Rattenvanger?’

  ‘Kijk: hij is en blijft een magistraat. Voor een eventuele bevordering in ruil voor allerlei concessies danst de duivel.’

  ‘Heb je een vermoeden wie de dader is?’

  ‘Nee.’

  ‘Ik vind het raar dat die Vietnamezen je zomaar inviteren. Wat denk jij daarvan?’

  ‘Met oosterlingen weet je nooit. Ik zal het misschien weten als ik terug ben.’

  ‘Neem je het dossier mee?’

  ‘Alleen de foto’s. De rapporten zijn voor hen waardeloos.’

  ‘Uit dat fameus album?’

  ‘Plus die van de autopsie en die van de plaats der feiten.’

  ‘De plaats der feiten, hiehie. Hoe plechtig.’

  ‘Beroepsmisvorming.’

  ‘Ik begin het te geloven. Zul je me nu en dan eens bellen?’

  ‘Als je op de zaak bent.’

  ‘Bel me liever hier.’

  ‘Je weet toch dat de telefoon afgeluisterd wordt.’

  ‘Juist. Precies daarom.’

  Vincke kwam rechtop zitten. Hij keek vlak in haar gezicht. ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Trek het je niet aan.’

  Vincke zei geen woord.

  ‘Veeg er vierkant je voeten aan, konijn. En laat die kaffers maar ’s goed horen dat je weet dat ze je afluisteren. Ze kunnen die gesprekken trouwens nooit tegen je gebruiken. En laat ze duidelijk horen waar je bent. Dat zal ze leren.’

  Vincke dronk abrupt zijn whisky op, zette het glas op de vloer, strekte zijn armen voorwaarts als een duiker voor de sprong. ‘Bingo!’ riep hij.

  ‘Doe niet zo Amerikaans. Daar kan ik niet tegen.’

  ‘Het is de laatste keer dat ik alleen op reis ga. Ik ben je heel dankbaar dat je me daarvoor geen schuldgevoelens opdringt.’

  ‘Ik ben zélf geïnteresseerd in de zaak. Ik wil meer te weten komen over die smeerlap. Je ziet het: ik laat je gaan uit eigenbelang en niet uit naastenliefde!’

  Hij ging heel dicht tegen haar aan liggen, woelde met zijn neus in haar nek, snuffelde aan haar paardestaart, deed haar pyjama opzij en beet zachtjes in haar tepeltjes. Ze stak haar hand onder zijn kimono en begon hem te strelen waar hij het graag had.

  ‘Kom heel zacht bij me naar binnen en beweeg niet. Ik zal met m’n kutje knijpen en zo proberen klaar te komen.’

  ‘Alleen maar proberen?’

  ‘Op z’n Vietnamees, hiehie.’

  ‘Ik zal je vreselijk missen, joodse ogen.’

  ‘Waarom niet Syrische Ogen?’ »

  ‘Tom Kessler zei door de telefoon: “How is Eva with her Jewish Eyes?” ’

  ‘Tom is een schat, maar ik hoor liever Syrische Ogen. Kom nu heel heel zacht naar binnen. En wacht op mij.’

  ‘Ik mag toch klaarkomen?’

  ‘Kom.’
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  PHNOM PENH


  ZONDAG 30 MEI 1993


   


  Net toen Vincke zijn naam begon in te vullen op het formulier van het Kampuchea Visa Department Phnom Penh International Airport, viel de elektrische stroom uit na een luide knal ergens in het snikhete gebouw, dat leek op een hangar van een groenteveiling, afvalgeuren inbegrepen. De bedienden staken onverstoord kaarsen aan, waarrond meteen insekten begonnen te zwermen, die hun vleugels schroeiden aan de vlammetjes. Een stank van verbrande hoorn vermengde zich met die van kerrie, rotte bloemen en de doordringende patchoeli die door de bedienden blijkbaar kwistig werd gebruikt. Toen Vincke bijna klaar was met de papieren, ging het licht opnieuw aan. Hij betaalde vijfentwintig dollar en bekwam een toeristenvisum voor tien dagen verblijf in Roat Kampuchea. Wat later nam hij zijn enige koffer van de bagagemolen en hij liep naar buiten, in het donker, waar de vochtige nachtlucht hem omvatte als een hete handdoek. Hij deed zijn jasje uit en werd in enkele seconden omringd door een kluwen luid tetterende kleine jongens die per se zijn bagage wilden overnemen. Vincke liep recht naar de eerste de beste taxi, een gedeukte witte Toyota. De chauffeur, een kleine, gezette man in witte broek, sporthemdje en plastic sandalen, met een gitzwarte haarbos die naar alle kanten uitstond, vroeg zakelijk: ‘Engrish? Flançais?’

  Vincke koos Engels. Hij las de naam van het hotel voor die op de voucher stond. Pailin, Acharmien Street.

  ‘Okay, sah,’ zei de chauffeur en hij maakte de ijzeren haak los waarmee de bagageruimte dicht werd gehouden. Terwijl hij op zijn gemak bezig was met inladen, kwam een slank meisje van een jaar of twintig in een minirokje, met vuurrode lippen, lange oorbellen, een opvallende laqué schoudertas, op hoge hakjes, naar Vincke toe. Ze tikte hem op zijn schouder en vroeg met een fijn stemmetje, een rij witte tanden bloot: ‘Ah ya, baby?’

  ‘Fine, thank you,’ antwoordde Vincke automatisch.

  ‘I go with ya to Otèl?’

  ‘She vely clean and collect, sah,’ mengde de chauffeur zich in de transactie, ‘no ladyboy, no veedee and vely gooh’ Engrish.’

  ‘No, thank you,’ zei Vincke vriendelijk, ‘I’m tired.’

  Wat een stom antwoord, dacht hij, maar het was te laat. De chauffeur zei iets in het Khmer tegen het meisje, dat met de hand voor haar mond begon te proesten. Tegen Vincke zei ze: ‘Okay, onry massage. No djiggie djiggie. Come on, baby.’

  Vincke stapte in en de chauffeur startte met enige moeite. De uitlaat liet verdoofde knallen horen zoals die van een Formule 3-wagen. Ze reden langzaam langs een brede, met kokospalmen beplante, onverlichte laan die honderd meter verder werd versperd door twee witte pantserwagens met UNTAC in zwarte letters op de romp, en waarvan de luiken openstonden als de vleugels van een kever. Enkele met automatische geweren gewapende blanke UNO-soldaten stonden met elkaar te praten en wuifden de taxi door.

  De chauffeur salueerde militair en gaf gas. De taxi trilde en rammelde alsof hij elk moment uit elkaar zou vallen. Hij hield zijn hand op de knuppel die anders uit de versnelling sprong.

  ‘Wha countly you plom?’ informeerde hij over zijn schouder heen.

  ’I’m Italian,’ antwoordde Vincke, die de Franse of Amerikaanse nationaliteit politiek te riskant vond.

  ‘Ha, Itary-Lome. Ooly Pathe’ John Paul...’

  Vincke knikte.

  Ze reden voorbij dicht op elkaar gebouwde eetkraampjes, afdaken van golfplaat op palen omstuwd door een bonte menigte mannen, vrouwen en kinderen, die in rijen stonden te wachten om bediend te worden, of die gehurkt, vliegensvlug met chop sticks uit kommetjes zaten te eten. In beide richtingen bewoog een onophoudelijke verkeersstroom van scooters, wagens, fietsen, driewielers en lichte Japanse motoren, toeterend, knetterend uitlaatgas brakend, de meeste zonder lichten rijdend, elkaar rakelings passerend met halsbrekende manoeuvres, waarbij geen spier op hun gezicht vertrok.

  De chauffeur reed neuriënd met zijn rechterwijsvinger op liet stuur en bewoog handig heen en weer om de speling op te vangen.

  ‘My name is Son P’eom, you wan’ visit antique shop, sah?’

  Hij stak Vincke tussen wijs- en middelvinger een visitekaartje toe met zijn naam en zijn telefoonnummer erop.

  ‘Tomorrow,’ antwoordde Vincke apathisch. Hij was haast ingedut.

  ‘Ivoly, jade, blonze, po’slan, gol’, silveh, diamonds, emelald, vely cheap.’

  ‘Tomorrow, Son Preom,’ zei Vincke, de naam aflezend van het visitekaartje.

  ‘Okay.’

  Ze reden voorbij witte, merkbaar gloednieuwe regeringsgebouwen met keurig onderhouden gazons en bloemperken.

  ‘Ministère de la Défense,’ zei de chauffeur in smetteloos Frans.

  Ze kwamen in drukke, smalle straten met hel verlichte winkels vol volk, plaatslagers ateliers waar druk werd gewerkt aan scooters en auto’s, walmende eethuisjes, bouwwerven, smeulende vuilnishopen, waarop honden en kippen naar etensresten zochten.

  De chauffeur draaide zijn raampje open. Hete lucht stroomde naar binnen plus een weeë walm van rioolwater, rook, stront, op houtskool gegrild vlees en vreemde kruiden.

  Bij een drukke rotonde waar ze moesten stilhouden, wees de chauffeur naar een grote koepel.

  ‘Centlal ma’kit. You get evelything. Silk, clothes, shoes, gold, jewels, liquo’, pood, evelything you want.’

  ‘Yes, Son Preom.’

  ‘In Phnom Penh a’so special markit po’ guns, bullets, handglenades, lockets héhéhé.’

  ‘Rockets? Where from?’

  ‘Evelywhe’. Sobjet Union, China, Kolea, Taiwan, Hongkong, United States. Blèck ma’kit héhéhé.’

  Vincke lachte mee. Opeens, onverklaarbaar, gaf hij zich over aan het zeldzame gevoel: zich vanwege een vreemdsoortige magische kracht goed voelen in een land waar hij in de verste verte niet had gedacht ooit te zullen komen. Hij wist alleen dat de Amerikanen er tijdens de Nixon-en-Kissingerperiode in het geheim met B52-eskaders zogenaamd Vietcongtrainingskampen met bommentapijten hadden platgegooid, wat ook aan duizenden Cambodjanen het leven had gekost. Dat onder het Pol Pot-regime de Rode Khmers een derde deel van de bevolking, ongeveer twee miljoen mensen, hadden gedeporteerd of vermoord. Dat Vietnam in 1979 militair had geïntervenieerd en de Rode Khmers had verjaagd naar de westelijke jungle, waar ze druk handel dreven met de Thais in edelstenen en kostbare houtsoorten. En dat Vietnam zijn invloed in het huidige Kampuchea uitbreidde door middel van massale immigratie en militaire hulp.

  ‘What about the Vietnamese here in Kampuchea?’ polste hij.

  ‘Wááh!’ riep de chauffeur, die opeens vertraagde en zijn hoofd half omdraaide, ‘Vietnamese people vely selpish, sah. Always pight an’ wo’k, vely ne’vous. They lespeet nothing. They stick togethe’ like bats!’

  Hij gaf opnieuw gas zonder naar een lagere versnelling te schakelen. De taxi schudde en de motor maakte klopgeluiden alsof hij uit elkaar ging vliegen. Voor een verkeerslicht tikten haveloze kinderen nerveus op de ruiten, ze boden kralen, popjes, sigaretten en chewing gum te koop aan. De chauffeur snauwde hen toe, maar ze bleven aandringen.

  In een brede, drukke laan met afgebladderde, vervallen flatgebouwen, restaurants, warenhuizen, winkels en eetkraampjes hield hij stil.

  ‘Hotel Pailin, sah.’

  De chauffeur liet de motor draaien, stapte uit, maakte de haak van de bagageruimte los en gaf de koffer aan een man in kaki safaripak. Naast de ingang stond een stoere MP op wacht, een kogelvrij vest aan, de Franse tricolore op zijn schouder.

  De chauffeur probeerde een afspraak te maken voor de volgende ochtend.

  ‘Nine o’clock. I’ll be he’ po’ sight seeing. The Killing Pields, the Loyal Palice, Mekong Rive’, Emelald Bouddha. Beautipul.’

  ‘Okay,’ zei Vincke lusteloos.

  ‘Pive dolla’, sah.’

  Vincke betaalde zonder te protesteren. De chauffeur rukte enkele keren aan het biljet om de echtheid ervan te beproeven en reed door.

  Vincke werd ingecheckt door een dik meisje dat hevig chewing gum kauwde en hem geen blik waardig keurde. Even later was hij in zijn kamer op de derde verdieping, airconditioned, ruim, proper, kaal, met een reusachtig bed, bloemen en een schaaltje fruit. Hij voelde zich geradbraakt na zestien uren vliegen en vier uren wachten in Bangkok Airport. Op het vliegtuig had hij te veel champagne gedronken, wat hem nu een vaag misselijk gevoel gaf. Hij deed het gordijn opzij. Acharmien Street, diep onder hem, krioelde als een mierennest. Het getoeter drong in sourdine tot hem door.

  Hij kleedde zich uit, poetste zijn tanden, nam een douche en kroop naakt onder de lakens, die naar schimmel roken. Hij deed het licht uit en sliep dadelijk in.

  

  Hij werd uit een diepe slaap opgeschrikt door de telefoon. Hij stak het licht aan en keek verdwaasd op zijn horloge. Halftwaalf. Hij nam de hoorn op.

  ‘Mister Vincke, good evening. I’m Dong, you’ Vietnamese guide.’

  ‘How do you do?’ zei Vincke slaperig.

  ‘I’m okay. I’ll meet you in the hotel lobby tomorrow mo’ning at pive theu’ty, okay?’

  ‘Okay.’

  ‘With you’ luggage, please.’

  ‘Okay, Wong.’

  ‘Dong, sah. Lam Quang Dong. But say on’ly Dong.’

  ‘Sorry, Dong, good night.’

  De telefoon werd abrupt neergelegd. Vincke deed het licht uit, sloeg achterover als een blok en sliep dezelfde seconde opnieuw in.
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  MAANDAG 31 MEI 1993


   


  Vincke schrok wakker. Het was of hij met oneindige moeite uit een diepe kuil klom naar een luchtgat hoog boven hem, waar hij eindelijk adem zou kunnen krijgen. Vanwege de verstikkingsangst en het loden gewicht dat hem omlaag trok, werd hij gegrepen door de meest complete vervreemding die hij zich kon indenken: zich vanwege claustrofobie acuut bewust worden van het feit dat hij momenteel twaalfduizend kilometer van huis was, heel alleen in een vreemde hotelkamer, in een land waarmee het tijdsverschil zeven uren bedroeg. Hij stak het licht aan. Kwart over vier. Over een goed uur zou de Vietnamees wiens naam hij vergeten was, beneden op hem zitten te wachten om samen dingen te doen die hij niet onder controle zou hebben, iets waar hij in alle omstandigheden een grote hekel aan had. De airconditioning zoemde met af en toe een zacht gerammel van de ventilator. Hij rilde en trok de deken over zich heen. Het was verschrikkelijk dat het nu in België nog maar kwart over negen was in de avond van zondag 30 mei. Wat zou Eva nu doen? Een wandeling maken met Marcus? Met de poezen in de salon zitten? Naar muziek luisteren? Een whisky sour drinken? Lezen? Of laat blijven doorwerken in de zaak? Zou het regenen? Wat zou ze gegeten hebben? Zou ze af en toe ’s aan hem denken?

  Hij stond op en liep huiverend naar de badkamer, urineerde en keek kritisch in de spiegel. Hij had wallen onder zijn ogen en zag er afgepeigerd uit. Hij kamde zijn haar, poetste zijn tanden, deed enkele gymnastische oefeningen en voelde zich daarna stukken beter. Hij liep naar het raam met uitzicht op een zijstraat. Het keek uit op een onvoorstelbaar smerig, bouwvallig flatgebouwtje: een rommelige daktuin met rijen planten vol afhangende rode bloemtrossen in aarden potten. Er brandde een houtvuurtje onder een rooster dat werd aangeblazen door een magere jongen van een jaar of twaalf, die alleen shorts aanhad en plastic slippers. Een jong meisje in een losse lilakleurige pyjama was vlakbij bezig haar haren te wassen. Ze zat op haar knieën, diep voorovergebogen over een teil water. Ze draaide zich om en zei iets tegen de jongen, die een kom nam, uit een andere teil water schepte en het langzaam, met een gelukzalige lach op zijn gezicht, over de haren van het meisje uitgoot. Hij herhaalde de bewerking tot ze schoongespoeld waren. Met een ruk gooide het meisje de dichte mantel haar achterover en ze begon ’m met bevallige gebaren uit te knijpen. De jongen kwam achter haar staan, boog zich voorover, strekte zijn armen en begon haar borstjes onder de pyjama te strelen. Ze keek even om, schudde koket met haar hoofd en lachte bemoedigend. Gebiologeerd keek hij naar het tafereeltje, dat een intense erotiek uitstraalde. Het stagneerde tot een Japanse gravure, die in slow motion begon te bewegen. Het meisje kwam lui overeind, maakte resoluut de shorts van de jongen los, nam met beide handen zijn stijve penis en terwijl hij zich als een hulpeloos vogeltje aan haar vastklampte en zijn hoofd tussen haar borstjes vlijde, deed ze wat de Italianen servire l’uomo noemen, een duizendjarig gebruik dat wijst op een beschaving die de erotiek harmonisch integreert in het dagelijkse bestaan. Hij sloot zijn ogen en dacht heel intens aan Eva. Hij zag haar met losse haren in huis rondlopen, met die soepele élégance waar hij nooit genoeg van kon krijgen. Hij dacht: erotiek is in hoofdzaak iets wat te maken heeft met spieren, lijnen en beweging. Toen hij opkeek, was de daktuin leeg. Het vuur brandde onder een aluminium ketel met een deksel erop. Een graatmagere rosse kat met een dunne staart sprong van een muurtje, keek schuw rond, sloop met haar buik tegen de grond langs de ketel, snuffelde eraan en verdween met een lenige sprong achter de planten.

  Vincke voelde zich merkwaardig relaxed. Hoewel hij niet erg geloofde in occulte verschijnselen, vroeg hij zich af of Eva op het moment dat hij aan haar dacht, niet dwars door de aarde heen iets van een signaal had opgevangen. In een impuls liep hij naar de telefoon en hij las de instructies. Voor internationale verbindingen: call the operator. Hij draaide het cijfer nul, maar kreeg geen gehoor. Hij belde de receptie en informeerde naar de operator.

  ‘Y sera là vèh’ neuf heu’,’ antwoordde een man met een neusstem op verveelde toon.

  Vincke liep naar de badkamer en nam een douche. Hoewel het koud water lauw was, voelde hij zich weer helemaal fit. Hij had honger, maar het was nog maar kwart voor vijf. Het hotel had trouwens geen restaurant. Hij was klaarwakker, alsof hij tien uren geslapen had. Hij haalde zijn Braun uit de koffer en schoor zich. Hij liep naar de voorkant van de kamer. De zon was net op. Acharmien Street lag onder zacht gelig licht. Het was er al opvallend druk. Met enorme plastic pakken en manden beladen driewielers, bakfietsen en pick-ups reden onnodig toeterend kriskras in beide richtingen. Elke motorfiets had een of meer passagiers op de duozit, als ruiters te paard. Op het trottoir aan de overkant waren mannen en kinderen bezig vuilnis te verzamelen en op hopen bijeen te vegen. Er werd luid joelend op een grote rat gejaagd, die op het nippertje aan de dood ontsnapte. Vincke vroeg zich af of de Cambodjanen rat lustten. De Chinezen in België hadden de reputatie af en toe rattevlees in hun restaurants op te dienen. Waarom niet? Tenslotte waren muskusratten en konijnen van dezelfde familie en hun vlees werd beschouwd als een delicatesse. Het schijnt zelfs dat de mensen, zonder te weten wat ze eten, alles in Chinese restaurants heerlijk vinden.

  Opeens klonk ergens in het hotel een doffe explosie. Het licht ging uit. Vincke bleef staan en hield zijn adem in. Een aanslag van de Rode Khmers en ik sta hier in m’n blote, ging het door zijn hoofd. Met al die UNO-bewaking? Dat was onwaarschijnlijk. Toen herinnerde hij zich de knal op de luchthaven. Hij opende de deur en stak zijn hoofd naar buiten. In de corridor was geen teken van leven. Hij belde de receptie, maar er was geen stroom.

  Vincke haalde een wit sporthemdje plus dito jeans uit zijn koffer. Hij kleedde zich aan, koos docksides en verliet de kamer. Langs de trap liep hij naar de lounge. Daar stonden brandende kaarsen op de balie. De bediende zat onbeweeglijk als een beeld in het niets te staren. In een van de fauteuils zat een kleine tengere man met een hoornen bril op een sigaret te roken. Hij had een olijfkleurig, militair ogend hemd-en-broekensemble in dun katoen aan met een rood speldje op de borstzak. Toen hij Vincke in het oog kreeg, veerde hij recht. Hij kwam naar hem toe, deed gejaagd nog een trek aan zijn sigaret, blies de rook uit en zei met een scheve grimas en rimpeltjes naast zijn ogen: ‘I’m Dong, good mo’ning.’ Hij gaf een tik met zijn wijsvinger tegen zijn bril en haalde luid snot op.

  ‘Hello, Dong,’ zei Vincke, die vanwege dat laatste bijna in de lach schoot. Zijn reeds goede humeur verbeterde met sprongen. De hand die hij drukte, was klein, warm en droog. Dong had dunne benige armen en smalle schouders, maar toch gaf hij de indruk over een buitengewone lichaamskracht te beschikken.

  ‘We hebben nog volop tijd om te breakfasten,’ zei hij op een toon alsof hij Vincke reeds jaren kende. Hij deed een laatste trek en mikte de peuk van op drie meter feilloos in een asbak. ‘Is uw bagage klaar?’

  ‘Ik haal ze gelijk.’

  ‘De lift is defect. Alweer geen stroom. Ik loop even mee naar boven.’

  ‘Dank je.’

  Dong nam een aanloop en rende met drie treden tegelijk de trap op. Vincke kon hem amper bijhouden. In de kamer liep hij nog even naar het raam. Hij had geluk. Het meisje van daarstraks zat gehurkt in de ketel te roeren, waaruit damp opsteeg. Haar haar hing op haar rug in een dikke vlecht. Van de jongen was er geen spoor. Hij klopte met zijn knokkel tegen de ruit. Het meisje keek om. Hij wuifde even. Ze kreeg hem in het oog en wuifde bevallig terug, een stralende glimlach op haar mooie, ronde gezichtje.

  ‘Dat is mijn vriendin,’ zei hij tegen Dong, ‘Cambodjanen zijn echt aardige mensen.’

  ‘Dat zijn ze,’ antwoordde Dong enigmatisch, zonder een zweem van een glimlach.

  Voordat Vincke het hem kon beletten, had hij de koffer beet. Hij keek argwanend rond en vroeg: ‘Niks vergeten?’ Hij had de no-nonsense efficiency van een Amerikaanse zakenman.

  Vincke schudde van neen.

  ‘Dan gaan we maar.’

  Vincke sloot de kamer achter hem.

  ‘De rekening is betaald. Hoe is jouw naam eigenlijk? Dong is m’n voornaam. Bij ons staat die achteraan, zie je.’ Ze liepen de trap af als twee oude kameraden.

  ‘De mijne is Eric,’ zei Vincke.

  Voor het eerst kwam er iets als een glimlach op het gezicht van Dong, dat glad was als gepolijst palmhout, met een brede, platte, driehoekige neus, scherp afgetekende jukbeenderen, ingevallen wangen en een harde kaak. Hij had een slecht gebit met schots en scheef ingeplante tanden, waarvan sommige metalen kronen hadden van Russische makelij. Met de beste wil kon Vincke zijn leeftijd niet schatten. Wat hem vooral opviel: de ogen bleven altijd ernstig kijken. Over zijn linkerwang liep een lang litteken met duidelijke sporen van haakjes.

  ‘Erc, heb je honger?’

  ‘Ja, want ik heb sinds gistermiddag in Bangkok niets meer gegeten,’ antwoordde Vincke.

  ‘Daar had je groot gelijk in.’

  Vincke wist niet wat daarop te antwoorden.

  ‘We gaan breakfasten in een Vietnamees eethuis. Okay?’

  ‘Okay.’

  Vincke dacht: veronderstel ’s dat ik zou weigeren.

  Buiten, waar een reusachtige zwarte MP van UNTAC de wacht hield, ditmaal zonder kogelvrij vest, stond een grote donkerblauwe Toyota, die glansde als nieuw. Achter het stuur zat iemand die dezelfde outfit droeg als Dong. De chauffeur bewoog geen spier. Hij leek wel een pop. Opeens sprong het deksel van de bagageruimte open. Dong plaatste er Vinckes koffer voorzichtig in en blokkeerde ’m met een gereedschapskistje en twee stapels keurig gevouwen poetsvodden. Ze stapten in. De chauffeur startte en vertrok dezelfde seconde. De motor draaide perfect en geruisloos. Zonder om te kijken maakte hij een scherpe U-bocht en hij miste op een haarbreedte een voetganger die zijn leven redde met iets dat op een tijgersprong leek, maar die daarna doorliep alsof er niets aan de hand was.

  Ze reden door een wirwar van smalle straten waar een drukte heerste als op een markt. Af en toe werden ze tegengehouden door mannen die manden vol kippen, eenden en varkens droegen. Ze reden tot bij een modern restaurant waar, in tegenstelling tot de Cambodjaanse winkels, de naam in Europese karakters was aangebracht: NHA HÀNG. Ze stapten uit en gingen naar binnen. Aan kleine formica tafeltjes onder draaiende plafondventilatoren zaten enkele mannen te eten, hun gezicht vlakbij een porseleinen kom, met chop sticks hun mond gehaast vol noedels proppend. De chauffeur parkeerde schuin op het trottoir en kwam mee het restaurant binnen.

  ‘Dat is Tran Ngoc Mo,’ zei Dong, de chauffeur voorstellend, die een korte grimas in de richting van Vincke maakte en rondloerde alsof er overal vijanden waren.

  ‘Naam is Mo,’ zei hij tegen Vincke. Hij hield verder zijn mond.

  ‘European or Vietnamese breakfast?’ informeerde Dong.

  ‘Vietnamese.’

  Dezelfde glimlach als daarstraks verscheen op het gezicht van Dong. Tegen de baas, die hen persoonlijk kwam verwelkomen, werd een serie kwaakgeluiden voortgebracht met onnabootsbare implosieve klanken en keelkliks. Vincke wist intuïtief dat hij zich voortaan perfect zou adapteren in deze hem compleet vreemde wereld. Hoewel hij van nu af aan volledig van hen afhing, vertrouwde hij Dong en Mo volkomen. Ze hadden allebei iets van professionals en dat was een eigenschap die Vincke uiteindelijk het meest in mensen apprecieerde.

  Mo begon meesmuilend in een krant te lezen. Dong, die tegenover Vincke zat, zei op gedempte toon: ‘Erc, je wordt normaal verondersteld om acht uur te vertrekken met Air Kampuchea naar Sieam Reap, waar de grote tempelsteden liggen.’

  ‘Angkor Wat,’ bevestigde Vincke.

  ‘Plus Angkor Tom,’ vervolledigde Dong. ‘Je checkt zogenaamd in voor de vlucht naar Sieam Reap, maar ik zorg ervoor dat wij samen met Vietnam Airlines naar Ho Chi Minh City vliegen.’

  ‘En m’n bagage?’

  ‘Meestal nemen toeristen naar Sieam Reap alleen handbagage mee. Dat wordt trouwens aangeraden.’

  Hij maakte een snel grijpgebaar.

  ‘Juist,’ antwoordde Vincke. Opeens zag hij dat de linkerhand van Dong geen wijsvinger of duim meer had.

  Dong wuifde geruststellend van ‘wij oude maten’.

  Er werden drie grote kommen noedelsoep voorgezet met op een schoteltje in vieren gesneden limoentjes en een kommetje met een roodachtige saus waar vetoogjes op dreven.

  ‘Xup Mí,’ verklaarde Dong en hij wees naar de kommen, ‘met lemon en Nuoc Mam, onze nationale sojasaus.’

  De soep rook pittig naar een kruid dat Vincke niet kende: iets tussen koriander en citronella. Het aroma van de ‘nationale sojasaus’ had iets van rotte vis.

  Dong en Mo grepen hun chop sticks, bogen zich voorover en begonnen onder luid geslurp slierten vermicelli op te zuigen.

  Vincke volgde hun voorbeeld. Het smaakte heerlijk.
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  BIOSCOOPZAAL DONG ZU-LEGERKAMP


  VIETNAM

  MAANDAG 31 MEI 1993, 11:45 AM


   


  DE DOCUMENTATIEFILM DROEG DE TITEL PENTAGON, WASHINGTON DC. CLASSIFIED INTEL DOCUMENT 041 / 1969.

  De film begon met een indrukwekkende, haarscherpe luchtfoto in close-up van een ongerept Zuidoostaziatisch landschap: woeste equatoriale jungle in alle tinten groen, met hier en daar nevel die als stoom uit de grond kwam in de buurt van een rivier die schuimend door een canyon kronkelde. Het standpunt van de helikopter, van waaruit de close-up genomen was, begon langzaam te kantelen. Hij zakte tot men een idee kreeg van het werkelijke reliëf van het landschap: smaragdgroene heuvels die als afgeronde Aztekenpiramides uit een dichtbeboste vlakte oprezen. Hier en daar lagen ontgonnen hoekige percelen, verdeeld in rijstvelden, omzoomd met dijkjes en kanalen waarin waterbuffels tot aan hun nek in het water stonden. In de velden waren groepjes mannen en vrouwen gebukt aan het wieden tussen jonge rijstplantjes. Ze droegen losse pyjama’s en platte conische strohoeden. Naast de velden stonden hutjes met strodaken tussen groentetuinen, bananebomen, kokospalmen, waar kinderen rondliepen en oude vrouwen onder afdaken bij vuurtjes zaten te koken. Op een dijk liep een lange rij vrouwen in wiegende cadans, die lasten op hun schouder droegen aan de uiteinden van een bamboestok.

  De camera zoomde in op een heuveltop, tot die het hele filmscherm vulde. Zelfs de bladeren van de bomen en struiken kwamen scherp afgetekend in beeld. Opgeschrikte vogels vlogen weg. Een diepe Amerikaanse baritonstem begon op de typische entertainertoon, alsof het een reclamespot betrof voor een nieuw autotype, een pijnstiller of een wasmiddel, uit te leggen dat aan het streng geselecteerde publiek via deze documentaire classified information zou worden vertoond, die ze als loyale Amerikaanse staatsburgers geheim dienden te houden. En dat de film tachtig minuten zou duren, met af en toe weliswaar beelden die minder geschikt waren voor gevoelige personen. De camera zoomde uit naar de azuurblauwe lucht met schaarse sluierwolkjes, waarin een felle zon schitterde. Vanuit de verte zwol het gegier aan van straalmotoren. Het beeld toonde een grote viermotorige bommenwerper die een steile duikvlucht begon. Het gebrul van de motoren werd zo oorverdovend en benaderde de werkelijkheid zo dicht, dat het aantal decibels haast niet te verdragen was. Plotselinge stilte. In de cockpit van het vliegtuig zaten zes bemanningsleden die eruitzagen als astronauten. Ze hadden zuurstofmaskers op in de vorm van een bavianesnuit, verbonden met een flexibele buis. Ze leken op acteurs in een SF-film. Op een scherm-met-kruisdraadvizier van een elektronisch apparaat naderde de aarde met duizelingwekkende snelheid. Door een gehandschoende vingertop werden enkele knoppen ingedrukt en een digitaal horloge begon te lopen. Uit de buik van het vliegtuig klapten twee valdeuren open en er werd iets gedumpt dat leek op een cilindervormige brandstoftank van tienduizend liter. De tank kantelde, er floepten vinvormige roeren uit het achterstel en het tuig begon zijn tocht naar de aarde. Het vliegtuig werd spectaculair, haast verticaal opgetrokken, en het verdween met het duizendvoudig versterkte geluid van wulken in kokend water. De tank suisde omlaag. Opeens ging er een grote witte parachute open en de tank begon langzaam te dalen, duidelijk op weg naar een welbepaald doel. Opnieuw kwam heel kort de beboste heuvel in beeld. Toen weerklonk een daverende explosie die de loudspeakers van de bioscoopzaal deed zinderen. Uit de heuveltop spoot een vlammenzee als een vulkaanuitbarsting met brokken aarde, bomen, rotsblokken die naar alle kanten hoog in de lucht werden geslingerd. Nadat de rook was opgetrokken, was de heuvel afgeplat. Hij leek op een hardgekookt ei waarvan de kop was afgesneden.

  De Amerikaanse commentator verstrekte op onderhoudende toon de nodige uitleg. Het betrof hier de vijftienduizend pond wegende M217 Seismic Bomb, bijgenaamd Daisy Cutter, speciaal voor Vietnam ontworpen door de technische labs van Stanford University in Californië, voorzien van elektronische bundelbesturing die werd gedirigeerd vanuit de A6A-Intruder, notabene na de B52 intercontinentale bommenwerper het grootste gevechtsvliegtuig van de USAF. De bedoeling van de bom was het terrein te effenen voor een LZ (Landing Zone) met het oog op de installatie van een OP (Observation Post) voor de QRF (Quick Reaction Force) van een AIR CAV-eenheid (.Luchtcavalerie) van US Marines, die zouden worden gedropt uit transportheli’s, beschermd door gunships die de omgeving tijdens de dropping onder constant H&I-vuur (.Harassment & Interdiction) zouden houden met de steun van de welbekende FAC’s (Forward Air Controllers) in Black Poney-schroefvliegtuigen die de positie van de doelen moesten doorseinen naar de artillerie en de luchtmacht die de Valid VC Targets (Vietcong-posities en -manschappen) zouden bestoken en uitschakelen. Een andere eigenschap van de bom was dat ze alle zuurstof in een gebied van drie kilometer rond het epicentrum twee minuten lang compleet wegzoog, nadat de verpletterende schokgolf alles wat longen, darmen, ogen of hersens was, had vernietigd. Omdat de makers van de documentaire er blijkbaar van waren uitgegaan dat het publiek sympathie koesterde voor deze technische verwezenlijkingen, werd af en toe aangepast militair jargon gebruikt. Onder vuur nemen heette ‘afwerken’. Doden heette ‘uitschakelen’ of ‘het licht uitdraaien’. Vuurkracht aanwenden gebeurde volgens de methode Time on Target (geconcentreerd vuur op een bepaald gebied) met Beehive Rounds (een maximum aantal schoten op één enkel doel), onder de motto’s Anytime, anywhere, no questions asked of You call, we shoot. Een vliegtuig heette een Vogel, een kanon een Sigaar of een Stijve. Een Vietnamees soldaat was een VC, een Vietcong, Mister Charley, Victor Charley, Chuck, Gook of Zipperhead. De actieradius van een vliegtuig heette speeltijd, een opdracht heette jachtpartij. Vietnam was Nam.

  De Insertion (landingsoperatie) van de AIR CAV-eenheid van de US Marine vanuit basiskamp Da Nang op de zopas klaargemaakte LZ (codenaam Oregon) kon nu beginnen. Het was een indrukwekkende demonstratie van een zogenaamde gecoördineerde militaire actie. Uit een vijftigtal in dichte formaties vliegende Huey 34-troepentransportheli’s (DOGS), beschermd door tien COBRA-gunships (SNAKES), werden de elitetroepen van het Amerikaanse leger in vijandelijk gebied gedropt: piepjonge kerels in donkergroene gevechtskleding, zwaar beladen met Bergam-rugzakken, munitiebandeliers, handgranaten en automatische geweren, die uit de heli’s sprongen of langs kabels omlaaggleden, over de omgewoelde aarde renden, plat op hun buik gingen liggen en als gekken aan de slag togen: met veldschoppen de perimeterverdediging aanleggen, ‘de vijand observeren’ en zo nodig door middel van geconcentreerd vuur uit handwapens ‘vastpinnen’ en ‘buiten gevecht stellen’. Een COBRA gaf een staaltje van zijn fenomenale vuurkracht. Een serie 5’ Zuni en 2,75’ Smokey air-to-ground rockets suisden met een rookpluim aan hun staart in de richting van het dorp aan de voet van heuvel Oregon. Telkens trof het projectiel doel: een hutje spatte uit elkaar in een verblindende vuurbol en ging in rook op. De dorpelingen sloegen in alle richtingen op de vlucht. Ze werden door een lachende neger vanuit de koepel van een COBRA onder vuur genomen met een M60-mitrailleur. Een tiental Vietnamezen werd getroffen en bleef liggen. De meesten, waaronder vele kinderen, verdwenen in de dichte jungle. Toen het dorp ‘geëvacueerd’ was, kwamen vier COBRA’s ‘additionele vuursteun’ verlenen. Het dorp werd bestookt met vier beruchte Miniguns, vervaardigd door Gatling Weapons in Toledo, Ohio. Er klonk een bloedstollend, onwerelds gegier dat leek op een reusachtige misthoorn of (volgens de commentator) op het gehuil van zesduizend motorzagen: het aantal schoten per minuut dat het wapen elektronisch kon afvuren. Het resultaat moest het publiek met verstomming slaan. Het was of het hele dorp letterlijk werd omgeploegd, niet in gelijke voren, maar telkens met de oppervlakte van een voetbalveld. Al wie per ongeluk in de hutten was achtergebleven, werd gegarandeerd aan flarden geschoten. Alle waterbuffels hadden er intussen het leven bij gelaten. Daarna werd de jungle rondom het dorp ‘bestreken’. De hagelbui van tienduizenden .308-kogels maaide de struiken kaal en trof automatisch al wie zich daaronder had verstopt. De Free Fire-operatie van de COBRA’s werd nauwlettend gevolgd door een gladgeschoren, Germaans ogende, magere, gespierde US Marine-kapitein, die de ‘assistentie’ door de verrekijker observeerde, chewing gum kauwde en met een nasale stem in radiocode doodkalm orders doorgaf aan een zwaargebouwde neger, alsof er geen vuiltje aan de lucht was. De neger verzocht over de radio om ‘luchtsteun’ vanuit Da Nang, op twintig kilometer daarvandaan. Terwijl ze op die steun wachtten, dropten kolossale tweemotorige Chinook- en Stallion-helikopters kisten munitie en proviand, die door de Marines professioneel gestapeld werden. Even later overvlogen zes Flying Tiger-jachtbommenwerpers, bijgenaamd Love Bugs, in scheervlucht het gebied en ze bedolven wat er nog van het dorp en omgeving overbleef, onder een massa Wall to Wall Nape (een napalmgordijn), bijgenaamd The best friend of the working Marine. Terwijl het VC Target werd herschapen in een loeiende nafteen- en palmitinezuurgloed van twintig meter hoog met een temperatuur van 1200 °C, bleven de Chinooks en de Stallions onverstoorbaar mortieren, zware mitrailleurs, granaatwerpers en containers met was- en drinkwater droppen. Intussen leerde de commentator dat dit type napalm een bijzonder hoge viscositeit had, dankzij een nieuwe soort palmitinezuur dat zelfs ver buiten het epicentrum door de gloed derdegraadsverbrandingen veroorzaakte. Ook leerde hij dat er in de labs ‘thuis’ werd geëxperimenteerd met een combinatie van napalm met fosfor, waarvan vooral de nawerking nóg radicaler was. Nadat de vliegtuigen en de bevoorradingshelikopters verdwenen waren, werd het doodstil. De camera zoomde in op het dorp, dat ‘een cruciale VC-basis’ werd genoemd. Er bleef nagenoeg niets meer van over, behalve enkele rokende, zwartgeblakerde palen, omgewoelde aarde, afgeknakte kokospalmen, raketkraters, verkoolde lijken van buffels, mensen en bij nader toezien ook varkens. Op de kanalen dreven dode eenden.

  De aandacht werd nu gericht op het dagelijks leven in de OP: de aanleg van de perimeterverdediging met geprepareerd prikkeldraad (Concertina) dat in zware rollen uit de heli’s werd gedropt, M18 AL Claymore anti-personeelmijnen (Slagzwaarden) die achthonderd stalen bolletjes op buikhoogte wegschoten als ze met een draad of elektronisch werden bediend of door ‘sensoren’ werden opgewekt. Een afdeling Marines vulde energiek zandzakjes onder het maken van grappen plus machogebaren.

  Ook de persoonlijke bewapening van deze elitesoldaten kreeg de nodige aandacht. Het beruchte M16 semi-automatische .223-lichtkalibergeweer, dat dertig schoten kon afvuren. Elke Marine had zeshonderd reservepatronen bij zich in twintig wegwerpmagazijnen. Elke Marine had ook vier Frag-handgranaten die elk honderden scherpe stalen pijltjes bevatten. Sommigen hadden Willie Pete’s (White-Phosphorgranaten) die onder afschuwelijke pijnen gaten konden boren in het menselijk lichaam.

  Dezelfde blonde, magere kapitein bestudeerde met dezelfde neger-sergeant de picto maps (opvouwbare waterproof luchtfoto’s van de omgeving waarop zelfs de huizen en de bomen afgebeeld waren). Met een vetpotlood werden de vernielde VC Targets doorgekruist. Rondom de Free Fire Zone werd een cirkel getrokken. In zo’n gebied werd namelijk geschoten op alles wat bewoog.

  Ook aan de inwendige mens werd aandacht geschonken. De geprepareerde maaltijden in foelie doosjes werden individueel verwarmd met speciale heat tabs: omelet, rijst met rundvlees of bonen met varkensvlees, kip of kalkoen, prawns, wit brood, crackers, water uit containers met een assortiment fruitsmaken, te verkrijgen dankzij poeder in zakjes. De sigaretten en de chewing gum waren speciaal verpakt vanwege het vochtige klimaat. Er waren popcorn en snoepjes. De meeste Marines kauwden onophoudelijk, hun kaken stonden geen seconde stil. Ze lagen met zonnebrillen op te lezen, te dutten of brieven te schrijven in de schaduw van een regenzeiltje, dat vastgemaakt was aan munitiekratten, stokken of veldschoppen. Ze waren gekleed in olijfkleurige T-shirts vol zweetvlekken. De meesten hadden zware bicepsen, ze pochten met hun atletische lichamen, ze waren duidelijk overvoed. Ze praatten, lachten, leverden schijngevechten, waarbij de commentator ten overvloede bevestigde dat het moreel van deze Number One Amerikaanse jongens uitstekend was.

  Andere Marines lagen op wacht. Met verrekijkers hielden ze de perimeter onder constante ‘visuele controle’. Die perimeter was bijzonder eentonig: één onmetelijk gebied begroeid met dampend equatoriaal oerwoud waarin niets bewoog. Complete windstilte. Hete, vochtige lucht. Zoemende insekten.

  De avond viel. De magere kapitein begon de omgeving af te speuren met een NOD (Night Observation Device), een plompe infraroodnachtkijker, verbonden met een cadmium wegwerpbatterij die eruitzag als de accu van een auto. Het geselecteerde publiek mocht meekijken. Het beeld toonde een grauw korrelig landschap met hier en daar lichtroze vlekjes, waarvoor geen enkele verklaring werd gegeven. De kapitein verplaatste langzaam zijn gezichtsveld. Alleen de positie van de lichtroze vlekjes veranderde schoksgewijs. De commentator gaf didactische uitleg, tot opeens uit één van de vlekjes een helle lichtstraal spoot die een kromme baan beschreef, daalde en uiteenspatte. En nog één. En nog één. Er klonk een serie doffe explosies. In OP Oregon ontstond een activiteit die men kon vergelijken met een mierennest waar men met een stok in woelt. De kapitein snauwde codeberichten door naar de artillerie en de luchtmacht in Da Nang. Hij bepaalde nauwgezet de coördinaten van de plekken van waaruit de communistische raketten werden afgevuurd. Na minder dan twee minuten, de tijd die de computer nodig had om de info te verwerken, begon de artilleriebeschieting. Exact op de gevraagde plekken kwamen de 105- en 155-mm granaten neer met een ijselijk gefluit en daverende explosies die fel oplichtten in de nacht. Na een serie van ongeveer honderd schoten, die de Targets van de kaart veegden, hield het artillerievuur op. Het gegier van turbomotoren en het flop-flop van rotoren naderden. Vier Huey 34-heli’s, Night Hawks, speciaal voor nachtelijke opdrachten uitgerust met machtige schijnwerpers, vlogen over de Targets, die hel verlicht werden als de uitrit van een autoweg bij nacht. De reeds bekende Miniguns begonnen opnieuw onder het afschuwelijkste geraas dat men zich kan indenken, het gebied extra te bestoken. De commentator vergeleek ditmaal het geluid met het in repen scheuren van een reusachtig stuk zeildoek. Na enkele minuten gingen de lichten uit en de Night Hawks verdwenen. Ze waren niet eens uit het gezicht of vanuit een totaal andere hoek werd opnieuw een serie ‘communistische raketten’ afgevuurd, waarvan er drie op de heuvel terechtkwamen, zonder evenwel schade aan te richten. De kapitein herhaalde zijn oproep, nu echter naar de USAF. De camera nam enkele close-ups van Marines bij maanlicht, die ademloos lagen te wachten op de komst van de Vogels. Het leek wel een Hollywood-actiefilm: de haast ondraaglijke spanning vlak voor de climax. En toen klonk alweer het vertrouwde, snel naderende geluid van gierende straalmotoren. De commentator legde uit dat een eskader van acht Spooky’s de vijandelijke raketstellingen zou bestoken met de splinternieuwe Flechette Rockets, die duizenden vlijmscherpe éénduimse pijltjes zouden verspreiden over het gebied waar de vijand opereerde. Ook zou er dit keer tijdens de tweede aanvalsgolf ‘accuraat’ worden gebombardeerd met de vijfhonderd pond zware Lazy Dog-bommen, voorzien van parachutes, die vertraagd neerkomen zodat de laagvliegende Spooky’s op tijd uit de buurt zijn als ze ontploffen. Opnieuw veranderde de vijandelijke zone in een hel van vurige explosies. De aanval werd vier keer herhaald en ongeveer tachtig bommen, dit wil zeggen twintig ton springstof, kwamen op de Targets terecht. Toen de vliegtuigen verdwenen waren, was er in het gezichtsveld van de nachtkijker geen spoor meer van roze vlekjes. Duistere nacht. Doodse stilte. Af en toe de kreet van een of ander wild dier. De wachtposten bleven alert. Gesprekken op fluistertoon. De sonore pats van muggen die werden dood- doodgemept. Aarzelend gefluit van vogels dat aangroeide tot een dapper concert: de geboorte van een prille ochtend in de Vietnamese wildernis. De zon kwam op in nevelige pasteltinten. De in waterproof poncho’s gewikkelde Marines werden wakker, gaapten, rekten zich, wreven hun ogen uit, keken op hun horloge. De schildwachten hadden bleke, getrokken gezichten met baardstoppels. Het ontbijt: fruitsap uit blik, cornflakes met melkpoeder, geprepareerde, met heat tabs verwarmde honey pancakes, bacon and eggs, beboterd brood met jam, dampende instantkoffie, in één woord een echt American breakfast voor de all American boys, nu gekleed in van vele zakken voorziene combat jackets vanwege de vochtige ochtendkoelte. Wanneer de zon begon te schijnen, zetten ze een zonnebril op. Sommigen wreven hun neus in met crème.

  Een groep van twintig vrijwilligers, onder de leiding van een keuronderofficier, zonder rugzak, de gezichten groen gemaakt met Camo Paint, maar met supplementaire persoonlijke bewapening plus elk vijf veldflessen met water, vertrok onder de brandende zon op S&D-zending (Search and Destroy). De manschappen daalden in een lange rij achter elkaar heuvel Oregon af, de kopmannen hakten zich met machetes een weg door de dichte ondergroei. De commentator voorspelde een bijzonder lastige tocht die uren zou duren, maar dankzij de keiharde opleiding van deze Amerikaanse elitesoldaten was gegarandeerd dat alles in optimale omstandigheden zou verlopen. Ze bleven bovendien in permanente radio-liaison met het commando van Oregon. Ze bereikten het platgelegde dorp. De camera nam scherpe close-ups van verkoolde, verwrongen lijken van mannen, vrouwen, buffels en varkens. Enkele soldaten pookten met hun bajonetten in de kadavers of keerden ze om met hun laars, waarbij ze dramatische gezichten trokken. Een sergeant ontdekte een ondergrondse wapenopslagplaats. Er klonk gejuich. Duimen werden opgestoken. De buit bedroeg dertig Sovjet-AK47-geweren, een bewijs dat men hier te maken had met een reële VC-basis. De geweren werden met een C4-springlading vernietigd. Enkele overblijvende bananebomen werden met machetes omgehakt. Een waterput werd vergiftigd met chemisch poeder. Ten overvloede werd er nog een varkenskadaver in gekieperd. Een hut die tot ieders verbazing overeind was gebleven, werd eerst met enkele M16-salvo’s vanuit de heup beschoten. Tenslotte werd er een concussie-granaat in gegooid. De hut vloog aan splinters, maar het dak bleef heel. Het werd met een aansteker in brand gestoken. De commentator noemde dit een Mini-Zipporaid, een nabootsing in het klein van de gelijknamige operaties, die in Vietnam massaal op andere dorpen werd toegepast met de wereldbekende aanstekers van Amerikaanse makelij.

  De commentator bevestigde nóg eens dat het dorp volgens Army Intel een cruciale VC-basis was geweest van waaruit ’s nachts honderden Mister Charleys over de omgeving zwermden. Andere bijnamen van de VC werden terloops vernoemd: Dinks, Slopes, Gooners.

  Lunchtijd: koude C-rantsoenen uit de uitpuilende linkerdijzak van de combatbroek. Gulzig drinken uit veldflessen met gedesinfecteerd water. De blikjes van de abrikozen op sap, de cakes en de bonen met varkensvlees werden meegenomen. De commentator: Mister Charley recupereerde immers de blikjes en maakte er handgranaten en booby-traps van. Het bewijs zou vlug worden geleverd. Ze volgden behoedzaam een smal VC-paadje door de ‘drie-compartimentenjungle’ heen (dichte ondergroei, kleine bomen en woudreuzen tot zestig meter hoog met afhangende lianen en baardmos). Opeens gaf de kopman een teken: iedereen liet zich in dekking vallen, vinger aan de trekker. Er was een draad op enkelhoogte over het paadje gespannen! Op de Amerikaanse didactische manier werd uitgelegd hoe ‘de spleetogen’ een booby-trap aanlegden.

  De draad was verbonden met een buitgemaakt colablikje op een stok, gevuld met springstof uit Amerikaanse blindgangers plus stukjes ijzer en spijkers. Iedereen ging plat op de grond liggen. De kopman trok aan de draad. Er ging een knal af en verder gebeurde er niets.

  In tegenstelling tot dit primitieve speelgoed werd nu een demonstratie gegeven met de US Made M18 AL Claymore-mijn op een driepoot, die eveneens met een draad tot ontploffing werd gebracht. De achthonderd stalen bolletjes maaiden alle plantengroei op buikhoogte af als met een zeis. De commentator voegde er met hoorbare trots aan toe: ‘U moet zich niet afvragen welk lot de vijandelijke soldaat beschoren is, die het ongeluk heeft zich in een straal van twintig meter van een exploderend Slagzwaard te bevinden. Deze bijnaam is werkelijk niet overdreven, te vergelijken met de kracht van tachtig zware hagelpatronen.’

  Na een onmenselijke tocht door modder en moerassen vol bloedzuigers werd de door vliegtuigbommen, Miniguns, rockets en artilleriegranaten omgewoelde plek gevonden, maar als bij wonder hadden de meeste met bamboestammen en aarde versterkte bunkers standgehouden. Er werden grote voorraden raketten van Sovjet- en Chinese makelij gevonden, verpakt in met de hand dichtgenaaide oliedoek, iets waar de spot mee werd gedreven. Ook werden een twintigtal vreselijk verminkte, gezwollen lijken van Vietcongs gevonden, waarop massa’s vliegen aasden.

  De commentator legde nu uit, dat er ten einde raad besloten werd korte metten te maken met de VC-raketbases rond OP Oregon, omdat gewone Lazy Dogs en 155 mm houwitsergranaten niet voldoende waren gebleken om de bunkers te vernietigen. De chef van de patrouille vroeg een B52-Rolling Thunder bommentapijt aan, wat door het commando van OP Oregon administratief werd bevestigd. De actie kon echter niet worden uitgevoerd voordat de patrouille zou zijn geëvacueerd door de Dogs van AIR CAV. Toen OP Oregon meldde dat Rolling Thunder aangevraagd en toegestaan was, vroeg de patrouillechef ASAP EVAC aan. Een half uurtje later naderde het bekende flop-flop van helikopters. Er werd een gele rookgranaat gegooid om de correcte EVAC-zone te bepalen. Haastig werd een cirkelvormige verdedigingsperimeter aangelegd met hopen afgehakte takken, waar de Marines achter gingen liggen. Een boomstronk werd met een C4-lading opgeblazen. De vier heli’s landden één voor één, de deuren klapten open, groepjes van vijf Marines renden als hazen naar de heli’s en klommen in de koepel. Enkele seconden later was de heli al op de terugweg en hij verdween achter de bomen met een zijdelingse ophaal manoeuvre. Toen de hele patrouille geëvacueerd was en gedropt op heuvel Oregon, ontstond er een indrukwekkende stilte. De zon schitterde in het zenit. Over de natuur kwam een dreigende rust.

  De camera verplaatste zich nu naar Thailand, op zeshonderd kilometer van Da Nang, waar op U-Tapoa US Air Base zestig strategische lange-afstands-B52-Stratofortresses gestationeerd waren. Dit type was in de jaren vijftig geconcipieerd voor intercontinentale atoombombardementen, maar ondanks de slogan van generaal Curtis Le May, de stafchef van de USAF ‘Nuke Nam!’ [Gooi Vietnam plat met kernbommen!] had men uiteindelijk besloten geen kernwapens tegen de Vietcong te gebruiken. In de plaats van kruisraketten of kernbommen, werden de B52’s nu geladen met tweeëndertig ton High Explosive ‘conventionele’ bommen per toestel, het oudste type dat nog in gebruik was bij de USAF. Gelukkig kon het worden ingezet met technologische hulpmiddelen die tot de Derde Wereldoorlog behoorden, zodat volgens dezelfde generaal ‘we zullen blijven bombarderen tot ze terug in het stenen tijdperk terechtkomen’.

  In Thailand werden nu tien toestellen met vorkheftrucks geladen met een ‘menu’ van CBU’s of Cluster Bomb Units (fragmentatiebommen) plus Iron Bombs met grote dieptewerking. Verdere uitleg werd hierover niet verstrekt. De aandacht werd geconcentreerd op de technische perfectie waarmee zo’n aanval werd voorbereid. In airconditioned ondergrondse ruimtes van de Air Base zaten soldaten in keurig geperste crèmekleurige tropenuniformen info in databanken in te putten, terwijl ze af en toe van een beker Coke nipten. De bemanningsleden, twaalf per B52, zouden vanaf een hoogte van elfduizend meter in totaal driehonderd twintig ton bommen droppen op een zone van één bij tien kilometer. De operatie zou zevenenveertig seconden duren. Het geluid tijdens het opstijgen van het eskader was angstaanjagend. De gigantische achtmotorige BUFFS (Big Ugly Fat Fellows) hadden een aanloop nodig van zes kilometer en kwamen toen uiterst langzaam van de grond, alsof ze moeite hadden zich aan de zwaartekracht te onttrekken. Hun neus in de vorm van een afgeplatte kattekop ging omhoog en het landingsgestel van dertig wielen werd ingetrokken. De zending naar Vietnam was begonnen. Op kruishoogte aangekomen, werd door de bemanning koffie uit thermoskannen geschonken, de elektronische bommenrichters werden ingeschakeld en de via radarstations computergestuurde koers werd in de automatische piloot ingeput.

  De camera verplaatste zich opnieuw naar OP Oregon, waar de ingegraven Marines lagen te wachten op de aangevraagde assistentie door hun B52-kameraden.

  Terug naar het eskader, dat nu snel het doel naderde. Vanuit de radarstations werd een stroom computerinformatie doorgeseind. De camera toonde een breedhoekbeeld van het volledige eskader. ‘Iets om kippevel van te krijgen,’ zei de commentator gedempt, alsof hij een koninklijke begrafenis bijwoonde. Tien tweehonderd zestig ton wegende monsters met een vleugelspanwijdte van zevenenvijftig meter en staartvinnen van achttien meter hoogte, die met een snelheid van 980 km/uur door de ijle, ijskoude lucht kliefden. Waarvan opeens de bomkleppen opengingen en die hun lading begonnen te lossen. Time to Target, berekend tot op 1/1000 seconde! Het deed denken aan een groot aantal sigaren die uit een kistje werden gekieperd. Niet ordeloos, maar in lange slierten, alsof ze aan elkaar waren vastgemaakt.

  Toen de bommen gelost waren, maakten de B52’s rechtsomkeert naar hun basis in Thailand. Er volgden korte beelden van de bemanning die de duimen opstak.

  Terug naar OP Oregon, waar het doffe gedreun hoog in de lucht vaag hoorbaar was en waar de Marines dopjes in hun oren hadden gestopt en zich klaarmaakten om vanuit hun verrekijkers het spektakel van Are Light mee te maken. Opeens ontstond er iets als een aardbeving, die de heuvel op zijn grondvesten deed trillen. Daarna was het of de jungle op acht kilometer daarvandaan zonder geluid openbarstte, als in een stomme film. Ongeveer twintig seconden later beukte een explosie die effectief kon worden vergeleken met een langgerekte, tot het uiterste geamplifieerde donderslag, tegen de trommelvliezen met een geraas dat de tolerantiegrens van het menselijk oor overschreed. De jungle barstte niet alleen open. In een mooi afgebakend gebied van één bij tien kilometer was het of er een tapijt dat traag werd opgerold, veranderde in een vuurzee, waarbij tonnen aarde en woudreuzen als lucifers tot tweehonderd meter in de lucht werden geslingerd. Het inferno duurde inderdaad maar zevenenveertig seconden. Nadat het zo stil was geworden dat het leek of het einde van de wereld was ingetreden, bleef er een dichte stofwolk boven het gebied hangen. De commentator verbrak de stilte. ‘Rolling Thunder heeft de uitwerking van een tactische kernbom van middelbare grootte,’ verklaarde hij ingetogen, ‘en we hebben momenteel de volstrekte garantie dat alle warm- en koudbloedig leven in deze area verdwenen is vanwege de vernietigende uitwerking van de Cluster-fragmentatiebommen.’ Hij herhaalde wat het publiek al wist: zevenenveertig seconden lang werd immers alle zuurstof in de area weggezogen en er ontstond tegelijk een enorme drukverhoging, waar het menselijk organisme niet tegen bestand is. De ondergrondse opslagplaatsen werden vernietigd door de Iron Bombs, die zich dankzij hun stalen punt eerst tot vijf meter diep in de aarde boren om dan te ontploffen, wat kraters veroorzaakt tot twaalf meter diep. Alle leven is bovendien voor jaren onmogelijk, omdat de HE-springstof van de bommen werd vermengd met een chemisch produkt dat de aarde en het oppervlaktewater dermate vergiftigt, dat fauna en flora afsterven. Tijdens de moessonregens zullen de bomkraters gevuld worden met turkooiskleurig water, wat bij de B52-bemanningen aanleiding geeft tot inner circle-grappen: ‘Wij zijn de exclusieve leveranciers van zwembaden voor de Vietcong-spleetogen.’

  De wind joeg de stofwolk in de richting van heuvel Oregon. Ze gaf een ondefinieerbare chemische stank af, die de ogen en neusslijmvliezen prikkelde. De Marines deden hun oordopjes uit, knepen ostentatief hun neus dicht, veegden hun ogen droog en trokken scheve gezichten naar elkaar.

  De camera nam de geselecteerde kijker nog even mee in de cockpit van een Loach-verkenningshelikopter, die het gebombardeerde gebied overvloog. Het enige commentaar was: ‘Dit doet warempel denken aan een maanlandschap.’

  Het moment van de EVAC naar Da Nang Base was nu aangebroken na de succesrijke Search and Destroy-operatie, die twee dagen en één nacht had geduurd. Al de zware wapens, de munitie en het voedsel werden achtergelaten voor een eventuele latere operatie, maar er werd een serie van Top Secret Devices geïnstalleerd, waarvan alleen de namen werden genoemd, de OPD of Olfractonic Personnel Detector, plus de geavanceerde ADSID, de Air Delivered Seismic Intruder Device. De apparaten stonden in permanente radioverbinding met de computers van de artillerie en de USAF om ‘VC-plunderaars’ te signaleren, die binnen de zes minuten door geconcentreerd vuur zouden worden uitgeschakeld.

  De camera werd nu ingezoomd op Da Nang, waar een gigantisch legerkamp was aangelegd, zoals alleen de Amerikanen dat kunnen. 425 hectare platgebulldozerd terrein, waarbij zes dorpen werden ‘geëvacueerd’. Daarop werden barakken gebouwd voor 40.000 soldaten en onderhoudspersoneel. Plus garages, opslagplaatsen, ateliers, arsenalen, wasserijen, bakkerijen, winkels, restaurants, bioscoopzalen, sportvelden, clubs, bowlings, tennis- courts, minigolfvelden, kapellen, een ultramodern hospitaalschip in de haven, PX-shops, kapsalons, zwembaden, melk-, ijs- en ijsroomfabrieken. De elektrische stroom werd geleverd door een liberty ship uit Wereldoorlog II, dat gemeerd lag aan een van de twintig pontons die vanuit de Verenigde Staten via Kaap Hoorn naar Vietnam werden gesleept om er kunstmatige havens mee aan te leggen. Het kamp, eigenlijk een Amerikaans eiland in vijandelijk gebied waarin soldaten werden opgesloten, werd verdedigd door een perimeter van bunkers, geschutstorens, afsluitingen onder stroom, wachttorens, mijnenvelden, schijnwerpers, elektronische sensoren, betonnen muren en grachten. Op de landingspistes stonden rijen jachtbommenwerpers en helikopters van diverse types, onbeschermd tegen luchtaanvallen (de VC had immers geen luchtmacht). Bij de garages stonden eindeloze rijen trucks van alle types, jeeps, bulldozers, kranen, scrapers, pantserwagens, takeltrucks, kanonnen, houwitsers, raketlanceerinstallaties.

  De aankomst van het Marinedetachement vanuit OP Oregon in Da Nang. De strijders werden in trucks naar hun airconditioned barakken gereden, waar ze meteen hun smerige uniformen uitdeden en een hete douche namen, waarbij ze opnieuw schijngevechten leverden als echte kwajongens. Hun ingezeepte lichamen waren naakt, maar de geslachtsorganen kreeg men niet te zien. In keurig geperste uniformen liepen de gewassen en geschoren US Marines monter naar het nabije airconditioned restaurant, waar ze een voedzame maaltijd opgediend kregen uit een ruime keus van menu’s. De meesten aten mashed potatoes of french fries met sla en doperwten, prime steaks of varkensgebraad, ze dronken melk, water, Coke of alcoholvrij bier. Daarna aten ze grote porties ice cream. Men kreeg nog enkele beelden te zien van pingpong spelende Marines in de kantine, liedjes brullende Marines, joggende Marines.

  De documentaire besloot met een patriottische evocatie van de commentator, die er de nadruk op legde dat de Amerikaanse jongens dit comfort dubbel en dik verdienden, omdat ze immers uit het verre Amerika waren gekomen om het communistische gevaar in Zuidoost-Azië te helpen vernietigen ter bescherming van de eeuwenoude westerse waarden: Vrijheid en Democratie. Tot slot werd de Amerikaanse nationale hymne gespeeld met een in- en uitgezoomd beeld van het hoofd van president Richard Milhous Nixon.

  

  Het licht in de bioscoopzaal ging aan.

  Vincke knipperde met zijn ogen en keek Dong, die naast hem op een houten klapstoel zat, recht in zijn gezicht.

  ‘De schúrk!’ zei hij met opeengeklemde tanden, doelend op Nixon. ‘Jullie moeten al wat Amerikaans is, wel háten!’

  ‘Dat is verleden tijd, Erc. We werken nu aan de socialistische wederopbouw. De Meester zegt: “Het is goed te kunnen wonen waar de menselijkheid heerst. Al wie wil verblijven waar ze ontbreekt, heeft geen wijsheid.” De moderne Vietnamezen zeggen “Qua roi”, zoveel als: “Zwijg erover, het is erg genoeg geweest.” ’

  Vincke wou iets over Confucius zeggen, maar hij kon niets zinnigs bedenken. Hij was te razend om helder te kunnen redeneren.

  ‘Nixon!’ hernam hij schamper. ‘Tricky Dick.’

  ‘Gion Xon [President Johnson.] was nóg erger,’ zei Dong effen, ‘en veel schijnheiliger. Hij beweerde zelf dat hij ’s nachts niet kon slapen als hij aan Vietnam dacht. Dan begon hij te bidden. Nixon heeft tenminste de Amerikanen uit Vietnam weggehaald.’

  De kleine, slanke vrouw in olijfkleurig uniform, die naast Dong zat, grinnikte. Ze heette Tran Thi Dai, kortweg kameraad Dai. Ze was de assistente van Dong, die majoor was. Zelf had ze de rang van kapitein, niet gering voor een vrouw in het Vietnamese leger. Tijdens de korte vliegreis van Phnom Penh naar Ho Chi Minh City had Vincke vernomen dat ze samen de leiding hadden van het documentatiecentrum van de afdeling Oorlogsgeschiedenis bij het ministerie van Defensie, en dat ze gespecialiseerd waren in De Derde Vietnamese Oorlog (tegen de Amerikanen, die had geduurd van 1965 tot 1975).

  Dong keek op zijn horloge, gaf een tik met zijn wijsvinger tegen zijn bril, die slecht paste, haalde snot op en zei: ‘Erc, het is nu tijd om in Ho Chi Minh City een stukje te gaan eten. Daarna brengen we een bezoek aan het Institut Pasteur.’

  ‘Mm,’ deed Vincke weinig enthousiast.

  ‘Ik wed dat het je tóch zal interesseren,’ antwoordde Dong met een fijn lachje. Vincke schrok. Hij had al enkele keren gemerkt dat hij moest oppassen voor de ongelooflijke intuïtie van de Vietnamees.

  ‘De plek waar we ons nu bevinden,’ zei Dong, om zich heen wijzend, ‘heet kamp Dong Zu, waar het vroegere Zuidvietnamese marionettenleger in nabootsing van onze eigen Dac Cong zijn zogenaamde commando’s trainde.’

  ‘Corrupt tot op het bot, die tot zelfs hun uniformen aan ons doorverkochten,’ onderbrak Dai hem in haar hortend Engels.

  ‘Uniformen, medicamenten, wapens, voedsel, munitie, wisselstukken, vrachtwagens, cement, bouwmateriaal,’ vervolledigde Dong, ‘uit alles werd munt geslagen.’

  ‘Nuke Nam, wààh!’ zei Dai en ze kneep haar ogen dicht. ‘Ze hebben nooit kernbommen op ons land dúrven te gooien,’ vervolgde Dong, ‘niet uit naastenliefde, nee, maar omdat ze schrik hadden voor Russische of Chinese represailles. Ze hadden ons niet eens de oorlog verklaard.’

  ‘Moest je Erc nou eerst niet iets laten zien?’ vroeg Dai. ‘Kom.’

  Ze liepen de bioscoopzaal uit en kwamen in de verstikkende hitte van een typische moessonmiddag. Hier en daar propten dikke wolken samen. In de verte rommelde de donder. Het was windstil. Vincke schatte de temperatuur op veertig graden in de schaduw.

  ‘Het zal niet lang meer duren,’ zei Dong, naar de lucht wijzend.

  ‘Wat een hitte,’ zei Vincke. Zijn sporthemdje plakte aan zijn rug en schouders. Het zweet liep van zijn gezicht.

  ‘Straks na de regen zul je wat anders meemaken.’

  De twee Vietnamezen schenen niet de minste last te hebben van de hitte. Hun huid was kurkdroog en mat. Dong stak een sigaret op, inhaleerde en kreeg een hoestbui. ‘Door zo te roken riskeer je kanker,’ zei Vincke vaderlijk. Dong keek hem even aan en zei: ‘Dat neem ik er dan maar bij.’

  Dai schoot in de lach.

  ‘Kameraad Dong is al zo vaak door het oog van een naald gekropen,’ zei ze en ze sloeg Dong op zijn rug. Deze zette zijn tropenhelm op die dezelfde kleur had als zijn uniform. Er zat een rood schildje op met een gele ster in het midden. Ze liepen naar een barak met verweerde, gebarsten houten wanden en een verroest plaatijzeren dak.

  ‘De Amerikanen hebben dit gedeelte van het kamp altijd met rust gelaten,’ legde Dong uit, terwijl hij een sleutel te voorschijn haalde en de deur van de barak opende.

  ‘Met rust gelaten?’

  ‘Ja, hun kamp lag meer naar het westen.’ Hij wees naar links.

  ‘Waar is het nu?’

  ‘In mei 1975, nadat de zegevierende troepen van ons volksleger het toenmalige Saigon hadden bevrijd, heeft de bevolking van het IJzeren Land het kamp met de grond gelijk gemaakt.’ [Zie Bijlage 1]

  ‘Het IJzeren Land?’

  ‘Dat leggen we je later wel uit,’ zei Dai met een rustige glimlach op haar hoekige, gerimpelde gezicht. Ze had oneindig droeve ogen. Vincke vond haar niet mooi, maar ze straalde een innerlijke kracht uit, die hem fascineerde. Het militaire uniform stond haar goed. Ze liep licht gebogen en had merkbaar last van rugpijn. Ze had prachtig gitzwart, recht afgesneden haar, dat afhing tot op haar schouders.

  In de barak was de temperatuur haast niet te harden. Het rook er naar stof, mest en schimmel. Ze stond vol kratten, manden en kisten. Op de betonnen vloer lagen overal rattekeutels. Dong liep recht naar een houten kist met half uitgeveegde zwarte letters op de zijkant, opende ’m en haalde er een voorwerp uit dat weg had van een ouderwets fototoestel op een korte driepoot. Boven op het toestel was iets gemonteerd als een miniparapluutje met ovale bladeren in plaats van een scherm.

  ‘Nu moet je goed kijken,’ zei Dong, terwijl hij op de kist ging zitten. ‘Dit is nou die fameuze Top Secret Device, waar ze het over hadden in de film, de euh... Olfractonic Personnel Detector. Die werd indertijd door helikopters in grote hoeveelheden afgegooid in wat de Amerikanen Tree Fire Zones noemden.’

  ‘Waar ze mochten schieten op al wat bewoog,’ vervolledigde Dai, ‘een gebied waar Amerikaans voetvolk wegbleef.’

  ‘Het parapluutje vouwde open door de schok van de driepoot die in de grond bleef steken, het ding begon te werken telkens als er een Vietnamees in de buurt kwam, het zond een onhoorbare bieptoon uit, die werd opgevangen in het Saigon Pentagon, waar computers de exacte plek bepaalden waar ‘contact’ was gemaakt. Binnen de drie minuten werd de plek met raketten of artilleriegranaten bestookt, zoals daarstraks in de film.’

  ‘Vertel Erc over zijn snuffelneus,’ zei Dai.

  ‘We noemden dit ding indertijd “het palmboompje” of “de snuffelneus”,’ ging Dong voort, ‘omdat een hypergevoelige sensor de aparte lichaamsgeur kon detecteren die wij Vietnamezen afgeven. Ons zweet ruikt anders dan dat van Amerikanen, zie je. Maar we hebben er iets op gevonden, want de blaadjes hier aan dit staafje waren wel het stomste wat de Amerikanen hadden kunnen bedenken. Wij zijn natuurmensen, en het minste wat abnormaal is in de jungle, merken we onmiddellijk. We stuurden dus met Amerikaanse zeep gewassen jonge kerels uit, die getraind waren om de slecht nagebootste ‘blaadjes van de “palmboompjes” op te sporen. Ze bonden die blaadjes met ijzerdraad bijeen en het ding viel stil.’

  ‘Of ze namen er enkele mee naar huis,’ onderbrak Dai met opgetrokken wenkbrauwen.

  ‘Ja, maar dat is ons slecht bekomen, want de Amerikanen hadden er een “spion” ingebouwd, een zendertje dat de precieze positie van het ding aangaf. Zo hebben ze een heel compartiment van ons tunnelcomplex kunnen opblazen/ zei Dong, en hij wees naar de grond.

  ‘Wablieft?’ vroeg Vincke, die er niets van begreep.

  ‘Daar praten we later wel over,’ beloofde Dong, en hij gooide zijn sigarettepeuk op de vloer, trapte ’m uit en liep naar buiten.

  ‘Wie rijdt er met de U-át?’ informeerde Dai. ‘Jij, Erc?’

  ‘Néé!’ riep Vincke met een afwerend gebaar. ‘Ik zou graag nog een poosje willen blijven leven.’

  ‘Het verkeer bij ons moet je beschouwen als een kwaaie hond,’ zei Dong, ‘het enige wat je moet doen, is niet laten zien dat je bang bent.’

  Ze liepen lachend naar de donkergroene Russische jeep, die onder een mangoboom in de schaduw stond.

  Voor ze instapten, vroeg Vincke: ‘Wat is het Saigon Pentagon?’

  ‘Dat was het hoofdkwartier van de Amerikaanse opperbevelhebber, vlakbij de luchthaven Tan Son Nhut. De luxe ervan is te vergelijken met die van het presidentieel paleis, dat we straks even zullen bekijken,’ antwoordde Dong.

  ‘Groot?’

  ‘Generaal Westmoreland beschikte daar dag en nacht over vierduizend medewerkers. Het verbruikte zoveel energie, dat Saigon geregeld zonder stroom viel.’

  ‘En toch hebben ze de oorlog verloren,’ zei Dai opgewekt, ‘zoals de Fransen en de Chinezen.’

  ‘Alle drie leden van de UNO-Veiligheidsraad,’ voegde Dong eraan toe terwijl hij gejaagd op zijn horloge tikte. Vincke dacht: dat moet ik onthouden.

  Hij zei: ‘Weet je dat Amerikanen het woord “device” te pas en te onpas gebruiken?’

  Er werd niet op gereageerd.

  ‘Ja, een waterstofbom is een device. En een spiraaltje ook.’

  ‘Okay,’ antwoordde Dai, ‘maar onze vrouwen zijn ouderwets. Ze prefereren abortus.’
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  Toen ze uit het restaurant kwamen, was de moessonregenbui net voorbij. Ze was kort en hevig geweest met felle bliksems en enkele donderslagen als kanonschoten. Nguyen Van Chièmstraat stond onder water. Enkele cyclomannen [Riksjarijders.] waren bezig met bamboestokken een rioolgat te ontstoppen. Dong en Dai deden hun schoenen en sokken uit en maakten een praatje met hen. Vincke deed zijn docksides uit, stroopte zijn broekspijpen op en kwam erbij staan. Het water, dat tot aan zijn enkels kwam, was lauw. Hoewel hij er hoegenaamd geen woord van begreep, genoot hij van de ongedwongen sfeer, waarbij vaak gelachen werd. De ‘lichte lunch’ in de prachtige tuin vol bloemen en vreemde vogels van het Than Nièm-restaurant, dat vlakbij de kathedraal lag, had hem bijzonder goed gesmaakt. Ze hadden de traditionele in olie gebakken Nem-rijstbeignets gegeten, die deden denken aan loempia’s, maar dan veel fijner. Ze waren gevuld met licht gepeperde krab, gemalen varkensvlees, gember, koriander en champignons. Ze werden gegeten nadat men ze in Nuoc Mam-saus had gedoopt, waar Vincke al in Phnom Penh van had geproefd en die hem ondanks de rare geur erg beviel, tot groot genoegen van Dong. Daarna was er Xup Mí-noedelsoep met Sa-citroenkruid, Ot-chili, Hat Sen-lotuszaadjes, gehakte lever en kippebloed. Er werd tussendoor een kom knappende lotusstengels opgediend met sla en een soort pikante sjalotten, die met de hand werden gegeten. En als hoofdgerecht was er Con Ca Qua uit de geboortestreek van Dong in Noord-Vietnam: met rijst, varkensdarmen, rozijnen en dwergaubergines gefarceerde snoek, geheel opgediend met verse reuzenscampi’s van een kwaliteit zoals Vincke er in Europa zelfs in gerenommeerde restaurants nooit had geproefd. Er werd Com Nep bij gegeten, aaneenklevende rijst vermengd met gehakte eendeëieren, kokosmelk en saffraan. Er werd, ook door Dai, 333 Beer bij gedronken, pittige, in Vietnam gebrouwen pils. Als digestief had Dong een flink glas Lua Moi aangeraden, brandewijn van jonge rijst die naar wodka proefde met een sakésmaak. De stemming aan tafel was prima geweest, alsof ze al lang bevriend waren. Ze hadden elkaar de lekkerste brokjes in de mond aangegeven, zonder het minste spoor van afkeer voor elkaars chop sticks. Dong had enkele kiekjes genomen met een laatste model Pentax. Wat Vincke was opgevallen: er werd de hele tijd zachte klassieke muziek gespeeld.

  Met een sonoor gegorgel spoelde het regenwater weg door het rioolgat. Er werden grappen gemaakt over de prop plastic die de boel had verstopt. Opeens brak de zon door de wolken en de hitte werd ondraaglijk, als in een sauna op het moment dat men water op de gloeiende keien giet. ‘Kom, Erc,’ zei Dong. Ze deden hun schoenen weer aan en liepen naar de jeep, die met twee wielen scheef op het trottoir stond. Dai ging achterin zitten, Vincke naast Dong, die een sigaret opstak, zijn tropenhelm afdeed en ongegeneerd boerde, iets wat hij tijdens de lunch meermaals had gedaan, hoewel er welgemanierd werd gegeten. Ze mengden zich in de verkeersdrukte, waarvoor Saigon indertijd al berucht was. Het herinnerde Vincke aan de verkeerschaos van Bangkok, maar hier heerste een rare soort discipline, en de stank van de uitlaatgassen was beter te verdragen, hoewel de Russische, Chinese en DDR-vrachtwagens wolken zwarte rook uitbraakten. Er werd hard en achteloos gereden. De Vietnamese wegcode was Vincke nog altijd niet duidelijk geworden, en er werd onafgebroken geclaxonneerd. Het was of Dong het niet kon hebben dat er iemand voor hem reed. Hij jaagde achter elke scooter, fiets of auto tot hij hem had ingehaald. Terwijl hij reed, veranderde zijn gezicht in een masker. Hij hield zijn mond halfopen, de sigaret aan zijn onderlip geplakt. Terwijl ze bij een verkeerslicht op een brede, met dikke tamarindes beplante boulevard in zes rijen stonden te wachten om een nieuwe sprint te beginnen, maakte Vincke de opmerking dat hij de scooterrijdende meisjes erg elegant vond met hun lange handschoenen en hoedjes met wapperende linten op hun prachtige haar dat soms afhing tot op het zadel. Dong trok een scheef gezicht en zei kortaf: ‘Bij ons in het noorden zijn de meisjes veel mooier. En ze dragen geen gang tay.’

  Nóg mooier? dacht Vincke. Hij vroeg: ‘Waar in het noorden?’

  ‘Mijn geboortestad is Hai Phong. In het vroegere Tonkin van de Fransen. Le crachin du Tonkin...’ Het laatste zei hij spottend in het Frans.

  ‘Le crachin du Tonkin?’

  ‘Motregen die wekenlang kan aanhouden. Een beetje onze specialiteit, zie je.’

  Dai zong: ‘La Tonkiki, la Tonkiki, la Tonkinoi-oise...’ en schoot in de lach.

  ‘Dat liedje ken ik van in m’n jeugd,’ zei Vincke, zich omdraaiend, ‘m’n moeder zong dat nogal eens.’

  ‘Okay,’ zei Dong, zonder dat Vincke wist waarom.

  Ze reden langs een andere, eveneens met oude bomen beplante laan. Aan weerskanten stonden gebouwen en villa’s in koloniale stijl, in een verregende kleur die het midden hield tussen roze en oker. Ze schenen goed onderhouden. Ze deden Vincke denken aan negentiende-eeuwse landhuizen in de Dordogne.

  ‘Van de Franse tijd?’ informeerde hij en hij wees naar een ommuurde tuin vol jacaranda’s.

  Dong knikte verstrooid.

  ‘Ja, die Fransen. Kasten van huizen bouwen en bomen langs lanen planten. Ze deden niet anders. En feesten geven. Mijn vader heeft nog tegen de Franse kolonialisten gevochten. Daarna tegen de Japanners. Om tegen de Amerikanen te vechten was hij te oud.’

  Vincke dacht na over wat hij hierop zou repliceren. Hij stond op het punt te vragen hoe oud Dong wel was, iets wat hij met de beste wil niet kon schatten.

  ‘Hai Phong, jawel,’ zei hij, ‘ik herinner me dat de Amerikanen de haven ooit hebben platgegooid met B52-bommenwerpers. Was het niet hun bedoeling de brandstofbevoorrading naar de Vietcong in het zuiden af te snijden?’

  ‘Erc, vergeet één ding nooit: Amerikanen denken zelden na, ze overschatten altijd hun mogelijkheden en stormen dan vooruit als dolle buffels. Dat is de grootste fout die een mens kan maken: zijn tegenstander onderschatten. Héhé, het drong natuurlijk niet tot hun Amerikaanse hersens door dat we langs de Ho Chi Minh-route naar het zuiden een netwerk van ondergrondse brandstofopslagplaatsen hadden aangelegd, volgestapeld met tweehonderdliter-vaten, die we ’s nachts op trucks laadden. De kameraden van de guerrilla in het zuiden, aan wie de Amerikanen de scheldnaam Vietcong gaven, hebben geen moment zonder brandstof gezeten.’

  Vincke schrok even van de duidelijke hint die hij zopas had gekregen. Dus geen ‘Vietcong’ meer, dacht hij.

  ‘Maar toch hebben de B52’s de helft van de stad Hai Phong platgegooid. Is dat waar?’

  ‘De helft van Hanoi ook, maar in Hai Phong hadden we op 29 juni 1966 al Russische radar en SAM-raketten. De bevolking zat op tijd in de schuilkelders en we hebben die dag drie B52’s neergehaald. Toen de Amerikanen voelden dat de brandstofbevoorrading doorging alsof er niets gebeurd was, hebben ze de haven met duizenden mijnen geblokkeerd. Daar was natuurlijk niets aan te doen. Alles werd toen met kleine boten aangevoerd, ’s nachts aan land gebracht en in onderdelen met trucks, fietsen of op de rug van mensen naar het zuiden gebracht. We hebben toen ook een dubbele pipeline aangelegd. Zonder dat de Amerikanen er iets van gemerkt hebben. Gecamoufleerd onder de bomen van onze bossen. En zij maar bommen gooien. Weet je hoeveel bommen de B52’s in totaal op Vietnam hebben gegooid?’

  ‘Neen.’

  ‘Zes miljoen driehonderdduizend ton. Officiële cijfers van het Pentagon. Die B52-operatie heette Linebacker.’

  ‘Een rugbyterm.’

  ‘Ja, Amerikanen hebben een zwak voor al wat sport is...’

  ‘Mm,’ deed Vincke, Dong zijdelings ‘aankijkend, maar die staarde grimmig voor zich uit.

  ‘De Ho Chi Minh-route ken ik vrij goed,’ zei Dai opeens, ‘ze was van het ene punt naar het andere maar vierhonderd kilometer lang, maar ze bestond eigenlijk uit een doolhof van dubbele wegen en verbindingen met allerlei zijpaden, compleet onzichtbaar vanuit de lucht, alles bij elkaar zestienduizend kilometer... Permanent, dag en nacht, werkten er driehonderdduizend mannen, vrouwen en kinderen aan de Ho Chi Minh-route met schoppen, houwelen, bijlen, blote handen, mandjes aan draagstokken en kruiwagens met fietswielen. Op het laatst hadden we ook enkele bulldozers en dump trucks. Sommige stukken hadden drie rijvakken. Die werden beschermd door luchtdoelbatterijen, iets waar de Amerikanen schrik van hadden. Officieel zijn daar twaalfduizend doden gevallen, maar in de realiteit waren het er veel meer. Ze liggen op een begraafplaats van twintig hectare groot...’

  Dai had nog nooit zo lang aan één stuk gepraat. Ze stonden opnieuw voor een verkeerslicht.

  Op misprijzende toon zei Dong: ‘De Amerikanen bleven maar duizenden tonnen bommen gooien op wat ze dachten dat de Ho Chi Minh-route was, maar het was als vechten tegen een tijger door in zijn staart te bijten. Ze vergaten het volgende: een vliegtuig kost gemiddeld twee miljoen dollar met aan het stuur een kostbare piloot, die hooguit een half uur in de lucht kan blijven om te vechten tegen trucks van vijfduizend dollar per stuk met een chauffeur die alleen moed nodig heeft en een handvol rijst per dag. Op het laatst reden er twaalfduizend trucks permanent op en neer. Kameraad Dai weet er alles van. Ze is wel honderd keer op en neer gereden achter het stuur van een Chinese drietonner, maar dat verveelde haar op den duur. Toen is ze maar mee komen vechten in de buurt van Saigon, hé Dai?’

  Vincke keek om. Dai zat te schokken van het lachen. Vincke vond dat ze heel mooi was als ze zo lachte.

  ‘Kameraad Dai is iemand van weinig woorden,’ zei Dong, terwijl hij woest aanzette, ‘in het noorden bij ons is er een spreuk: vrouwen met een lange tong hebben zwakke zenuwen.’

  Een heel mooi gezegde, dacht Vincke, en nog juist ook. Dong sloeg af in een zijstraat vol eetkraampjes en winkels, en reed onder een soort stenen triomfboog door, waarvan het ijzeren hek openstond. Ze reden door een park met prachtige flamboyants naar een groot wit gebouw in koloniale stijl. Op het dak was een rode vlag met een gele ster. Dong zei, terwijl hij midden op het grindpad stopte: ‘Waar de Amerikanen eigenlijk naar zochten, was een oorlogsmachine te ontwikkelen die meer Vietnamezen zou doden dan er konden worden vervangen door geboortes, zie je. Weet je dat die stupide oorlog per jaar vijftig miljard dollar heeft gekost! Wat je daar ziet, is het Institut Pasteur.’

  Vincke rekende het bedrag uit: duizend zeshonderd vijftig miljard Belgische frank. Hij zei: ‘Dat is ongeveer een vijfde van de totale Belgische staatsschuld.’

  Dong en Dai knikten beleefd, maar gaven geen commentaar.

  ‘Was jij in Hai Phong, toen de haven werd gebombardeerd?’ vroeg Vincke opeens.

  ‘Nee, Erc, ik was toen net naar het zuiden gestuurd met een opdracht,’ antwoordde Dong.

  ‘Hij was toen niet eens zeventien,’ zei Dai.

  Dan is hij nu ongeveer drieënveertig, rekende Vincke uit. Opeens barstte Dong los: ‘De Amerikanen hadden de gewoonte alles in cijfers om te zetten. Weet je dat één zogenaamde body count, dat wil zeggen één gedode Vietnamees, zeven ton supporting force kostte...’

  ‘Supporting force?’ peilde Vincke.

  ‘Brandstof plus transport plus munitie. Ze hadden ook berekend dat één killing elfduizend vijfhonderd twintig man/uur kostte...’

  Vincke keek hem verstomd aan. Dong reed bruusk door en parkeerde de jeep met de voorwielen tegen een trap, die Vincke nogal pompeus vond. Het gebouw had iets weg van een Griekse tempel. Ze stapten uit. Dong zette zijn tropenhelm op. Ze bestegen de trap. Dong bleef staan en zei: ‘Het resultaat van de grenzeloze koppigheid van opperbevelhebber Westmoreland was, dat de Amerikanen de Vietnamezen als ongedierte beschouwden. Hij was de oorzaak van een soort geweldspiraal waarin een mensenleven geen enkele waarde meer had. Ze schoten toen iedereen dood die in de zogenaamde verboden zones verbleef. Dat heette toen “pacificeren”. Ik noem het: bruut geweld aanwenden zonder om te kijken naar de problemen die hierdoor ontstaan. Om die Free Fire Zones te creëren, hadden ze vier miljoen individuals gedeporteerd naar “strategische dorpen”, waar de mensen - volgens de Amerikanen “op de vlucht voor het communisme”, maar die al eeuwen gewoon waren hun eigen veld te bewerken - in de rij moesten staan om rijst te krijgen. Alles moesten ze achterlaten: hun huizen, velden, buffels, huisdieren, fruitbomen. Als je weet hoe de Vietnamese boeren aan hun grond gehecht zijn, dan zul je beseffen wat een immens lijden...’ Dong hield plotseling op, nam zijn tropenhelm af en keek nors naar de binnenkant.

  ‘Hoeveel Vietnamezen zijn er eigenlijk gesneuveld?’ vroeg Vincke. Ze stonden in de zon op de trap, maar Dong maakte geen aanstalten om naar binnen te gaan.

  ‘Elke stad, elk dorp heeft zijn heldenbegraafplaats, Erc, maar er zijn veel meer slachtoffers die nu nog altijd leven. Met naalden van fragmentatiebommen [Zie Bijlage 2] in hun lichaam, die pijn doen bij de minste beweging. Dertigduizend stokdove mensen vanwege de bombardementen. Mensen met afschuwelijke verminkingen en brandwonden, zodat ze niet meer op mensen lijken. Mensen met gaten in hun lichaam van fosfor en napalm. Blinden. Mensen zonder armen of benen. Mensen die gek zijn geworden van verdriet of na folteringen door beulen van het Zuidvietnamese marionettenregime. Ongeneeslijk zieke mensen, vergiftigd door ontbladeringspoeder. Alle mogelijke vormen van kanker. Mensen die alles verloren hebben, hun gezin, hun ouders, hun huizen, hun buffels, hun rijstvelden. Misvormde kinderen door genetische afwijkingen, want vergeet niet dat één derde van Zuid-Vietnam nog voor een eeuw besmet is met dioxine!’

  Dai onderbrak hem: ‘Officieel wordt het aantal doden bij de soldaten geschat op anderhalf miljoen. Bij de burgerbevolking op ongeveer evenveel. Plus een ontelbaar aantal verminkten, zoals kameraad Dong al zei... Het ergste was het feit dat ze de graven moesten achterlaten, waarin het gebeente van hun familieleden en voorouders rustte. Ik ken een heleboel mensen die zich hebben laten verhongeren van verdriet en schuldgevoel. Weet je dat de Amerikanen, om zich te amuseren, soms schoten op de grafzerken?’

  Ze liepen de trap verder op en kwamen in een grote hal als in een Frans chateau, met aan weerskanten brede stenen trappen die op een bel-etage bijeenkwamen onder een rond raam met de kop van Pasteur in gekleurd glas. Het was er koel als in een kelder.

  Dong keek nijdig rond en riep iets dat luid weergalmde tegen de stenen muren. Een jong ding in een lange strakke lichtblauwe ao dai-jurk stak haar hoofd uit een deurgat en wuifde naar Dai. Ze riep iets terug en rende naar een andere deur, waaruit even later een kleine, gezette man met grijs haar in een witte doktersjas verscheen, die naar hen toekwam. Hij leek op een Chinees. Hij was de eerste man met een buikje die Vincke in Vietnam tegenkwam. In het vliegtuig had Dong gezegd: ‘Ho Chi Minh City wemelt momenteel van de businessmen uit Taiwan, Hongkong, Thailand en Singapore. Ze zijn onmiddellijk te herkennen. Ze wegen gemiddeld drie keer meer dan wij.’

  Vincke werd voorgesteld. De man in witte jas heette professor Do Tan Phong en hij was hoofd van het departement serologie. Hij kende alleen Frans.

  ‘Geen probleem,’ zei Dong in dezelfde taal, ‘mijn vader heeft me één ding van de Franse kolonialisten opgedrongen, namelijk hun taal.’

  ‘En jij, Dai?’ vroeg Vincke.

  ‘Ik versta het, maar praten gaat niet.’

  Ze liepen naast elkaar door de lange, brede gaanderij met hoekige zuilen en een smetteloze tegelvloer, die uitkwam op een keurig verzorgde binnentuin met prachtige planten en bloemen, die glommen van de regen. Professor Phong opende een deur en liet hen naar binnen in een zaal met in het midden een ommuurde arena met geel zand erin. De stank die er hing, deed Vincke denken aan de roofdierenafdeling van de Antwerpse zoo.

  Phong kwam bij hen staan en zei: ‘Hier wordt om de twee dagen door bewakers gif afgetapt bij slangen.’

  Hij riep iets naar een van de bewakers, die was komen kijken. Hij stak zijn hand op en boog als een Japanner.

  Vijf mannen met leren beenkappen aan kwamen de zaal binnen met in elke hand een linnen zak. Ze klommen over het muurtje en schudden de zakken leeg, waaruit een aantal vrij kleine, zwarte en twee heel lange, beige en bruin gevlekte slangen kwamen gekronkeld. De mannen vouwden rustig de zakken op. Twee van hen bleven in de zandbak. Een andere, in een witte jas, kwam bij het muurtje staan, in elke hand een bokaaltje. Professor Phong gaf een teken en een van de mannen pakte bliksemsnel een zwarte slang bij haar staart, liet zijn andere hand tot tegen de kop glijden en loste dan de staart, die slap neerhing.

  ‘Dit is de gewone cobra,’ legde Phong uit, ‘de Naja, in het Vietnamees Ran Ho Mang, die heel frequent voorkomt in Vietnam en die het gros levert van een basisgif voor de bereiding van serum voor injecties in geval van accidenten.’

  Een van de cobra’s richtte haar kop op, die lepelvormig uitzette, zodat een gele brilvormige tekening zichtbaar werd. De bek ging open en er klonk een dof gesis, als het geluid van een espressomachine. De andere man liep voorovergebogen naar de slang en bracht de rug van zijn hand vlakbij haar kop. De slang deed een snelle uitval, maar de man was haar te vlug af. Weer had hij haar bij de staart te pakken. Met een brede zwaai slingerde hij haar even rond. In één enkele beweging zat de kop in zijn vuist geklemd. De twee kwamen bij de man met het bokaaltje staan.

  ‘Komt u maar kijken,’ zei Phong, ‘er kan niets gebeuren.’ De bek van de slangen werd opengeduwd tussen duim en wijsvinger. De derde man stak een glazen staafje tussen de kaken. Twee gekromde naaldvormige giftanden kwamen te voorschijn. Hij hield het bokaaltje eronder en drukte met het staafje. Uit de puntjes van de giftanden druppelde wit vocht dat in het bokaaltje werd opgevangen. De cobra werd daarna opnieuw in de zak gestopt. Hetzelfde gebeurde met de tweede slang. Alles snel, rustig, efficiënt. Idem met nog een tiental andere en toen bleven er alleen nog de twee veel dikkere, beige gevlekte over, ongeveer vier meter lang. Vincke vond dat het eentonig werd.

  ‘Deze twee slangen zijn veel zeldzamere, heel gevaarlijke koningscobra’s,’ legde Phong uit, ‘de Ophiophagus hannah, in het Vietnamees Ran Ho Mang Chuá. De hoeveelheid gif die hun klieren afgeven, is dertig keer die van de Naja naja, en het is ook krachtiger. Ze voeden zich niet met ratten en muizen, maar met andere slangen, ook soortgenoten, héhéhé.’

  De Vietnamezen grinnikten. Dai scheen niet zoveel van slangen te moeten hebben, want ze keek verveeld op haar horloge.

  ‘Zijn er nog andere gevaarlijke slangen?’ polste Vincke. ‘Zeker, monsieur, de taipan uit Australië bij voorbeeld is twintig keer giftiger dan de cobra.’

  ‘Dodelijk dus?’

  ‘Meestal. En het eigenaardige is dat de taipan drie, vier keer kort na elkaar bijt.’

  ‘Zijn er in Vietnam dan geen andere gifslangen?’ drong Vincke aan. •

  ‘Toch wel. We zullen er straks enkele laten zien.’

  ‘Merci.’

  ‘Nu moet u even goed kijken,’ zei professor Phong, die een teken gaf aan de verzorgers dat ze konden beginnen. De twee mannen liepen behoedzaam naar de ene koningscobra die roerloos in het zand lag, ze sloten haar in van beide kanten, ze knikten tegen elkaar en de ene pakte met beide handen de staart beet, de kop van de slang vloog overeind tot op twee meter hoogte, hij zwol enorm op, ze siste luid en maakte zich klaar om aan te vallen, maar de man gaf een forse ruk aan de staart, de slang kwam met haar hele vier meter van de grond, ze werd stijf als een stok en bleef horizontaal in de lucht hangen. Toen sprong de tweede man toe en hij greep haar met twee handen achter de kop, die onmiddellijk ontzwol. Met z’n tweeën droegen ze het beest naar de man met het bokaaltje. De bek werd opengewrongen en uit de giftanden, die eruitzagen als de klauwen van een uil, spoot een straaltje vocht in het bokaaltje.

  De slang werd twee keer ‘gemolken’ en toen het voorbij was, werd ze behoedzaam in een zak gestopt, die werd dichtgebonden. Over de andere koningscobra werd even overlegd.

  ‘Die is voor morgen,’ besliste professor Phong. Hij keerde zich om en wenkte hen. Hij opende een deur. Ze kwamen in een kleinere zaal met boogramen waar fel zonlicht doorheen scheen. Het was er snikheet. Langs de wanden stonden glazen bakken met een laag zand op de bodem en stronken met takken. De stank die er hing, was haast niet te harden. Tegen één wand stonden bakken vol met marmotten, ratten en muizen, die onbeweeglijk, dicht op elkaar zaten alsof ze verdoofd waren. Andere kropen rond in slow motion of zaten op hun achterpootjes rond te kijken als kangoeroes.

  ‘Hier zitten onze boomslangen,’ zei professor Phong, ‘ze zijn kleiner, in het algemeen mooier maar vooral veel giftiger dan de cobra’s of de taipans.’

  ‘Legt u eens uit?’ verzocht Vincke, die probeerde zo nonchalant mogelijk te doen.

  ‘Monsieur schijnt zich erg voor slangen te interesseren,’ merkte Phong glimlachend op.

  ‘Ik interesseer me voor alles waar ik niets van afweet, vooral wanneer ik, zoals nu, het voorrecht heb om met specialisten te kunnen praten,’ zei Vincke, tevreden over de elegante draai van zijn Franse zin.

  Professor Phong knikte merkbaar gevleid. Hij liep naar een glazen kast.

  ‘Hier hebben we de twee meest verspreide soorten Elapidae in Vietnam,’ begon hij, en hij wees naar een bruine gespikkelde slang van ongeveer een meter lang die niet dikker was dan een pink. Ze bewoog haar platte, driehoekige kopje heen en weer. De gespleten tong kwam trillend te voorschijn en tastte het glas af.

  ‘Dat is de Bungarus candidus,’ ging Phong voort, ‘zeer algemeen in de jungle, de plantages en het struikgewas.’

  ‘En heel giftig,’ suggereerde Vincke, die een schokje had gekregen bij het horen van de soortnaam, dezelfde als in de fax van professor Abbeloos.

  ‘Dodelijk voor kinderen, monsieur. Voor volwassen personen vijftig procent kans dat ze het overleven, en dan nog...’

  ‘Wat is de precieze uitwerking van het gif?’ vroeg Vincke onschuldig.

  ‘Het gif bevat hoofdzakelijk neurotoxines en die tasten heel snel het zenuwstelsel aan. Het hart en de ademhaling. Die vallen uiteindelijk stil.’

  Dong maakte een keelgeluid van iemand die geen adem meer kan krijgen, waarom de Vietnamezen moesten lachen.

  ‘Shock en coma,’ zei Vincke peinzend.

  ‘Zoals u zegt, monsieur,’ antwoordde Phong onbewogen. Hij liep naar de volgende glazen kast.

  Toen Vincke een zwart en geel dwarsgestreepte slang van dezelfde lengte en dikte ineengekronkeld op een tak zag liggen, voelde hij hoe zijn hart sneller begon te kloppen. ‘Dit is de Bungarus fasciatus,’ hoorde hij Phong zeggen.

  Hij bracht zijn gezicht vlakbij het glas. De slang scheen te slapen.

  ‘Ze slaapt,’ zei Vincke tegen Dai, die naast hem was komen staan.

  ‘Dat is normaal, monsieur,’ zei Phong, ‘de Bungarus fasciatus is overdag nooit actief. Ze wordt alleen ’s nachts wakker.’

  ‘En dan wordt ze euh... actief,’ suggereerde Vincke, met opzet hetzelfde woord gebruikend. ‘Bedoelt u daarmee dat ze alleen ’s nachts bijt?’

  ‘De beet van deze slang is dodelijk binnen de tien minuten, monsieur. De Amerikaanse soldaten hadden er indertijd een heilige schrik van. Ze noemden haar The Two-step Snake. Je kunt na een beet hooguit nog twee stappen doen en dan beginnen de eerste symptomen.’

  Vincke dacht: speekselvloed, buikpijn, bloeddrukverlaging, verlamming van de gelaatsspieren.

  Hij hield zich op tijd in en vroeg: ‘Hoezo, zaten de Amerikanen dan ook ‘s nachts in de jungle?’

  ‘Sommigen wel,’ kwam Dong met een strakke blik tussenbeide, ‘onder meer de Mannen met de Groene Gezichten.’

  ‘De commando’s?’

  ‘Erger. Dat is voor later.’

  Vincke knikte. In een impuls besloot hij een eerste proef te wagen om bij de Vietnamezen een reactie uit te lokken die de situatie zou verduidelijken. Hij had de vage indruk dat alles hier met een bepaald doel was geënsceneerd om zijn reacties uit te lokken. Hij vroeg zich af of deze argwaan niet te wijten was aan zijn politie-paranoia, want er was bij de Vietnamezen niets te merken van enig opzet.

  ‘Ik vind dit een buitengewoon mooie slang,’ zei hij tegen professor Phong, ‘ik zou er graag een foto van hebben, samen met mij.’

  ‘Trés bon, poseer dan even voor de kast,’ zei Dong, die de lens van zijn Pentax open liet gaan.

  ‘Nee, ik wil ze graag rond m’n nek hebben,’ zei Vincke achteloos, alsof het de normaalste zaak van de wereld was.

  De Vietnamezen keken elkaar aan en begonnen gegeneerd te grinniken. Het was de eerste keer dat Vincke iets van verwarring bij hen merkte.

  ‘In België heb ik ooit foto’s gezien van Vietnamese kinderen die met deze soort slangen aan het spelen waren,’ loog Vincke.

  ‘Monsieur schijnt een en ander van slangen af te weten,’ zei Phong enigmatisch. Hij opende prompt het glazen deksel van de kast, nam voorzichtig de gele krait van de tak en gaf ze aan Vincke, die een rilling van afschuw moest onderdrukken toen hij de koude, geribbelde huid over zijn handpalm voelde glijden. Hij legde de slang om zijn hals en hield zijn adem in tot Dong een kiekje had genomen. Het kopje met de gespleten tong bewoog vlakbij zijn neus. Als ze me aanraakt, doe ik een stommiteit, dacht hij. Hij bleef met ingehouden adem staan. Phong bewoog niet. Dong bracht hetzelfde keelgeluid voort van daarnet.

  ‘Merci,’ bracht Vincke uit, terwijl hij met moeite de trilling in zijn stem wist te bedwingen. Zijn nek was nat van het zweet.

  Professor Phong nam de slang en liet ze in het zand glijden. Dong keek strak voor zich uit, met neergetrokken mondhoeken. Dai liep naar de andere kant van de zaal en ging de ratten en marmotten bekijken.

  Vincke vroeg, denkend aan het feit dat het nog niet donker was toen Sullivan werd gebeten: ‘Bijt een gele krait nooit bij klaarlichte dag, professor?’

  Phong dacht éven na en antwoordde: ‘Jawel, als ze wordt behandeld met stimulantia...’

  ‘Welke soort?’

  ‘Amfetamines.’

  Vincke knikte en dacht na.

  ‘Wilt u een kopje thee, monsieur?’ vroeg Phong na een stilte.

  ‘Graag,’ antwoordde Vincke met een vreemde stem. Zijn hemd was doorweekt.

  ‘Wilt u me volgen naar m’n bureau?’

  ‘Hoe heet die slang in het Vietnamees?’

  ‘Ran Cap Nong.’

  Terwijl ze door dezelfde gaanderij naar de hal terugliepen, merkte Vincke dat Dong nog altijd even ernstig keek. Hij zag er bovendien moe uit. Dai kwam naast hem lopen en vroeg: ‘Is het een beetje bevallen, Erc?’

  Vincke schraapte zijn keel en zei: ‘Buitengewoon goed, merci, maar waarom moeten jullie mij per se die slangen laten zien?’

  ‘Je zei zopas toch dat het je erg goed bevallen was?’ antwoordde Dai en keek hem recht in zijn gezicht.

  Vincke dacht: ik vraag me af of ze de hint begrepen hebben.
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  Het was schemerdonker toen ze uit het presidentieel paleis kwamen, een kolossaal, megalomaan postmodern gebouw, dat alleen te bereiken was door de Overwinningspoort, een twaalf ton wegend stalen hek dat op 30 april 1975 door twee tanks van het Noordvietnamese bevrijdingsleger uit zijn hengsels werd gebeukt, waarna de rode vlag met gele ster op het dak van het paleis werd gehesen. Blijkbaar voorgoed.

  Dong had gezegd dat wat ze nu deden, eigenlijk shit-sightseeing was, maar dat Vincke zich anders geen idee kon vormen van de onbeschrijfelijke luxe waarin de door de Amerikanen gesteunde marionettenpresidenten Diem en Thieu ooit hadden geleefd.

  Diem, een vrome katholiek, had vooral zijn familie schatrijk gemaakt door haar topfuncties toe te vertrouwen: de geheime politie, gouverneurs- en ambassadeursposten, de bisschopszetel van Hué, exportmonopolies. Diem was zo rijk, dat hij een eigen bank had gesticht om zijn onmetelijke fortuin te beheren. Vooral de beruchte madame Nhu, zijn schoonzuster, had zich tijdens zijn presidentschap bijzonder antipathiek gemaakt met negatieve uitlatingen over de boeddhisten die zichzelf in brand hadden gestoken op een plein in Saigon. Ze had die verklaringen voor de TV afgelegd in Rome, nadat ze door de toenmalige paus in audiëntie was ontvangen ter gelegenheid van de kardinaalswijding van haar schoonbroer. Het regime steunde op de feodale, katholieke bovenlaag en de corrupte generaals die uitmuntten door hun rabiate anti-communisme. Diem verzette zich halsstarrig tegen vrije verkiezingen en onderdrukte op wrede wijze de aanhangers van Ho Chi Minh door onder meer foltering en publieke onthoofdingen met miniguillotines. Hij werd in 1963 vermoord nadat hij een aantal boeddhistische monniken had laten arresteren en geselen. Nguyen Van Thieu, zijn opvolger, een generaal, regeerde als een dictator. Hij slaagde erin tijdens de acht jaar dat hij president was, een fortuin van een miljard dollar te vergaren, waarmee hij in 1975 naar Engeland vluchtte. Hij werd tot op het laatste moment gesteund door de Amerikanen. Dit was de oorzaak van een reeks dwaze beslissingen, die de fatale afloop van de gebeurtenissen nog versnelde.

  Dong vestigde de aandacht op de kostbare materialen die voor de bouw van het paleis waren gebruikt: Italiaans marmer, basalt uit China, malachiet uit Zaïre, de meest uitgelezen houtsoorten, stijlmeubelen, antiek en kristallen luchters uit Frankrijk, Perzische en Chinese tapijten, met goud ingelegde biljarttafels, met parelmoer en edelstenen bezette stoelen en tafels, vier ton massief zilverwerk, gouden bestekken en bekers, geslepen kristal, porcelaine de Limoges, alles in een overdadige Hollywood-stijl. Op het dak was er een helikopterlandingsplaats om zo nodig snel te kunnen vluchten. De presidenten hadden vijfhonderd elitesoldaten als lijfwacht, een wagenpark met tientallen Rolls Royces, geblindeerde limousines en dure sportauto’s waarmee de zonen rondrausden op vooraf verkeersvrij gemaakte stukken autoweg. Ze bezaten renpaarden, hadden een privé-golfveld en jaagden in de Nationale Parken op beschermde tijgers en neushoorns.

  Dai zei: ‘Die lui dachten warempel nog dat ze in de middeleeuwen leefden.’

  ‘Ze hadden Thieu aan ons moeten uitleveren,’ zei Dong grimmig.

  ‘Wat hadden jullie dan met hem gedaan?’ informeerde Vincke.

  ‘Hem voor de rechtbank gedaagd.’

  ‘Zoals de beulen van de geheime politie,’ insinueerde Vincke, ‘om ze één voor één te fusilleren.’

  ‘Erc, die beulen hebben een fair proces gekregen.’

  Dat zal wel, dacht Vincke.

  Ze liepen de staatsietrap af naar het immense gazon dat driehonderd meter verder eindigde bij de Overwinningspoort. De hagen werden gevormd door prachtig gesnoeide heesters die op buxus leken, in de naïeve vormen van vogels en draken met rode bekken en tanden erin gemonteerd. Ze stapten in de jeep. Vincke gaapte. Hij kreeg opeens last van jet lag.

  Terwijl ze doorreden, zei Dong: ‘Morgen is het vroeg dag. We gaan buiten de stad om de tunnels te bekijken. Heb je slippers?’

  ‘Nee,’ antwoordde Vincke.

  ‘We zullen er onderweg kopen. Ben je moe?’

  ‘Eerlijk gezegd, ja.’

  ‘We zullen je vanavond vrij laten.’

  ‘Het was anders heel gezellig met z’n drieën.’

  ‘Wij moeten nog werken.’

  ‘Zo laat?’

  ‘Een vergadering.’

  ‘Weet je een goed restaurant?’

  ‘Neem opnieuw de Than Nièm. Dat is het beste. Heb je het kaartje nog?’

  ‘Ja.’

  ‘Toon het aan de cycloman. Ze staan achter de hoek in de Dong Khoistraat, vlakbij je hotel. Geef niet meer dan één dollar per uur.’

  Ze reden voorbij de kathedraal, een neogotisch gebouw in rode baksteen dat deed denken aan een parochiekerk in een provinciestadje.

  ‘Daar woonde Diem wekelijks de mis bij,’ zei Dong met opgetrokken bovenlip.

  ‘Ik vind het een lelijke kerk,’ zei Vincke, ‘waarom hebben jullie ze niet gesloten?’

  Dong haalde zijn schouders op.

  Dai zei: ‘Er zijn in Vietnam al genoeg martelaren. En de katholieke godsdienst wordt in de scholen niet meer onderwezen. Dat is beter. Zo gaat het beest langzaam dood.’

  ‘Ik hoop het,’ zei Vincke uit de grond van zijn hart, ‘en het boeddhisme?’

  ‘Het boeddhisme herleeft, maar dat is iets van ons.’

  En het katholicisme is iets van ons, dacht Vincke, religie heeft het eigenaardige vermogen irritatie op te roepen. ‘Dat daar is de schouwburg,’ zei Dong, achteloos naar een crèmekleurig gebouw wijzend, dat behangen was met rode spandoeken. Het leek op de verkleinde versie van het Théatre du Chatelet.

  ‘En dat is verdomme een Citroën traction avant,’ zei Vincke, ‘hij lijkt wel splinternieuw.’

  ‘Die is van een gekke Fransman die hier is gebleven,’ zei Dai lacherig.

  ‘De straat waar we nu doorrijden, heet Dong Khoi, het luxe-winkelcentrum,’ zei Dong met dezelfde verachtelijke trek op zijn gezicht, ‘ze staat haaks op Ton Duc Thang, waar de Riverside is. Vind je het een goed hotel?’

  ‘Het is prima.’

  ‘Morgen of overmorgen zal ik je de geschiedenis van dat euh... gebouw vertellen.’

  ‘Ik ben benieuwd.’

  Dong sneed in een halsbrekende manoeuvre dwars door het verkeer op Ton Duc Thang en hield stil voor Hotel Riverside, keek op zijn horloge, maakte een klikkend keelgeluid en stak snel een sigaret op.

  ‘Tot morgen.’

  Vincke gaf Dai en Dong een hand en dankte hen voor de interessante dag.

  ‘Morgenvroeg om zes uur in de lounge.’

  ‘Okay.’

  ‘We ontbijten wel ergens onderweg.’

  ‘Okay.’

  Vincke stapte uit en wuifde terwijl de jeep met gierende motor vertrok.

  Hij liep de lounge van het hotel binnen, vroeg zijn sleutel aan een lief meisje in een strakke lichtblauwe ao dai en liep langzaam als een oude man de trap op naar de vierde verdieping. Hij had pijn in zijn kniegewrichten.

  Zijn kamer was groot en rustig, in lichtgrijze en gele tinten. De airconditioning stond zachtjes aan. Hij nam een douche, voelde zich alsmaar slaperiger worden en ging languit op het bed liggen. Hij keek op zijn horloge. Het was tien over zes. Buiten was het donker.
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  DINSDAG 1 JUNI 1993


   


  Het gezichtsveld was grauw en leek op een maanlandschap vol kraters als uitgeknepen zweren. Hier en daar liepen helrode verfspatten van het glasraam. Hij wreef erover en rook aan de top van zijn wijsvinger. Nuoc Mam. Opeens kwam uit elke verfspat een oranje straal die in schuine banen de lucht doorkruiste met een gesis dat deed denken aan een espressomachine. De stem van professor Phong fluisterde vlakbij zijn oor dat de taipan eigenlijk de gevaarlijkste slang ter wereld was vanwege haar uitzonderlijke agressiviteit. Dezelfde stem waarschuwde hem vooral op te letten voor taipans. Het vlak waarop hij stond, begon langzaam te hellen en hij werd door de zwaartekracht als aangezogen in een draaikolk naar de hoek van een enorme zaal die de vorm had van een Inka- tempel, conisch versmallend naar het dak toe dat bestond uit een rookgat. Toen het vlak weer horizontaal kwam, begon de aarde te beven, het snel aangroeiende geluid van een langgerekte donderslag naderde en werd oorverdovend, de B52’s overvlogen de stad, die weldra zou worden opgerold als een tapijt! Uit een spleet tussen twee granietblokken, het materiaal waarmee de tempel was gebouwd, kwam een beige slang met een ovale kop gekronkeld, die hem in het oog kreeg, zich oprichtte en zachtjes heen en weer zwaaide, de bek ging open en uit twee naaldvormige giftanden druppelde wit vocht, de afschuwelijke kop kwam dichterbij en maakte zich klaar om hem in de linkerhalsslagader te bijten. Hij weerde ’m af met zijn handen. De slang bracht hem verwoed een serie beten toe die een hevige pijn veroorzaakten die onmiddellijk begon uit te stralen naar zijn schouder, zijn keel en zijn hart dat traag, snokkend begon te kloppen. Hij kon geen adem meer krijgen, hij tuimelde achterover in een bodemloze kuil, hij trok aan het touw van de parachute maar die ging niet open, het was of de lucht opeens water werd en hij zakte als een steen naar de bodem van de vijver, zijn ledematen waren verlamd. Hij hield zijn adem in om geen water binnen te krijgen. Zijn longen stonden op barsten.

  ‘Eva!’ riep hij.

  Vincke vloog met wijd opengesperde ogen overeind en bevond zich in een pikdonkere grot. Hij liet zich weer achterover vallen en tastte om zich heen als een blinde. Toen hij iets als een laken voelde, daarna een deken, en de grot langzaam veranderde in een kamer waarin de contouren van een kast afgetekend stonden, zei hij hardop, als om zichzelf moed in te spreken: ‘Hotel Riverside, kamer 420.’

  Hij stak de leeslamp aan. Het was halfvijf. Hij had een kurkdroge keel, die pijn deed als hij slikte. Hij voelde zich slap en trilde over heel zijn lichaam. Hij wist bij god niet meer wat hij gedroomd had, alleen dat hij heel even dacht dat hij ging sterven aan de verschrikkelijkste dood: stikken bij volle bewustzijn. Hij stond op en strompelde naar de badkamer, dronk enkele slokken lauw water uit de fles en keek in de spiegel. Hij werd aangestaard door een doodsbleke zestigjarige man met holle ogen en verwarde haren. Wezenloos bleef hij de man aankijken en hij vroeg hem: ‘Hoe laat is het nu in België?’ Hij keek opnieuw op zijn horloge, maar hij slaagde er niet in zeven af te trekken van halfvijf. Hij dacht: ze is zeker nog op. Als ze thuis is! En Marcus. En Archibald. En Sishima. Opeens dacht hij: ik had nooit alleen hierheen moeten komen. Hij sloot zijn ogen en dronk opnieuw enkele slokken, strekte zijn rug, streek zijn haar achterover en liep naar de telefoon. Hij moest lang zoeken naar het codenummer voor internationale verbindingen, hij draaide het nummer, maar na het derde cijfer werd hij onderbroken door een stem die zei: ‘I’m the opehétoh, give me the numbeh you wan’, please.’

  Vincke gaf hem het nummer. Na een lange stilte, waarin hij voor het eerst in zijn leven een hartklopping kreeg en hij tegen zijn hoofdkussen leunde als een zieke, klonk opeens de stem van Eva: ‘Hallo, Reebos.’

  Vincke kon geen woord uitbrengen.

  ‘Hallo...’

  ‘Hallo, het is Eric,’ zei hij als tegen een wildvreemde.

  ‘Konijn!’

  ‘Syrische Ogen...’

  ‘O, konijn!’ Haar stem was schor.

  ‘Niet huilen.’

  ‘Waar ben je nu?’

  ‘Ik houd van je.’

  ‘O, dat weet ik. Waar ben je nu?’

  ‘In Ho Chi Minh City.’

  ‘In Vietnam?’

  ‘Ja.’

  ‘Hoe is het daar?’

  ‘Het is hier halfvijf ’s morgens. Het is al dinsdag.’

  ‘Hier is het maandag. Ik ben nog maar een half uur thuis. Wat een chance, zeg!’

  ‘Wat doe je nu?’

  ‘Ik drink een whisky sour en was aan jou aan het denken.’

  ‘Hier heet whisky Lua Moi, maar het is geen whisky.’

  Vincke begon idioot te lachen.

  ‘Breng een fles mee, dan kan ik proeven.’

  ‘Dat doe ik. Hoe is het anders? Geen nieuws?’

  ‘Nee. Freddy heeft daarstraks nog gebeld. Er komt maar geen schot in de zaak Sullivan. En daar bij jou?’

  ‘Ik heb een schitterende gids. Een majoor van ’t leger. We hebben al een ongelooflijke film gezien van de Amerikanen zelf over hun schoftenstreken tijdens de oorlog. Ik zal je alles wel vertellen. Het is nog veel erger geweest dan we ons in de verste verte kunnen inbeelden.’

  ‘Hier is Marcus. Kom jongen, de baas is aan de telefoon, zeg ’s goeiedag tegen de baas.’

  Vincke hoorde Marcus piepen.

  ‘Dag Marcus, hoe is het, jongetje?’ vroeg hij.

  Marcus piepte opnieuw.

  ‘Wanneer ben je terug, konijn?’

  ‘Als ik bepaalde dingen heb vernomen.’

  ‘Is er een beetje... hoop?’

  ‘Ik heb gisteren iets meegemaakt. Met een gifslang. Ik zal het je wel vertellen als ik thuis ben. Ik denk dat de Vietnamezen meer over de zaak weten. Maar voorlopig forceer ik niets. Het zijn oosterlingen...’

  ‘…’

  ‘Je zegt niks.’

  ‘Je weet het: ik gebruik nooit meer woorden dan strikt nodig.’

  ‘Vrouwen met een lange tong hebben zwakke zenuwen.’

  ‘Waar heb je dat gehaald?’

  ‘Dong heeft dat gisteren gezegd. Dat komt van Confucius.’

  ‘Dong? Is dat je gids?’

  ‘Ja, en er is een vrouw bij. Een kapitein. Ze heet Dai. Ze is ongelooflijk.’

  ‘Mooi?’

  ‘Nee, maar heel... sterk. Onverwoestbaar. Ze heeft de oorlog meegemaakt. Ze was eerst vrachtwagenchauffeur op de Ho Chi Minh-route, maar dat vond ze niet spannend genoeg. Dan is ze mee komen vechten in Het IJzeren Land.’

  Vincke moest even lachen omdat hij dat laatste uit zijn duim zoog. Het was bestemd voor de afluisteraars.

  ‘Het IJzeren Land?’

  ‘In Dong Zu, waar de Amerikanen een legerkamp hadden, dat in 1975 helemaal werd platgelegd, toen de zegevierende troepen van het volksleger Saigon bevrijdden...’

  ‘Je schijnt goed met die gasten om te kunnen, ik hoor het aan je stem.’

  ‘Vietnamezen zijn een prachtvolk, Eva. Taai, moedig, inventief, niet kapot te krijgen. Zelfs die arrogante klootzakken van Amerikanen hebben ondanks miljoenen tonnen bommen, napalm en ontbladeringspoeder de duimen moeten leggen...’

  ‘Ik heb de indruk dat je al veel te weten bent gekomen.’

  ‘Net voor ik belde, werd ik wakker uit een verschrikkelijke nachtmerrie.’

  ‘Waarover?’

  ‘Ik weet het niet meer. Ik dacht dat ik ging sterven. Ik kon geen adem meer krijgen. Ik was helemaal verlamd en viel in een diepe put. Ha ja, nu weet ik het weer: ik werd door een slang gebeten.’

  ‘Stilstand van ’t bloed, noemde mijn moeder dat. Het zal beteren als je weer dicht bij mij ligt.’

  ‘Eva...’

  ‘Ja.’

  ‘Ik weet wat we volgende week samen gaan doen.’

  ‘Lekker de beest uithangen. Zeg...’

  ‘Ja.’

  ‘Hoe zijn de vrouwen daar in Vietnam?’

  ‘Heel mooi. Heel elegant. Jij zou hier niet misstaan.’

  ‘Ga je niet ’s met eentje naar bed? Dan leer je misschien dingen waar ik later van kan profiteren.’

  ‘Ik ga alleen nog met jou naar bed. Wacht maar tot volgende week.’

  ‘O, ik verlang er al naar. Pas op, of ik doe stommiteiten.’

  ‘Komt Freddy niet te veel?’

  ‘Je hebt geen reden tot jaloersheid. Als je op reis bent, verlang ik dubbel naar je.’

  ‘Eva.’

  ‘Ja.’

  ‘Het is enorm zo te praten. Het is of we naast elkaar in bed liggen. Het is of ik je kutje voel. Ik zou je litteken willen kussen.’

  ‘Zwijg, onnozelaar. Je telefoon op de 312 wordt nog altijd afgeluisterd, weet je.’

  ‘Die klootzakken denken dat we achterlijk zijn,’ flapte Vincke eruit. Er ging iets als elektrische stroom door zijn lichaam. Hij had zin om roekeloze dingen te doen. ‘La Tonkiki... la Tonkiki... la Tonkinoi-oise!’ zong hij een beetje vals.

  ‘Je schijnt in forme te zijn. Ken je de woorden van dat liedje?’

  ‘Nee.’

  ‘Tussen achthonderd matroze

  ’k Heb ’m gepakt

  ’k Heb ’m gekust

  ’k Heb ’m gekoze

  ’t Is nen eersteklas kadee.’

  ‘Hahaha! Ik wist niet dat jij dat soort liedjes kende.’

  ‘Je weet niet alles. Wat ga je nu doen?’

  ‘Binnen een uurtje komt Dong me al halen. Dan eten we eerst een Vietnamees ontbijt, een grote kom Xup Mí-noedelsoep met limoentjes en Nuoc Mam - dat is Vietnamese sojasaus - en dan rijden we met een U-at, een jeep van het Sovjetleger, naar de tunnels.’

  ‘De tunnels?’

  ‘Ja, dat is wat hij zei. Vanavond weet ik daar meer over.’

  ‘Bel je me dan?’

  ‘Beloofd, als ik niet in slaap val.’

  ‘Pas op, vriend!’

  ‘Geef me een lange, lange, lange kus, maar niet té lang, want anders...’

  Vincke hoorde een zacht geruis in de hoorn, gevolgd door een gekreun en een vochtig plofje. Hij deed net hetzelfde. ‘Ik leg de hoorn op,’ zei hij.

  ‘Wat ga je nu doen?’

  ‘Een douche nemen en me aankleden.’

  ‘Ik ga nog een whisky sour drinken. En daarna een wandelingetje maken met Marcus. Hoe heet die Vietnamese whisky die geen whisky is?’

  ‘Lua Moi.’

  ‘Een mooi woord. En die sojasaus?’

  ‘Nuoc Mèm,’ zei Vincke met een kwakende stem en een rijzend accent op Mèm.

  ‘Nuo Kwèk,’ zei ze en ze schoot in de lach.

  ‘Nog één kusje, een kleintje,’ zei Vincke.

  In de hoorn klonk mussegetsjilp.

  ‘Dag Syrische Ogen.’

  ‘Dag konijn.’

  ‘Dag.’

  ‘Dag.’

  Vincke legde de hoorn neer, sprong overeind, liep neuriënd naar de badkamer en nam een douche. Het koude water was niet zo lauw als in Phnom Penh. Hij droogde zich af met een badhanddoek, die fris rook. Hij trok de kast open. Hij nam blue jeans, joggingschoenen en een fuchsia sporthemd. Hij poetste zijn tanden, schoor zich en keek op zijn horloge. Vijf uur. Buiten was het nog donker. Hij verliet de kamer en liep langs de trap naar de lobby, waar een jonge kerel achter de balie zat te slapen. De deur was op slot. Vincke schraapte zijn keel. De jongen schrok wakker, lachte schaapachtig, stond op en liep naar de deur.

  ‘Dooh’ open,’ zei hij en hij draaide de knop van het yale-slot om.

  ‘Thank you,’ zei Vincke.

  Buiten was het fris. De lucht rook naar de Saigon River, die breed, traag en zwart voorbijstroomde. Vlakbij lag een baggerboot gemeerd. Daarachter begon de horizon roze en pastelgroen te verkleuren. Op Ton Duc Thang reed een colonne militaire tankwagens voorbij. De chauffeurs waren identiek gekleed als Dong en Dai, tropenhelm inbegrepen. Dong had hem de officiële mobilisatieprocedure uitgelegd, die van het Chinese systeem was afgekeken. Alle Vietnamese mannen van zestien tot veertig hadden hun uniform, uitrusting en wapens permanent bij zich thuis liggen. Als er oorlog dreigde, werd door luidsprekers omgeroepen dat ze zich naar ‘de afgesproken plek’ moesten begeven. Daar stonden burgervrachtwagens klaar, die trouwens allemaal militair donkergroen waren en onmiddellijk door het leger konden worden opgevorderd en ingezet. Zes uur later was een leger van vier miljoen man paraat. Dong had ook de aandacht van Vincke gevestigd op de eenvoudige, praktische uitrusting van het Vietnamese volksleger. Heel wat anders dan de Amerikanen, die tot dertig kilo moesten meezeulen. De soldaten van Ho Chi Minh droegen alleen een kleine rugzak met daarin een plastic regenzeiltje dat kon dienen op de fiets en als tent, een zakje rijst, een olielampje, een pakje verband, een aderklem, een rol telefoondraad, een mes, een drinkbus en een hangmat plus muskietengaas. Als kleding shorts, een katoenen jasje met vier zakken plus Dep Lòp- sandalen, de beruchte van autobanden gemaakte Ho Chi Minh-schoenen. Voor elke frontsoldaat had het volksleger maar één man achter de linies nodig. De maintenance van één Amerikaanse soldaat vergde vijf tot zeven man om te zorgen voor honderd zeventig kilogram proviand, brandstof en materiaal per dag.

  Vincke stak de laan over, liep naar de Saigon River en leunde op de balustrade. Op de baggerboot brandde licht, maar er was geen mens te zien. Er stond een zoele wind die het water deed rimpelen. De lucht rook naar bedorven schaaldieren. Terwijl de pastelkleuren aan de horizon langzaam groen en lila werden, genoot Vincke van de rust die over de stroom heerste. Hij voelde weer het zeldzame geluksgevoel opkomen. Iets wat hij bij zijn weten maar enkele keren in zijn leven had ervaren. Telkens was dat buiten gebeurd, bij zonsopgang. Had het iets te maken met de magie van elk kosmisch gebeuren? Hij dacht: de onhoorbare explosie van een nieuwe dag. Hij had identiek hetzelfde gevoeld in de Incastad Machu Picchu. Daar was de oorzaak de wisselwerking geweest tussen de perfecte vormen van de bergtoppen en een lange slagschaduw die over de beboste flanken gleed tot de zon de ruïnes van de stad met helgeel licht overgoot.

  Achter hem klonk het getuf van een ééncilinder dieselmotor. Tussen de kokospalmen kwam een vreemdsoortig voertuig aanrijden, een kleine tractor op drie wielen. Naast het voorwiel zat een man die het stuur vasthield dat bestond uit een eind buis. Tussen zijn voeten was er een kleine motor. Bij elke explosie kwam er een wolkje zwarte rook uit de uitlaatpijp zonder knalpot. Achteraan was een metalen bak waarin twee mannen en twee vrouwen vuilnis laadden, dat op gelijke afstanden tussen de kokospalmen op piramidevormige hopen gestapeld was. De mannen hadden honkbalpetjes op, de vrouwen conische strohoeden met een kinband. Ze hadden mondmaskers voor als chirurgen in een operatiezaal. De vrouwen gebruikten bezems, vervaardigd uit lange twijgen, waarmee ze het overschot van het vuilnis bijeenveegden.

  Vincke draaide zich om en stak zijn hand op naar de man op het tractortje. Die grijnsde breed, knikte en riep iets naar zijn ploegmaats, die tegen Vincke begonnen te lachen. Hij kwam naderbij en keek geïnteresseerd naar de motor. Die was gereduceerd tot zijn meest primitieve vorm: een vierkant motorblok met bovenaan een injector en een reservoir. Het vliegwiel was via een leren riem verbonden met de achterwielen. De koppeling bestond uit een hefboompje. In de plaats van een starter was er een zwengel. De motor stonk naar verbrande olie.

  De man wees naar zijn voertuig en riep boven het gebonk uit: ‘Kung lung/’

  ‘Kung lung,’ herhaalde Vincke.

  Iedereen knikte enthousiast. Toen bemerkte Vincke dat ze allen katoenen handschoenen aan hadden. Opeens moest hij aan John Sullivan denken. De verschrikkelijke foto’s uit zijn album, die boven in de hotelkamer in een envelop staken, samen met de foto’s die Mon Goethals van hem had genomen, twintig jaar na datum, in zijn huis in Brasschaat, zonder handen, een eind bamboe door zijn keel geboord. Sullivan op de autopsietafel, opengesneden als een varken, de ingewanden bloot, de bloederige schedelhuid over zijn gezicht getrokken, de besmeurde gummihandschoenen van Jood Süss die een soort tuinschaar vasthield om er de ribbenkast mee open te knippen.

  Het tractortje, dat boordevol vuilnis zat, reed door. De straatvegersploeg stapte er achteraan, de vrouwen legden de bezem op hun schouder als een geweer.

  Het was nu klaarlichte dag. Het verkeer op Ton Duc Thang begon snel drukker te worden. Er werd geclaxonneerd en onnodig tussengas gegeven.

  Net toen Vincke zich wilde omdraaien om opnieuw naar de stroom te kijken, stopte er een jeep. Het portier ging open en iemand in een groen uniform stak de hand op. Het was Dai. Vincke keek op zijn horloge. Halfzes. Hij liep naar de jeep.

  ‘Ho,’ zei Dai en ze lachte tot de huid van haar jukbeenderen omhoog kwam. Ze zag eruit als een mummie.

  ‘Ho,’ antwoordde Vincke.

  Van achter het stuur riep Dong zonder de sigaret uit zijn mond te nemen: ‘Ho, Erc, goeie nacht gehad?’

  ‘Ja,’ antwoordde Vincke, ‘ik heb al met m’n vrouw gebeld.’

  ‘Heeft ze ook een goeie nacht gehad?’

  ‘Ze is nog op. In België is het nog maar halfelf. Het is daar nog maandag.’

  ‘Héhé,’ lachte Dai, ‘heb je dat gehoord, Dong?’

  ‘Vraag Erc of hij alles mee heeft. We rijden gelijk door.’

  ‘Heb je alles mee? We rijden gelijk door,’ zei Dai.

  ‘Okay.’

  Dai ging achterin zitten. Vincke stapte in. Dong trapte op de gaspedaal en liet tegelijk de koppeling los. De jeep sprong met een schok vooruit.
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  ANTWERPEN


  MAANDAG 31 MEI 1993, 11:10 PM


   


  Net toen hij de TV wilde uitzetten om te gaan slapen, werd eerste advocaat-generaal Van Mieghem in zijn privé-woning aan de Amerikalei opgebeld door Michael Purvis. Het gesprek werd in het Frans gevoerd.

  P: Hallo advocaat-generaal. Ik stoor u toch niet op dit euh... onchristelijk uur?

  VM: Zeker niet, monsieur Purvis. We waren immers overeengekomen dat mijn ambt dag en nacht ter beschikking zou staan voor deze zaak...

  P: Juist. Ik heb nieuws.

  VM: Dat doet me plezier.

  P: Uw fameuze speurder heeft een kleine twee uur geleden zijn vrouw opgebeld vanuit Vietnam.

  VM: Vietnam?! Bedoelt u Vincke?

  P: Juist. Vincke vanuit Vietnam.

  VM: Hij was toch op vakantie! In Cambodja of zoiets.

  P: Ja, dat dachten wij ook. Maar in euh... hoe heet dat nest daar ook weer... Sieam Reap is hij nooit gearriveerd. We hadden contact opgenomen met de UNTAC om daar een oogje in het zeil te houden.

  VM: De UNTAC?

  P: De United Nations blablabla Administration for Cambodja, wat die T betekent, ben ik vergeten. Ze superviseren de vrije verkiezingen die daar verleden week werden gehouden. Ze zijn daar met z’n vierentwintigduizend om die communistische bastaarden, de Khmers Rouges, een lesje te leren, right?

  VM: En Vincke is dus nooit op die plek aangekomen?

  P : No sir, in de hoofdstad Phnom Penh werd hij opgepikt door wat na onderzoek een auto is gebleken van de Vietnamese ambassade in Cambodja, maar dat weten we al van gisteren. Er werd dus een cover-up opgezet. Met full co-operation van de Vietnamezen.

  VM: Communisten dus!

  P : Zoals u zegt, advocaat-generaal.

  VM: Maar dat is, hoe zal ik zeggen... ongehoord!

  P: Dat vinden wij ook. Geef toe...

  VM: Wat gaan we hiermee doen, monsieur Purvis?

  P: De kwestie is: wij hebben nog altijd geen diplomatieke vertegenwoordiging in Vietnam vanwege de koppige houding van die bastaarden in verband met de tweeduizend zeshonderd Amerikaanse jongens die nog altijd vermist worden.

  VM: Daar heb ik iets van in de krant gelezen.

  P: Ja, jullie vernemen alles uit de krant.

  VM: Wat bedoelt u daarmee, monsieur Purvis?

  P: Wij weten uit betrouwbare bron, dat jullie het besluit om zaken tot jullie te trekken, zoals dat in het Frans heet, hoofdzakelijk baseren op persberichten over zogenaamde staartjes die bepaalde zaken krijgen. Zoals dat gedoe rond de vrouwenhandel, om maar één voorbeeld te noemen. Het schijnt dat jullie te veel over papieren gebogen zitten.

  VM: Wat u daar beweert, geldt vast en zeker niet voor déze zaak, met uw permissie.

  P: Sorry, déze zaak is een uitzondering, dat is waar. Maar uitzonderingen bevestigen de regel, right?

  VM: Hm...

  P: ...

  VM: Wat gaat u doen?

  P: Vincke is momenteel in Ho Chi Minh City.

  VM: Wat zegt u?

  P: Saigon.

  VM: Ha ja, de hoofdstad.

  P: De hoofdstad is Hanoi.

  VM: Een andere vraag, monsieur Purvis, waarom denkt u dat Vincke opeens naar Vietnam is gereisd? Waarom moest hij liegen tegen ons? Er is iets in zijn manier van doen dat niet normaal is. En er is nóg iets: u lijkt zich ergens nerveus over te maken.

  P: U beeldt zich maar wat in.

  VM: U schaduwt iemand van mijn mensen die eigenlijk op vakantie is. Kan dat?

  P: Hij is op een verdachte manier vertrokken naar een communistisch land. En voor dat schaduwen hebben jullie het licht op groen gezet.

  VM: We kunnen hem... hoe zal ik zeggen... terugroepen, en hem interpelleren.

  P: Ik zou niet weten hoe we dat kunnen fiksen. Maar zelfs al ging dat, dan zou ik het zeker niet doen. We moeten de vis lijn geven, zoals ze bij mij thuis in Wyoming zeggen.

  VM: Lijn geven...

  P: Ja, we zullen hem laten schaduwen en dan zien we wel wat we doen, right?

  VM: Hebt u daar mensen om dat te doen?

  P: In elk land ter wereld hebben wij mollen.

  VM: Is dat risico wel de moeite waard, monsieur Purvis?

  P: Ik denk het wel. Die Vincke moet een lesje krijgen.

  VM: Als hij terug in België is, zal mijn ambt hem zeker ontbieden om de nodige explicaties te vragen. Wij zijn niet mals voor dergelijke incartades.

  P: Dat woord ken ik niet.

  VM: Hoe zal ik zeggen... mijn Engels is niet zo goed... euh...

  P: Iets als a leap aside ? Zoals een paard dat van iets schrikt...

  VM: Nee, het is meer iets als een.,, onbezonnen streek.

  P: Exact. Ik begrijp u. Zoals met een Porsche van vier miljoen Belgian franks rondfucken. En met een Amex gold card zwaaien in dure restaurants.

  VM: Ehm... Die Porsche staat op naam van zijn vrouw. Ze is tamelijk welgesteld, ziet u. Ze heeft een zaak die goed marcheert.

  P: Right. Een vraag: het is zeker een goed huwelijk tussen haar en Vincke?

  VM: Dat weet ik niet, maar ik heb horen zeggen dat ze... hoe zal ik zeggen, niet... lelijk is.

  P: Hebt u haar al ’s gezien?

  VM: Heu... nee. U laat Vincke dus schaduwen in Saigon?

  P: We do what we can.

  VM: Ik herhaal mijn vraag: wat is Vincke volgens u in Vietnam gaan doen? Hij heeft op reglementaire wijze vakantie aangevraagd bij zijn hiërarchische chef. Hij is dus wettelijk in orde. Alleen is hij ergens anders dan in Cambodja. Het enige wat me intrigeert, is het feit dat hij contact had met de Vietnamezen in de hoofdstad van Cambodja. Dat lijkt me... hoe zal ik zeggen... niet katholiek.

  P: Niet katholiek?

  VM: Ik bedoel: niet helemaal zuiver op de graat.

  P: Zo denken wij er ook over.

  VM: Moeten we daar volgens u iets achter zoeken?

  P: Ik hoop van niet, advocaat-generaal.

  VM: Wat bedoelt u daarmee?

  P: Ik dacht gewoon hardop.

  VM: Mm... In elk geval hartelijk bedankt voor dit telefoontje, monsieur Purvis.

  P: Good night.

  VM: Good night. A propos, monsieur Purvis, u hebt me verleden week gebeld in verband met de persoon die heeft ingebroken in het huis van wijlen monsieur Sullivan. Hebt u al nieuws ter zake?

  P: Nog altijd niet, advocaat-generaal. Sorry. Good night.

  VM: Good night.

  Eerste advocaat-generaal Van Mieghem legde de hoorn neer, nam zijn bril af en wreef over zijn ogen. Hij trok een bezorgd gezicht. Hij begreep er niets van. Waarom was Vincke niet in Cambodja? Welk belang hadden de Vietnamezen om hem mee te nemen naar Saigon? Werd hij soms gekidnapt? Dat was hij glad vergeten te vragen aan Purvis. Hielden de Amerikanen soms elementen van de zaak achter? Wat had Vincke allemaal tegen zijn vrouw gezegd? Dat was hij ook al vergeten te vragen. Ik word oud, dacht hij opeens. Of was Vincke misschien een geheim agent en was hij verslag gaan uitbrengen bij zijn opdrachtgevers? Als dat waar zou zijn, was de schade niet te overzien: een enorm schandaal, een vette kluif voor kranten zoals De Morgen of het weekblad Humo. De wolken van de Bende van Nijvel, de zaak Haemers, de zaak Kirschen waren net een beetje opgeklaard en er was al een nieuwe dreiging. Wat een decadentie! Hij trok zijn vulpen uit zijn binnenzak en noteerde snel iets op een piepkleine blocnote naast de telefoon:

  - Vincke checken bij de Staatsveiligheid.

  - Huwelijk Vincke. Moraliteitsverslag BOB.

  - Adres firma van Vincke’s echtgenote. Idem moraliteitsverslag.

  Van Mieghems vrouw kwam geruisloos de salon binnen. Ze was gekleed in een lichtblauwe gewatteerde peignoir die tot op de vloer hing. Daaronder droeg ze witte pantoffeltjes, waarvan alleen de neuzen te voorschijn kwamen. Om haar hals hing een bril aan een verguld kettinkje. Ze was klein en gezet en behalve de gerimpelde wallen onder haar ogen, was de huid van haar ronde gezicht merkwaardig glad voor een vrouw van haar leeftijd. Haar amberkleurig geverfde haar was kort opgeknipt in haar nek. Bovenaan zaten vier big size krulspelden, zodat ze er min of meer uitzag als een marsmannetje.

  ‘Wie belde daar, bolleke?’ informeerde ze vriendelijk. Ze kwam bij hem staan en legde haar beringde hand op zijn arm.

  ‘Iemand uit Brussel.’

  ‘Van ’t ministerie?’

  ‘Een Amerikaan.’

  ‘Een Amerikaan? Mag ik nie wete wie?’ Haar stem veranderde van toon. Ze keek hem vorsend aan.

  ‘Toch wel, Mimi, toch wel.’

  ‘Wie was het dan?’

  ‘Meneer Purvis van de Amerikaanse ambassade.’

  ‘Wat moest hij wete?’

  ‘Het ging over de moord op diplomaat Sullivan.’

  ‘Is den dader nog altijd nie gepakt?’

  ‘Nee.’

  ‘Daar belde hij dus voor?’

  ‘Ja, hij informeerde hoever we stonden met het onderzoek.’

  ‘Dat is nie alles. Ik heb meegeluisterd. Er was sprake van Vietnam.’

  ‘Ja euh...’

  ‘Ja euh... Ge moet nie proberen iet achter t’houwenéé Van Mieghem! Daar kan ik nie tege, da weet g’hé!’

  ‘Zeker, Mimi, ik houd niks achter, ik houd niks achter.’

  ‘Ik geloof u nie. G’houdt wél iet achter. Ik voel het.’

  Ze kwam voor hem staan en zwaaide strijdlustig met haar dikke wijsvingertje. De plooien naast haar mondhoeken tekenden zich scherp af, wat haar deed lijken op de bekende vrouwelijke stripfiguur uit Vrij Nederland, de patrones van alle bazige oude vrouwen ter wereld.

  ‘Hm...’

  ‘Ik kom het wel te wete, manneke. Al moesten de kraaie het uitbrenge! En als ik het te wete kom en g’hebt me beloge, pastdanoepéé!’

  Meestal probeerde ze zo goed mogelijk ABN te spreken, maar als ze kwaad was, kreeg haar Lierse dialect de bovenhand.

  ‘Mimi, je t’en prie, n’en faites pas une affaire d’état.’

  ‘Ik maak er geen staatszaak van! Ik wil wete hoe dat de steel in de vork zit!’

  Van Mieghem waagde het niet haar op deze verspreking te wijzen. Hij trok zijn voorhoofd zorgelijk in rimpels en slaakte een diepe zucht.

  ‘Ewel, is ’t nog voor vandaag?’

  ‘Het gaat over eerstaanwezend commissaris met Gerechtelijke Opdrachten Vincke, die momenteel in Vietnam zit.’

  ‘Ja, en is da zo erg?’

  ‘Hij moest eigenlijk in Cambodja zitten.’

  ‘Wat is da nu voor flauwekul. En daar belle z’u voor op om... om... halftwaalf ’s nachts!’

  ‘Het gaat ’m eigenlijk over de vrouw van Vincke,’ zei Van Mieghem halsoverkop, opgelucht omdat hij het gesprek een draai kon geven die zijn vrouw zeker zou interesseren.

  ‘Is dat die hoer met hare Porsche, hoe heet z’ook weer?’

  ‘Reebos.’

  ‘Hoe weet gij dat?’ vroeg ze vinnig.

  ‘Mag ik dat soms niet weten?’

  ‘Zo’n... zo’n... hoer.’ Haar stem klonk laag van misprijzen.

  ‘Kent ge haar?’

  ‘Nee, maar bij mijn culturele damesvereniging De Zilveren Passer, waar gij d’ailleurs altijd zo mee moet lachen, is er iemand die haar heelgoe kent. Denise Van Euverswyn, van die notaris uit Berchem, die haar interieur door haar heeft laten inrichte.’

  ‘Ja, en wat zegt zij?’

  ‘Niks, maar de inrichting heeft stukke van mense gekost. En die Reebos heeft hare man probere te verleie.’

  ‘Zijt ge daar zeker van?’

  ‘Wat is ’t? Twijfelt ge soms aan mijn woorde, Van Mieghem?’

  ‘Neenee, Mimi, zeker niet, zeker niet.’

  ‘A la bonne heure. En wat moest die Amerikaan wete over die... die...’

  ‘Hij vroeg of ik wist of zij en Vincke een goed koppel waren.’

  ‘Welwelwel. Is da zo moeilijk?’

  ‘Wat bedoelt ge?’

  ‘Wat ik bedoel? Zoiets te wete kome is toch dóódsimpel. Ik bel Denise op. Die weet er zeker het fijne van.’ Vastberaden greep ze de telefoon, ze zette haar bril op en zocht in een telefoonklapper die vlakbij lag. Ze tikte een nummer. Na een minuut was er nog altijd geen gehoor. Ze gooide nijdig de hoorn op de haak en draaide zich om.

  ‘Ik ga slape,’ zei ze kortaf. ‘Komt ge? En vergeet uwe pillewinkel nie!’

  Ze verliet de salon. Haar gang was traag en moeilijk vanwege chronische heupartrose, waar ze al jaren last van had, maar die ze wegens een heilige schrik voor algemene verdoving weigerde te laten opereren.

  Eerste advocaat-generaal Van Mieghem stond enkele seconden met een uitgezakt oudemannengezicht voor zich uit te kijken. Hij nam opnieuw zijn bril af en wreef over zijn ogen. De jongste tijd had hij last van cataract. Hij slaakte een diepe zucht, maakte zijn das los en liep naar de badkamer, waar zijn vrouw energiek bezig was haar kunstgebit met een speciaal produkt schoon te maken. Terwijl ze vanuit haar ooghoeken toekeek, nam hij achtereenvolgens één Aldomet 500 mg tegen hoge bloeddruk, één Temesta 2,5 mg om rustig te slapen en één Lasix 40 mg tegen oedeem in zijn linkervoet.

  ‘Ik ga flafe,’ zei ze met een vinger op haar ingevallen lippen.
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  Dong reed de jeep onder een bosje kromme bomen, die deden denken aan wilgen in de herfst. Hun bladeren waren verschrompeld en zaten vol gaatjes, als tijdens een rupsenplaag. De plek was ongewoon stil en daardoor had ze iets unheimlichs. De plantengroei was opvallend schaars: enkel gras, onkruid en wild suikerriet vol klimranken, waartussen plekken aarde zichtbaar waren, kaal, bruinrood, met de textuur van grof gemalen baksteen. Hier en daar stonden plassen met een dun vlies erop als op melk.

  Vincke wou er iets over vragen, maar Dong gaf hem abrupt een plastic pakje en zei: ‘Dit is een overall. Je trekt best je kleren uit. Het is daar niet al te proper, beneden.’

  ‘En jij?’

  ‘Okay.’

  ‘Gaat Dai mee?’

  ‘Wat dacht je?’

  Hij is niet in z’n beste humeur, dacht Vincke. Hij deed zijn hemd en jeans uit en legde ze in de jeep. Hij trok de groene overall aan, die vers gewassen en gestreken was. De mouwen en pijpen waren te kort. Zijn joggingschoenen hield hij aan. Nu moest Eva mij zien, dacht hij.

  Dong kleedde zich snel uit en hield alleen een slobberige witte onderbroek aan. Vincke merkte dat zijn rug en borst vol littekens stonden. Eén ervan liep van zijn schouderblad tot aan zijn heup. Hij was zo mager dat je zijn ribben en ruggewervels kon tellen. Zijn tenen waren krom en stonden uiteen. Hij haalde een vreemdsoortig apparaat uit de koffer van de jeep: een aluminium potje met een zware dop, vastgemaakt aan een leren riem, met een rubberdarm verbonden aan iets wat op een snijbrander leek, bevestigd aan een elastieken hoofdband. Hij schroefde de dop eraf, schudde er wit poeder uit en vulde het met grijze brokjes die eruitzagen als noga.

  ‘Carbid,’ legde hij uit, ‘voor licht.’

  De dop was eigenlijk een waterreservoir met een primitieve regelkraan.

  Dai verscheen van achter de jeep in dezelfde overall als Vincke. Ze had een doorstikt slap kaki hoedje op en droeg het haar in een knoetje met een speld erdoor. Het gaf haar iets jongensachtigs. Ze deed handig batterijen in een zaklamp. Ze lachte naar Vincke en verdween.

  ‘Okay?’ vroeg Dong, die gehaast de riem aandeed en het elastiek om zijn hoofd spande. Hij zag eruit als een chirurg tijdens een operatie.

  ‘Ga je zo?’ vroeg Vincke, en hij wees naar de onderbroek.

  ‘Een ouwe gewoonte.’

  Hij stak een sigaret op en inhaleerde diep met merkbaar genot.

  Ze liepen langs een paadje tussen struikgewas en afgezaagde vermolmde stronken in regelmatige rijen.

  Dong merkte dat Vincke zich afvroeg wat het betekende. ‘Tot in 1965, voor de Amerikanen in Da Nang landden, was hier een Franse rubberplantage van Michelin. Veertigduizend hectare, maar de Amerikanen hebben het gebied in drie jaar tijd veranderd in wat ze een “White Area” noemden.’

  ‘Hoezo?’

  ‘Begin 1966 begon de Operatie Buckskin. Ze waren van plan hier een aantal legerkampen aan te leggen om Saigon te beveiligen tegen nachtelijke raketaanvallen, die van hieruit werden gedirigeerd. De Amerikanen noemden dat gebied “De IJzeren Driehoek”, op hun kaarten was hij aangeduid met grenzen van vijftien kilometer lang. Zes weken aan één stuk hebben ze het gebied met napalm “gesatureerd”, nadat het eerst was “verlaten” en 28.000 mensen naar “strategische dorpen” waren gedeporteerd. Daarna kwamen er tanks met vlammenwerpers en reusachtige bulldozers, Hog Jaws, die alle bomen en struiken ontwortelden en op hopen duwden om ze met benzine te verbranden. Op al wat bewoog werd geschoten met Miniguns en rockets. Daarna werd alles vanuit de lucht besproeid met drie miljoen liter standaardontbladeringsmiddel. Het resultaat: de natuur ging dood en alles was perfect zichtbaar vanuit de lucht. Maar de jungle groeide opnieuw. In het begin was het wel heel riskant je overdag te vertonen. Een Amerikaanse reporter zei van deze streek: “Een kraai die erover vliegt, neemt best een lunchpakket mee.” ’

  ‘Amerikanen hebben een apart soort humor.’

  ‘Een van hun generaals heeft eens gezegd: “Tegen die tunnelspleetogen vechten is als een stuk land proberen te bemesten met een scheet.” ’

  ‘Wat is er aan de hand met de plantengroei?’ vroeg Vincke. ‘Op het laatst hebben ze hier het superkrachtige middel 2-4D gebruikt, met een heel hoog gehalte aan dioxine. De flora en fauna zijn nog voor vijftig jaar ziek. Al het grondwater is nog altijd besmet. De regering heeft besloten hier tot nader order geen landbouw toe te laten in verband met de volksgezondheid. We zouden om goed te doen dertig centimeter grond moeten wegscheppen en vervangen door nieuwe. En water aanvoeren uit andere streken. Begin er maar ’s aan.’

  ‘Net zoals bij ons in Seveso. Na een ontploffing in een chemische fabriek. Daar vind je nu een abnormaal hoog aantal kankergevallen en misvormde kinderen.’

  ‘Dat kennen wij ook... En blindgeboren kinderen...’

  Het humeur van Dong verbeterde nadat hij een tweede sigaret had opgestoken.

  ‘Had het gevolgen voor de beveiliging van Saigon?’

  ‘Ze vermoedden dat hier ondergrondse opslagplaatsen voor wapens en materiaal moesten zijn, maar ze wisten niet dat het hier een ondergrondse stad met 250 kilometer tunnels betrof die tot vier verdiepingen telde. De tunnels reikten tot in de noordelijke voorsteden van Saigon. Kijk, daar hebben we een van die fameuze bomkraters van een Iron Bomb uit een B52, zoals we gisteren in de film hebben gezien.’

  Ze liepen naar een aarden wal van een vijftal meter hoog. Ze klommen erop en keken omlaag in een enorme bouwput als voor een ondergrondse parkeergarage, waarin modderig water stond. De wanden van de krater, die steil omlaag schoten als in een steengroeve, waren begroeid met gras en struiken.

  ‘In 1967, na Operatie Buckskin, begonnen ze met de aanleg van Dong Zu, dat je al kent, plus Phu Loi, Lai Khe en Tri Tam, vier versterkte Amerikaanse steden om soldaten in op te sluiten. Wij begonnen onmiddellijk met het uitgraven van een nieuw tunnelcomplex onder die kampen, zonder dat die naïevelingen er iets van merkten. De hele streek werd hier toen overdag permanent platgelopen door achtduizend Amerikanen met pantserwagens, tanks en te voet, sommige afdelingen met honden die zochten naar uitgangen van wat ze het Cu Chi-tunnelcomplex noemden, waar we nu een kijkje gaan nemen. Ze hebben toen letterlijk alles geprobeerd: acetyleengas in de gangen blazen en aansteken, er water in pompen gemengd met vloeibare C4-springstof, korrels superkrachtig traangas dat ze Baby Cry noemden maar dat gaten in je longen brandde, pure waanzin. Ze vernielden af en toe een gedeelte van de tunnels, maar ze wisten niet dat die compartimenten hadden, hermetisch afgedicht met rubbertampons. Er waren waterduikers in U-vorm zoals onder wastafels, gangen die nergens heen leidden, valputten, booby-traps. Tot ze een speciale afdeling vrijwilligers trainden, de Tunnelratten, heel gevaarlijke kerels, halve gekken, maar daar vertel ik je straks wel over. Nu zou je er niet veel van snappen. In 1970 hebben ze ten einde raad B52’s ingezet. Tijdens één enkel bombardement, dat zes uren onafgebroken duurde, hebben ze het grootste aantal bommen gegooid van de hele oorlog, maar het kalf was verdronken.’

  ‘Hoezo?’

  ‘We hadden van hieruit het Tèt-offensief in 1968 gewonnen ondanks 200.000 man aan verliezen. En de kameraden uit het noorden maakten zich klaar om door te stoten met vijf legerkorpsen, tanks, artillerie en raketten.’

  ‘Waar blijft Dai?’ vroeg Vincke

  ‘Die weet haar weg.’

  Ze liepen over een tamelijk breed pad naar een met gras begroeide plek. Dong greep Vincke bij zijn schouder en wees naar iets in het gras, maar die zag niets abnormaals. Dong stak zijn blote voet vooruit, raakte blijkbaar een verborgen draad en vlak voor zijn voet viel er een valdeur open boven een ongeveer twee meter diepe, conisch gegraven kuil met op de bodem een aantal scherpe bamboestaken. In de zijwanden van de kuil zaten puntige stokken die schuin omlaag stonden.

  ‘Daar hebben we dus de beruchte punji sticks,’ zei Vincke.

  ‘Cay Chongs,’ verbeterde Dong.

  ‘Wat is dat voor iets?’

  Hij wees naar de zijwanden.

  ‘Die schuine Cay Chongs hielden de man tegen als zijn kameraden hem eruit wilden trekken. De punten waren ingestreken met rot vlees, wat wij olifantstromp noemen. Als je er niet gauw bij was, ging je dood aan bloedvergiftiging.’

  ‘Dat wist ik niet,’ zei Vincke.

  ‘We konden niet anders, maar we waren dat gewend.’

  ‘Gewend?’

  ‘Al van in het jaar 900 werden we aangevallen door heel machtige vijanden. We waren dus gedwongen slimme technieken te gebruiken. Het rare is dat we uiteindelijk altijd de veel sterkere vijand zo moe hebben gemaakt, dat hij zich terugtrok. We zijn geboren vechters, weet je, Erc, maar de laatste oorlog tegen de Amerikanen was wel een heel harde noot. Hier in het zuiden, bij de guerrilla, gebruikten we hoofdzakelijk vechtmethodes die dateren uit de middeleeuwen, volgens de gouden regel van oompje Mao: “Grijp ze bij de gordel en laat ze niet meer los.” We zorgden ervoor zo veel mogelijk het initiatief te hebben. We begonnen eerst te schieten, pinden de Amerikanen vast en bleven dan zo dicht mogelijk in de buurt, zodat lucht- of artilleriesteun te riskant was voor hun eigen troepen, zie je. De Amerikanen waren heel indrukwekkend als ze naderden met hun helikopters, maar eenmaal op de grond kregen we ze te pakken op een terrein waar wij veel beter waren: rijstvelden, modder, jungle en bergen, waar die zwaarbeladen soldaten vastplakten als vliegen in lijm. Ze konden bovendien niet tegen de hitte, de insekten, de moessonregens, ze hadden Amerikaans eten en water nodig om te vechten, hun persoonlijke veiligheidsperimeter bedroeg exact één meter, héhé.’

  ‘Jullie hier in het zuiden hadden toch ook raketten, mortieren en zware wapens,’ zei Vincke, die het gesprek heel interessant vond. Ze stonden als vrienden te praten op grond waarvan de samenstelling, na zovele jaren, nog altijd gevaar opleverde voor het menselijk organisme. Maar de zon was in al die jaren hetzelfde gebleven. Ze begon al hitte af te geven en aan de horizon trokken zich grote witte wolken samen. Het was er nog altijd ongewoon stil. Zelfs het gesjirp van de oerwoudkrekels ontbrak.

  ‘Ja, we hadden zware wapens,’ antwoordde Dong sceptisch, ‘maar we konden ze alleen ’s nachts gebruiken. Overdag controleerden de Amerikanen de situatie vanuit de lucht. In ons eigen land waren we geen minuut veilig, kun je je zoiets indenken, Erc? We kenden Amerika alleen van naam, en opeens kwamen hier meer dan een half miljoen ongelooflijk uitgeruste soldaten, die beschikten over alle mogelijke technologische vernietigingswapens die ze onbeperkt konden gebruiken. Geld speelde geen enkele rol. Elk probleem werd opgelost door high tech-measures. Per dag werden op Zuid-Vietnam 850 ton vliegtuigbommen gegooid en 800 ton granaten afgeschoten. Per maand één miljard kogels. Permanent waren er drieduizend helikopters in de lucht. Twintig procent van onze vruchtbare landbouwgrond werd met Agent Orange kapotgemaakt. Zelfs de graven van onze doden, waar wij zo aan houden, werden niet gerespecteerd. Waarom? Hadden we ze iets in de weg gelegd? Een arm boerenvolk als wij ?’

  Dong keek Vincke aan, als doodverbaasd over zijn eigen woorden. Hij herhaalde: ‘Kun je je zoiets indenken?’

  ‘Nee,’ antwoordde Vincke uit de grond van zijn hart, ‘ik wist dat het heel erg is geweest, zoals gisteren in die film...’

  ‘Die film is in zekere zin niet overdreven, maar hij is te geconcentreerd en hij ruikt sterk naar propaganda. We konden er op ons gemak in een stoel naar kijken. Kameraad Dai en ik hebben het zes jaar fysiek moeten ondergaan...’

  ‘Mag ik je iets vragen?’ vroeg Vincke. Hij keek Dong intens aan. Hij had zijn schouder willen vastgrijpen en hem willen zeggen hoezeer hij hem bewonderde.

  Dong fronste zijn wenkbrauwen en knikte.

  ‘Wat deed jij tijdens die zes jaar?’

  ‘Vraag het aan kameraad Dai. Zij weet het even goed als ik.’

  ‘Mag ik dan vragen wat kameraad Dai heeft gedaan?’

  ‘Kameraad Dai heeft de heel zeldzame onderscheiding van American Killer Heroine gekregen. Ze heeft eigenhandig zevenentachtig Amerikanen gedood.’

  ‘Met haar handen?’

  Dong moest even lachen. Hij stak een nieuwe sigaret op. ‘Nee, ze was scherpschutter. Ze was een specialiste in wat de Amerikanen Spider Hole Sniping noemden. Met haar AK47 [Automatische Kalasjnikov kaliber .308.], die ze altijd schot per schot gebruikte, lag ze op de loer tot er “wild” kwam. Je moet weten dat de Amerikanen altijd langs dezelfde wegen patrouilleerden. Dat was gemakkelijk voor ons. Voor het opstellen van boobytraps en tijgervallen en zo.’

  ‘Met punji sticks.’

  ‘Ja, maar vooral met Claymore-mijnen of zogenaamde Bouncing Betties - mijnen die een meter omhoogspringen voor ze ontploffen - tenminste als we er hadden. We moesten ze kopen bij het Zuidvietnamese marionettenleger of stelen tijdens de nachtelijke raids in de Amerikaanse kampen vlak boven de tunnels. Of we maakten ze na. Van Claymores hadden de Amerikanen het meeste schrik. Twintig procent van hun verliezen kwamen van Claymore-booby-traps. Kameraad Dai had een heel knappe tactiek uitgewerkt. Ze lag in zo’n Spider Hole te wachten met haar AK47, een pakje rijst en een drinkbus. Binnen handbereik waren er een tiental trekdraden naar Claymores, in een cirkelvormige perimeter. Ze wist dat ze altijd de eerste kans moest benutten, een tweede was er niet. Maar ze heeft sterke zenuwen. Ze vocht en beschouwde veiligheid als bijzaak.’

  ‘Hoe lang bleef ze daar zo liggen?’

  ‘Een uur of tien, soms langer. Ze beschikte over een serie van die Spider Holes. Dat ging zo. In de buurt van de kampen had ze een heel legertje spionnen, hoofdzakelijk kleine kinderen en personeel dat in de kampen werkte. We hadden zelfs een geheime veldtelefoon vanuit de kampen. We wisten altijd ongeveer acht uur op voorhand waar de patrouille zou voorbijkomen.’

  ‘Heeft ze het nooit lastig gehad toen de Amerikanen terugschoten?’

  ‘Ze is geloof ik acht keer gewond geraakt, vooral door de stalen bolletjes uit de Frag-handgranaten, en als het al te erg werd (een napalmaanval of zo), liet ze zich gauw in de tunnelgang zakken. Elke Spider Hole stond in verbinding met een vluchtweg.’

  ‘Werden die Spider Holes nooit ontdekt?’

  ‘Ja, een paar keer, maar de vluchtweg die erin uitkwam, diende tot niets. Hij leidde zogenaamd nergens heen. Straks zal ik je er zo een laten zien.’

  Dong keek rond en greep Vincke bij de arm. Zijn verminkte hand was sterk als een tang. ‘Goed kijken,’ zei hij. Hij zette zijn hand rond zijn mond als een toeter en liet een hoog gekwaak horen. Op ongeveer vijf meter van hen, in het gras, klapte een valdeur omhoog die onder aarde en gras verborgen was. Het hoofd van Dai verscheen, het hoedje scheef op één oor. Ze stak een hand op en wuifde.

  ‘Kom,’ zei Dong, ‘we gaan beginnen.’

  Hij draaide het kraantje van het carbidreservoir open, stak een lucifer aan en hield ’m voor het brandertje vlakbij zijn voorhoofd. Er sprong een helblauw vlammetje uit. Er klonk een zacht gesis.

  ‘Heb je schrik in nauwe gangen?’ informeerde hij.

  ‘Je bedoelt claustrofobie?’

  ‘Zoiets.’

  ‘Nee.’

  ‘Okay. Maar de gangen zijn wel op onze maten gemaakt. Wij zijn klein en fijngebouwd.’

  Hij gaf een teken aan Dai, die zich met enige moeite uit het gat hees. Haar overall was bruin van het stof. Ze had de mouwen en pijpen dichtgemaakt met elastieken. ‘Vroeger was hier, op de plek waar we nu staan, een Spider Hole, zie je. Die was met bamboe en aarde versterkt, goed gecamoufleerd en voorzien van kijk- en schietgaten naar vier richtingen.-Nu laat ik je een gang zien die nergens heen voert. Kom. We kruipen op handen en knieën, zoals soldaten. Ben je in het leger geweest?’

  ‘Ja,’ antwoordde Vincke.

  Om een onbekende reden kreeg Dong een lachbui.

  Hij kroop in het gat. Vincke volgde hem. De tunnel was een ovaal uitgegraven pijp van ongeveer tachtig centimeter hoog en amper breed genoeg voor zijn schouders.

  ‘Okay!’ riep Dong. Zijn stem weergalmde als in een ketel. De wanden waren steenhard, met sporen van graafwerktuigen. Het rook er muf. Hier en daar waren gaten waar insekten in zaten, die vanwege het licht rond begonnen te kruipen. Er zoemden muggen.

  Vincke kreeg stof op zijn haar. Zijn handen waren al smerig van de laag vochtige grond waar ze over kropen. De gang was in zigzagvorm gegraven.

  Dong hield stil en draaide zich half om.

  ‘Die slangekronkels dienden om de impact van de vijandelijke handgranaten te neutraliseren,’ zei hij alsof hij voorlas uit een militair handboek.

  ‘En als er een Tunnelrat volgde, een van die gekke vrijwilligers die wij de Mannen met de Groene Gezichten noemden vanwege de camouflagepasta, je weet wel, dan kon die jou onmogelijk raken, om het hoekje schieten konden zelfs zij niet, héhé.’

  ‘Hoe kregen jullie lucht?’ vroeg Vincke, die de indruk had dat er te weinig zuurstof was in wat hij inademde. Het werd allengs warmer en de stank die er hing, had iets van oude, onbewoonde huizen.

  ‘Ik zal je straks een tekening laten zien van het luchtverversingssysteem.[Zie Bijlage 3] Dat was indertijd ons grootste probleem, vooral toen de Amerikanen gas in de gangen begonnen te pompen.’

  ‘Heb je daarstraks niet iets gezegd over rubbertampons en U-duikers?’

  ‘Erc, je bent net een Amerikaan: geen grein geduld.’

  ‘Sorry.’

  ‘Het was maar een grapje.’

  Ze kropen enkele minuten door een gang die af en toe een hoek vormde, zodat Vincke zich onmogelijk nog kon oriënteren. Opeens liep de gang dood. Vincke dacht: daarom is er niet genoeg lucht.

  ‘Nu moet je goed kijken,’ zei Dong, die het carbidvlammetje iets hoger draaide, zodat ze meer licht kregen. Hij tikte met zijn knokkel tegen de wand. Het leek wel een betonnen bunker. Hij klopte enkele centimeters verderop en Vincke hoorde een hol geluid, alsof er zich een lege ruimte achter bevond.

  Dong trok zich terug. Vincke moest een meter achteruit kruipen. Opeens klonk er een oorverdovende explosie. Er vielen brokken kleiaarde en stukken bamboe op de vloer en ze konden haast niet meer ademen van het stof. Uit het gat dat was ontstaan, klonk gegrinnik. Er verscheen een hand: Dai die het gat groter maakte. Ze kroop door de opening.

  ‘Kijk, haar oude AK47 van indertijd,’ zei Dong, trots als een schoolmeester op een talentvolle leerling.

  ‘Straks moet je er maar ’s mee schieten,’ zei Dai. Ze had enorme pret in de situatie. In het licht van het carbidvlammetje zag ze eruit als een mijnwerker. Ze knipte haar zaklamp aan en uit.

  ‘Nu heb je gezien wat het is, zo’n gang die tot niets dient, hé?’ zei Dong, en hij kreeg opnieuw een lachbui. ‘Vertel maar, Dai. Ik heb Erc onderweg verklapt wat jij in de oorlog hebt gedaan.’

  ‘Hier op deze plek hebben we in twee weken tijd drie Tunnelratten gekregen,’ zei ze, ‘telkens met één schot.’

  ‘We? Wie was dat?’

  ‘Euh... ik.’

  Dong zei: ‘Vertel ’s over je oom.’

  ‘Mijn oom, die me allerlei dingen leerde die hij in de tijd van de Franse kolonialisten had opgedaan, was een specialist in wat hij noemde “een kurk in de fles kloppen”. Hij lag te wachten bij een van de valdeuren die we straks zullen zien, en die leiden naar een ander tunnelcomplex. Er waren Tunnelratten die zo stom waren hun kop door de valdeur omhoog te steken om te kijken, maar mijn oom lag op de loer met een Cay Chong. Het hoofd verscheen en Wam! In plaats van te vallen, bleef de tunnelrat hangen. Hij hing daar te sterven en de kameraden die hem gevolgd waren, trokken aan zijn benen, maar hij zat muurvast als de kurk in een fles. Dan gooide m’n oom nog gauw een handgranaatje. Boem! Je moet niet vragen wat een bloedbad!’

  ‘Die punji ging natuurlijk door zijn keel,’ suggereerde Vincke. Hij lette nauwgezet op wat Dai antwoordde.

  Ze schokschouderde.

  ‘Om het even. Het voornaamste was dat hij vast bleef hangen. Met een spies door zijn bast konden zijn kameraden hem moeilijk uit het gat krijgen...’

  Dong zei met een verachtelijke trek op zijn gezicht: ‘Hun doden en gewonden tot elke prijs willen meenemen is iets wat de Amerikanen veel nutteloze verliezen heeft gekost.’

  ‘Deden jullie dat dan niet?’ vroeg Vincke.

  ‘Jawel, als we konden, kwamen we ’s nachts terug en dan pakten we de doden mee om ze aan hun familie te bezorgen. De gewonden probeerden we altijd ter plekke te verzorgen of te dragen. Maar soms ging dat niet. In de tunnels hadden we altijd een leren riem of een eind telefoondraad bij ons om de gewonden achter ons mee te slepen.’

  ‘En als je ze moest laten liggen?’

  ‘Dan pleegden ze zelfmoord.’

  Vincke zweeg gegeneerd.

  ‘En wat deed jij in de tunnels?’ vroeg Vincke aan Dong. Dai zei: ‘Kameraad Dong was onze instructeur. Maar soms ging hij mee op jacht. Hij was onze beste jager.’

  ‘Kom,’ zei Dong kortaf.

  Ze kropen door het gat dat Dai gemaakt had. De tunnel waar ze in terechtkwamen, was breder en er scheen meer lucht te zijn. Tegen een hoog tempo kropen ze achter elkaar voort. De tunnel daalde en liep opnieuw dood.

  Dong wenkte Vincke en vroeg, naar de wand wijzend: ‘Zie je iets?’

  ‘Nee,’ antwoordde Vincke. De wand was glad en verschilde in niets van de rest.

  Dong gaf een harde slag tegen de wand, die openbarstte met brokken harde klei die in een stofwolk op de vloer vielen. Er kwam een houten deur te voorschijn, waarvan de randen met latex afgedicht waren, gestolde rubbermelk die eruitzag als mozarellakaas.

  ‘Zo’n tampon was het enige middel om acetyleengas en Baby Cry tegen te houden,’ zei Dai, ‘ze hebben ooit ’s met mosterdgas geprobeerd, maar in ons klimaat was dat te riskant.’

  ‘Op een dag hebben ze zelf twintig man of zo verloren na een accident,’ zei Dong en hij schoot in een hese lach. ‘Het apparaat waarmee ze werkten, iets dat zeshonderd kilo woog, gleed van een helling en liet gas ontsnappen, héhé.’

  Dai maakte de speld van haar knoetje los en schudde met haar hoofd. Ze legde de veiligheidspal van haar geweer om.

  Dong gaf een harde trap tegen het tussenschot, dat in een stofwolk omklapte. Ze kropen door het gat en vorderden tamelijk snel door een brede tunnel, die uitkwam in een grote kamer met naar het plafond toe conisch versmalde wanden.

  ‘Hier was de rijstopslagplaats,’ vertelde Dai, ‘maar het diende ook als naai-atelier en er was een drukpers voor propagandamateriaal. Er waren bakken met loden letters, jerrycans met inkt, rollen papier enzovoort.’

  ‘Wat werd er in het naai-atelier gemaakt?’ vroeg Vincke.

  ‘Kleren, uniformen en vlaggen.’

  Ze liepen rechtop naar een ruimte van ongeveer drie meter hoog, met overblijfselen van ovens en fornuizen. De roosters waren verroest maar heel. Er waren aluminium ketels en wok-pannen. In het plafond was een serie gaten geboord.

  ‘Dat is nou de ventilatie,’ zei Dong, ‘met schuin oplopende pijpen naar buiten, vlakbij de oevers van een rivier, op een plek die te moeilijk was voor de Amerikanen om erbij te komen. Om de Dien Bien Phu-keukens te verluchten.’

  ‘Waarom werden die zo genoemd?’

  ‘Volgens een methode uit de Franse tijd. Om geen rook te laten ontsnappen.’

  ‘Ik herinner het me alsof het gisteren was,’ zei Dai, ‘we waren verplicht geweest een hele week onder de grond te blijven, zonder ons te kunnen wassen, zonder frisse lucht, in een afschuwelijke stank van zweet enzovoort. Ik had een jonge vriendin die opeens gek werd en naar buiten wou. We hebben haar moeten vastbinden. Dat was tijdens Operatie Buckskin, toen er dag en nacht gevaar was. Boven ons daverde de aarde van de explosies en het geratel van tanks, we hoorden de Amerikanen roepen en lachen. Soms, als het te erg werd, kwam ik hierheen om een paar longenvol lucht te nemen, daar bij die gaten...’

  ‘Hoe lang hebben jullie in de tunnels verbleven?’ vroeg Vincke.

  ‘Ikzelf vier jaar en twee maanden, maar kameraad Dong meer dan zes jaar. Vertel ’s wat je deed als je het echt beu was?’ vroeg Dai.

  ‘Per fiets naar Saigon rijden, stroomopwaarts de Saigon River ingaan en me met een lading springstof op m’n buik naar de stad laten drijven...’

  ‘Met een knijper op z’n neus en in z’n mond een bamboe-pijpje waar een lotusbloem op zat...,’ vervolledigde Dai. ‘Als een duikboot.’

  Dong en Dai kregen een onbedaarlijke lachbui en sloegen elkaar op de schouder.

  ‘Hij had het vooral gemunt op hotels waar Amerikanen logeerden,’ zei Dai.

  ‘Wat deed je dan?’ vroeg Vincke, die zich moest inhouden om er geen politieverhoor van te maken. Hij hield het gezicht van Dong in het oog terwijl die antwoordde. Er vielen harde schaduwen op vanwege het helle carbidlicht. ‘Me verkleden in een liftboy of zo, ergens een lading aanbrengen met een tijdmechanisme en dan: Boem!’

  Ze begonnen opnieuw te lachen.

  ‘Het mooiste was als we tijdens nachten, wanneer het rustig was, naar buiten konden,’ zei Dai, ‘om ons te wassen in het water van de bomkraters, en eten te koken onder het oog van Chi Nguyet.’

  ‘Wie was dat?’

  ‘Zuster Maanlicht.’

  Vincke was zo ontroerd dat hij niet kon spreken. Dai moest het gemerkt hebben, want ze kneep even in zijn arm.

  ‘Zei je nou niet dat er tunnels onder de legerkampen werden gegraven?’ vroeg hij.

  ‘Juist, en ’s nachts doken we op in hun eigen perimeter en we roofden zoveel mogelijk eten, wapens, batterijen en al wat we konden gebruiken. We hadden het plan van zo’n legerkamp gekregen van het Vietnamese dienstpersoneel en we wisten onze weg, héhé. We verplaatsten hun mijnenvelden, zodat ze met hun eigen mijnen in de lucht vlogen. En daarna legden we booby-traps bij de barakken, we bliezen de generatoren op zodat ze zonder stroom en airconditioning zaten, of als er geen maan was, gooiden we handgranaten door de ramen en schoten we erop los als ze naar buiten kwamen. In Dong Zu hadden de Amerikanen een soort herstellingsoord, dat ze de bijnaam Waikiki Holiday Inn hadden gegeven. Het was daar alle dagen barbecue en er werden shows gegeven door Amerikaanse meisjes die de Doughnut Dollies werden genoemd. Op een nacht hebben we de boel opgeblazen. Meer dan honderd doden...’

  ‘Dat waren de Dac Cong-tijgers van groep F100 onder de leiding van kameraad Dong,’ zei Dai. ‘Hij was toen nog geen twintig, hij kan de Amerikanen niet tellen die hij gedood heeft en hij vergat je te zeggen dat de Dac Cong zelden schoten, maar met de bajonet werkten, het wurgtouwtje en de Dao Quant, een soort machete. En als het te heet werd, verdwenen ze onder de afvalstortplaatsen waar de tunnelingangen waren.’

  ‘Onder het afval?’

  ‘Ja, de stank was er zo erg dat de Amerikanen er nooit kwamen. En op het moment dat we weg waren, begonnen de kameraden met raketten en mortieren te schieten. Het was zo erg dat de kampen hier de bijnaam kregen van Rocket Base. Overdag liepen de Amerikanen erbij als slaapwandelaars, want ’s nachts deden ze geen oog dicht, zelfs als we ze met rust lieten. Ze lagen in hun bed te luisteren tussen hun schone lakens, terwijl wij onder de grond leefden als varkens. In ons eigen land...’

  ‘Wat deden jullie met de aarde van die tunnels tijdens het graven?’ vroeg Vincke. ‘En met hoeveel man werkten jullie onder de grond?’

  ‘Hele dorpen kwamen ’s nachts hierheen om te graven en de grond weg te dragen in mandjes, op de rug van buffels, op fietsen enzovoort. De grond werd in bomkraters gegooid, er waren er meer dan genoeg, in de rivieren of zelfs, als het niet anders kon, onderaan in kruiken Nuoc Mamsaus, onder de neus van de Amerikanen die niet van de geur hielden. Ze hielden van niets dat van ons was...’

  ‘Onze mensen groeven met versleten hakken en schoppen of met bladen van autoveren. Anderen verzamelden de grond en droegen ’m weg. Elke man moest per dag één kubieke meter grond weggraven. Elk dorp was verantwoordelijk voor een gedeelte van de tunnels. Ze moesten ze ook onderhouden, het afval doen verdwijnen, de potten met stront uitgieten en zo...’

  Vincke herinnerde zich rapporten, die juist waren gebleken, over Vietcong-terreur in de dorpen van Zuid-Vietnam: het ophangen aan bomen van afgehakte hoofden en ledematen om de dorpelingen tot werken te dwingen en tot het betalen van belasting.

  ‘Deden de dorpelingen dat uit vrije wil?’ vroeg hij.

  ‘De meesten wel,’ antwoordde Dong met gefronste wenkbrauwen, ‘maar sommigen niet natuurlijk. Het was een kwestie van ideaal. De Meester zegt: “In de tegenspoed laat alleen een minderwaardig mens zich ontmoedigen.” ’

  Dai zei: ‘Wat een uitstekend mens, die Qu Boyu. Onder een goede regering ontplooide hij zijn gaven. Onder een slechte regering borg hij ze op in zijn hart.’

  Vincke moest denken aan de 1955-campagne tegen de ‘feodale heren’ in Noord-Vietnam: honderdduizend kleine eigenaars die meer dan dertig are land bezaten, werden op hun veld terechtgesteld. Ho Chi Minh bekende in 1957 dat men te ver was gegaan, en hij verbood voortaan dergelijke excessen. Toen werd de methode toegepast van de heropvoeding in speciale strafkampen. Wie tot andere inzichten kwam, werd voorwaardelijk vrijgelaten.

  ‘Worden subversieve krachten nog altijd heropgevoed?’ vroeg hij, opzettelijk de benaming gebruikend die courant was bij de communisten.

  Dong antwoordde niet meteen. Hij stak een nieuwe sigaret op, inhaleerde, haalde snot op, spuwde een fluim uit en zei: ‘De deugd van de edelman is wind, die van de domkop gras. Als de wind waait, gaat het gras platliggen.’

  Juist, dacht Vincke.

  Ze liepen door een hoge gang en kwamen in een langwerpige zaal.

  ‘Hier was het veldhospitaal,’ zei Dai, ‘hier lagen de gewonden in bedden. De wanden en het plafond waren behangen met nylon parachutestof van de Amerikanen. Daar in de hoek werd dag en nacht geopereerd en daar waren de elektrische generatoren, in werking gebracht door fietsen. Soms hadden we verdovingsmiddelen, maar als die op waren, werd er levend geopereerd. De duim en de wijsvinger van kameraad Dong bij voorbeeld werden geamputeerd zonder verdoving. Er gingen veel kameraden dood, en die werden voorlopig begraven in de wanden van de tunnelgangen, tot er gelegenheid was om ze te evacueren en de lichamen aan de familie terug te bezorgen. Dat was een geweldig probleem.’

  ‘De stank,’ onderbrak Dong haar, ‘maar stank had ook voordelen: het hield de Amerikanen op een afstand. Op het laatst, toen we niet meer naar buiten konden om de uitwerpselen af te voeren, deden we het op de vloer en dat hielp ook...’

  ‘De Amerikanen hadden vooral schrik van ratten, spinnen en schorpioenen. We lieten die op hen los, ik bedoel: op de Tunnelratten, ze schoten zelfs op die beestjes!’

  ‘En slangen zoals je gisteren hebt gezien bij kameraad Phong,’ zei Dong, ‘in een eind bamboe, met hun staart vastgemaakt, ze kwamen los als er een Tunnelrat voorbijkwam en...’

  ‘Wam!’ riep Dai, met haar hand een slangebek nabootsend.

  Vincke keek hen één voor één aan, maar hij kon niets van hun gezicht aflezen. Hij stond op het punt een rechtstreekse vraag te stellen, maar hij hield zich op tijd in.

  ‘Hier in deze zaal hielden we voorstellingen met dans- en toneelgroepen,’ zei Dong, ‘en als er niet gedanst werd, maakten we wapens, er stonden zelfs draaibanken en boormachines, verlicht door olielampjes.’

  Ze kwamen in een vrij lage ruimte met een aarden podium.

  ‘Ze was behangen met gekleurde parachutestof. En als het rustig was buiten, hielden we de voorstellingen in een krater van een B52-Iron Bomb,’ zei Dai, ‘dat was veel beter, dan konden we ademen. Ons grootste probleem was frisse lucht te krijgen.’

  ‘Kameraad Dai is ooit ’s bijna gestraft geworden door het Front Comité,’ zei Dong, ‘vanwege haar goed hart.’

  Dai trok een scheef gezicht en maakte een afwerend gebaar met haar arm.

  ‘Mag ik het vertellen?’ vroeg Dong.

  Dai trok haar schouders op en keek opzij.

  ‘Op een mooie dag lag kameraad Dai in haar Spider Hole te wachten en vlakbij kwamen drie jonge Amerikaanse soldaten onder een boom zitten, want ze hadden zoals altijd last van de hitte. Ze begonnen te praten en marihuana te roken, en een van hen toonde een brief en begon te huilen. De andere droogde zijn tranen en gaf hem koekjes en snoep. De derde legde zich op de grond te slapen. Dai had ze alle drie makkelijk kunnen doodschieten, maar ze had medelijden. Ze schaamde zich zo erg dat ze naar een lid van het Front Comité is gegaan om zichzelf te beschuldigen van weekhartigheid. De politieke commissaris was eerst woedend, maar hij ging mee met Dai naar de Spider Hole. Ze vonden de papiertjes van het snoepgoed en toen kon de politieke commissaris opeens zijn lach niet meer inhouden. Hij begon haar te plagen en hij zei: “Kameraad Dai is geen American Killer meer, ze is een American Lover geworden, héhé.” ‘

  ‘Later werd dat genoemd: een kleine overwinning van de menselijke rechtvaardigheid,’ zei Dai met neergeslagen ogen. Dong schraapte zijn keel en zei: ‘Deze tunnels hebben te maken met de innige relatie van de Vietnamese boer met de aarde. Dat is iets wat westerlingen niet begrijpen. Vietnam is in hoofdzaak een land van boeren. De aarde is de bron van het leven. Voor boeren, die nooit op reis gaan, is de wereld heel klein. Een boer doet de hele dag niets anders dan werken. In de aarde. Als iemand zijn dorp verlaat, blijft zijn ziel achter in de aarde, samen met de beenderen van de doden.’

  Vincke wist niet wat hij daarop moest antwoorden.

  ‘We moesten permanent aandacht schenken aan allerlei details,’ nam Dai over. ‘De houten tampon die je zopas hebt gezien, bestaat uit twee lagen planken met daartussen plastic, de kanten schuin afgeschaafd om tegelijk luchtdicht te zijn en extra bestand tegen luchtdruk. Je moet niet denken dat de tunnels slaapplaatsen waren, nee, het waren schuilkelders tijdens het gevecht, ideaal bij bombardementen. Op het laatst, toen ze met B52-bommentapijten begonnen, bouwden we schuilkelders in piramidevorm. Dankzij de punt hoorden we de vliegtuigen aankomen en alleen na een voltreffer stortten ze in.’

  ‘Waren er veel slachtoffers?’ vroeg Vincke. ‘Dertienduizend,’ antwoordde Dong kortaf, ‘min of meer.’

  ‘Op één fatale dag zesennegentig,’ ging Dai voort, ‘toen die jonge kerels van die elektronische palmboompjes hadden meegenomen, die ons verraadden door de schuld van een ingebouwd zendertje, je weet wel. Een afdeling Tunnelratten onder de leiding van sergeant Robert Batten, “Batman”, heeft toen de vier uitgangen van een complex ontdekt, ze hebben er acetyleengas in geblazen en het laten ontploffen.’

  ‘Batman was een ziek mens,’ zei Dong met een lage stem, ‘hij haatte al wat niet blank was, ik had hem graag eigenhandig gedood, maar hij werd op tijd gedemobiliseerd.’

  ‘Amerikaanse soldaten moesten maar één jaar naar de oorlog,’ zei Dai, ‘ze kwamen hier aan als groentjes en op het moment dat ze gevechtservaring kregen, moesten ze naar huis. Hun voornaamste zorg was overleven. Vechten was bijzaak. Officieren moesten maar zes maanden dienen. Dat was om anderen de gelegenheid te geven tot bevordering. Weet je dat een Amerikaan voor elk schrammetje dat hij opliep in een gevecht, een Purple Heart kreeg?’

  ‘Bij ons waren ze heel zuinig met decoraties.’

  ‘Hoeveel hebben jullie er?’ vroeg Vincke.

  ‘Samen een stuk of negen,’ antwoordde Dong achteloos, ‘maar voor verwondingen kregen we niks.’

  Vincke wees naar de littekens op zijn borst.

  ‘Mortiergranaatscherven,’ zei Dai, ‘kameraad Dong z’n leven heeft soms aan een zijden draadje gehangen.’

  ‘Zwijg jij maar.’

  Vincke had het gevoel dat hij geen deel had aan de conversatie. Hij dacht: ik heb in m’n leven nog niks meegemaakt dat de moeite waard is.

  ‘Wat aten jullie?’ vroeg hij, om iets te vragen.

  ‘Rijst,’ antwoordde Dong, ‘als we geluk hadden tenminste. Het erge van de tunnels is, dat eten heel gauw bederft. Ik heb ooit ballen natte rijst gegeten die zo stonken dat ik ervan moest kotsen. Eén of twee keer per maand vis, als we de gelegenheid hadden om ’s nachts te gaan vissen. Groenten die we zelf plantten in de bomkraters. En rattevlees. Dat is heel fijn, weet je.’

  ‘En hond,’ ging Dai voort. ‘De Tunnelratten jaagden op ons met honden, de stommelingen. Ze vergaten dat een hond wel mensen ruikt maar nooit of nooit een boobytrap. Die ontplofte en dan aten we hond, zie je. Heb je nog nooit hond gegeten, Erc? De fijnste soort heet That Chó.’

  ‘Nee,’ antwoordde Vincke.

  ‘We hebben ook een lied gecomponeerd dat over deze tunnels gaat,’ zei Dai, ‘in het Engels is dat: “Al wie naar Cu Chi komt, het Bronzen Hart van het IJzeren Land, zal de misdaden zien die de Vijand heeft begaan.” ’

  Dong en Dai begonnen samen te zingen. Het was een heel droeve melodie, een beetje eentonig als een antifoonzang. Vincke voelde zijn ogen warm worden. Toen ze ophielden, zei hij een beetje plechtig: ‘Mijn hart doet pijn, lieve kameraden.’

  ‘We hebben gestreden en gewonnen,’ zei Dong schouderophalend, ‘we hadden Tijd, die een eindeloze rivier is. Tijd kan verspild worden. De Amerikanen wilden een snelle overwinning, omdat voor hen Tijd kostbaar is.’

  ‘In 1970 begonnen de Amerikanen met de CIA-Operation Blow Torch,’ zei Dong, ‘een psychologische oorlog die ze Chieu Hoi noemden, operatie “Open Armen”. Er werd veel geld tegenaan gegooid. Overlopers werden betaald en aangezet om hun kameraden te verklikken. Duizenden guerrillasoldaten, die het jarenlange vechten beu waren, zijn toen overgelopen naar de vijand. Hier, boven onze hoofden, hingen helikopters met haaietanden op hun neus geschilderd, de Beesten met Rode Koppen, die met enorme luidsprekers in het Vietnamees verschrikkelijke dingen riepen, over de vrouwen van kameraden die met andere mannen naar bed gingen, over beenderen van gesneuvelden die niet begraven werden, ze bootsten het gekreun na van Dwalende Zielen die geen rust konden vinden, ze hadden het over lekkere gerechten die zij klaarmaakten terwijl wij rotte rijst vraten, over zich gaan amuseren in To Dostraat in Saigon, waar de Amerikanen met onze vrouwen sliepen en die ze onder elkaar Car Wash Street noemden, enzovoort... Ach, Erc, toen heb ik het soms heel hard gehad, weet je. En toen begonnen de Amerikanen ook met Saturation Bombing: elk vliegtuig of elke helikopter die hier overvloog, gooide voor hij landde al zijn overschot af.’

  Vincke klopte hem op zijn schouder, die vol aarde zat.

  ‘Ik weet niet wat ik zeggen moet, Dong,’ zei hij met dichtgeknepen keel.

  ‘Deze tunnels waren het enige middel om met de Amerikanen in contact te blijven,’ zei Dai, ‘ik bedoel dan: ’s nachts, als ze wilden slapen. Dan werden wij wakker. Weet je dat blijven leven indertijd een soort loterij was. Soms lag ik plat op m’n buik in een tunnel en ik dacht: over een uur ben ik misschien dood. Dat was toen ik lag te wachten tot het gas uit de tunnel was weggetrokken, voor m’n mond en neus had ik een lapje parachutestof waar ik op geürineerd had. Er zat een zakje op met houtskool. Hoe voel je je, Erc?’

  ‘Ik heb een beetje hoofdpijn,’ antwoordde Vincke.

  ‘Wij hadden indertijd permanent last van koppijn,’ zei Dong. ‘Als we overdag onze neus eens naar buiten staken, konden we zien hoe vreselijk we eruitzagen. Bleek en smerig en mager en zwak, vol puisten en vlooiebeten. Alleen het ideaal hield ons rechtop.’

  ‘Ik heb zin om wat te gaan schieten boven,’ zei Dai opeens. Ze stak haar AK47 omhoog en rekte zich.

  ‘Nemen we de korte weg?’ vroeg Dong haar.

  ‘Ja, dan maakt Erc eens iets anders mee. Het is genoeg geweest.’

  Onderweg zei Dong, strak voor zich uitkijkend: ‘Gisteren had je misschien de indruk dat ik Nixon een min of meer geschikte kerel vond...’

  ‘Nee, die indruk had ik niet,’ antwoordde Vincke.

  ‘Hij is uiteindelijk de man die luitenant Calley, de slachter van My Lai, ‘na twee jaar genade heeft verleend, nadat hij de hele tijd in een villa had mogen wonen, samen met zijn vriendin.’
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  ANTWERPEN


  DINSDAG 1 JUNI 1993


   


  Die ochtend om kwart over zeven werd eerste advocaat-generaal Van Mieghem thuis opgebeld door Michael Purvis. Hij was net op en stond zich te scheren.

  P: Advocaat-generaal, goeiemorgen, hoe is het? Stoor ik niet?

  VM: Zeker niet, monsieur Purvis, ik ben een ochtendmens, hoe is het met u?

  P: Met mij is het okay, maar ik heb nieuws dat u misschien minder zal bevallen.

  VM: Hm...

  P: We zijn er namelijk achter gekomen dat er naar de Vietnamese ambassade in Brussel werd gebeld vanuit een telefooncel op de chaussée de Malines.

  VM: Hier in Antwerpen?

  P: Yep. Op dinsdag 25 mei om halftien ’s ochtends.

  VM: Het staat genoteerd. Weet u ook wie er heeft gebeld?

  P: Nee, maar we verdenken Vincke. Niet lang na dat telefoontje van dinsdag is hij immers naar Brussel vertrokken met zijn verdomde Porsche en zoals u weet heeft hij team X-Ray losgereden.

  VM: Ik vraag me af waarom hij niet belde vanuit zijn kantoor in het justitiepaleis.

  P: Goeie vraag. Omdat hij wist dat hij afgeluisterd werd. Hij heeft het trouwens zelf gezegd tijdens zijn telefoongesprek vanuit Vietnam met zijn vrouw. Hij wist gelukkig niet dat ook zijn privé-toestel op luistertafel staat.

  VM: Hoe is hij te weten gekomen dat hij afgeluisterd werd?

  P: Dat moet u hém vragen zodra hij terug is.

  VM: Mag ik weten hoe ú te weten bent gekomen dat de Vietnamese ambassade werd opgebeld vanuit een telefooncel in Antwerpen?

  P: Wij luisteren alle vijandelijke ambassades af. De Vietnamese ambassade in Brussel is er zo één. Ze staat permanent op pen register. Zo kennen we de nummers die opbellen en die opgebeld worden. Het is trouwens een methode die in 1989 door jullie parlement werd goedgekeurd. Veel te laat, als u het mij vraagt.

  VM: Ha, dan kunnen we de stem van Vincke makkelijk herkennen.

  P: Helaas niet. Het loont de moeite niet ze op luistertafel te schakelen. De bastaarden scramblen hun telefoongesprekken.

  VM: Scramblen?

  P: Een scrambler is een apparaat dat de stem onherkenbaar maakt voor de afluisteraar. Ik heb al maanden aan de NSA [National Security Agency.] gevraagd om de gesprekken van die spleetogen via hun satelliet op te vangen. Of hun telefoons door Belgacom te laten voorzien van verborgen microfoontjes. Maar in de States is de Clinton-era begonnen en in Antwerpen hebben ze een crypto-communist aan het hoofd van de bevoegde dienst.

  VM: Een crypto-communist?

  P: In de trant van jullie Vincke.

  VM: Monsieur Purvis, dat is een serieuze beschuldiging, die we overigens zorgvuldig zullen natrekken. A propos, wat ik de vorige keer vergat te vragen: wat werd er tijdens het telefoongesprek uit Vietnam met zijn vrouw globaliter gezegd?

  P: Ten eerste, mogen we concluderen dat het huwelijk van Vincke een goed huwelijk is, ik bedoel: seksueel...

  VM: ...

  P: Hallo!

  VM: Jaja, ik luister.

  P: Hun gesprek had soms iets weg van een pornofilm.

  VM: Hm... maar... hoe zal ik zeggen... anderzijds heb ik vernomen dat euh... madame Vincke niet bang is van een... hoe zal ik zeggen... een slippertje.

  P: Ach, advocaat-generaal, vijftig procent van alle vrouwen gaat wel ’s uit beeld. Om van de mannen maar te zwijgen, hahaha! U doet me warempel denken aan onze vroegere directeur J. Edgar Hoover. Die had ook een speciale voorliefde voor seksuele informatie over zijn personeel.

  VM: Monsieur Purvis, mijn ambt heeft een intern onderzoek gevorderd bij de Sûreté over zijn politieke overtuiging. Niet over zijn seksuele aberraties.

  P: Daar hebt u goed aan gedaan. Ik zal u in dit verband iets verklappen. Op voorwaarde dat ik op uw discretie kan rekenen.

  VM: Honderd procent.

  P: Wijlen John Howard Sullivan heeft ooit in Vietnam verbleven. Tijdens de Amerikaanse interventie had hij een uiterst belangrijke functie als debriefer van Vietcong-krijgsgevangenen.

  VM: Dat stond niet in zijn curriculum, met uw permissie!

  P: Dat is nog altijd classified information.

  VM: Hoe is Vincke dan in godsnaam op die Vietnam-connectie gekomen?

  P: U haalt me de woorden uit de mond, advocaat-generaal.

  VM: Dat zullen we hem zéker vragen zo gauw hij terug is, daar mag u op rekenen.

  P: Uit het telefoongesprek met zijn vrouw bleek ook duidelijk dat Vincke door de Vietnamezen als een VIP wordt behandeld. Hij wordt opgevangen door communistische militairen van hoge rang. Zijn gids is een verdomde majoor. En er is een vrouw bij. Een kapitein.

  VM: Welwel. Dat wordt genoteerd.

  P: Hij krijgt daar de welbekende rode brainwashing, zoals onze POW’s [Prisoners of War.] indertijd. Maar het verschil is dat Vincke die brainwashing niet meer nodig heeft.

  VM: Dat zal het intern onderzoek van de Sûreté uitwijzen. Ik moet bekennen dat wij ook al vermoedens in die richting hadden.

  P: Hoezo?

  VM: Hij gelooft in God noch gebod. Hij heeft weinig respect voor de gevestigde waarden. Hij heeft een levensstijl die ongepast is voor zijn functie. Hij woont in een dure villa in een residentiële buurt. Hij loopt gekleed als een mannequin. Hij is een typische... hoe zal ik zeggen... een typische linkse individualist. Eigenlijk is hij moreel en politiek onbetrouwbaar. En hij is lid van de vrijmetselaarsloge.

  P: Maar hij is toevallig ook uw beste speurder. Heeft hij niet de bijnaam Mister Homicide?

  VM: Hm...

  P: Advocaat-generaal, ik zal u ‘s vlug wat vertellen: die Vincke van jullie moet een godverdomde gladde motherfucker zijn en dat wijfke van hem zou ik wel ’s willen zien. Door de telefoon heeft ze een stem die je lul zo uit je broek haalt, hahaha! Maar ze zou beter tegenover hem haar mondje houden over dienstzaken, die ze verneemt van een zekere Freddy. Is dat niet die catcher die aanwezig was op de briefing? Die zal z’n lul zelf wel uit z’n broek halen.

  VM: Pardon?

  P: Als ik nieuws heb, bel ik, right?

  VM: Als mijn ambt nieuws heeft van de Sûreté, bellen wij ook.

  P: Bye bye.

  VM: Bye bye.

  P: Advocaat-generaal, ik ben meester van de loge ‘Order of the Eastern Star’. Bij ons is dat overigens geen geheime sekte zoals in België. De ledenlijst is te koop in de boekhandel. Bye bye.

  Eerste advocaat-generaal Van Mieghem legde de hoorn neer. Hij kneep zijn lippen samen, nam zijn bril af en wreef over zijn ogen. Ondanks de Temesta had hij slecht geslapen, voornamelijk wegens de hysterische tirade die hij van zijn vrouw had moeten ondergaan. Die had tot drie uur in de ochtend geduurd. Hij was al vergeten waarover het precies ging. Zijn geheugen voor feiten vlakbij was trouwens sterk aan het afnemen. Alleen het verleden zat onwrikbaar in zijn hoofd. Als hij bij voorbeeld ergens op bezoek was, vertelde hij steevast dezelfde anekdotes van veertig of meer jaar geleden, tot grote ergernis van zijn vrouw. Eigenlijk zou hij het liefst alleen gaan wonen. Weduwnaar worden was iets waar hij in stilte van droomde. Om op zijn gemak te kunnen studeren en artikels te schrijven voor juridische tijdschriften.

  Hij slaakte een diepe zucht, knipperde naar het licht en zette met een vermoeid gebaar zijn bril weer op, staarde voor zich uit, greep de telefoon en belde het privé-adres van de kabinetschef van de minister van Justitie op, een CVP-partijgenoot.

   


   


  


   


  28


  HO CHI MINH CITY


  DINSDAG 1 JUNI 1993, 5:20 PM


   


  Bij de eerste reclameborden van de noordelijke voorstad begon de motor van de jeep te sputteren. Dong parkeerde ’m onder een boom, vlakbij een rijstveld waar twee vrouwen met een emmer aan een dubbel touw in regelmatige cadans water over een dijkje gooiden. Hij opende de motorkap en keek misprijzend naar binnen. Vincke stapte uit.

  ‘Altijd hetzelfde,’ zei Dong nors voor zich uit.

  ‘Weet je wat er mankeert?’

  ‘Water in de benzine.’

  Vincke kwam naast hem staan. De Russische zijkleppenmotor was van een elementaire eenvoud. De meeste draden waren met isolatietape gerepareerd. De koperen moeren van de olieleiding waren versleten en de carburator rookte. De luchtfilter ontbrak.

  Dong verdween en keerde terug met een verstelbare tang en een fietspomp. Snel maakte hij de benzineleiding los, hij schoof er een eindje rubberbuis over, hield de fietspomp ertegen en begon snel te pompen.

  ‘Draai de benzinedop eraf en luister of je het hoort borrelen,’ beval hij.

  Vincke deed wat hem gevraagd werd.

  ‘Ja!’ riep hij.

  ‘Okay.’

  Toen Vincke terug bij hem kwam, was de leiding alweer gemonteerd. Dong startte de motor met de hand en gaf gas met het hefboompje van de carburator. De motor loeide. Hij joeg ’m enkele keren naar maximum toerental. Er kwam een wolk blauwe rook uit de uitlaatpijp.

  ‘Okay.’

  Hij klapte de motorkap dicht.

  ‘Je bent een goeie mecanicien,’ zei Vincke, die de handigheid van Dong had bewonderd.

  ‘Elke Vietnamees is een mecanicien. Dat moet wel. Maar we houden van simpele dingen. Herinner je je de Kung lung van vanmorgen?’

  ‘Ja.’

  ‘Hij kan voor alles dienen. Als vuilnisbak, voor transport op het platteland, als rijstmolen, als dorsmachine, als drijfkracht voor draaibanken en boormachines, als generator. Onze Kung lung is made in Vietnam. Hij loopt op petroleum en is onverslijtbaar. Je draait twee bouten los en je kunt ’m overal meenemen. Een kind kan ’m repareren.’ Dong stapte in en gooide de tang en de fietspomp op de achterbank naast Dai, die lag te slapen.

  Nadat ze uit de tunnels waren gekomen, hadden ze met de AK47 geschoten. Dong en Dai hadden hard moeten lachen om de schutterskunst van Vincke, die er meestal naast had geschoten. Het geweer was namelijk tot op de draad versleten. Zijzelf schoten altijd raak, los vanuit de heup. Ze hadden zich gewassen in het betonnen waterreservoir van een boer, die hen had getrakteerd op thee. Het was beginnen te regenen en ze hadden in zijn hut geschuild voor de wolkbreuk. Onder het portret van Ho Chi Minh was er een discussie geweest over de prijs van een nest jonge honden, die Dong wilde kopen, maar de boer bleef bij z’n prijs, die volgens Dong te hoog was. Daarna hadden ze ergens gegeten in een piepklein restaurant. Nem-beignets met te veel chili in het vulsel, rijst, witte kool en stukjes geitemaag, een substantie die taai was als rubber maar niet slecht smaakte. Het bier was lauw, maar de Lua Moi uitstekend en de stemming was opperbest geweest. Als dessert hadden ze elk een appel gekregen die in zijdepapier gewikkeld was. Vincke was naar de wc geweest, een gat in de grond dat afschuwelijk stonk. Ervoor lag een varken te slapen, dat hij had moeten wekken. Ze hadden het daarna gehad over het Amerikaanse handelsembargo, het hoofdonderwerp van de Vietnamese kranten. De Amerikanen moesten het tegen hun zin handhaven, om hun gezicht niet te verliezen bij hun eigen kiezerspubliek. President Clinton kon zich geen opheffing permitteren, omdat de Republikeinen hem er dan van zouden beschuldigen een Vietcong-lover te zijn. De Amerikanen waren natuurlijk nog niet vergeten dat hij indertijd dienst had geweigerd en tegen de Vietnam-oorlog had geprotesteerd. Nu waren de Japanners, de Zuidkoreanen, de Thais, de Hongkong-Chinezen en de Europeanen druk bezig het gras voor de voeten van de Amerikaanse businessmen weg te maaien. ‘Als we dan toch het kapitalisme toelaten, dan liever iedereen behalve de Amerikanen,’ had Dong gezegd, een beetje in de wind van de Lua Moi.

  ‘We hebben niks nodig van de Amerikanen,’ had Dai eraan toegevoegd, ‘binnen tien jaar maken we alles zelf.’

  Dong keek naar Dai, die nog altijd sliep. Hij legde de motor stil, keek Vincke aan en vroeg opeens, terwijl hij hem recht in de ogen keek: ‘Erc, je weet nu wat wij hebben gedaan tijdens de oorlog en wat wij doen in de nieuwe socialistische staat. Mag ik je vragen wat jij doet in België?’

  ‘Ik ben bij de politie,’ antwoordde Vincke, opgelucht dat Dong eindelijk over de brug kwam. Hij was besloten de zaak zo nodig te forceren, want hoewel hij de oosterse mentaliteit nog altijd niet doorhad, vermoedde hij dat Dong en Dai meer wisten dan ze lieten doorschemeren.

  ‘Okay,’ antwoordde Dong en hij stak een sigaret op.

  ‘Ik ben de chef van de Moordbrigade van een grote stad.’

  ‘Okay.’

  ‘Ik doe op dit moment het onderzoek naar de moord op een attaché van de Amerikaanse ambassade in Brussel.’

  ‘Okay.’

  ‘Een zekere John Sullivan. Hij is ooit in Vietnam geweest. In Saigon. Hij sprak vlot Vietnamees.’

  ‘Okay.’

  ‘In dit verband heb ik in België een gesprek gehad met meneer Tho, de ambassadeur van Vietnam in Brussel.’

  Dong knikte zwijgend. Vincke had de indruk dat hij een checking had gedaan zoals voor het vertrek van een vliegtuig, en dat het resultaat naar wens was. Dong liet de sigaret aan zijn onderlip bungelen en bewoog geen spier van zijn gezicht.

  ‘Een tussenpersoon heeft me uitgenodigd om hierheen te komen. Dat is alles. Hier ben ik dan,’ besloot Vincke. Hij keek Dong glimlachend aan.

  Er viel een stilte. In de ogen van Dong kwam een koude slangeblik. Vincke schrok ervan.

  ‘Wat scheelt er, Dong?’ vroeg hij.

  ‘Ik ben okay, Erc,’ antwoordde Dong en hij probeerde te glimlachen.

  Vincke dacht: nu of nooit.

  ‘Ik heb allerlei documenten en foto’s meegebracht over John Sullivan,’ zei hij aarzelend, ‘ze zijn in m’n hotelkamer. Als je wilt, zal ik ze tonen.’

  ‘Okay,’ antwoordde Dong. Hij startte en reed door.

  Tot ze bij het hotel stilhielden, zei hij geen stom woord meer.

  ‘Om zes dertig kom ik je halen. We gaan ergens eten in een goed restaurant.’

  ‘Mag ik je inviteren?’

  ‘Je bent de hele tijd de gast van de Socialistische Republiek Vietnam.’

  ‘Breng ik de documenten mee?’

  ‘Dat spreekt vanzelf.’

  ‘Een goed restaurant, zei je? Ik heb nog niet anders dan goed gegeten.’

  ‘In het restaurant waar we straks zullen eten, maken ze buffelbult klaar zoals nergens anders. En de duizendjarige eieren zijn er de beste van heel Vietnam.’

  ‘Jij weet een hoop over kookkunst,’ zei Vincke.

  ‘Koken is even belangrijk als politiek, Erc. Bij ons is er een spreuk die zegt: “Regeer het land zoals je een kleine vis klaarmaakt.” ’

  ‘Mooi gezegd.’

  ‘Confucius laat zelfs toe je vrouw te verlaten omdat ze niet kan koken.’

  ‘Mijn vrouw kan heel goed koken.’

  ‘Heb je een foto van haar?’

  ‘Ja. Straks mag je ze zien.’

  ‘Gaat ze zelf naar de markt om dingen te kopen?’

  ‘Altijd,’ loog Vincke.

  ‘Dat is het geheim van goed koken. Alleen dingen gebruiken die je die dag kunt krijgen en alles eten wat niet schadelijk is, dat wil zeggen alle dieren die hun rug aan de zon tonen. Dan haal je het beste uit wat je hebt, zonder dat je iets weg hoeft te gooien.’

  ‘In Europa wordt veel eten weggegooid.’

  ‘Je had de Amerikaanse soldaten moeten zien! Die gooiden meer weg dan ze opaten. Bij ons zegt men tegen kinderen die hun rijst niet opeten: “Als je niet alles opeet, zul je evenveel pokken krijgen als je rijstkorrels in je kom laat.” ’ Dong lachte zijn metalen-kronen bloot. ‘Zes dertig.’

  ‘Tot straks en bedankt.’

  Dong knikte en keek scherp uit naar een kans om zonder ongelukken in de verkeersstroom van Ton Duc Thang te geraken.
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  Ze liepen langs een drukke straat in Cholon, een handelswijk die zelfs na de massale exodus van 1975 nog altijd hoofdzakelijk bewoond werd door Chinezen. Ze sloegen een smalle, onverlichte straat in met grote gaten in het asfalt. De trottoirs waren opgebroken, maar de werken lagen stil. In de sleuven brandden om de zoveel meter walmende petroleumlampen in aarden potjes. Ze liepen een donkere gang in die naar urine stonk. Op het eind van de gang was een zware, kunstig besneden deur, geflankeerd door twee bronzen draken. Erboven brandde een elektrisch peertje. Dong duwde de deur open en ze betraden een andere wereld. Een met oranje lampions verlichte patio, omgeven door een gaanderij van gepolijste cilindervormige houten palen die een dak steunden dat aan de hoeken eindigde op slangekoppen. De ramen zonder ruiten waren afgesloten door met snijwerk versierde blinden vol uitgezaagde gaten, waar geel licht doorheen scheen.

  Ze deden hun schoenen uit, liepen een houten trap op en kwamen op een glanzende plankenvloer, die vanwege zijn massieve constructie aan een scheepsdek deed denken. Terwijl ze erover liepen, piepten de planken op een eigenaardige manier.

  ‘Hier is geen waakhond nodig,’ zei Dong, ‘zelfs een kat doet deze vloer kraken. Dit is een heel oud huis, gebouwd door slimme mensen.’

  Ze bleven staan. Dong en Dai droegen een uitgaanstenue van fijne donkergroene stof. Het jasje was hoog dichtgeknoopt, volgens Chinese mode. Als distinctieven hadden ze alleen het bekende rode speldje met de gele ster. Hun broek had een dunne rode bies. Ze liepen naar een klein boeddhabeeld waar wierookstokjes voor brandden. Ze brachten de handen bij elkaar voor hun mond en bogen even. Vincke deed hetzelfde.

  Dong schraapte luid zijn keel, maar het leek of het huis onbewoond was. Onderweg had Dong herhaald dat dit het enige restaurant was dat de traditionele Vietnamese gerechten nog klaarmaakte zoals het hoorde. De eigenaar was een Chinees, van wie de grootvader het restaurant had geopend. Hij schraapte opnieuw zijn keel. Een kleine, vette man in een smetteloos wit pak en op linnen pantoffels kwam uit een deurgat en liep buigend naar hen toe. Hij drukte hen beurtelings de hand en hield ze even vast terwijl hij in moeilijk verstaanbaar Engels uitlegde dat er helaas geen olifantstromp voorhanden was, maar wel dit en dat, wat Vincke niet kon volgen. De man ging hen voor naar een apart kamertje, waar ze gingen zitten in ronde stoelen van met parelmoer ingelegd ebbehout die er antiek uitzagen. De tafel had poten in de vorm van drakemuilen. Het blad bestond uit geglazuurde tegels met in het midden een gietijzeren kacheltje waarin gloeiende houtskool smeulde. Aan elk van de vier houten wanden hingen ronde, gepolijste, bronzen spiegels. Het rook er naar wierookstokjes en boenwas. Vincke ging zitten en legde de envelop met documenten naast zich op de glanzende houten vloer. Op de tafel viel licht uit een hoekige perkamenten lampion met franjes onderaan. De kamer had de perfecte harmonie die het resultaat is van de gulden snede. Het was er stil als op het platteland.

  De eigenaar praatte met Dai en Dong in het Vietnamees, blijkbaar een onderhandeling over wat er zou worden gegeten. Telkens als er overeenstemming was, knikte de eigenaar, maar hij schreef niets op.

  ‘Wat drinken we vooraf?’ vroeg Dong aan Vincke. ‘Whisky of Ba Xi De?’

  ‘Wat is dat?’ vroeg Vincke.

  ‘Vietnamees voor honderd procent. Heel sterke Lua Moi.’

  ‘Ba Xi De, dan maar,’ antwoordde Vincke.

  De Chinees boog. Voor hij de kamer verliet, deed hij een elektrische ventilator aan, die onzichtbaar tegen het plafond was gemonteerd.

  ‘Wat eten we?’ informeerde Vincke.

  Dai en Dong wisselden een blik.

  ‘Het is heel lekker,’ antwoordde Dong, ‘maar ik ga je niks verklappen. Je moet eerst proeven. Als je het niet lust, dan vraag je iets anders. Er is veel variatie. En we hebben tijd.’

  ‘Tijd is een eindeloze rivier,’ zei Vincke plechtig, ‘waarvan men het water mag verspillen.’

  Hij voelde zich in een opperbeste stemming. Hij had een naturel linnen pak aan, dat ideaal was voor dit klimaat.

  ‘Wanneer kijken we naar de documenten?’ vroeg hij.

  ‘Laten we eerst een glas drinken. Voordat de Nem op tafel komt, kijken we...’

  ‘Ben je niet benieuwd?’

  ‘Dat hangt van jou af.’

  Vincke begreep niet helemaal wat Dong bedoelde, maar hij knikte glimlachend, wat met een glimlach beantwoord werd.

  De Ba Xi De werd in beslagen champagneglazen opgediend door een oogverblindend mooi meisje in een zalmkleurige ao dai. Ze zette drie schalen klaar, een met cashew nuts, een met dikke donkerbruine saus en een met gepelde eieren die een rare kleur hadden, gemarmerd groen-blauw-oranje. Op elke schaal lagen twee eetstokjes, die er niet nieuw uitzagen.

  Ze dronken elkaar toe. De brandewijn was ijsgekoeld en veel fijner dan wat ze tot dan toe hadden gedronken. Hij had iets van oude grappa.

  Ze knabbelden cashew nuts, die ze één voor één namen met eetstokjes.

  Dai presenteerde de schaal met eieren.

  ‘Ze zijn heel bijzonder,’ zei Dong, ‘ze hebben duizend jaar onder de grond gezeten in een deeg van klei, as en zout. Je doopt ze even in deze saus van pruimencompote en chili en je eet ze op. Na Lua Moi met slangebloed zijn deze eieren het beste voor de kracht...’

  Dai proestte even.

  ‘En de eetstokjes zijn heel oud,’ ging Dong voort, ‘ze zijn van toverhout. Als je er vergiftigd eten mee aanraakt, worden ze zwart.’

  ‘Bij ons gebruikten ze daar vroeger slaven voor,’ zei Vincke, ‘men noemde ze voorproevers. Zelfs in de bijbel van de katholieken was er al sprake van.’

  ‘Ja, die wisten van wanten,’ zei Dai en ze doopte een ei in de saus.

  Vincke dacht: ik maak van m’n hart een steen. Hij nam een ei tussen zijn eetstokjes, doopte het in de saus en beet er een stuk af. De smaak leek op bedorven vis met een ammoniakgeur, maar er gebeurde iets heel vreemds: in combinatie met de zoetpikante saus ontstond er een geraffineerd contrast. De nasmaak was ongelooflijk lekker. Vincke probeerde zijn indruk zo literair mogelijk uit te leggen;

  ‘We zijn erg gevleid dat je duizendjarige eieren lekker vindt,’ zei Dai met een stralende glimlach, waardoor ze heel mooi werd. Vincke vond dat ze er in haar uniform sexy uitzag. Ze had kleine borsten.

  Hij knikte oosters. Hij dacht: wat zou ik graag haar littekens zien.

  Dong zei met een verachtelijk gezicht: ‘Amerikanen zag je hier indertijd nooit. Het was hier absoluut veilig voor ons.

  Als we in de stad moesten zijn, kwamen we hier soms eten. In die tijd leefde de vader van mister Chan nog.’

  ‘Toen was er altijd olifantstromp,’ zei Dai.

  ‘Ja, en soms was er zelfs tijgerpees.’

  ‘Kameraad Dong is hier eens komen eten nadat hij een hele verdieping van Hotel Riverside had opgeblazen,’ zei Dai op neutrale toon. Ze nam een tweede ei en bekeek het kritisch.

  Vincke schrok. Hij hield op met kauwen en keek hen beurtelings aan.

  ‘Hotel Riverside, waar ik logeer?’

  ‘Ja, ik herinner me zelfs dat het met Amerikaanse C4-springstof was, héhé, en met een Amerikaanse ontsteker.’

  ‘Logeerden daar Amerikanen?’

  ‘De staf van Afdeling D3,’ zei Dong.

  Vincke nam een grote teug brandewijn en hield ’m in zijn mond.

  ‘De CIA-beulen van Blow Torch,’ vervolledigde Dai.

  Vincke hield zijn adem in en wist de eerste seconden niet wat te zeggen. ‘Heb je ze te grazen gehad?’ vroeg hij, nadat hij de drank had doorgeslikt.

  ‘Sommigen wel en anderen niet. Mag ik even die documenten?’

  Vincke nam de envelop en scheurde ’m open als een robot. ‘Het zijn de politiefoto’s van de moordzaak John Sullivan,’ zei hij met een ijl hoofd.

  ‘Okay.’

  ‘Hier zijn de foto’s van de autopsie.’

  ‘Wat betekent autopsy?’

  ‘Het opensnijden van het dode lichaam van een slachtoffer om sporen te vinden.’

  ‘Dat doen wij ook.’

  ‘Maar er zijn ook ándere foto’s...’

  ‘Okay.’

  Voordat hij begon te kijken, dronk Dong zijn glas in één teug leeg en na een oprisping zei hij: ‘Na de Nem eten we Xup Mí zoals je ze nergens ter wereld kunt eten, zelfs niet in Hanoi. Daarna in as geroosterde apekop, waarvan alleen de hersens en de ogen lekker zijn, buffelbult die twee dagen heeft gesudderd in kokosmelk met niertjes en morilles, satés met vlees van pasgeboren zwarte biggetjes, jonge duiven met wolkenoor-champignons en saffraan, en Bi Thanh gefarceerd met That Chó, jonge hondjes in plaats van varkensvlees.’

  Vincke antwoordde: ‘Kijk, ik ben bereid alles te eten behalve hond. Ik heb er zelf één, waar ik heel erg aan gehecht ben.’

  Dong en Dai moesten hier hard om lachen.

  ‘Mag ik nog een glas van die sterke Lua Moi?’ vroeg Vincke.

  Dong riep iets in de richting van de deur.

  Een minuut later kwam het meisje binnen met drie nieuwe glazen, maar toen was Dong al volledig verdiept in de foto’s.

  Dai staarde voor zich uit met de meest lege blik die Vincke ooit bij iemand had gezien.
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  De bediende met nachtdienst van Hotel Riverside keek op zijn horloge. Precies om drie uur, zoals afgesproken, werd er geklopt. Hij kwam van achter de balie, liep naar de deur, draaide het yaleslot om en liet een man en een vrouw naar binnen.

  De man, een oosterling, was een ongewoon lange, pezige kerel met een bleek, pokdalig zeeroversgezicht en haar dat lang in zijn nek groeide. Hij had een blauwe anorak aan en droeg een schoudertas. Hij was vergezeld van een buitengewoon aantrekkelijke jonge vrouw, duidelijk een Chinese halfbloed. Ze had lang zwart haar met een recht afgesneden pony. Ze was gekleed in een rood minirokje en had lange zwarte handschoenen aan en een dito alpinomuts, wat haar heel goed stond. Ze spraken afwisselend Vietnamees en Engels met de bediende. De man haalde een bundel bankbiljetten te voorschijn en gaf de bediende twee briefjes van honderd dollar. Deze stak ze zonder te kijken vliegensvlug op zak, liep achter de balie en gaf de man een sleutel.

  ‘No worry, he is dead drunk,’ zei hij tegen de vrouw, die een rij prachtige tanden blootlachte. Ze rook naar zwoel parfum. Haar decolleté liet de helft van haar borsten zien. ‘Don’t stay too long,’ zei hij tegen de man, die knipoogde en zijn duim omhoogstak.

  Ze liepen de trap op.

  Toen ze voor de deur van kamer 420 stonden, zei de man, haar van kop tot teen bekijkend alsof hij haar voor het eerst zag: ‘Take off your clothes.’

  Terwijl ze snel haar handschoenen afdeed en haar schoenen uittrapte, haalde hij een Nikon F4 uit zijn schoudertas. Hij zette ’m aan, checkte het LCD-schermpje of er wel degelijk supergevoelige 3200 ASA-film instak, en keek op.

  De vrouw was naakt op een minuscuul wit kanten slipje na.

  ‘I told you to take off your clothes,’ zei hij verveeld, alsof hij een dialoog uit een Amerikaanse B-film nadeed.

  Ze schokschouderde en deed het slipje uit.

  ‘I want to fuck you right now,’ zei hij. Zijn stem klonk schor.

  ‘No, firs’ we do job an then we fuck.’

  ‘Okay.’

  Hij stak de sleutel heel zacht in het slot en opende de deur op een kier. Er klonk een regelmatig gesnurk.

  Hij stak zijn hoofd naar binnen, snoof de lucht op en kneep zijn neus dicht.

  ‘Fucking booze,’ zei hij.

  Ze kreeg een schoklachje.

  Hij stak het licht aan. Op de vloer voor het bed lagen een hoopje kleren en een paar schoenen.

  De man die snurkte, was spiernaakt en lag op zijn rug op de sprei als een gekruisigde Christus. Hij snurkte met lange uithalen. Hij had een erectie.

  ‘Waw,’ zei de vrouw, ‘we are lucky.’

  ‘Come on, give him a blow job,’ zei de man en hij sloot de deur. Hij ging naast het bed staan en bracht het fototoestel in positie, zodat het beeld elektronisch scherp werd gesteld.

  De vrouw kroop op het bed. Ze keek even naar de man, die knikte. Ze boog voorover, pakte de penis beet en stak ’m in haar mond. De man begon snel vanuit diverse hoeken snapshots te nemen. Terwijl ze met geoefende gestes voortdeed en poseerde als een mannequin met van wellust opengesperde of gesloten ogen, haar mooie borsten, kontje en dijen en évidence, werd ze opeens bij haar hoofd gegrepen door de man met wie ze bezig was: hij hield op met snurken, door zijn onderbuik ging een reeks schokken, hij slaakte enkele kreunende zuchten en begon opnieuw te snurken.

  ‘The motherfucker came!’ riep de man en hij trok een nijdig gezicht.

  ‘No shit, go on,’ zei de vrouw en ze poseerde met haar hoofd vlakbij de slappe penis, die ze uitkneep en schoonlikte.

  Er klonk gezoem van een elektrische motor. De film was op.

  ‘Okay,’ zei de man. Hij haalde het rolletje eruit en stak het in de schoudertas.

  De vrouw stond op, liep naar de badkamer en draaide een kraan open.

  Toen ze opnieuw in de kamer kwam, had hij zijn gulp opengemaakt.

  ‘Waw!’ zei de vrouw.

  ‘An’ now a real boomboom.’

  ‘On the floor?’

  ‘Okay.’

  Ze ging op de vloer liggen en opende haar dijen.

  

  Vincke werd wakker met een hoofd dat ritmisch zwol en ineenkromp van de pijn. Hij probeerde te gaan verliggen, maar werd misselijk. Zijn mond kwam vol zurige brij, die hij naast zich uitspuwde. Hij lag een poos te hijgen en met zijn hoofd heen en weer te draaien, maar de maagkrampen gingen niet over. Hij opende zijn ogen. In de kamer was het schemerdonker, het plafond ging op en neer, het bed deinde als een schip. Hij hield zijn adem in en kneep zijn ogen dicht, maar toen was het of zijn hoofd ging barsten. Hij probeerde zijn pols bij zijn ogen te brengen om te zien hoe laat het was. Hij zag alles dubbel en kon onmogelijk uitmaken of het vijf voor zes was of halftwaalf. Zijn maag trok opnieuw samen. Hij liet zijn benen uit het bed zakken, rolde op de vloer en begon met gulpen over te geven. Toen het voorbij was, kwam hij half overeind. Hij kroop over het bed heen naar de badkamer, hees zich op aan de wastafel en spoelde zijn mond. Hij keek op zijn horloge. Vijf voor zes.

  Hij wankelde de kamer weer in, keek verdwaasd rond en liet zich achterover op het bed vallen. Hij trok zijn knieën op en bleef stil liggen. De hoofdpijn werd alsmaar erger. Hij tuimelde in een diepe kuil en kwam op de bodem terecht, die veerde als een rubbermatras.

  

  Hij werd gewekt door de telefoon, kroop moeilijk overeind en greep de hoorn.

  ‘Hallo...’

  ‘Het is Dong, hoe is het, Erc?’

  ‘Slecht.’

  ‘Een kater?’

  ‘Als een huis. Hoe laat is het?

  ‘Half elf.’

  ‘Laat me nog wat slapen.’

  ‘Okay. Om vier uur in de lounge?’

  ‘Okay.’

  ‘Moet je geen Bo Than-thee hebben?’

  ‘Wat is dat voor iets?’

  ‘Goed tegen Ba Xi De, héhé.’

  ‘Val dood.’

  ‘Bel room service. En vraag ze om een portie papaya.’

  ‘Tot straks.’

  ‘See you, Erc.’

  Vincke liet zich achterover vallen en greep met beide handen zijn hoofd. Toen rook hij een vreemd parfum dat iets weg had van een zoete Amerikaanse deodorant.

  Hij dacht: de Vietnamezen zijn ook al verslaafd aan die verdomde spuitbussen.

  Hij zakte opnieuw weg in een diepe slaap.
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  ‘Dit is mister Erc, kameraad kolonel,’ zei Dong.

  ‘Vo Quang Nam,’ antwoordde de kleine, breedgeschouderde man met kortgeknipt grijs haar, die moeizaam van achter het bureau kwam en Vincke een hand gaf. Hij knikte tegen Dong en Dai.

  ‘Hoe maakt u het, kolonel?’ zei Vincke vormelijk. Hij had meteen gemerkt dat Nam een kunstbeen had. Zijn linkerarm was stijf als een plank.

  Ze gingen in ongemakkelijke rotan fauteuils zitten rond een lage houten tafel, waar alleen een lakdoos op stond en een asbak vol sigarettepeuken. De kamer was Spartaans ingericht met een metalen bureau, een telefoon en een faxtoestel. Aan de wand hing een groot portret van Ho Chi Minh. Het was er halfdonker en snikheet.

  De kolonel, wiens gezicht sprekend op Madame Tussauds reproduktie van Adenauer leek, was in uniform zonder distinctieven, behalve twee rijen lintjes boven de borstzak. ‘Hebt u het tot nu toe goed gehad in Vietnam?’ informeerde hij in grammaticaal correct Engels. Hij nam een sigaret uit de lakdoos en stak ze nerveus op met een Zippo.

  ‘Dankzij m’n vrienden Dong en Dai heb ik in enkele dagen heel veel bijgeleerd over zaken waar ik vroeger iets meende over te weten, kolonel.’

  Nam knikte, keek Dong en Dai beurtelings aan en zei met z’n blik in de verte: ‘Wanneer de doden geëerd worden en de herinnering aan de voorouders levend blijft, is de kracht van een volk het grootst. Ik heb gehoord dat u een belangrijk politieman bent.’

  Vincke glimlachte bescheiden. Hij voelde zich lichtjes beter. De misselijkheid was over dankzij de speciale thee en de papaya, maar de migraine wilde niet wijken.

  ‘Tijdens de vredesbesprekingen in Hanoi, waar ik bij was, zei een Amerikaanse kolonel tegen mij: “Weet u dat jullie nooit één enkel gevecht tegen ons hebben gewonnen?” Ik heb toen geantwoord: “Dat is mogelijk, maar niet relevant, omdat er geen vervangingsmiddel is voor de totale overwinning.” Die Amerikaan wist niet dat het laatste van generaal McArthur kwam, nadat die twee atoombommen op Japan had laten neerkomen.’

  Vincke wist niet wat te antwoorden op iets wat hem voorkwam als bedekte indoctrinatie of een valstrik.

  ‘Weet u wat ons enorm heeft geholpen om de oorlog te winnen, mister Erc?’ vroeg Nam.

  ‘Nee.’

  ‘De TV. Het was een van de wreedste oorlogen uit de geschiedenis, die gevoerd werd zonder enige passie, het was uitsluitend een koelbloedige, technologische massamoord, die drie miljoen mensenlevens heeft gekost. De TV heeft dit duidelijk gemaakt door jullie de realiteit in de huiskamer in rauwe brokken op te dienen. Kunt u geloven dat een TV-beeld van een Amerikaanse soldaat, die met een aansteker een rieten dak in brand steekt, terwijl de oude vrouw van wie het huis is, over de grond rolt van ellende, zo’n stroom van protest kon doen ontstaan?’

  ‘My Lai...’ zei Vincke.

  Nam ging hier niet op in. Het was of Vincke zijn gedachtengang gestoord had. Hij inhaleerde diep en ging voort: ‘Het is eigenlijk... hoe noemt men dat, absurd, dat de Verenigde Staten ons nooit de oorlog hebben verklaard. Waarom niet? Doodgewoon omdat het belachelijk was geweest voor de machtigste natie ter wereld de oorlog te verklaren aan een klein ontwikkelingsland dat een nationale bevrijdingsoorlog voert met de hulp van de Sovjet-Unie en China. De Verenigde Staten intervenieerden zoals ze dat gewend waren in de Dominicaanse Republiek en Latijns Amerika: “instructeurs” sturen en daarna mariniers.’

  ‘Send the Marines!’ zei Vincke.

  ‘Juist, mister Erc. Dat was in 1965. Op dat moment had de Amerikaanse president heel makkelijk de toestemming van het Congres voor een oorlogsverklaring kunnen krijgen, maar dat vond hij niet nodig. In 1969 had de president die best kunnen gebruiken, maar toen wilde het Congres niet meer, hoofdzakelijk vanwege de publieke opinie, die gealarmeerd was door de TV. Hoe noemt men dat in de schaaksport? Een patstelling?’

  ‘Catch 22,’ antwoordde Vincke plompverloren. Hij wist dat de vergelijking opging.

  ‘Is dat geen boek?’

  ‘Ja, kolonel.’

  ‘Ik zal het lezen.’

  ‘Het is heel amusant. Het gaat over piloten van bommenwerpers, die al wat ze doen absurd vinden.’

  Kolonel Nam knikte, maar onthield zich van commentaar. Hij drukte zijn sigaret uit in de asbak. Hij keek Dong even aan, die een map uit zijn versleten boekentas haalde en ze hem overhandigde.

  Hij opende de map, haalde de envelop van Vincke eruit en begon één voor één de foto’s te bekijken.

  Vincke vroeg zich af of Nam ze al eerder had gezien. Hij bekeek ze in elk geval met grote interesse, maar van zijn gezicht was niets af te lezen.

  Hij deed ze opnieuw in de envelop, sloot de map en legde ’m op de tafel. Hij wreef over zijn stijve linkerarm en zei: ‘Mister Erc, bent u in deze zaak (hij wees naar de map) gebonden door de euh... secret professionele’

  Hij wist blijkbaar het juiste woord niet in het Engels.

  ‘In geen geval, kolonel.’

  Nam knikte en stak een nieuwe sigaret op. Hij aarzelde merkbaar, maar vroeg toen: ‘Mogen we weten hoe mister Sullivan overleden is?’

  Vincke wist niet wat hij over die term moest denken. Was het oosterse discretie of sarcasme?

  ‘Mister Sullivan is een gewelddadige dood gestorven,’ zei hij volgens het erkende jargon, maar hij vond zijn antwoord even hypocriet als Nams vraag.

  Nam knikte welwillend.

  Vincke hernam: ‘Het autopsieverslag is in het Nederlands opgesteld, ik kan het u dus niet laten lezen. Mister Sullivan is gestorven aan de gevolgen van de beet van een gele krait, ik ben vergeten hoe deze slang heet in het Vietnamees.’

  ‘We weten welke slang u bedoelt.’

  Het was of Dong opeens wakker werd.

  ‘Kameraad kolonel, Erc is bijzonder bevriend met deze soort,’ zei hij met een ernstig gezicht.

  ‘Ja, maar alleen overdag,’ repliceerde Vincke.

  De drie Vietnamezen grinnikten.

  Vincke was er nu zeker van dat Dong reeds verslag had uitgebracht bij zijn superieur.

  Hij ging voort: ‘Toen mister Sullivan dood was, werd er een punji door zijn keel gedreven en werden zijn twee handen afgehakt.’

  ‘Bent u er zeker van dat hij op dat moment al dood was?’ vroeg Nam.

  ‘Absoluut, kolonel. De dokter die de autopsie heeft verricht, is een uitstekend anatoom-patholoog. Zoiets is overigens gemakkelijk vast te stellen. Na de dood is er geen hartslag meer. Dan komt er veel minder bloed te voorschijn.’

  Vincke was tevreden over zijn eufemistische omschrijving. Nam knikte.

  ‘De slang was nergens te vinden,’ ging Vincke voort, ‘er waren geen vingersporen op de punji en er was niet het minste spoor van de dader of de daders. Evenmin waren er sporen van inbraak. We gaan dus uit van de veronderstelling dat mister Sullivan de dader of de daders binnen heeft gelaten. Maar hij had een noodzendertje op zak, waarmee hij een veiligheidsfirma kon alarmeren die binnen de twintig minuten een patrouille stuurde. Dat heeft hij gedaan...’

  ‘Een gewapende patrouille?’ informeerde Nam.

  ‘Nee, ze waren wel vergezeld van een hond. Mister Sullivan had zelf ook een hond, van een tamelijk gevaarlijk ras, en die werd in de tuin gevonden. Met een half afgehakte kop plus een achterpoot...’

  ‘Afgehakt?’

  ‘De poot was onvindbaar. Evenals de slang en de afgehakte handen...’

  Nam keek naast Vincke en vroeg: ‘Hoe bent u in het bezit gekomen van de foto’s die niet tot de autopsie behoren?’

  ‘Door een huiszoeking,’ antwoordde Vincke, niet helemaal naast de waarheid.

  ‘Behoorden die tot de particuliere verzameling van mister Sullivan?’

  ‘Ja, kolonel.’

  ‘Wie behalve u weet dat die foto’s in uw bezit zijn?’ Vincke schrok. De vraag was zo onverwacht en tegelijk zo pertinent dat hij verbluft antwoordde: ‘Ik heb ze achtergehouden. U moet weten dat de Amerikanen in België zich in het onderzoek hadden gemengd en ik voelde dat ze... arrogant zouden reageren als-ze erachter kwamen dat ik in het bezit was van deze documenten.’

  ‘België is toch een onafhankelijk land, mister Erc?’

  Vincke wou iets zeggen over de gatlikkersclub, maar in plaats daarvan antwoordde hij: ‘De documenten van mister Sullivan waren op dat moment zoals men dat noemt... onschendbaar.’

  ‘Hoezo?’

  ‘Volgens het internationale recht is elke diplomaat beschermd door het zogenaamde immuniteitsprincipe.’

  ‘Dat bevorderde vast niet het politieonderzoek.’

  ‘Dat was niet de interpretatie van de bevoegde magistraten, kolonel.’

  ‘Met andere woorden: u wilde voorkomen dat uw onderzoek geboycot werd.’

  ‘Juist. Ik was ervan overtuigd dat ik deze documenten nooit uit handen mocht geven.’

  Nam dacht na.

  ‘Wat zou u zelf in hun geval gedaan hebben, mister Erc?’ vroeg hij met een strak glimlachje.

  ‘Alles doen om m’n gezicht niet te verliezen.’

  Nam knikte energiek en zei: ‘Ja, Amerikanen leren het nooit af de staart te aaien om de hond te doen kwispelen. Een heel andere vraag, mister Erc: denkt u dat zijzelf momenteel een onderzoek instellen om eventueel de dader te vinden?’

  ‘U kent de Amerikanen beter dan ik, kolonel. De Amerikaanse diplomaat die zich in Brussel met de zaak bezighoudt, is een FBI-man, Michael Purvis. En mister Sullivan was indertijd Special Agent van het FBI plus een beschermeling van de toenmalige directeur Hoover. Volgens mij zoeken ze momenteel actief naar de dader...’

  Op het gezicht van Nam bewoog geen spier. Dong en Dai zaten ineengedoken, met neergeslagen ogen, voor zich uit te staren alsof ze niet tot het gezelschap behoorden. Vincke dacht: nu gooi ik het gesprek over een andere boeg. Hij schraapte zijn keel en zei: ‘Jullie weten natuurlijk wie mister Sullivan was. Hij heeft jarenlang in Saigon verbleven. Hij sprak vlot Vietnamees. Hij was District Intelligence Officer van de parallelle sectie van het FBI. Mag ik u een vraag stellen?’

  Nam knikte.

  ‘Was hij bij D3 van Blow Torch?’

  Nam dacht opnieuw na. Hij nam de sigaret uit zijn mond, keek naar het gloeiende kopje en zei voor zich uit: ‘U hebt de waarheid gesproken betreffende de documenten. Wij zullen hetzelfde doen: mister Sullivan, bijgenaamd Gloves, was hoofd van D3.’

  ‘Hij logeerde dus in Hotel Riverside?’

  Nam wisselde een korte blik met Dong.

  ‘Ja, Erc,’ antwoordde deze, ‘hij logeerde in Hotel Riverside, in kamer 420.’

  Vincke sloot zijn ogen om de plotselinge pijnscheut door z’n hoofd te kunnen verdragen. Hij leunde achterover en slaakte een zucht. De drie Vietnamezen zeiden geen woord. Hij dacht: het beste wat ik kan doen is de zaak sportief opnemen.

  ‘Jullie zijn verdomd schitterende regisseurs,’ zei hij hoofdschuddend. Hij gebruikte het woord damned in plaats van fucking.

  ‘Mister Erc, laten we met elkaar omgaan als soldaten in de oorlog. Zonder wederzijds vertrouwen zijn die als rijstkorrels in een draaikolk. Wij beloven u het geheim van de fotodocumenten strikt voor ons te houden. Op voorwaarde dat u ons belooft aan niemand te verklappen wat we u nu zullen zeggen.’

  Vincke slikte moeilijk. Zijn hoofdpijn was haast niet te harden. Hij dacht: een kop thee zou me nu smaken. Hij wreef over zijn ogen en blies.

  ‘Wenst u iets te drinken?’ vroeg Nam.

  ‘Een kop thee, graag.’

  Dai stond op en verdween. Ze wachtten in stilte tot ze terug binnenkwam met een theepot en vier kopjes. De thee smaakte als degene die Vincke in Brussel op de Vietnamese ambassade had gedronken. Hij slurpte even hard als de anderen. Hij dacht: nu moest Eva me horen, straks moet ik haar absoluut bellen.

  ‘Is dit thee uit de bergen bij de Cambodjaanse grens?’ vroeg hij.

  ‘Hoe weet u dat?’

  ‘Ik heb net dezelfde gedronken bij ambassadeur Tho in Brussel.’

  ‘Kameraad Tran Quang Tho heeft daar indertijd gevochten.’

  ‘Komt hij ook uit het noorden?’

  ‘Mister Erc, één ding mag u nooit vergeten: dat wij uit het noorden de oorlog hebben gewonnen. Terwijl ze in het Zuiden altijd hebben geknabbeld als zijderupsen!’

  Vincke knikte. Hij begreep dat dit een stekelig onderwerp was. Hij dronk zijn thee op en wachtte. Hij voelde zich heel wat beter.

  Dong en Dai stonden op en verlieten de kamer. Nam stak een nieuwe sigaret op.

  ‘Mister Erc, eigenlijk hoef ik aan uw foto’s die hier in Vietnam werden genomen, niets toe te voegen, maar u bent fair met ons geweest. Ik meen dat u het recht hebt alles te weten. Wat politiemensen de background van een case noemen.’

  Vincke ging rechtop zitten en luisterde gespannen, om geen enkel woord te missen.

  ‘De man die ik Gloves zou willen noemen, had geen duidelijk statuut. Hij behoorde waarschijnlijk tot het MACV-hoofdkwartier [Military Army Corps Vietnam.] van generaal Westmoreland in Tan Son Nhut, vlakbij de luchthaven, maar hij liep altijd in burger gekleed. Zijn assistent was vreemd genoeg een militair, een Zuidkoreaanse commando, een zekere majoor Kim...’

  ‘Zijn hond in België heette ook Kim,’ onderbrak Vincke.

  ‘Dat verbaast me niks. Gloves had altijd witte handschoenen aan, want hij maakte letterlijk zijn handen nooit vuil. Dat was het werk van Kim, die elk bevel van hem stipt opvolgde, want ze waren heel intiem bevriend, als u begrijpt wat ik bedoel...’

  Vincke knikte. Hij dacht: zoals de seksueel geobsedeerde inquisiteurs in de middeleeuwen. Daarna dacht hij: dus had die Unsang Yi in Antwerpen waarschijnlijk iets met de zaak te maken. Hij was óók Zuidkoreaan.

  ‘D3 was eigenlijk gevestigd in het militair hoofdkwartier,’ ging Nam voort, ‘in een gebouw dat wat apart stond, maar dat was nodig. Vóór Blow Torch in 1970 werkte Gloves min of meer in de schaduw, maar nadat hij carte blanche had gekregen van de CIA, werd hij de drijvende kracht achter een operatie die ongeveer zestigduizend guerrillastrijders uit het zuiden het leven heeft gekost. Hij beweerde later in een officieel rapport aan directeur Hoover en Saigon CIA Station Chief William Colby, dat het gesneuvelden betrof. Wij weten beter: ze werden doodgewoon gearresteerd, in tijgerkooien opgesloten, verhoord, gefolterd en vermoord. Kameraad Bui Tin, een kolonel van de guerrilla’s in de Cu Chi-tunnels die u kent, heeft operatie Blow Torch “een door de CIA georkestreerde massamoord” genoemd. Hij heeft er trouwens zijn hele familie door verloren. En hij was niet alleen...’

  Voor het eerst had kolonel Nam merkbaar moeite om zijn emotie meester te blijven. Hij inhaleerde diep en keek met samengeknepen mond voor zich uit.

  ‘Kameraad Dong en kameraad Dai zijn Helden van het Bevrijdingsfront,’ ging Nam voort, ‘en ze zijn bovendien American Killers, die in de Cu Chi-tunnels veel ellende hebben doorstaan. Ze hebben zich maar op het allerlaatste moment teruggetrokken, toen de B52-bommentapijten de tunnels grotendeels hebben vernietigd. Dat wist u waarschijnlijk al, maar één ding wist u zeker niet: de twee kameraden die uw vrienden zijn geworden, zijn kinderen van dezelfde vader maar van verschillende moeders...’ Vincke bewoog niet. Hij hield zijn adem in.

  ‘In 1970 was er voor elk van hen, dood of levend, een losprijs van tienduizend dollar uitgeloofd. Dat was natuurlijk uit het brein van Gloves gesproten. Toen ze na maandenlang zoeken, omkopen en infiltreren nog altijd niet gepakt waren, heeft hij hun hele familie laten arresteren...’

  Vincke boog voorover en hield het hoofd in zijn handen. ‘Achtendertig mensen,’ zei Nam, en hij zweeg.

  Vincke keek op en wachtte.

  ‘Kim,’ ging kolonel Nam voort, ‘werkte volgens diverse methodes. Behalve het klassieke toebrengen van elektrische schokken op de intieme delen met een veldtelefoon, wat hij “opbellen” noemde, werkte hij vooral met de Dao Qudm, de naam die wij aan de machete geven, plus de punji, die u voldoende kent, plus de hond van Gloves, die getraind was om de mannelijke delen af te bijten, en uiteindelijk de gele krait, die hij oppepte met amfetamines...’ Vincke sloot zijn ogen en leunde achterover. De thee brandde in zijn maag. De hoofdpijn straalde uit naar zijn nek.

  ‘Ik weet genoeg, kolonel...’ hoorde hij zijn eigen stem zeggen, ergens in de buurt van zijn binnenoor.

  Nam deed of hij het niet hoorde.

  ‘Gloves was erbij toen de familieleden van uw vrienden één voor één door zijn hond aan flarden werden gescheurd, toen hen met de giftigste slangen die er bestaan, de doodsangst op het lijf werd gejaagd, toen hen de handen en voeten werden afgehakt, toen zij met punji’s en Dao Qudms werden afgemaakt. Drie nichtjes, een van twaalf, een van zestien en een van zeven, werden door Kim voor de ogen van hun ouders, broers en zussen verkracht!’

  Vincke bewoog niet.

  ‘Het ergste komt nog,’ ging Nam voort. ‘Daarna werd een stem op geluidsband gezet, die het hele verhaal in alle details ’s nachts vanuit een helikopter uit de luidsprekers omriep, vlak boven het gebied waar ze wisten dat de kameraden Dong en Dai waren ondergedoken. Weet u wat het voor een Vietnamees betekent, mister Erc, dat zijn beenderen na zijn dood niet aan de aarde worden toevertrouwd? Ze gingen zelfs zo ver het gekerm van de Dwalende Zielen te laten weerklinken.’

  Nam zweeg in een abstracte stilte, waarin Vincke voorovergebogen uit alle macht zijn tranen zat te bedwingen. Toen hij opkeek en zijn neus snoot, zat kolonel Nam met de handen tegen elkaar, de vingertoppen bij zijn lippen.

  

  Bij het afscheid zei Vincke dat hij hem enorme dank verschuldigd was voor de hulp die hij in het onderzoek van hem had gekregen.

  Nam hield de hand van Vincke vast en zei: ‘Wij zijn deelgenoten van een geheim, zodat we mensen zijn die goed kunnen liefhebben en goed kunnen haten.’

  Hij gaf de map met documenten terug aan Vincke.

  ‘Is dat van Confucius, kolonel?’ vroeg deze.

  ‘Ja, mister Erc. Dat is de derde spreuk uit hoofdstuk IV van zijn Gesprekken.’

  ‘Mag ik ook iets zeggen, kolonel?’

  Nam knikte.

  ‘Ik houd heel veel van mensen met littekens.’

  Nam keek hem recht in de ogen, boog even en trok zijn mondhoeken omhoog, zodat de huid van zijn jukbeenderen rimpelde.

  ‘Een chauffeur zal u naar uw hotel voeren.’

  ‘Dank u, kolonel.’

  ‘Vergeet één zaak nooit, mister Erc: de Amerikanen zullen altijd opnieuw beginnen. Ze behoren tot een volk dat slecht functioneert in vredestijd. En als het nodig is, vinden ze motieven uit om oorlog te voeren. Dat is het ergste.’

  ‘U bedoelt de Golfoorlog?’

  Kolonel Nam opende de deur en liet Vincke uit de kamer. Voor hij de deur sloot, zei Nam: ‘Mister Sullivan was al twee jaar de CIA Station Chief van de Amerikaanse ambassade in Brussel.’

  ‘Dank u, kolonel Nam,’ zei Vincke.
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  TAN SON NHUT


  INTERNATIONALE LUCHTHAVEN DONDERDAG 3 JUNI 1993, 2:30 PM


   


  Terwijl de chauffeur discreet op een afstand bleef, vulde Vincke vier exemplaren in van een emigratieformulier en evenveel douanepapieren.

  In de vuile vertrekhal van de luchthaven was het snikheet, ondanks de ventilatoren.

  ‘Wat moet ik zeggen over de souvenirs?’ vroeg Vincke over zijn schouder heen.

  ‘Vul alles in zoals het is, sir,’ antwoordde de chauffeur. Vincke schreef:


  


  2 paar chop sticks

  1 bokaal met slang op alcohol

  4 flessen Lua Moi

  1 fles Nuoc Mam

  1 tropenhelm

  3 coupons zijde van diverse kleuren

  2 papaya’s

  1 serie lakdozen


  Zijn vliegtuig naar Bangkok vertrok twee uur later. Na het onderhoud met kolonel Nam waren Dong en Dai als van de aardbol verdwenen. Hij had de vorige avond op zijn kamer doorgebracht omdat hij geen honger had. Drie keer had hij geprobeerd Eva op te bellen, maar de verbinding werd telkens afgebroken zodra hij aansluiting had. Eén keer had hij haar stem gehoord die vroeg of hij het was. Die nacht had hij diarree gekregen. Na enkele pillen Imodium was die opgehouden.

  Er was geen enkel probleem geweest om voor een rechtstreekse vlucht naar Bangkok te boeken. Hij moest nog een half uur in de rij staan met een luidruchtige groep Franse toeristen, van wie de vrouwen elk een conische strohoed met een kinband mee hadden. Hij vond dit al even onnozel als de militaire tropenhelm met rood insigne die hij van Dong cadeau had gekregen.

  Toen het zijn beurt was, moest hij aan de douane elk stukje tonen dat op het formulier stond. De vrouwelijke bediende in Russisch uniform kon haar lach haast niet bedwingen toen ze de bokaal met de zwart-en-geel gestreepte slang op alcohol zag. Ze ging ermee naar een collega met twee sterren op zijn epauletten, die een korte blik op Vincke wierp en zijn schouders ophaalde.

  De chauffeur gaf hem een mapje met foto’s, die Dong van hem had genomen. Vincke gaf hem een hand en nam zijn handbagage. Toen hij zich nog even omkeerde, was de chauffeur verdwenen.

  Terwijl hij naar de wachtzaal liep, wist hij met grote zekerheid dat hij hier nooit meer zou terugkomen, maar hij voelde zich zo slap dat het hem onverschillig liet.
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  ANTWERPEN


  VRIJDAG 4 JUNI 1993, 7:10 PM


   


  Eerste advocaat-generaal Van Mieghem was zich aan het klaarmaken voor een benefietconcert in Schotenhof, dat bij een adellijke familie werd gegeven om financiële middelen te verzamelen voor de bouw van een kerk in Ruanda.

  De telefoon ging. Het was Michael Purvis.

  VM: Goeienavond, monsieur Purvis.

  P: Ha, advocaat-generaal, stoor ik niet?

  VM: Niet in het minst.

  P: Ik heb goed nieuws.

  VM: ...

  P: Vincke moet momenteel thuis zijn. Hij heeft na Vietnam geen poot meer in Cambodja gezet.

  VM: Hebt u hem soms laten schaduwen?

  P: Hij is gisteren omstreeks halfacht ’s ochtends Belgische tijd uit Saigon vertrokken. Hebt u hem nog niet gezien?

  VM: Ik word verondersteld niets over hem te weten. Strikt gesproken is hij nog met vakantie.

  P: Bel hem ’s op, dan weet u het meteen.

  VM: Monsieur Purvis, dat gaat toch niet!

  P: Het was maar een grapje.

  VM: ...

  P: Er is ander nieuws. Hebt u tijd om me ergens een uurtje te ontmoeten? Ik zit momenteel in het Antwerp Holiday Inn.

  VM: Is het dringend, monsieur Purvis? Ik sta... hoe zal ik zeggen... op het punt op bezoek te gaan bij vrienden.

  P: Ik denk wel dat het de moeite loont eens langs te komen. We hebben Vincke in Saigon op iets betrapt dat ons een middel aan de hand doet om hem op z’n knieën te krijgen.

  VM: Hoezo?

  P: Ik bedoel: hem dingen te doen vertellen die hij liever voor zichzelf zou houden.

  VM: Mm, dat zal niet makkelijk zijn.

  P: Ik ben van het tegendeel overtuigd. We doen alsof we op de hoogte zijn van de feiten en we troggelen hem de hele waarheid af. Enfin, het is kwestie de indruk te wekken dat we veel meer weten dan hij denkt, u kent die verhoormethode, right?

  VM: Het merkwaardige is dat hij die methode altijd zélf toepast, monsieur Purvis. Hij staat bekend als een buitengewoon handige ondervrager. Daar loopt hij niet in.

  P: Kijk, ik ga het kort maken: als u zult zien wat ik hier in mijn bezit heb, zult u daar wel anders over denken, okay?

  VM: Okay, ik kom over een half uurtje.

  P: Ik zit in de lounge van het Antwerp Holiday Inn. Tot straks, advocaat-generaal.

  Van Mieghem legde de hoorn op en kon moeilijk zijn binnenpret verbergen.

  ‘Wie was da, bol?’ informeerde zijn vrouw, die het jasje van een klassieke beige tailleur aantrok en haar kapsel in de spiegel inspecteerde. Ze had een witte blouse aan met een schooljufkraagje en een klein parelsnoer. Ze had opvallend kleine voeten. Vanwege haar omvangrijke buste en de ingeriemde taille leken de fijne zwarte lakschoenen met halfhoge hakjes nog kleiner.

  ‘De Amerikaanse ambassade. Voordat we naar Schoten rijen, moeten we nog efkes langst den Holiday Inn.’

  Ze keek nijdig op haar horloge.

  ‘Kan da nie morge? Ge weet toch dat de Terwagnes een dégoût hebbe van laatkomers!’

  ‘Het móet, Mimi, het is dringend. Het gaat om Vincke en de zaak Sullivan.’

  ‘Dan pak ik ’n taxi. Ik wil op tijd zijn.’

  ‘Okay.’

  ‘Ge weet da ’k dat Amerikaans woord nie kan uitstaan.’

  ‘Goed, ik bel een taxi.’

  ‘Doet da, Van Mieghem.’

  Ze draaide zich om en liep statig naar de slaapkamer om haar handtas te halen.

  Met een zucht keek hij in de telefoonklapper. Hij greep de hoorn en belde een taxi.
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  ’S-GRAVENWEZEL


  ZATERDAG 5 JUNI 1993, 11:45 AM


   


  Terwijl Verstuyft naar de foto’s keek die Dong en Vincke hadden genomen, hield Vincke Eva dicht tegen zich aan. Ze zat naast zijn fauteuil op de vloer en legde haar hoofd op zijn dij. Hij streelde haar rug, iets waar ze nooit genoeg van kon krijgen.

  Hij was nog niet over zijn jet lag heen. De nacht van donderdag op vrijdag, nadat hij was aangekomen, had hij als een blok geslapen tot vrijdagochtend elf uur. Eva was thuis gebleven. Ze hadden nog tot twee uur in bed gelegen en ze hadden de liefde bedreven, uiterst langzaam ‘als twee verliefde boomslangen’, had Vincke dat genoemd, nadat hij haar had uitgelegd hoe ongelooflijk zacht een door je vingers glijdende dunne gifslang wel is.

  Toen Eva rillend van afschuw had gevraagd of een slangelijf dan niet koud was, had Vincke zonder verpinken geantwoord dat dit op een mythe berustte: een slangelijf is warm en heel erotisch.

  ‘Die spleetogen zien er leep uit,’ zei Verstuyft, ‘was het goed, daar in Cambodja?’

  ‘Ik moet je iets bekennen, Freddy, ik ben namelijk niet in Cambodja geweest, dit zijn Vietnamezen. Ik was in Vietnam.’

  Verstuyft keek hem scherp aan en begreep meteen wat er gebeurd was.

  ‘Zijn de Kaaimannen daarvan op d’hoogte?’

  ‘Nee, alleen Vito Genovese. Ik heb jou erbuiten gelaten om het onderzoek niet te beïnvloeden.’

  ‘Merci.’

  Verstuyft keek nors naar zijn vingernagels.

  ‘Hoe vind je die gestreepte slang?’ vroeg Vincke.

  ‘Rond je nek?’

  ‘Wat anders?’

  ‘Je bent niet goed wijs, zeker?’

  ‘De gele krait. In het Vietnamees heet ze Ran Gap Nong. Mooi, hé? Overdag kun je ermee spelen. Zo gauw de zon onder is, raak je ze best niet aan. Dat heeft Sullivan ondervonden. A Two-step Snake. Ze bijt en je kunt nog amper twee stappen zetten en je krijgt...’

  ‘Buikpijn.’

  ‘Juist, geen zin in een glaasje Lua Moi?’

  ‘Wat is dat?’

  ‘Jonge rijstbrandewijn.’

  ‘Laat maar ’s proeven.’

  Tegen Eva zei Vincke: ‘Voor mij een wit wijntje.’

  ‘Zo, waarom drink je niet mee?’ vroeg Verstuyft.

  ‘Als ik nu nog maar brandewijn ruik, moet ik overgeven. Ik heb er verleden woensdagnacht een kater van gehad zoals nog nooit in m’n leven. Ik weet nog altijd niet hoe ik in m’n bed geraakt ben.’

  ‘Dat zal je leren,’ zei Eva, ‘wat wil je, chablis of rully?’

  ‘Wat jij drinkt.’

  ‘Chablis is alleen goed bij eten.’

  ‘Rully dan, oké.’

  ‘Praat je al Vietnamees?’ informeerde Verstuyft.

  ‘Nuoc Mèm,’ zei Vincke met een neusstem. ‘Dat is Vietnamese sojasaus. Bij gelegenheid moet je dat maar ’s proeven. Ik heb een fles mee. Vietnamees is nogal moeilijk. Het zijn allemaal éénlettergrepige woorden met rijzende en dalende accenten, keelklanken en implosieven.’

  ‘En John Sullivan kon dat dus vlot spreken?’

  ‘Dat schijnt zo.’

  ‘De dader van de moord zit natuurlijk veilig op zijn gat in Vietnam...’

  Vincke keek hem recht in zijn gezicht.

  ‘Ik vermoed het, maar weten doe ik het niet.’

  ‘Waarom hebben ze jou geïnviteerd, denk je?’

  ‘Ten eerste om te weten te komen hoe ver we stonden met het onderzoek, en ten tweede om te horen of ze geen sporen hadden achtergelaten, meer niet.’

  ‘Tegelijk een checking plus de pieren uit jouw neus proberen te halen.’

  ‘Ik was heel graag achter de modus operandi gekomen, maar ze hebben niks losgelaten. Alleen een heleboel hints.’

  Eva kwam naar binnen met een serveerblad, waarop ze ook de bokaal met de slang op alcohol had gezet. Ze schonk twee glazen rully uit en één glas Lua Moi. Verstuyft rook eraan.

  ‘Wodka,’ zei hij, ‘met nog iets anders erbij.’

  ‘Saké,’ zei Vincke, ‘gezondheid.’

  Ze dronken.

  ‘Niet slecht,’ zei Verstuyft, ‘hoeveel graden is dat?’

  ‘Veertig.’

  ‘Wat is dát voor iets?’ vroeg hij en hij wees naar de bokaal.

  ‘Een Bungarus fasciatus op jenever. Een tovermiddel dat goed is voor de kracht,’ zei Vincke en hij maakte een veelbetekenend gebaar met zijn duim en wijsvinger. ‘En zeg ’s, commissaris, hoe ver staan ze hier met de zaak Sullivan?’

  ‘Het enige wat ik zeker weet, is dat de Amerikanen de Magnolialei opnieuw hebben verzegeld en dat een speciaal FBI-team het huis helemaal overhoop heeft gehaald.’

  ‘Werden wij niet mee uitgenodigd?’

  ‘No, sir.’

  ‘Weten de Kaaimannen ervan?’

  ‘Dat zal wel.’

  ‘En die laten zomaar op hun kop kakken.’

  ‘Had j’iets anders verwacht?’

  ‘Nog iets gehoord van mister Beefy?’

  ‘No, sir. Het is of de hele zaak al geklasseerd is. Heb je in Vietnam die fameuze foto’s laten zien?’

  ‘Ja.’

  ‘Daar had ik bij willen zijn. Wat was hun reactie?’

  ‘Je kon niks van hun gezicht aflezen. Wel hebben ze exact via allerlei hints de modus operandi van Sullivan, die de bijnaam Gloves had, euh... gesuggereerd. En ook die van zijn beul, de oosterling met z’n zwarte baret. Een Koreaan, notabene. Weet je hoe hij heette?’

  ‘Nee.’

  ‘Kim.’

  ‘Zoals z’n pitbull-terriër?’

  ‘Ja.’

  ‘Zou die Koreaan iets te maken hebben met mister Unsang Yi?’

  ‘Nee, hij had iets te maken met Sullivan. Ze waren héél goeie vriendjes...’

  Verstuyft reageerde hier niet op. Hij nipte van zijn glas. ‘Verdomd straf spul.’

  ‘Denk je dat de Yankees op het goeie spoor zitten?’

  ‘Hoe bedoel je, dat ze naar Vietnam zijn om te zoeken?’

  ‘Als ze dat doen, zullen ze niet veel bewegingsvrijheid krijgen. Ze zouden ten eerste opvallen als een vlieg in een glas melk. En ten tweede is er nog iets, dat ik toevallig vernomen heb van een Amerikaan met wie ik onderweg in het vliegtuig heb zitten kletsen. Die had een neef die bij de officiële Amerikaanse missie in Hanoi was om beenderen van MIA’s te identificeren, dat zijn Amerikaanse Missed In Action...’

  ‘Denk je nou echt dat ik niks weet?’

  ‘Sorry... Die Amerikanen worden heel voorkomend behandeld. Ze hebben zelfs een prachtig gebouw mogen neerzetten vlakbij de luchthaven van Hanoi, tussen de B52- bomkraters. Weet je dat die zo weinig bewegingsvrijheid krijgen, dat ze zelfs geen contact mogen hebben met Vietnamese vrouwen, uit schrik voor chantage? Het verbod komt niet van de Vietnamezen, maar van hun eigen mensen.’

  ‘Dat zal ze leren,’ zei Eva, ‘indertijd hebben ze in Vietnam genoeg zaad rondgestrooid.’

  Vincke dronk van zijn wijn. Eva kwam opnieuw naast hem op de vloer zitten. Hij streelde haar nek.

  ‘Weet je hoe de Amerikanen indertijd een soldaat noemden die een jaar Vietnam had overleefd?’ vroeg Vincke.

  ‘A veteran,’ antwoordde Verstuyft.

  ‘Juist, en weet je wat een double-veteran was?’

  ‘Nee.’

  ‘Een Amerikaanse soldaat die een Vietnamese vrouw had geneukt en daarna doodgeschoten.’

  ‘Is dat wel waar?’ vroeg Eva, met afschuw op haar gezicht. ‘En weet je hoe ze die methode van liefde bedrijven noemden?’

  ‘Hoe zou ik dat weten?’

  ‘KIS. Een letterwoord voor Keep It Simple.’

  ‘Ik wist niet dat de Amerikanen zoveel humor hadden,’ zei Eva.

  ‘In Vietnam hadden ze heel speciale humor,’ ging Vincke voort, ‘weet je hoe ze een bordeel noemden?’

  ‘Barber shop,’ zei Verstuyft, die dat ergens gelezen had.

  ‘Bravo, maar ook Steam and Cream, en Car Wash.’ Verstuyft schoot in de lach.

  Opeens zei Vincke: ‘Ik ben niet te weten gekomen wie Sullivan vermoord heeft, maar...’

  In een flits had hij drie dingen geassocieerd: het feit dat Dong en Dai naar buiten gingen toen kolonel Nam over de slachtpartij op hun familie vertelde; het feit dat ze hadden behoord tot de eliteafdeling van American Killers in Cu Chi; en het feit dat Nam de derde spreuk uit Hoofdstuk IV van de Gesprekken van Confucius over de haat had geciteerd als een soort excuus.

  ‘Ik luister,’ zei Verstuyft.

  ‘De twee militairen op de foto’s weten er meer van.’

  ‘Twee dus,’ repliceerde Verstuyft, strak voor zich uit kijkend.

  ‘Leg ’s uit.’

  ‘Kijk Eric, ik heb, terwijl je weg was naar euh... Cambodja, met Charlie en Mon Goethals een beetje gebrainstormd. Weet je dat Mon de meest plausibele modus operandi heeft bedacht?’

  ‘Interessant.’

  ‘En weet je ook dat Mon intelligenter is dan wij denken?’

  ‘Daar heb ik nooit één seconde aan getwijfeld, Freddy.’

  ‘Volgens Mon kon die moord onmogelijk door één persoon gepleegd zijn. Hoe ze binnen geraakt zijn zonder inbraak is een gissing. Ofwel door het keldergat. Ofwel gewoon door aan te bellen. Alles moet vliegensvlug gegaan zijn. Twintig minuten is niet lang. De een hield hem met iets in bedwang. De ander toverde de slang uit zijn mouw en liet ze bijten. Toen hij dood was, na ongeveer tien minuten, hebben ze de punji door zijn strot geboord en zijn handen afgekapt. Daarna de hond. Allemaal heel rap. Maar weet je wat Mon nóg heeft ontdekt, toen jij al weg was naar Cambodja?’

  ‘Nee.’

  ‘Hij heeft één vingerafdruk gevonden op de emergency emitter, die niet van Sullivan was of van de werkvrouw.’ Vincke lachte even toen hij zei: ‘Die afdruk vergelijken met die van een verdachte, lijkt me nu een beetje te laat...’ Hij dronk van zijn wijn en dacht na. ‘Weet je dat Gloves nooit een poot uitstak naar een Vietnamese verdachte en alles liet doen door zijn vriendje Kim. Maar hij was er altijd bij, zie je. Ik vind dat even erg als het zelf doen. Het doet me denken aan de inquisiteurs van onze Moeder de Heilige Kerk, die de vonnissen uitsprak maar ze liet uitvoeren door de beulen van de koning...’

  ‘Mij doet het denken aan die fameuze substituut van de krijgsauditeur, die in 1945 naar elke executie van een zwarte ging kijken die hij had helpen ter dood veroordelen,’ antwoordde Verstuyft met opeengeklemde tanden, ‘hij is zo in het fort van Breendonk bij de executie van mijne nonkel Jan aanwezig geweest en hij heeft daarna ook een brief daarover geschreven aan mijn tante Netje. Als je wilt, kan ik ’m tonen. Het mens is eraan kapot gegaan, in een gekkenhuis.’

  ‘Is dat echt waar?’ vroeg Eva.

  ‘Ja, meisje,’ antwoordde Verstuyft heftig, ‘ik heb die rotzak een jaar of tien geleden nog ’ns gezien, hij was toen raadsheer bij het Hof van Beroep. Had ik toen een punji gehad, hij had ’m door z’n strot gekregen.’

  Hij dronk abrupt zijn glas leeg.

  ‘Volgens mij gaan jullie nooit meer iets horen over die zaak,’ zei Eva, terwijl ze Verstuyft z’n glas opnieuw vulde.

  Vincke en Verstuyft zwegen.

  ‘Voor vanmiddag heb ik Chinees eten, is dat goed, heren?’

  ‘Van dat restaurant op de Vlasmarkt?’ vroeg Verstuyft en hij schoot in de lach.

  ‘Nee, alles zelf gemaakt.’

  ‘Ik heb twee paar chop sticks mee uit Vietnam. Als het eten vergiftigd is, slaan ze zwart uit.’

  ‘No kidding, ik eet in elk geval met mes en vork,’ zei Verstuyft, ‘ik vertrouw tenminste de kokkin. Wanneer ga je nu ’s wat meer over Vietnam vertellen, want de zaak Sullivan kunnen we gerust vergeten, denk je ook niet?’

  ‘Daar heb ik een hele dag voor nodig,’ antwoordde Vincke, ‘maar ik heb zelf nog niet alles verwerkt. Volgende week of zo. Ik heb wel heel rare dingen gegeten: buffelbult, geitemaag, lotusstengels, kiekebloed, apeogen, olifantstromp, pasgeboren zwart big, koeiebaarmoeder...’ Verstuyft keek hem vorsend aan.

  De telefoon ging. Eva nam af.

  ‘Nee, meneer, hij is niet thuis,’ zei ze afgemeten, met een blik naar Vincke, die gebaarde dat ze de boot moest afhouden.

  ‘Misschien vanavond, maar dat zal heel laat zijn. Nee, ik kan hem niet bereiken. Oké, ik zal ’t hem zeggen als hij thuiskomt. Dag meneer.’

  Ze legde de hoorn neer.

  ‘Het was Van Mieghem,’ zei ze effen. Vincke en Verstuyft wisselden een blik.

  ‘Hij moest je dringend spreken. Hij is morgen in de voormiddag op z’n kabinet.’

  ‘Welwel,’ zei Vincke, die het opeens koud kreeg, ‘ik ga de haard aansteken.’

  Terwijl hij daarmee bezig was, zei Eva tegen Verstuyft: ‘Op de Waalse Kaai weten ze dat hij in Vietnam is geweest.’

  ‘Hoezo?’

  ‘Hij heeft me vanuit Ho Chi Minh City hier opgebeld, en we hebben duidelijk laten horen dat we wisten dat we werden af geluisterd.’

  ‘Was dat wel verstandig?’

  ‘Wil je nog ’s checken met je rekenmachientje?’

  ‘Het ligt in m’n auto, ik haal het even.’

  Verstuyft verdween. Hij kwam terug met Marcus, die als een gek om hem heen sprong en in de lucht hapte naar ingebeelde insekten.

  ‘Bel iemand op,’ zei hij.

  ‘M’n secretaresse ?’

  ‘Goed.’

  Ze tikte een nummer. Verstuyft hield het toestelletje tegen de hoorn.

  ‘Hallo, Nicole, nog geen nieuws over die zaak in Brussel?’ De wijzer van het toestelletje bewoog niet. Ze legde de hoorn neer.

  ‘Niks,’ zei Verstuyft, ‘ze nemen dus niet meer op. En nu maar wachten op de gasten van Belgacom die de bug eruit komen halen.’

  ‘Ze weten dus dat Eric nu thuis is.’

  Vincke hurkte bij de open haard, stak een lucifer aan en hield ’m tegen de kranten. Het hout begon zacht te knetteren.

  ‘Wat zijn jullie daar allemaal aan ’t smoezen?’ vroeg hij.

  ‘Goed nieuws, we worden niet meer afgeluisterd,’ zei Eva. Ze gingen opnieuw zitten.

  Eva nam een teugje wijn, wilde het via een kus aan Vincke doorgeven, maar bedacht zich op tijd. Ze zei: ‘Weet je, Freddy, Eric en ik hebben gisteren serieus gepraat over heel die situatie van afluisteren door wat algemeen wordt beschouwd als de hoogste rechtsinstantie van het land...’

  ‘En ook over andere dingen,’ ging Vincke voort, ‘in zoverre dat ik besloten heb mijn geweten te volgen als morgen of maandag de mensen die Eva de hoogste rechtsinstantie van het land noemt... té ver gaan, begrijp je wat ik bedoel?’

  ‘Ik begrijp exact wat je bedoelt,’ antwoordde Verstuyft. Hij nam bedachtzaam een teugje Lua Moi. Er kwam een diepe rimpel in zijn voorhoofd. ‘Maar beloof me één ding: doe het niet halsoverkop.’

  ‘Beloofd, kameraad, en nu zwijgen we erover. Wat wil je horen, een stukje Schubert door de heer Alfred Brendel?’

  ‘Die is niet van de slechtsten, heb ik door een vriend horen zeggen.’

  ‘Dat pleit voor de smaak van die vriend.’

  Vincke liep naar de CD-speler en koos de Moments Musicaux. Terwijl de eerste maten weerklonken, ging hij opnieuw zitten en vroeg hij als terloops: ‘Mag ik voor dat gesprek met de hoogste rechtsinstantie je Nagra lenen?’

  ‘Uiteraard, kameraad.’

  ‘Weet je wat Sullivan met z’n gele kraits deed?’

  ‘Nee.’

  ‘Hij pepte ze op met amfetamines. Dan beten ze ook bij klaarlichte dag.’

  ‘Dat verklaart veel. Jood Süss had dus in elk opzicht gelijk met zijn, hoe heette die slang ook weer?’

  ‘Bungarus fasciatus. En Sullivan was CIA Station Chief Brussel.’

  Verstuyft ging achterover liggen, sloot zijn ogen en luisterde naar de muziek.
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  Toen Vincke op het belknopje drukte, ging het groene lampje meteen aan, alsof iemand achter de deur hem de hele tijd had staan te bespieden. Hij kon zijn lach bijna niet inhouden, omdat hij onwillekeurig opnieuw moest denken aan zijn laatste onderhoud met eerste advocaat-generaal Bracke, de voorganger van Van Mieghem, dat zich ook tijdens het weekend had afgespeeld in hetzelfde kabinet. Hij voelde zich helemaal relaxed omdat hij precies wist hoe hij de situatie moest aanpakken.

  Hij zette de Nagra aan, opende de deur en greep de kruk van de tweede deur, een belachelijke voorzorg, omdat geen mens het in zijn hoofd zou krijgen zijn oor tegen de deur te leggen. Er was immers quasi permanente controle vanwege de huissier, die vlakbij zijn kantoor had en zijn deur uit traditie open liet staan. Maar het was zondag en de zevende verdieping van het gebouw lag er uitgestorven bij.

  ‘Ha, meneer Vincke, hoe gaat het met u?’ informeerde eerste advocaat-generaal Van Mieghem joviaal. Hij stond op en gaf Vincke een hand.

  ‘Gaat u zitten, hoe is de vakantie geweest?’

  ‘Heel goed, dank u, meneer de eerste advocaat-generaal.’ Van Mieghem, die zoals altijd, zelfs thuis, een pak droeg, had meteen gezien dat Vincke een extravagant donkerpaars kostuum aan had plus een fuchsia hemd zonder das, twee kleuren die hij buitensporig vond en hooguit geschikt voor homoseksuelen.

  ‘Is Cambodja een schoon land?’ informeerde hij met een innemend glimlachje.

  ‘Kijk, meneer de eerste advocaat-generaal,’ begon Vincke, terwijl hij achterover leunde in zijn stoel, ‘ik ben van plan eerlijk spel met u te spelen. U weet evengoed als ik dat ik in Vietnam ben geweest en maar één nacht in Cambodja.’

  ‘Waarom denkt u dat ik dat weet, meneer Vincke?’ vroeg Van Mieghem met een verdoofde stem, iets waar hij last van had als hij het op z’n zenuwen kreeg. Dan zei hij bovendien meestal verkeerde dingen, wat niets met zijn leeftijd te maken had.

  ‘Omdat u mijn telefoon hebt laten afluisteren,’ antwoordde Vincke met een glimlach alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Hij merkte meteen dat Van Mieghem deze aanpak allerminst had verwacht en dat er dus van zijn verwarring kon worden geprofiteerd.

  ‘Hoe... hoe weet u dat?’ flapte hij eruit. Hij deed zijn bril af en wreef over zijn ogen, die er glazig uitzagen.

  ‘Door intuïtie en dankzij een gadget dat ik in Duitsland heb gekocht.’

  Vincke merkte dat Van Mieghem compleet uit zijn lood geslagen was. Het zou heel gemakkelijk zijn hem van de ene valstrik in de andere te lokken.

  ‘En wélke telefoon hebben wij volgens u laten afluisteren?’

  ‘Die van mijn kamer op het justitiepaleis.’

  ‘Welwel...’

  ‘En die van mijn huis in ’s-Gravenwezel.’

  Van Mieghem meende zich te herinneren dat Purvis hem had gezegd dat Vincke van dit laatste niet op de hoogte was. Hij raadpleegde de notities die hij had gemaakt met het oog op dit ‘verhoor’. Zijn geheugen had hem inderdaad niet in de steek gelaten.

  ‘Dat laatste is verkeerd, meneer Vincke,’ zei hij stijf.

  ‘Kijk, meneer de eerste advocaat-generaal, het is juist dat mijn privé-telefoon momenteel niet meer wordt afgeluisterd, maar dat was wél het geval terwijl ik in Vietnam was.’

  ‘Mag ik weten waarom u ons hebt voorgelogen? We dachten hier dat u in Cambodja was.’

  ‘Mijn contactpersoon in Brussel had me dat gevraagd.’

  ‘Mag ik eerst weten waarom u naar Vietnam bent geweest?’

  ‘Om het onderzoek naar de moord op meneer Sullivan voort te zetten.’

  ‘Hoe bent u naar Vietnam kunnen gaan, meneer Vincke?’ Vincke wist nu dat alle plannen van Van Mieghem om hem in het nauw te drijven, in duigen waren gevallen. De vraag klonk listig, maar ze was bijzonder dom: wat voor antwoord Vincke ook gaf, Van Mieghem kon het waarheidsgehalte ervan moeilijk schatten, laat staan betwisten. Vincke dacht: waarom vraagt hij nou niet op de man af hoe ik op de Vietnam-piste ben gekomen? Hij besloot Van Mieghem verder in de hoek te drijven door niet op de vraag te antwoorden.

  ‘Van een informant die meneer Sullivan goed heeft gekend, vernam ik dat hij ooit drie jaar, tijdens de Derde Oorlog, in Vietnam had verbleven om Vietcong-gevangenen te euh... debriefen. Hij sprak notabene vlot Vietnamees.’

  ‘De Derde Oorlog?’ vroeg Van Mieghem, met een frons toegevend aan z’n nieuwsgierigheid, maar hij voelde meteen dat hij hierdoor nog meer terrein prijsgaf.

  ‘De Derde Oorlog heeft geduurd van midden april 1965 tot eind april 1975,’ antwoordde Vincke welwillend, ‘hij begon met de landing van de US Marines in Da Nang en eindigde met de vlucht van de Amerikanen uit Saigon.’

  ‘Mag ik weten wie die informant was?’

  ‘Nee, meneer.’

  De verbazing die zich op het gezicht van Van Mieghem aftekende, was ongeveinsd. Ze veranderde snel in verontwaardiging.

  ‘Mijn ambt gebiedt u de naam van deze informant bekend te maken in het belang van het onderzoek!’

  Dit ambtelijk jargon lag hem als in de mond bestorven. ‘Sorry, maar namen van informanten bekend maken strookt niet met mijn beroepseer, meneer,’ antwoordde Vincke rustig, ‘het verbaast me overigens dat iemand als u me een dergelijke vraag stelt.’

  ‘Bent u vergeten wat er met die journalist gebeurd is, enkele jaren geleden, die zijn bronnen niet bekend wilde maken?’

  ‘Hij heeft ze uiteindelijk bekend gemaakt.’

  ‘Onder druk van een onderzoeksrechter.’

  ‘Die kort daarop uit zijn ambt werd ontzet wegens ernstige beroepsfouten.’

  Van Mieghem nam heftig zijn bril af en gooide ’m op zijn bureau. Vincke observeerde hem aandachtig.

  ‘Dat staat u misschien ook te wachten, meneer Vincke, pas op,’ bracht Van Mieghem uit.

  ‘Oké,’ zei Vincke schouderophalend, ‘daar beslist u in laatste instantie over.’

  Van Mieghem werd doodsbleek. Er liep een zenuwtic over zijn wang. Hij snoof en zette met een ruk zijn bril weer op.

  ‘En wat hebt u dan gedaan, nadat u door een vulgaire informant op het goeie spoor werd gezet?’

  Het laatste klonk sarcastisch, wat zijn zelfvertrouwen licht bevorderde.

  ‘Ik heb gewoon gedaan wat elke politieman die zijn job kent zou doen: informatie zoeken waar ze te vinden is.’

  ‘Hoe hebt u dat gedaan?’

  ‘Ik wist toen al dat ik afgeluisterd werd, en ik heb vanuit een telefooncel de Vietnamese ambassade in Brussel opgebeld en een onderhoud gevraagd met de ambassadeur.’

  ‘Uit welke telefooncel?’ vroeg Van Mieghem snel, terwijl hij een puntje zette naast een notitie op het vel voor hem.

  ‘Op de Mechelsesteenweg, geloof ik.’

  ‘Gelooft u!’

  ‘Op de Mechelsesteenweg, inderdaad,’ zei Vincke verveeld.

  ‘Uw toon bevalt me niet! Ik maak er u attent op dat u als lagere ambtenaar respect verschuldigd bent aan een leidinggevend magistraat!’

  ‘Dat weet ik, meneer, en ik denk niet, met uw permissie, dat ik tot nu toe een gebrek aan respect heb getoond.’

  ‘Mm. En mag ik ook weten wat er met de ambassadeur van Vietnam werd besproken?’

  ‘Zeker. Ik heb me aan hem voorgesteld, gezegd met welke zaak ik belast was, dat meneer Sullivan ooit in Vietnam had verbleven, en ik heb gevraagd of hij geen informatie over hem had, meer niet.’

  ‘Haha, meer niet, zegt u! Weet u dat u een zware beroepsfout hebt gemaakt? Dat wil zeggen: u hebt geen toestemming gevraagd aan de heer onderzoeksrechter die door het parket van de procureur des Konings voor de zaak was gevorderd. U hebt ook de parketmagistraat... hoe zal ik zeggen... over het hoofd gezien!’

  ‘Daar hebt u misschien gelijk in, maar dat is heel courant. Meneer Van den Heede weet dat ook, maar als ik daarna met resultaten voor de dag kom, is hij tevreden. Het doel heiligt een beetje de middelen, ziet u.’

  ‘Welwel. Het doel heiligt de middelen. Hoe is ’t in ’s Herensnaam mogelijk?’

  ‘Meneer, als de Amerikanen, met wie we toevallig samenwerken, informatie achterhouden dan zoek ik waar ik die kan vinden. In het belang van het onderzoek.’

  ‘Hebt u de dader soms gearresteerd? Hé?’

  ‘Nee,’ antwoordde Vincke, perplex van die domme vraag.

  ‘Héwel dan?’

  Vincke slaakte een zucht. Hij vond het niveau van het gesprek bedroevend.

  Van Mieghem keek op zijn papier en snauwde: ‘Nog iets, wie heeft er in het huis van de heer Sullivan ingebroken, terwijl de voordeur verzegeld was door de Amerikaanse autoriteiten, een eigendom dat trouwens op dat ogenblik onschendbaar was?’

  ‘Daar weet ik niets van,’ antwoordde Vincke effen.

  ‘Haha, daar weet u niets van...’

  Van Mieghem wist duidelijk niet welke vraag hij nu moest stellen. Hij keek Vincke vernietigend aan, snoof als een paard en schreef vlug iets op.

  ‘Wat hebt u nóg allemaal aan informatie opgedaan tijdens uw bezoek aan de Vietnamese ambassade in Brussel?’ vroeg hij.

  ‘Dat ik geschaduwd werd door een team amateurs, en dat mijn auto harder reed dan die van hen. En dat de heer Tho een buitengewoon beschaafde meneer is.’

  Van Mieghem keek hem verstomd aan. Hij zei geen woord en zocht koortsachtig naar een repliek, maar hij vond er geen.

  Vincke zei: ‘En dat pakweg tien jaar geleden zo’n situatie niet mogelijk was.’

  ‘Hoe bedoelt u, niet mogelijk?’

  ‘Dat een Officier van Gerechtelijke Politie tijdens een onderzoek naar een moord zou worden afgeluisterd plus geschaduwd door mensen die bij wijze van spreken aan zijn kant zouden moeten staan.’

  ‘Daar hebt u geen oordeel over te vellen!’

  ‘Juist, ik vind het dan ook zo walgelijk dat ik het strikt privé houd.’

  ‘Dat is u geraden, meneer Vincke! Als er ooit iets van uitlekt in de pers, bent ú daarvoor verantwoordelijk.’

  Van Mieghem wees met een trillende wijsvinger naar Vincke, die totaal onbewogen bleef terwijl zijn afkeer voor de oude man tegenover hem groeide.

  ‘En wie heeft die reis heen en weer naar Vietnam betaald?’ Dat gaat jou geen barst aan, dacht Vincke, maar hij zei: ‘Ik werd uitgenodigd door de Socialistische Republiek Vietnam, tot mijn grote verbazing trouwens.’

  ‘Daar wil ik drie dingen op antwoorden: ten eerste moet u op een goed blaadje staan bij de communisten, ten tweede hebt u uw collega’s en superieuren zand in de ogen gestrooid met uw leugens over Cambodja, en ten derde: u praat met uw vrouw over dienstzaken!’

  ‘Juist.’

  Van Mieghem had blijkbaar verwacht dat Vincke zich in alle bochten zou wringen. Het stelde hem ronduit teleur dat deze politieman een leidinggevende magistraat alle wapens uit handen nam door doodgewoon de waarheid te zeggen.

  ‘Daarvoor zal mijn ambt u trouwens eerstdaags ter verantwoording roepen,’ zei hij zelfvoldaan.

  Vincke maakte een joods gebaar van eindeloze gelatenheid.

  ‘Mij dunkt dat het u weinig kan schelen, meneer Vincke!’

  ‘Ik onderwerp mij aan de besluiten van uw ambt, meneer de eerste advocaat-generaal.’

  ‘Hoe is ’t in ’s Herensnaam mógelijk!’ herhaalde Van Mieghem. Hij nam voor de zoveelste keer zijn bril af en knipperde met roodomrande ogen.

  Vincke observeerde hem nauwlettend. Die uitroep verbaasde hem enigszins, omdat hij duidde op het feit dat deze magistraat alleen dreigementen en emotionele verzuchtingen gebruikte en geen valabele argumenten. Maar dat was hij blijkbaar gewend: de meeste mensen die voor hem verschenen, zwichtten trouwens uit angst.

  ‘En hebt u geen proces-verbaal over wat u in Vietnam hebt vernomen?’

  ‘Nee, ik was met vakantie.’

  ‘Hoe durft u zoiets te antwoorden! Maar bon, ik stap erover. Wat hebt u daar vernomen?’

  ‘Ik werd begeleid door twee uitstekende gidsen, die bovendien heel aardige mensen waren, ik heb heel wat informatie opgedaan over de omstandigheden waarin de heer Sullivan daar indertijd heeft gefunctioneerd, ik heb ook heel wat menselijke wijsheid opgedaan dankzij de leer van Confucius. En ik vermoed wie de daders zijn.’

  ‘Wat. Zegt. U. Daar?!’

  ‘Ik vermoed wie de daders zijn.’

  ‘En u hebt dat zó gelaten?’

  ‘Wat kon ik anders doen. Ik bevond me in een vreemd land zonder rogatoire commissie. En ik heb alleen een vermoeden.’

  ‘Bon. En hebt u ook enig vermoeden betreffende het motief?’

  ‘Wraak.’

  ‘En u zegt dat zomaar, alsof het u niet kan schelen.’

  ‘Als ik persoonlijk geraakt werd door elke zaak die ik behandel, dan zat ik nu in een psychiatrische instelling,’ zei Vincke droogweg.

  ‘Dat bedoel ik niet, meneer Vincke! Ik bedoel dat ik begin te vermoeden naar wie uw politieke sympathie gaat.’

  ‘Geen twijfel mogelijk: naar de Vietnamezen.’

  ‘Ziet u wel! Naar communisten!’

  ‘Het Vietnamese regime heeft momenteel nog heel weinig met het orthodoxe marxisme-leninisme te maken. Ze werken alleen als duivels om de schade die de oorlog heeft aangericht, te herstellen.’

  ‘Ach, meneer Vincke toch. Die schade was niet zo groot als men beweert. U vergeet daarbij wat zij hebben aangericht, ik bedoel: de Vietcong.’

  ‘Dat is precies zoals ex-nazi’s die beweren dat de concentratiekampen nooit hebben bestaan.’

  Van Mieghem keek hem aan met kleine ogen, schudde zijn hoofd en lachte fijntjes.

  ‘Wie weet, meneer Vincke.’

  Vincke voelde woede opstijgen. Zijn hart klopte in zijn keel. Hij dacht: kereltje, nu is het genoeg. Met een ruk haalde hij één van de foto’s uit het album van John Sullivan uit zijn binnenzak, één van de verschrikkelijkste. ‘Hier ziet u duidelijk wat er werd aangericht,’ zei hij, en hij legde de foto voor de neus van Van Mieghem.

  Die nam ze voorzichtig ter hand, keek ernaar, bracht ze dichter bij zijn ogen en staarde daarna Vincke dreigend aan. Hij bevochtigde enkele keren zijn lippen en vroeg met een lage stem: ‘Wat heeft dit te betekenen?’

  ‘Meneer, de blanke man met de witte handschoenen, bijgenaamd Gloves, is John Sullivan, twintig jaar jonger maar nog heel goed herkenbaar. Zijn vriend is een Koreaanse commando, majoor Kim. En de lijken, de koppen, oren, handen, voeten zijn Vietcongs die ze hadden verhoord en gefolterd, het wapen in de hand van majoor Kim is een parang en de andere methodes om deze mensen in hun eigen land te martelen, waren elektrische schokken, de geslachtsdelen laten afbijten door de hond op de foto, doorsteken met bamboo sticks en het laten bijten door gifslangen, precies de methode die de daders hebben toegepast om John Sullivan in zijn huis te vermoorden.’

  ‘En u zegt dat met een stalen gezicht, precies alsof u de moordenaars van de heer Sullivan sympathiek vindt...’

  ‘Nee, maar ik kan wel begrip voor ze opbrengen.’

  ‘Hier wil ik liever niet op ingaan. Waar hebt u die foto gehaald?’

  Vincke glimlachte, omdat hij voor het eerst verplicht was te liegen.

  ‘De Vietnamezen hebben me die ter hand gesteld.’

  ‘Eén enkele foto?’

  ‘Ja, meneer,’ antwoordde Vincke genoeglijk, ‘het is een uniek exemplaar.’

  ‘Dan neem ik ze met dezen in beslag,’ zei Van Mieghem merkbaar opgelucht.

  Vincke knikte ondoorgrondelijk als een oosterling.

  Van Mieghem nam opnieuw zijn bril af, wreef over zijn ogen, slaakte een hoorbare zucht en toverde opeens een glimlach op zijn gezicht.

  ‘Kijk ’s, meneer Vincke,’ zei hij op onderhoudende toon, ‘ik vind de manier waarop u te werk bent gegaan... hoe zal ik zeggen... heel grondig, en ik ben dus bereid over bepaalde details... hoe zal ik zeggen... de spons te vegen. U bent ontegensprekelijk een van onze beste speurders, zoniet de beste. Ik beloof u geen gevolg te geven aan de serie euh... procedures op het randje van de wettelijkheid die u in deze zaak hebt aangewend. Maar op één voorwaarde...’ Vincke keek de man aan alsof hij hem voor het eerst zag. Die had het good-guy-bad-guy-spelletje zo onhandig gespeeld, dat zijn argwaan voorgoed gewekt was.

  ‘Wat is die voorwaarde?’ polste Vincke pro forma.

  ‘Dat u ten eerste toegeeft de dader van de inbraak in de residentie van de heer Sullivan te kennen, en ten tweede dat u me de namen geeft van de twee vermoedelijke daders van de moord... Ik bedoel hiermee, wel te verstaan, Vietnamezen.’

  Vincke dacht na. Deze domme zet was dermate evident geïnspireerd door het FBI, dat hij moeite had zijn spotlust te verbergen.

  ‘Meneer,’ zei hij in staccato, ‘ik heb u al eerder gezegd dat ik van die inbraak niets afweet en betreffende de eventuele daders ben ik niet voor honderd procent zeker, dus moet ik u helaas ook hierin teleurstellen.’

  ‘Haha!’ riep Van Mieghem met een triomfantelijk lachje, ‘dat zullen we dan nog wel ’s ne keer zien. Ik heb namelijk ook foto’s en ik zal ze u tonen. Hier zijn ze! Neem gerust uwen tijd, meneer Vincke!’

  Van Mieghem tastte onder zijn bureau en overhandigde Vincke een aantal glanzende kleurenfoto’s 18x24.

  Toen hij de eerste foto zag van een naakte man op een bed die werd gepijpt door een mooi oosters meisje, flitsten de associaties door zijn hoofd aan die woensdagnacht na de ongelooflijke maaltijd in het restaurant in Cholon, toen hij stomdronken in slaap was gevallen in Hotel Riverside.

  Hij verkeerde in zo’n complete verwarring dat hij zijn instinct volgde, de andere foto’s vluchtig bekeek en ze achteloos op het bureau gooide. Toen pas drong het tot hem door: dit is het werk geweest van de Amerikanen. Met volledige steun van dat oud ventje achter dat bureau. Hij keek Van Mieghem aan met een lege blik en zei: ‘Ik wist niet dat de Amerikanen nog zoveel invloed in Vietnam hadden.’ Hij moest even slikken om de volgende woorden te kunnen uitspreken. Hij zei: ‘Ik spuw op zulke smerige intimidatiemethodes. Ze doen me denken aan de nazi’s en de stalinisten.’

  ‘Smerig in elk geval, meneer Vincke,’ antwoordde Van Mieghem met een vals lachje, ‘weet u dat in de staten Florida en Alabama vandaag de dag zo’n seksuele perversiteiten na aanklacht nog altijd door de wet worden gestraft?’

  ‘In Amerika hebben ze nooit de Verlichting gekend,’ antwoordde Vincke, die zich hol en leeg voelde, alsof zijn spieren opeens geatrofieerd waren, ‘daarom staan ze in sommige zaken eeuwen achter.’

  ‘Bij ons christenen heet zoiets een wraakroepende zonde,’ zei Van Mieghem met opgetrokken bovenlip.

  ‘U bedoelt: bij de katholieken.’

  ‘Ik begrijp u niet.’

  ‘Omdat katholicisme met christendom amper iets te maken heeft.’

  ‘Ter zake, meneer Vincke, wat gaat u nu doen?’

  ‘Niets. Ik laat me niet intimideren. Kan ik even m’n vrouw bellen?’

  ‘Mag ik vragen waarom?’

  ‘Ik wil dat ze hierheen komt en deze foto’s ziet in uw aanwezigheid. Ik was dronken toen dit gebeurde. Ik weet van niets.’

  ‘Haha. En wat zegt u van de foto waarop u het hoofd van die hoer vastpakt?’

  ‘Daar weet ik niets van. Mag ik m’n vrouw opbellen, alstublieft.’

  ‘Nee.’

  ‘Geef mij dan één foto, dan kan ik ze haar tonen.’

  ‘Nee, dit zijn confidentiële documenten.’

  ‘Wat wilt u ermee bereiken?’

  ‘Dat weet u. Ik heb het u al ne keer gezegd.’

  Vincke wreef op zijn beurt over zijn ogen, haalde diep adem en zei, terwijl hij zijn dienstkaart uit zijn binnenzak te voorschijn haalde en ze voor Van Mieghem deponeerde: ‘Met dezen bied ik u mijn ontslag aan uit de Gerechtelijke Politie.’

  ‘Laat ons lachen. En u gaat naar de pers zeker!’ riep Van Mieghem met een hoge stem.

  Vincke keek hem strak aan en zei: ‘Daar had ik warempel nog niet aan gedacht.’

  ‘U hebt trouwens geen enkel bewijs van wat hier allemaal gezegd is,’ zei Van Mieghem met een wuifgebaartje in de lucht. ‘Ik geef u een laatste kans: u geeft me de gevraagde inlichtingen of ik stuur deze foto’s naar bepaalde mensen.’

  ‘Dat raad ik u ten zeerste af,’ zei Vincke ingehouden. Zijn hart bonkte in zijn schedel. Hij kneep zijn vuisten samen en dacht: ik moet me nu uit alle macht beheersen om dat rotzakje geen rammeling te geven.

  ‘Wat. Zegt. U. Daar?’ stamelde Van Mieghem. Hij werd vuurrood en hapte naar adem. Hij hield zijn hand tegen zijn borst.

  Straks heb ik hier een tweede dooie, uitgerekend achter hetzelfde bureau, dacht Vincke. Hij haalde de Nagra uit zijn zak, trok de draad eraf, spoelde het bandje even terug en zei: ‘Luister.’

  Van Mieghem luisterde met gesperde ogen, terwijl een stem die hij duidelijk als de zijne herkende, zei: ‘Nee, dit zijn confidentiële documenten,’ en daarna de stem van Vincke: ‘Wat wilt u ermee bereiken?’

  Vincke deed de recorder uit en stak ’m weer op zak.

  Van Mieghem zat met gesloten ogen, roerloos als een beeld, het voorhoofd in zijn handen, waarover een lokje wit haar viel. Hij richtte het hoofd op, schraapte zijn keel en zei met een trillende oudemannenstem: ‘Ik geef u deze foto’s en u geeft me het bandje...’

  ‘Nee, daar loop ik niet in.’

  ‘U trekt uw ontslag in en we vegen de spons over alles. Het is alsof er niets gebeurd is. Ni vu ni connu.’

  ‘En ik krijg een bevordering, zeker, zoals substituten die te veel weten over bepaalde financiële dossiers met politieke implicaties?’

  Van Mieghem keek hem aan met een nietszeggende blik.

  ‘Kijk, meneer,’ zei Vincke, ‘u hebt op dit moment geen enkele vat meer op mij, want ik ben niet meer in dienst. U mag uw smerige foto’s houden, ik praat er straks over met mijn vrouw, ik houd dit bandje in verzekerde bewaring en zal het zonder aarzelen gebruiken bij het minste teken dat u probeert me te intimideren. En hier is nog iets anders voor u.’

  Vincke trok zijn dienstrevolver en wilde ’m gewoon op het bureau leggen, naast zijn dienstkaart, maar Van Mieghem drukte op een knopje onder zijn bureaublad en sprong achteruit. De deur vloog open en Michael Purvis stormde naar binnen. Vincke stond nog altijd met zijn revolver in de hand.

  ‘Mister Vincke, put that gun down!’ schreeuwde Purvis. Hij trok vliegensvlug een groot pistool uit een schouderholster en richtte het op Vincke in de theatrale houding van een practical shooter.

  Vincke vond de situatie dermate absurd, dat hij de revolver op het bureau legde en langs Van Mieghem en Purvis naar de deur liep.

  ‘Stop or I shoot!’ schreeuwde Purvis.

  ‘Fuck you, buddy,’ zei Vincke en hij greep de kruk.

  ‘Monsieur Purvis, monsieur Purvis, do not do that!’ smeekte Van Mieghem en hij ging met geheven armen voor hem staan.

  ‘Give me that fucking tape!’ snauwde Purvis. Hij richtte het pistool opnieuw op Vincke.

  ‘Fuck you, buddy,’ herhaalde deze.

  ‘Monsieur Purvis ik laat de hele zaak vallen doe dat wapen weg alstublieft ik smeek u ik wil geen last met de pers als de pers dit ooit te weten komt is de ramp niet te overzien ik geef u trouwens het bevel om dat wapen weg te doen ik ben hier nog altijd de baas ik sluit met dezen de zaak Sullivan de daders zijn spoorloos en monsieur Vincke heeft zopas zijn demissie gegeven de zaak Sullivan is gesloten!’

  ‘Oh, my God,’ stamelde Purvis, en hij liet met een glazige blik zijn pistool zakken. Vincke opende de deur en verliet het kabinet.

  ‘You motherfucker!’ schreeuwde Purvis hem met een overslaande stem achterna.

  

  Als een robot liep Vincke naar de lift. In de hal met de lelijke keramieken liep hij door de zijingang, die de conciërge open had gelaten, naar buiten. Het weer was zacht. De zon scheen. Hij liep naar de Porsche, die eenzaam geparkeerd stond in de straat met de vervallen pakhuizen. Hij dacht: hier kom ik nooit meer.

  Hij ging achter het stuur zitten, slaakte een diepe zucht en greep de mobilofoon.

  ‘Hallo, Reebos,’ zei de stem van Eva.

  ‘Ik ben het, Syrische Ogen.’

  ‘Hoe is het, konijn?’

  ‘Het is zover. Ik ben doodop, maar ik heb me nog nooit zo vrij gevoeld.’

  ‘Goed, ik ben heel blij. Kom zo gauw mogelijk. Dan doen we voor het aperitief nog een wandeling. Het is prachtig weer.’

  ‘Ik kom.’

  ‘Morgen ga ik naar het reisbureau. We gaan samen naar Cambodja.’

  ‘Eindelijk,’ zei Vincke. Hij legde de hoorn neer, ademde enkele keren diep in, startte de motor en reed door.

   


   


  


  [image: ]


   


   


  


   


  Bijlage 2


   


  VERSLAG VAN HET INTERNATIONALE TRIBUNAAL VOOR OORLOGSMISDADEN, GEHOUDEN TE STOCKHOLM VAN 2 TOT 10 MEI 1967, GENAAMD HET RUSSELL-TRIBUNAAL

  

  Donderdagmiddag 4 mei. Jean-Paul Sartre opent de middagzitting van het Internationale Tribunaal voor Oorlogsmisdaden in de ruime concertzaal van het Folkets Hus, gebouw van de vakbeweging in Stockholm.

  ‘Ik heb gisteren een uitnodiging naar de regering van de Verenigde Staten verzonden, gericht aan de heer Dean Rusk, staatssecretaris van Buitenlandse Zaken, met het verzoek om zich op enigerlei wijze bij het Tribunaal te laten vertegenwoordigen.’

  Sartre wacht even en kijkt de zaal in.

  ‘Het antwoord van de heer Dean Rusk kwam snel. Ik heb het hier: “Ik voel er niets voor te gaan spelen met een ouwe Brit van 94 jaar.” ’

  Sartre wacht weer even. Dan geeft hij een bijtend commentaar op Dean Rusks antwoord. Hij vraagt zich af hoe een functionaris van het State Department er toe komt om de achtenswaardige grijsaard Lord Russell een ‘ouwe van 94’ te noemen. Hij noemt dit ‘totale middelmatigheid van geest’.

  Vervolgens herhaalt Sartre het verzoek tot vertegenwoordiging aan de regering van de Verenigde Staten. Hij vraagt om een antwoord, niet om een platvloerse minachting vanwege de leeftijd van Russell.

  ‘De heer Dean Rusk zou zich gisteren wellicht minder geamuseerd hebben als hij antwoord had moeten geven op de beschuldigingen naar aanleiding van bij voorbeeld de fragmentatiebommen,’ zegt Sartre. Daarna doven de lichten in de zaal. De zoveelste documentaire film, deze keer van Japanse oorsprong, wordt op het brede scherm van de concertzaal geprojecteerd. De zoveelste afschuwelijke opeenvolging van brute beelden over doden, gewonden, röntgenfoto’s van slachtoffers van de bombardementen, verminkten door napalm en fragmentatiebommen. Het zoveelste bewijsstuk in het op dat moment al tienduizenden pagina’s tellende Tribunaaldossier over het optreden van de Verenigde Staten en zijn bondgenoten in Vietnam. Uit de jungle van details groeit een beeld van de nieuwe oorlog, een barbaarse strijd met nieuwe wapens. Met de woorden van de getuige-wapendeskundige professor Vigier: ‘Dit is het wapen dat in de ontwikkeling van de oorlogstechniek volgt op de atoombom, erger is dan de atoombom.’ Het wapen waar Jean-Pierre Vigier over spreekt heet: de fragmentatiebom.

  Jean-Pierre Vigier is hoogleraar in de natuurkunde aan de Sorbonne, voormalig officier van het Franse leger, van 1946 tot 1948 verbonden aan de generale staf van het leger van generaal de Lattre de Tassigny en daarbij speciaal belast met de bewapening.

  Meer dan vijftig procent van de bommen die thans op Noord-Vietnam vallen, zijn volgens de rapporten van de onderzoekteams van het Tribunaal fragmentatiebommen. Om een beeld van de omvang te krijgen: de Amerikanen gooien op dit moment jaarlijks meer bommen op Vietnam dan zij in het laatste jaar van Wereldoorlog II op Duitsland gooiden.

  Vigier heeft met een groep deskundigen een aantal niet-ontplofte fragmentatiebommen, die hij uit Noord-Vietnam heeft meegenomen, in het Institut Poincaré van de Universiteit van Parijs gedemonteerd en onderzocht. Een zeer gedetailleerd document met maten, gewichten, foto’s en een beschrijving van de uitwerking was daarvan het resultaat. Dit document is door Vigier aan het Tribunaal overhandigd.

  Er zijn twee soorten fragmentatiebommen, allebei gebaseerd op hetzelfde principe. Het ene type is alleen veel effectiever, voor het eerst gebruikt op 18 april 1966 op de Noordvietnamese stad Mac Chau. Het andere type is ouder, voor het eerst gebruikt op 8 februari 1965 op Le Thuy. Het verouderde type wordt, volgens Vigier, waarschijnlijk niet meer geproduceerd. De Amerikanen gebruiken de oude voorraden tot ze op zijn.

  Het nieuwe type is effectiever in zijn uitwerking en zit als volgt in elkaar. Er is een moederbom van zo’n twee meter hoog en 40 centimeter doorsnee. In de moederbom zitten 640 kleinere bommen, die de vorm hebben van een grote tennisbal. In iedere kleine bom zitten 260 stalen kogeltjes van vijf millimeter doorsnee. De moederbom wordt uitgeworpen uit een vliegtuig op grote hoogte. Op ongeveer één kilometer boven de grond springt de container, de moederbom, open. De 640 kleine ronde bommen die erin zitten vliegen alle kanten op, vallen verspreid over een oppervlakte ter grootte van tien voetbalvelden op de grond. Als de kleine ronde bommen (door de Vietnamezen guava’s genoemd naar een tropische vrucht vanwege de vorm) de grond raken, ontploffen ze. Op dat moment vliegen met zeer grote snelheid 260 stalen kogeltjes van vijf millimeter doorsnee naar alle kanten. Dat betekent dat op dat moment over een oppervlakte van zo’n halve vierkante kilometer tegelijkertijd ruim 165.000 stalen kogeltjes met zeer hoge snelheid in alle richtingen rondvliegen.

  De uitwerking van de fragmentatiebom is bestudeerd door het tweede onderzoekteam van het Tribunaal. Dr. Behar, arts, verbonden aan de medische faculteit van de Sorbonne, bracht hierover een 2.000 pagina’s tellend document uit, met röntgenfoto’s van slachtoffers, verslagen van operaties uit Noordvietnamese ziekenhuizen, eigen onderzoek van patiënten, films van verwondingen. De stalen kogeltjes dringen met grote snelheid in het lichaam van de mens, dringen door tot in dé hersenen, de ruggegraat en andere delen van het menselijk lichaam. Zij veroorzaken de dood, ongeneeslijke verlammingen, zij zijn zeer vaak operatief niet verwijderbaar, door hun groot aantal in het lichaam moeilijk op te sporen, tenzij door een grondig en tijdrovend röntgenologisch onderzoek. De bewijzen van de uitwerking van de stalen kogeltjes zijn meer dan overtuigend. Het rapport van Dr. Behar is door geen diplomaat of politicus van tafel te praten.

  De stalen kogeltjes hebben geen kracht genoeg om door een stenen muur, een zandzak of ander massief materiaal te dringen.

  De fragmentatiebom is bedoeld voor mensen. Zij worden dan ook door de Amerikaanse autoriteiten zelf ‘anti-personnel weapons’ genoemd. De onderzoekteams van het Internationale Tribunaal voor Oorlogsmisdaden komen in al hun rapporten tot nu toe tot de slotsom dat deze fragmentatiebommen, gezien de plaatsen waar ze gevallen zijn en nog steeds vallen, gericht zijn tegen de burgerbevolking van Noord-Vietnam. De fragmentatiebommen vallen dagelijks in grote hoeveelheden op de dorpen, de velden en de steden van Noord-Vietnam.

  Het tweede onderzoekteam heeft geconstateerd dat deze bommen gevallen zijn op scholen, kerken, ziekenhuizen en kindercrèches, derhalve op louter civiele doelen. Films, foto’s, onderzoek met eigen ogen door de commissies ter plaatse, laten aan deze conclusie geen twijfel bestaan, temeer daar de reizende onderzoekteams ook zelf in bombardementen verzeild zijn geraakt of zeer kort daarna ter plaatse waren.

  Professor Vigier heeft het Tribunaal gewezen op een mogelijke verklaring voor het gebruik door het Amerikaanse leger van de fragmentatiebom. Hij heeft deze theorie in een lang betoog voor een doodstil Tribunaal naar voren gebracht, na afloop waarvan een groot aantal journalisten naar het Tribunaalpodium liepen om hem vele vragen te stellen, ’s Avonds was Vigier voor de Zweedse televisie waarin hij in het kort hetzelfde nog eens herhaalde. Hij zei er uitdrukkelijk bij dat deze interpretatie van het gebruik van de fragmentatiebom zijn persoonlijke conclusie was, na het onderzoek in Vietnam en in het laboratorium te Parijs, en op grond van zijn ervaringen in het Franse leger bij de generale staf.

  De Times van donderdag 4 mei schreef naar aanleiding van het Tribunaal: ‘Het Tribunaal is van plan om de meest hartstochtelijke, grondige en goed gedocumenteerde uitdaging aan de Amerikaanse oorlogspolitiek te maken, die ooit in het Westen geleverd is.’ Dit schreef Malcolm Southan, speciaal door de Times naar het Stockholmse Tribunaal gestuurd. Een man die aanvankelijk op de persconferentie zijn uiterste best deed het Tribunaal te ridiculiseren en te discrediteren op organisatorische details of niet ter zake doende persoonlijke gegevens van Tribunaalleden. Zo is er een paar dagen lang hardnekkig in de Amerikaanse pers geschreven over het aantal whisky’s dat Russell per dag zou drinken. Russell is trouwens om gezondheidsredenen niet in Stockholm aanwezig. Die whisky’s waren dan het Tribunaalnieuws. Niet de rapporten en de documenten. Maar de overvloed aan bewijsmateriaal is dermate indrukwekkend dat vele journalisten hun aanvankelijke houding hebben ingeruild voor bewondering voor de grondigheid waarmee het Tribunaal zijn werk doet.
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